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Vardan Allaho Maloningojo, Gailestingojo

Kilnus Koranas yra Allaho, visy pasauliy VieSpaties ir Karéjo, ZodzZiai. Jis
atskleidé tai paskutiniam Pranasui ir Pasiuntiniui Muchammedui (ramybé ir
Allaho palaima jam), kad paaiskinty Zmonijai jy sukdrimo tikslg, nukreipty jg |
tai, kas atnesa jiems laime Siame pasaulyje ir anapusyje. Ir kad iSgelbéty nuo
amzino vargo po mirties. Tai galutiné atskleista dieviSkoji knyga, patvirtinanti
ankstesnes knygas ir pakeicianti jy jstatymus.

Kilnusis Koranas yra amzinas Zenklas ir stebuklas bei Allaho Pasiuntinio
Muchammedo (ramybé ir Allaho palaima jam) pranasystés jrodymas. Visagalis
meté i8Sukj Zmonijai ir dZinams sukurti pana8ig knyga ar bent vieng skyriy i$
jos, bet jie to, aiSku, nepadaré.

Jis nebuvo iSkraipytas ar pakeistas nuo tada, kai buvo atskleistas daugiau nei
prieS 1400 mety. Toks ir iSliks araby kalba, kuria buvo atskleistas, nes Visagalis
Allahas pazadéjo saugoti jj iki laiky pabaigos.

Kilnusis Koranas yra pagrindinis islamo $altinis ir konstitucija, reguliuojanti ir
valdanti Zmoniy gyvenimg bet kurioje vietoje ir laiku. Tai ragina garbinti vien
Visagalj Kdréjg ir parodo, ko Zzmonéms reikia, kad pazinty savo VieSpatj ir
religija, visatos kdrimo pradzig ir Zmogaus kdrimo etapus. Koranas taip pat
pasakoja apie praeities ir ateities dalykus, mums nematomus, ir apie ankstesniy
pranasSy (ramybé jiems) istorijas ir kaip Allahas juos palaiké ir sunaikino jy

prieSus. Jame taip pat pateikiami garbinimo ir bendravimo pagrindai, kvie€iami
Zmonés bdti kilniy maniery ir jspéjami apie blogus jprocius bei praneSama, kad
ateities tikslas bus arba rojus - tikin€iyjy buveiné, arba pragaro ugnis -
nusikaltéliy ir netikin€iyjy buveiné.

Atsizvelgdami j Sios DidZios Knygos, kurig Visagalis Allahas atskleidé araby
kalba ir jsaké jg perduoti visai Zmonijai, svarbg, mums malonu, mielas
skaitytojau, pateikti jos reikSmiy vertimag josy kalba, kad buty lengviau suprasti
ir vykdyti jsakyma jj perduoti. Darbo komanda stengési suprasti jo reikSmes ir
jas iSversti. Taciau reikia tikrai pazyméti, kad ir koks vertimas baty tikslus, jis
vis tiek nesugebés perteikti didziyjy prasmiy, slypinciy stebuklingame Kilnaus
Korano tekste, kuris pranoksta bet kokj Zmogaus darba. Jei kas nori suzinoti
daugiau apie Korano pateiktus faktus, patariame iSmokti araby kalba, kuria tai
buvo atskleista.

Ramybeé pasiuntiniams ir Slove Allahui, visy pasauliy VieSpaciui.
Kilniojo Korano enciklopedija www.quranenc.com

» DZiaugiamés gave jusy pasitlymus ir pastabas dél vertimo tobulinimo per
pastaby langg, esant] Salia kiekvienos Kilniojo Korano enciklopedijos
(www.quranenc.com) eilutés. Su mumis galite susisiekti Siuo el. pastu:
info@quranenc.com
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AtverianCioji i£))

1. Vardan Allaho, Maloningiausiojo, A T 24T T
e EV
Gailestingiausiojo, s E s
2. Visa él?vé ir"dékingum.as - Allahui, @ ,,qu’ﬁ’ o5 AT
Alamyn (Zmonijos, dziny ir visa, kas -
egzistuoja) Viespaciui [1].!
3. Maloningiausiajam, Gailestingiausiajam. ) r\pjj'\’ J};T
4. Atpildo Dienos (t. y. Prikélimo dienos) @ O)m el
Vieninteliam Valdytojui (ir Vieninteliam S (R
Teiséjui).

5. Tave (Vienintelj) mes garbiname ir Taves

(Vienintelio) mes praSome pagalbos. .

6. Vesk mus Tiesiu keliu. [2]" & sl L};JTLE,\;T
7. Keliu ty, kuriems Tu suteikei Savo Malone R R\ IR
[3], bet ne ty, kurie uZsitrauké Tavo Pyktj f_c o /ua, J‘:
(kaip judéjai), ir ne ty, kurie nuklydo (kaip @ L&Y e bl
krik§cionys)."

'[1] Zodis ,Vie$pats*: Korane vartojamas Zodis Rab, tagiau jam lietuviy kalboje néra
vieno deramo atitikmens. Rab reiSkia Vienintelj visos visatos VieSpatj, jos Karéja,
Seimininka, visy reikaly Tvarkytoja, Apripintojg, Valdytoja, Planuotoja, Palaikytoja,
Globéjg ir Saugumo Teikéjg. Rab taip pat yra vienas i§ Allaho vardy. Cia pavartotas
zodis ,VieSpats“ kaip artimiausias arabiSko zodzio Rab atitikmuo. Visame Siame

Tauriojo Korano prasmiy vertime sutinkamas zodis ,VieSpats“ iS tiesy reiSkia zodj
Rab ir turi bati suprantamas pastarojo reikSme.

''[2] Vedimas yra dviejy rasiy: a) Taufik vedimas, kuris priklauso tik nuo pacio Allaho
— tik Jis atveria Zmoniy Sirdis tiesai (atveda i$ netikéjimo | tikéjima, t. y. islamiskajj
monoteizma). b) IrSad vedimas, vykstantis per Allaho Pasiuntiniy ir dievobaimingujy
mokslininky mokymus, skelbiancus tiesg, t. y. islamiskajj monoteizma.

W [3] t. y. per Pranasus, Sidikin (tuos Pranaso pasekéjus, kurie patys pirmieji juo
patikéjo, tokie kaip Abu Bakr As-Sidik), kankinius ir teisinguosius, kaip Allahas
saké: ,Ir kas pakllsta Allahui ir Pasiuntiniui (Muchammedui # ), tada jie bus kartu
su tais, kuriems Allahas suteiké Savo Malone — i§ Pranasy, Sidikin, kankiniy ir
teisingyjy (tarpo). Ir kokie puikis Sie kompanjonai!” (Koranas, 4:69).



Karve 2 5 2 )

Karve 5,2l

t

1. Alif, Lam, Mym. (Sios raidés — vienas i$
Korano stebukly ir niekas kitas, tik Allahas
(Vienintelis) Zino jy reikSme.)

oy

&»
Y
U

2. Si Knyga (Koranas), dél kurios néra b o o3y ¥ s as
abejonés, — teisingas vedimas (tiems, kurie

yra) Al-Mutakin (dievobaimingi tikintieji & Gpatald
islamiskuoju monoteizmu, visuomet
bijantys Allaho (susilaikantys nuo skirtingy
rasiy nuodémiy ir blogy veiksmuy, kuriuos
Jis uzdraudé) ir labai mylintys Allahg
(darantys visy rasiy gerus darbus, kuriuos
Jis nurodé daryti)),

3. kurie tiki j Ghaib [1] ir atlieka As-Salat AR 22
(Ikamat-as-Salat), [2] ir leidzia i$ to, kg sl 0 wﬂb e d—d\
Mes jiems suteikéme [t. y. duoda Zakat [3],
leidzia savo, savo tévy, vaiky, zmony ir t. t.
naudai, ir taip pat duoda labdarg
neturtingiesiems ir taip pat dél Allaho
atlieka Dzihadg [4] ir pan.].

3

(6&

) Oyhad 130355 L

"' [1] Al-Ghaib: tiesiogiai tai reiSkia ,nematomas daiktas*, taciau $is Zodis turi daug
prasmiy — tai tikéjimas Allahg, angelus, Knygas, Allaho pasiuntinius, Prikélimo dieng
ir Al-Kadar (DieviSkajj Nulémimg). Jo reikSmé taip pat apima tai, kg Allahas ir Jo
Pasiuntinys # prane$é apie praeities, dabarties ir ateities dalykus, t. y. Zinios apie
dangy ir zemés sukirimg, augmenijos ir gyvinijos gyvenima, Zinios apie buvusias
tautas bei apie Rojy ir Pragarg. [2] lkamat-as-Salat: salat (maldy) atlikimas. [3]
Zakat: nuo tam tikros nustatytos turto dalies, o taip pat ir nuo kiekvienos nuosavybés
raSies musulmonas turi kasmet mokéti zakat musulmony bendruomenés
neturtingyjy naudai. Zakat mokéjimas yra privalomas, nes tai vienas i penkiy
islamo ramsciy. Zakat yra svarbi ekonominé priemone, kuri uZztikrina socialinj
teisinguma ir suteikia musulmony bendruomenei klestéjima bei sauguma. (Zr. Sahih
Al-Bukhari, t. 2, ,Zakat knyga“, hadisas Nr. 24). [4] Dzihadas: reiSkia stengimgsi arba
pastangas. Pirmiausia, tai yra kiekvieno musulmono asmeninés pastangos kovojant
su savo vidiniu a8, stengimasis skatinant tai, kas yra gera ir draudziant tai, kas yra
bloga. Antra, tai gali reiksti fizines pastangas.



Karvé 3

4. Ir kurie tiki tuo (Koranu ir Sunna), kas
buvo apreiksta tau (Muchammedai £ ) ir
tuo, kas buvo apreiksta iki taves [Tauratas
(Tora) ir Indzylis (Evangelija) ir t. t.], ir
uztikrintai tiki Pomirtiniu Gyvenimu (t. y.
prikélimu, atpildu uz gerus ir blogus
darbus, Rojumi ir Pragaru).

5. Jie — savo Vie$paties teisingame vedime
ir jie — sekmingieji.

6. IS tiesu, tie, kurie netiki, jiems tas pats,
ar tu (Muchammedai # ) jspéji juos ar
nejspéji ju, - jie netikés.

7. Allahas uzantspaudavo jy Sirdis ir klausg
(t. y. jie negali priimti Allaho Vedimo) ir ant
jy 2vilgsniy — uzdangalas. Jiems bus
didziulé kancia.

8. Ir tarp Zmoniy yra tokiy (veidmainiy),
kurie sako: ,Mes tikime Allahg ir
Paskutinigjg Dieng“, bet i$ tiesy jie netiki.

9. Jie (mano) apgausiantys Allahg ir tuos,
kurie tiki. Bet jie apgaudinéja tik patys
save, ir (to) nesuvokia!

10. Jy Sirdyse — (abejonés ir
veidmainiSkumo) liga, ir padidino Allahas jy
ligg. Jiems — skausminga kancia, uz jy
melagystes.

11. Kai jiems sakoma: ,Nedarykite Zeméje
piktadarybiy!”, jie sako: ,Mes — tik
taikdariai.”

12. 1S tiesy! Jie — tie, kurie daro
piktadarybes, bet jie nesuvokia.
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Karvé 4 5,2l
13. O kai jiems (veidmainiams) sakoma: 2@ < ak L€ 28 15050
»Tikékite kaip Zmonés (Muchammedo % “i/a i S (‘é Jd j)
pasekéjai — Al-Ansar ir Al-Muhadziran) cSL YRR el WS 1,58 56

patikejo!”, jie sako: ,Argi mes patikésime

kaip kvailiai patikéjo?“ IS tiesy, kvailiai — jie,

bet to nezino.

14. O kai jie sutinka tuos, kurie tiki, sako:
,Mes tikime." Bet kai jie vieni su savo
Sajatin (8étonais — daugiadieviais,
veidmainiais), sako: ,IS tikryjy mes esame
su jumis. IS tiesy mes tik juokavome.*

15. Allahas iSsijuokia i$ jy, ir palieka juos
aklai klaidzioti nuodéméje.

16. Tai yra tie, kurie nusipirko klaidg uz
teisingg vedimag, todél nepelninga buvo jy
prekyba. Ir jie nebuvo teisingai vedami.

17. Jy pavyzdys yra kaip to, kuris uzkaré
ugnj. Tada, kai ji apSvieté viska aplink jj,
Allahas paéme jy Sviesg ir paliko juos
tamsoje. (Taigi), jie negaléjo matyti.

18. Jie yra kurti, nebylis ir akli. Todél jie
negrjzta (j Teisingg Kelig).

19. Arba kaip lidtis i§ dangaus. Joje
sutema, griaustinis ir zaibas. Jie spraudzia
pirStus j ausis, tildydami perkdnijos
trenksma, bijodami mirties. Bet Allahas
apima netikinCiuosius (t. y. Allahas surinks
juos visus kartu).

20. Zaibas beveik atima jy regéjima. Kai tik
jis tvyksteli jiems, jie jame eina, o kai juos
apgaubia tamsa, jie stovi nejudantys. Ir jei
Allahas panoréty, Jis galéty atimti jy
klausg ir jy regéjima. IS tiesy, Allahas yra
Visa Galintis.
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Karvé 5

5,4l

21. Zmonés! Garbinkite savo Vie$patj
(Allahg), Kuris sukaré jus ir tuos, kurie
buvo prie$ jus, kad jus taptumete Al-

Mutakdn (dievobaimingi — Zr. ajg 2:2).

22. Kuris padaré zeme jums poilsio vieta ir
dangy — skliautu, ir nuleido liety i§ dangaus
ir suteikeé juo vaisius, apripindamas jus.
Taigi nepriskirkite lygiy Allahui (garbinime),
zinodami (kad Jis Vienintelis turi tam
teise).

23. O jei jus (araby pagonys, judéjai ir
krikCionys) abejojate dél to, kg Mes
atskleidéme (t. y. Koranu) Savo vergui
(Muchammedui # ), tai sukurkite panasia
slirg (Korano skyriy) ir kvieskite savo
liudytojus (réméjus ir padéjéjus) be Allaho,
jei esate teisus.

24. Bet jei jus to nepadarysite, o jas
niekada nesugebésite to padaryti, tada
bijokite Ugnies, kurio pakuros yra Zmonés
ir akmenys, paruosti netikintiesiems.

25. Ir praneskite gerg zinig tiems, kurie tiki
ir daro gerus darbus, - jiems bus Sodai, po
kuriais teka upés (Rojus). Kaskart, kai
jiems bus duotas vaisius iS ten, jie sakys:
»1ai mums buvo duota pries tai.“ Jiems bus
duoti pana$is dalykai (t. y. tokios pacios
formos kaip zeméje, bet kitokio skonio), ir
jie turés ten Azvadzun Mutahara [5] (tyrus
partnerius arba Zmonas) ir jie gyvens ten
amzinai.'

26. IS tiesy, Allahas nesigédija pateikti
palyginima, net apie uodg ar tg, kas
pranoksta jj. Tie, kurie tiki, zino, kad tai — jy
Tiesa i$ jy VieSpaties, o tie, kurie netiki,
sako: ,Kg Allahas noréjo pasakyti Siuo

1'[5] neturin&ios menstruacijy, iSmaty, Slapimo.
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Karvé 6

5,4l

palyginimu?“ Taip Jis paklaidina daugel;j ir
daugelj tokiu badu Jis veda tiesiu keliu. Ir
Jis paklaidina taip tik tuos, kurie yra Al-
Fasikon (maiStaujantys, nepakldstantys
Allahui).

27. Tie, kurie pazeidzia Allaho Sutartj po
jos patvirtinimo, ir nutraukia tai, kg Allahas
nurodé sujungti (turint galvoje Allaho
tikéjima — islamiSkajj monoteizma, ir jo
taisykliy taikyma zeméje, ir taip pat turint
galvoje gery santykiy su pazjstamais ir
giminémis palaikyma), ir daro Zzeméje
piktadarybes, jie — pralaimétojai.

28. Kaip galite netikéti j Allahg, matant, kad
buvote negyvi ir Jis suteiké jums gyvybe.
Tada Jis suteiks jums mirtj, tada vél prikels
gyvenimui (Prikélimo Dieng) ir tada pas Jj
sugrjSite. (zr. ajg 40:11)

29. Jis yra Tas, Kuris sukiré jums visiems
tai, kas yra zeméje. Tada Jis pakilo (istava)
link dangaus ir padaré juos septyniais
dangumis. Jis - apie viskg Zinantis.

30. Ir (atminkite), kaip jasy VieSpats saké
angelams: IS tiesy, a$ apgyvendinsiu
(zmonijos) kartas po karty Zzeméje.“ Jie
taré: ,Ar Tu apgyvendinsi ten tuos, kurie
darys piktadarybes ir lies krauja, kai mes
garbiname Tave $lovindami ir dékodami ir
Sventiname Tave.“ Jis (Allahas) taré: ,AS
Zinau tai, ko jus nezinote.”

31. Ir Jis i8moké Adamg (Adoma) visy
dalyky vardus, tada Jis parodé juos
angelams ir taré: ,Pasakykite Man jy
vardus, jei jls sakot teisybe.”

32. Jie (angelai) taré: ,Slové Tau, mes
neturime Ziniy iSskyrus tai, ko Tu mus
iSmokei. 18 tiesy, Tu — Visa Zinantis, Visa
ISmanantis.*
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Karvé 7

33. Jis taré: ,Adamai (Adomai), pranesk
jiems jy vardus!”. Ir kai jis pranesé jiems jy
vardus, Jis taré: ,Argi AS nesakiau jums,
kad AS Zinau Ghaib (Nematomg)
danguose ir Zzeméje ir AS Zinau, kg jus
atskleidziate ir tai, kg jos slepiate?”

34. Ir (atminkite), kai Mes taréme
angelams: ,Pulkite knidbs¢iomis prieSais

Adamg (Adoma).“ Ir jie puolé knibsciomis,

i8skyrus Iblisg (Sétong). Jis atsisaké ir
parode iSdiduma, ir buvo vienas
netikin€iyjy (nepakluses Allahui).

35. Ir Mes taréme: ,Adamai (Adomai),
gyvenk tu ir tavo Zmona Rojuje ir
maitinkités abu laisvai, mégaudamiesi ir
gérédamiesi, tuo, kas ten yra, ir kur tik
panoresite, bet nesiartinkite prie Sio
medzio, nes jus abu tapsite Zalimdn
(nusidéjéliais).”

36. Tada Saitan (Sétonas) priverté juos
paslysti i$ ten (Rojaus) ir iSleisdamas juos
iS buvimo vietos. Mes taréme: ,Nusileiskite
jUs, visi, priesiski vieni kitiems. Zeméje bus
buveiné jums ir laikinas malonumas.*

37. Tada Adamas (Adomas) gavo i$ savo
Vie$paties Zodzius [6]. Ir jo VieSpats
atleido jam (priéme jo atgailg). IS tiesy, Jis
— Tas, Kuris atleidzia (priima atgailg),
Gailestingiausiasis.'

38. Mes taréme: ,Nusileiskite visi jos iS
Sios vietos (Rojaus). Ir kada bepasiekty jus
Mano Vedimas, ir kas bepasekty Mano
Vedimu, nebus jiems baimeés ir jie
nesielvartaus.
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I'[6] Sie Zodziai paminéti Korane, ajoje 7:23: ,Misy Vie$patie, mes nuskriaudéme
save! Jei Tu mums neatleisi ir nesuteiksi mums Savo Gailestingumo, mes be

abejonés busime pralaimétojais.”



Karvé 8

5,4l

39. Bet tie, kurie netiki ir neiga Misy Ajat
(jrodymus, jkalEus, eilutes, pamokas,
zenklus, apreiSkimus ir t. t.), — jie yra
Ugnies gyventojai. Jie gyvens ten amzinai.

40. Israelio (Izraelio) vaikai, prisiminkite
Mano Malone, kurig suteikiau jums ir
vykdykite (savo jsipareigojimus) Mano
Susitarima (su jumis) tam, kad AS
vykdyc¢iau (Savo jsipareigojimus) jasy
susitarimg (su Manimi), ir nebijokite nieko,
tik Manes.

41. Ir tikékite tuo, kg AS atskleidziau (t. y.
Siuo Koranu), patvirtinanciu tai, kas yra su
jumis [Tauratg (Torg) ir Indzylj
(Evangelijg)], ir nebikite pirmieji tai neige,
ir neiSkeiskite Mano ajaty [Taurata (Torg) ir
Indzylj (Evangelijg)] uz maza kaing
(gaudami mazg verte pardavus Mano
ajatus), ir bijokités Manes, tik Manes
Vienintelio.

42. Ir nemaisykite tiesos su neteisybe, ir
neslépkite tiesos [ t. y. Muchammedas %
yra Allaho Pasiuntinys ir jo savybés yra
jradytos jasy RaStuose, Taurate (Toroje) ir
Indzylyje (Evangelijoje)], zinodami (tiesg).

43. Ir atlikite As-Salat (Ikamat-as-Salat), ir
duokite Zakat, ir lenkités (arba nuolankiai
pakluskite Allahui) kartu su Ar-Rakiun [7].

44. Ar jus reikalaujate Al-Bir
(dievobaimingumo ir teisingumo visame
kame, pakldstant Allahui) i§ Zmoniy ir
pamirstate (praktikuoti tai) patys? Ir jas
recituojate Knygg [Tauratg (Torg)]! Argi jis
nesuvokiate?
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I [7] Ar-Rakiun: tie, kurie lenkiasi ir nuolankiai pakldsta Allahui ir Muchammedui %
kaip tai daré musulmonai, t. y. priima islamg (negarbina nieko kito, tik Allahg
Vienintelj, ir daro gerg vien tik siekdami Allaho Patenkinimo).
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45. Ir ieSkokite pagalbos kantrybéje ir As-
Salat (maldoje). IS tiesy tai ypatingai
sunku, iSskyrus Al-Khasiun [t. y. tikriesiems
tikintiesiems Allahg — tiems, kurie paklusta
Allahui visiSkai atsiduodami, visuomet
bijodami Jo Bausmés ir tiki Jo Pazadu
(Rojumi) ir Jo Perspéjimu (Pragaru)].

46. (Jie yra tie,) kurie yra uztikrinti, kad jie
sutiks savo Vie$patj ir kad pas Jj jie sugrijs.

47. Israelio (Izraelio) vaikai, atminkite
Mano Malone, kurig suteikiau jums, ir
skyriau jums pirmenybe prie§ Alamyn
[(jasy laiky) Zzmonijg ir dzinus].

48. Ir bijokite (Teismo) Dienos, kai vienas
zmogus nebus naudingas kitam, ir jo
uztarimo pradymas nebus patenkintas, ir jo
kompensacija nebus priimta, ir jiems nebus
pagelbéta.

49. Ir (atminkite), kai Mes iSgelbéjome jus
nuo Firauno (Faraono) Zmoniy, kurie kélé
jums siaubingas kancias, zudé jdsy stnus
ir pasigailédavo jasy motery, ir tame buvo
didziulis iSbandymas, skirtas jlsy
Vie$paties.

50. Ir (atminkite), kai Mes perskyréme jirg
ir iS8gelbéjome jus ir paskandinome Firauno
(Faraono) zmones, o jUs zidréjote (j juos,
kai jlros vanduo juos uzdengeé).

51. Ir (atminkite), kai Mes paskyréme
Misai (Mozei) keturiasdeSimt nakty ir (jam
iSéjus) jus pasirinkote verSiukg
(garbinimui), ir bddami Zalimin
(daugiadieviais ir nusidéjéliais).

52. Tada po to Mes atleidome jums, kad
bdtuméte dékingi.
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53. Ir (atminkite), kai Mes davéme Muasai
(Mozei) Knyga [Tauratg (Torg)] ir atskyrimg
(gero nuo blogo), kad batuméte vedami
teisingai.

54. Ir (atminkite), kai Misa (Mozé) taré
savo Zzmonéms: ,Mano Zmonés, i$ tiesy,
jUs nuskriaudéte save, garbindami
verSiuka. Tad kreipkités atgailaudami j
savo Karéjg ir nuzudykite savuosius
(nekaltieji nuzudykite nusidéjélius iS savo
tarpo), - tai bus geriau jasy Karéjo
akivaizdoje.” Tada Jis priémé jusy atgaila.
IS tiesy, Jis — Tas, Kuris priima atgaila,
Gailestingiausiasis.

55. Ir (atminkite), kai jis sakéte: ,Mdsa
(Moze), mes niekada netikésime tavimi, kol
aiSkiai nepamatysime Allaho.“ Bet apéme
jus zaibo blyksteléjimas, jums bezidrint.

56. Tada Mes prikéléme jus po jlsy
mirties, kad galétuméte bati dékingi.

57. Ir Mes uzstojome jums Sviesg
debesimis ir nuleidome jums Al-Mana ir
putpeles, (sakydami): ,Valgykite gerus,
leistinus dalykus, kuriuos Mes suteikéme
jums.“ (Bet jie maistavo). Ir jie
nenuskriaudé Masy, bet nuskriaudé save.

58. Ir (atminkite), kai Mes sakéme:
JJZenkite | §j miestg (Jeruzale) ir valgykite
gausiai ten su malonumu ir dziaugsmu kur
tik panorésite, ir jeikite pro vartus
knidbsCiomis (arba nuolankiai nusilenke) ir
sakykite: ,Atleiskite mums!® Ir Mes
atleisime jums jdsy nuodémes ir
padidinsime (atlygj) gera darantiesiems.”

DTG o o 31 305

r&u

@ O35

>3 %

i 5 08
P 9@{) 2 /%.T,p’:

(&LA;” e uf L:,J\ ;_e,’ e uw,)
G caizh e 18 Golasly 5301
6 =l 6,208 5 2y

N s

(ev}QjJ.hJ I

[

\)K& "JaJ\ U \)l.a-:\ Y >\
135 ol 11430 1585 24 el

V'E"'k; (:_éjja;;ig:-\)j
® ol s



Karvé 11

5,4l

59. Bet tie, kurie elgési neteisingai pakeité
jiems pasakytg zod;j kitu, tad Mes
nusiuntéme jiems Ridzz (bausme) i$
dangaus uz jy maiStavima prie$
paklusnuma Allahui.

60. Ir (atminkite), kai Misa (Mozé) paprasé
vandens savo zmonéms, Mes taréme:
~suduok savo lazda j akmenj.“ Tada
iStrySko i$ ten dvylika versmiy. Kiekvienas
zmogus (jy grupé) zinojo savo vandens
vietg. ,Valgykite ir gerkite tai, kg Allahas
suteiké, ir nesielkite nedorai, darydami
piktadarybes Zeméje.”

61. Ir (atminkite), kai jUs sakéte: ,Misa
(Moze), mes negalime pakesti vienos
maisto rasies. Tad melsk savo VieSpaties
dél masy mums suteikti tai, kg Zzemé
augina, jos augalus, jos agurkus, jos Fim
(javus arba Cesnakus), jos leSius ir jos
svoginus.” Jis taré: ,Ar jas iSkeistuméte
tai, kas yra geriau, | tai, kas yra prasciau?
Leiskités j bet kurj miestg ir jus rasite, ko
norite!” Ir juos apémé pazeminimas ir
vargas, ir jie uzsitrauké ant saves Allaho
Rastybe. Tai jvyko todél, kad jie
netikédavo Allaho Ajat (jrodymais, jkalCiais,
eilutémis, pamokomis, zenklais,
aprei$kimais ir t. t.) ir neteisétai zudé
PranaSus. Taip buvo todél, nes jie
nepakluso ir nusidédavo (savo
nepaklusnumu Allahui, t. y. darydami
nusikaltimus ir nuodémes).

62. IS tiesy, tie, kurie tiki, ir tie, kurie yra
judéjai ir krik&€ionys, ir sabéjai, [8] kurie tiki
Allahg ir Paskutinigjg Dieng ir daro
teisingus gerus darbus, turés atlygj pas
savo VieSpatj, nebus jiems baimés, anei jie
liddés.!
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| [8] Buvusi tauta, gyvenusi Misal (Irake) ir sakiusi "La ilaha illallah" (niekas neturi
teisés bati garbinamas, tik Allahas), ir skai€iusi Az-Zabur (Sabéjy Pslames).
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63. Ir (atminkite, Israelio (Izrealio) vaikai), s2 55 \5a5s 22 \Mj;
kai Mes priéméme jlsy pazadg ir iSkéléme . t&y
vir§ jlisy Kalng (sakydami): ,Tvirtai 1S3 55 r_e.m\; G \j» 5B
laikykités to, kg Mes suteikéme jums (t. y. e
apreiskimo), ir atminkite tai, kas yra ¢ia, @ &5a5 ¢ Jas

kad taptuméte Al-Mutakin
(dievobaimingieji — Zr. ajg 2:2).

64. Tada jus nusigrezéte. Ir jei ne Allaho
Maloné ir Gailestingumas jums, i$ tiesu,
jas batumeéte buve tarp pralaimétojy.

65. Ir tikrai jus Zinojote iS savo tarpo tuos,

kurie nusidéjo dél Sabo (t. y. $estadienio).
Mes taréme jiems: ,Tapkite bezdZionémis,
niekinamomis ir atstumtomis.*

66. Taigi Mes padaréme 8ig bausme kaip
pavyzdj jiems patiems ir ateinanioms
kartoms ir kaip pamokg tiems, kurie yra Al-
Mutakdn (dievobaimingieji — zr. ajg 2:2).

67. Ir (atminkite), kai Mdsa (Mozé) tare
savo zmonems: |8 tiesy, Allahas liepia
jums paskersti karve.” Jie atsaké: ,Ar tu
juokiesi i§ masy?“ Jis taré: ,AS radau
Allaho Prieglobstj nuo buvimo tarp Al-
Dzahilan (neiSmanéliy arba kvailiy).

68. Jie tare: ,Kreipkis j savo VieSpatj dél
masy, kad Jis paaiskinty mums, kokia ji
yral” Jis taré: ,Jis sako: IS tiesy, tai —
karvé, nei per sena, nei per jauna, bet (yra)
tarp Siy dviejy savybiy®, taigi, darykite, kas
jums jsakyta.”

69. Jie tare: ,Kreipkis j savo VieSpatj dél
musy, kad Jis nurodyty jos spalva.“ Jis
taré: ,Jis sako: ,Tai geltona karve, Sviesi
savo spalva, patraukli visiems, kas jg
mate.“
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70_. Jie taré: ,,K.rieir.)kis i sa\{o .\./ieépaﬁi Qél Q\@ G f oy ¥ @\ ‘Jb
masy, kad paaiskinty, kokia ji yra. IS tiesy, |
mums visos karvés vienodos. Ir tikrai, jei FAES l le MJA.J\
Allahas panorés, mes bdsim pamokyti.” s

® O)-’-lé—d
71. Jis [Mdsa (Mozé)] taré: ,Jis sako: ,Tai JJJ; \J d L J6
— karvé, nei naudojama arti Zeme, nei i .
drékinti laukus, sveika.” Jie taré: ,Dabar tu | &z Vi uj;;L\ A $Y5

atéjai su tiesa.” Taigi jie paskerdé jg, nors
buvo arti to nejvykdymo.

72. Ir (atminkite), kai jos nuzudéte Zmogy ir
susigincijote tarp saves dél Sio nusikaltimo.
Bet Allahas iSaiSkino tai, kg jas slépéte.

73. Taigi Mes sakéme: ,Suduokite jam
(mirusiam zmogui) Sios (karvés) dalimi.”
Taip Allahas grazina mirusius j gyvenima ir
parodo jums Savo Ajat (jrodymus, jkal€ius,
eilutes, pamokas, Zenklus, apreiSkimus ir t.
t.), kad jds suprastumeéte.

74. Ir tada jusy Sirdys buvo sukietintos ir
tapo kaip akmenys arba net kietesnés. Ir i$
tiesy, yra akmenuy, i$ kuriy tryksta
versmes, ir iS tiesy, yra i$ jy (akmeny),
kurie skyla pusiau, ir vanduo liejas i$ jy, ir
i$ tiesy, yra i$ jy (akmeny), kurie krenta
Zemyn i$ baimés Allahui. Ir Allahas néra
neZinantis apie tai, kg jus darote.

75. Ar jas (istikimi tikintieji) geidziate, kad
jie patikety jusy religija, nepaisant to, kad
dalis jy (judéjy rabinai) girdédavo Allaho
Zodj [Tauratg (Torg)], tada jie tycia
pakeisdavo tai, apie tai Zinodami?

76. Ir kai jie (judéjai) sutinka tuos, kurie tiki
(musulmonus), sako: ,Mes tikime®, o kai jie
susitinka vienas kitg nuo8aliai, sako: ,Ar
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jUs pasakysite jiems (musulmonams) tai, v S 2o e e A s
kg Allahas apreiské jums [apie Pranaso ” rff T o
Muchammedo # savybes, kurios @ Okaas W 255 T

paraSytos Taurate (Toroje)], kad jie
(musulmonai) galéty gincytis su jumis apie
tai prie$ jusy VieSpatj?“ Argi jas (judéjai)
nesuvokiate?

77. Argi nezino jie, kad Allahas Zino tai, kg
jie slepia ir kg atskleidzia?

78. Ir tarp jy (judéy) yra berasciy zmoniy,
kurie nezino Knygos. Jie pasikliauja
apgaulingais troskimais ir jie tik spélioja.

79. Tada vargas tiems, kurie raSo Knygg
savo paciy rankomis ir tada sako: ,Tai — i$
Allaho.“, kad gauty uz tai mazg kaing!
Vargas jiems dél to, kg jy rankos parase, ir
vargas jiems dél to, ka jie uz tai jgyja.

80. Ir jie (judéjai) sako: ,Ugnis (t. y.
Pragaro Ugnis Prikélimo Dieng) nepalies
msy, iSskyrus kelias paskirtas dienas.”
Sakyk (Muchammedai # jiems): ,Argi jls
gavote pazada i$ Allaho — ir Allahas
niekada nesulauzo Savo pazado — o gal
jas sakote apie Allaha tai, ko nezinote?*

81. Taip! Kas atlieka blogybes ir jy
nuodémés apsupo jj, jie yra Ugnies (t. y.
Pragaro) gyventojai. Jie gyvens ten
amzinai.

82. O tie, kurie tiki (Allaho Vienumu —
islamiSkuoju monoteizmu) ir daro teisingus
gerus darbus, - jie yra Rojaus gyventojai.
Jie gyvens ten amzinai. (zr. Aja 2:257)

83. Ir (atminkite), kai Mes priéméme
Israelio (Izrealio) vaiky pasiZzadéjima,
(bylojantj): ,Negarbinkite nieko, tik Allahg
(Vienintelj), ir bakite paklusnds bei geri
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tévams ir giminéms, ir naslaiiams, ir Al- 1387 on Al adic i-ai
Masakin [9] (vargingiesiems), ir sakykite W5 o \)f’ufjb e
gera zmonéms (t. y. reikalaukite 13155 5La 1,230 G2l G
teisingumo ir drauskite blogj, ir sakykite VE L, L B 8 s
tiesg apie Muchammeda |, ir atlikite As- oI5 csme WIS 5 530
Salat (Ikamat-as-Salat), ir duokite Zakat." ® &y J”
Tada j0s nusigrezeéte, iSskyrus kelis i$ jasuy, e ?
bldami abejingais.'

84. Ir (atminkite), kai Mes priéméme jisy L PO T IRt T
pasizadéjima, (bylojantj): ,Neliekite savo 55543 o ) =5
(2moniy) kraujo ir nevarykite savo padiy o r_)%\“u:)\ u}} Y3 (Z_L_';L:;

zmoniy i$ jy bsty. Tada, jds (tai)
patvirtinote ir (apie tai) jds liudijate.

85. Ir po to, tai jus, kurie Zudote vienas kitg
ir iSvarote jusiskiy grupe i$ jy namy,
padedami (jy prieSams) prie$ juos
nuodéméje ir nusizengime. Ir jei atitenka
jie jums kaip belaisviai, jUs iSperkate juos,
nors jy iSvarymas jums buvo uzdraustas.
Ar jus tikite dalimi Rasto, bet atmetate
kitg? Tagi koks atlygis tiems i$ jasy, kurie
taip elgiasi, jei ne nemaloné Siame
gyvenime, o Prikélimo Dieng jie bus
pasiysti j pacig skausmingiausig kankyne.
Ir Allahas néra nezinantis apie tai, kg jds
darote.

86. Tai yra tie, kurie nusipirko $j gyvenimg
uz Amzinybes kaing. Jy kancia nebus
palengvinta ir jiems nebus pagelbéta.

' [9] (2:83) Abu Hurairah
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(lai Allahas bilna juo patenkintas) perdavé: Allaho

Pasiuntinys # pasaké: ,Al-Miskin (vargingasis) néra tas, kuris sukinéjasi tarp Zmoniy
ir praso jy kasnio. Al-Miskin (vargingasis) yra tas, kuris neturi pakankamai (pinigy),
kad patenkinty savo poreikius, ir kurio padétis néra Zzinoma kitiems, kad jie galéty
suteikti jam kokig nors labdarg, ir tas, kuris neprago Zmoniy i$maldos. (Zr. Sahyh Al-

Bukhari, t. 2, hadisas Nr. 557).
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87. Ir i$ tiesy, Mes davéme Misai (Mozei)
Knyga ir siuntéme po jo kitus
(Pasiuntinius). Ir Mes davéme Isai (Jézui),
Marjamos (Marijos) stnui, aiSkius Zenklus
ir paréeméme jj Rah-ul-Kudus [Dzibrilj
(Gabrieliy)]. Kodél gi kaskart, kai ateidavo
pas jus Pasiuntinys su tuo, ko jas
netrokSdavote, jas iSpuikdavote? Kai
kuriuos jus atmesdavote, o kai kuriuos jus
nuzudéte.

88. Ir jie sako: ,Musy Sirdys apsiaustos (t.
y. negirdi ir nesupranta Allaho Zodzio).”
Dar daugiau, Allahas prakeiké juos uz jy
netikéjima. Ir toks mazas yra jy tikéjimas.

89. Ir kai atsiddré pas juos (zydus) Knyga
(8is Koranas) i$ Allaho, patvirtinantis tai,
kas yra su jais [Taurate (Toroje)], nors
kadaise jie maldavo Allaho (Muchammedo
# atéjimo) tam, kad laiméty prie$
netikenciuosius, bet kai atéjo pas juos tai,
ka jie atpazino, jie nepatikéjo tuo. Lai
Allaho Prakeiksmas tenka netikintiesiems!

90. Kokia varginga kaina, uz kg jie pardavé
save — uz netikéjimg tuo, kg Allahas
apreiSké (Korane), pavydédami, kad
Allahas suteikia Savo Malone tiems iS
Savo vergy, kuriems Jis nori. Taigi jie
uzsitrauké rastybe ant ristybés, o
netikintiesiems — gédinga kancia.

91. Ir kai sakome jiems (judéjams):

» IiIKéKite tuo, kg Allahas apreiské.“, jie
sako: ,Mes tikime tuo, kas buvo apreiksta
mums.“ Ir jie netiki tuo, kas atéjo po to,
nors tai yra tiesa, patvirtinanti tai, kas yra
su jais (t. y. jy Sventrasgius). Sakyk
(Muchammedai # jiems): ,Kodél tuomet
kadaise jis zudéte Allaho PranaSus, jei
buvote tikintieji?*
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92. Ir i$ tiesy Mlsa (Mozé) atéjo pas jus su IO I FER A
aiskiais jrodymais, tacdiau jus garbinote e = 2 0= ),
versiukg, kai jis i8éjo, ir jls buvote Zaliman (:is\j <0035 ye [l (’.i.\;\
(daugiadieviai ir nusidéjéliai). PR
GIEPWL-

93. Ir (atminkite), kai Mes priéméme jlsy
pasizadéjima ir iSkéléme virs jisy Kalng
(sakydami): , Tvirtai laikykités to, kg Mes
jums suteikéme ir i8girskite (Mdsy Zodj).“
Jie sakeé: ,Mes girdime ir nepakldstame.” Ir
ju Sirdys jniko j verSiuka (jo garbinimg) dél
ju netikéjimo. Sakyk: ,IS tiesy, pikta yra tai,
ka jsako jums jasy tikéjimas, jei jis esate
(tikri) tikintieji [Tauratg (Torg)].”

94. Sakyk (jiems): ,Amzinybés namai su
Allahu yra i$ tiesy iSskirtinai jums, bet ne
kitiems Zmonéms, tada ilgékités mirties, jei
jUs esate teisls.”

95. Bet jie niekada jos nesiilgés dél to, kg
jy rankos pasiunté prie$ juos (t. y. to ka jie
daré). Ir Allahas yra Visa Zinantis apie
Zalimin (daugiadievius ir nusidéjélius).

96. Ir i$ tiesy, jis pamatysite juos (judéjus)
esant godziausius i§ Zmonijos gyvenimui ir
(netgi dar godesnius) nei tie, kurie priskiria
Allahui partnerius (ir netiki Prikélimg —t. y.
pagonys ir stabmeldziai). Kiekvienas i$ jy
trokSta, kad jam bty suteiktas tokstancio
mety gyvenimas. Taciau tokio gyvenimo
suteikimas neiSgelbés jy net truputj nuo
(uzsitarnautos) bausmés. Ir Allahas yra
Visa Matantis tai, kg jie daro.

97. Sakyk (Muchammedai ¥ ): ,Kas
bebuty Dzibrilio (Gabrielio) prieSas (lai
mirsta savo jt0zyje), nes i$ tiesy, Allaho
leidimu jis apreiske jj (Sj Korang) j tavo
Sirdj, patvirtinantj tai, kas atéjo iki jo [t. y.
Tauratg (Torg) ir Indzylj (Evangelijg)], ir
(duodant;) teisingg vedima bei gerg Zinig
tikintiesiems.
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98. ,Kas bebuty prieSas Allahui, Jo
angelams, Jo Pasiuntiniams, DZibriliui
(Gabrieliui) ir Mikaylui (Mikaeliui), tada i$
tiesy Allhas yra prieSas netikintiesiems.*

99. Ir i$ tiesy Mes atskleidéme jums
akivaizdzius Ajat (Sias Korano eilutes,
smulkiai informuojancias apie judéjus ir jy
slaptus norus ir t. t.), ir nepatikéjo jais tik
Fasikdn (tie, kurie prieSinasi Allaho
jsakymui).

100. Argi néra (tas atvejis), kad kaskart,
kai jie sudaro sandorj, dalis jy tai atmeta?
Ne! (Tiesa yra ta, jog) dauguma jy netiki.

101. Ir kai pas juos atéjo Pasiuntinys nuo
Allaho (t. y. Muchammedas %),
patvirtinantis tai, kas buvo pas juos, dalis
ty, kuriems buvo suteiktas Rastas, numeté
Allaho Knyga sau uz nugary lyg jie baty
nezinoje!

102. Jie seke tuo, kg Sajatin ($&tonai)
paskelbe (klaidingai, per magijg)
Suleimano (Saliamono) laikais.
Suleimanas (Saliamonas) nei$éjo i$
tikéjimo, bet Sajatin (8&tonai) iéjo i$
tikéjimo, mokydami Zzmones burty ir tokiy
dalyky, kurie buvo nuleisti Babilone dviem
angelam, Haratui ir Maratui. Bet né vienas
i$ dviejy (angely) nemoké né vieno (tokiy
dalyky), nepraneses: ,Mes esame tik
iSbandymas, taigi nepalikite tikéjimo
(mokydamiesi Siy burty i§ masy).” Ir i§ Siy
(angely) Zzmonés iSmoko tai, kuo sukelia
vyro ir jo Zzmonos skyrybas, pasédami tarp
juy neapykanta, bet tokiu badu jie negaléty
niekam pakenkti, iSskyrus Allaho leidimu. Ir
jie iSmoksta tai, kas kenkia jiems ir
nenuoda jiems naudos. Ir i$ tiesy, jie
zinojo, kad Sito (burty) pirkéjas neturés
vietos Amzinybéje. Ir i$ tiesy kaip nedora
buvo tai, uz kg jie pardavé patys save, jei
jie bty zinoje.
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103. O jei jie bty patikéje ir saugoje save
nuo blogio ir vykde savo pareigg Allahui,
daug geresnis baty atlyginimas i$ jy
Viedpaties, jei jie baty zinoje!

104. O jas, kurie tikite! Nesakykite
(Pasiuntiniui £ ): ,Raina“ [10], bet sakykite:
»Unzurna (duok mums suprasti)® ir
klausykités (jdémiai). O netikintiesiems —
skausminga kancia.'

105. Nei tie, kurie netikéjo iS5 Rasto Zmoniy
(judéjai ir krik&¢ionys), nei Al-Musrikan
(stabmeldziai, daugiadieviai, netikintieji
Allaho Vienumu, pagonys ir t. t.) norétuy,
kad jums bty nuleista kas nors gero nuo
jusy VieSpaties. Bet Allahas pasirenka
Savo Gailestingumui tg, ka Jis nori. Ir
Allahas yra Didzio Dosnumo Savininkas.

106. Kurig tik eilute (apreiSkimg) Mes
panaikiname arba priveréiame uzmirsti,
Mes suteikiame geresne arba panasia j ja.
Argi nezinote, kad Allahas gali viskg?

107. Argi nezinojote, kad Allahui priklauso
dangy ir zemés valdzia? Ir be Allaho jas

neturite nei jokio vali (globéjo ar sergétojo),

nei jokio padéjéjo.

108. Ar jus norite prasyti savo Pasiuntinio
(Muchammedo # ) kaip buvo paprasytas
Misa (Mozé) pries tai (t. y. parodyk mums
aiSkiai masy Viespatj)? Ir tas, kuris iSkeicia
Tikeéjimg j netikéjima, iS tiesy, nuklydo nuo
Tiesaus Kelio.

109. Daugelis Rasto Zmoniy (judéjy ir
krik§¢ioniy) noréty, kad jie galéty jus
grazinti j netikéjimg po to, kai jas
patikéjote, i$ jy paciy pavydo, netgi po to,
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| [10] (2:104) Raina: araby kalboje reidkia: ,BUk atsargus, isklausyk mus ir mes
klausomés taves®, o hebrajy kalboje tgi reiSkia jzeidimg. Judéjai sakydavo tai
Pranasui 2 turédami blogus ketinimus. (Zr. ajg 4:46).



Karvé 20 5,2l
kai tiesa (jog Muchammedas # yra Allaho S137 5 <o G oags e A
Pasiuntinys) tapo jiems akivaizdi. Bet . d; ﬁjuw Rt
atleiskite ir dovanokite (jiems), iki Allahas 25 AL A é\e REQESIARRTAY
duos Savo Jsakyma. IS tiesy, Allahas gali R T
viska. [11]' S0 B e Al
110. Ir atlikite As-Salat (lkamat-as-Salat), ir 52 3G j?)\ 455 ’,Lal\

duokite Zakat, ir kad ir kokj gerg (Allaho
mégstama darbg) jis atliksite prie$ save,
rasite jj (t. y. atlygj) pas Allaha. Be
abejonés, Allahas yra Matantis tai, kg jds
darote.

111. Ir jie sako: ,Niekas nejzengs j Roju,
nebent jis bus judéjas arba krikS&ionis.“ Tai
téra troskimai. Sakyk (Muchammedai % ):
,Pateikite savo jrodymus, jei esate teisis.”

112. Taip! Tas, kuris nulenkia savo veidg
priesais Allahg (t. y. seka Allaho tikéjimu —
islamiSkuoju monoteizmu) ir yra Muhsin
[12], - jo atlygis pas jo VieSpatj (Allaha).
Tokiam nebus baimés, anei jis liidés."

113. Judéjai sako, kad krik&¢ionys niekuo
nesivadovauja (t. y. yra neteisingo
tikéjimo), ir krik&€ionys sako, kad judéjai
niekuo nesivadovauja (t. y. yra neteisingo
tikéjimo), nors jie visi recituoja Rasta.
Panasius j jy zodzius sake ir tie (pagonys),
kurie neiSmano. Allahas spres tarp ty,
kurie nesutaria Prikélimo Diena.

114. Ir kas yra neteisesni, nei tie, kurie
uzdraudé Allaho Vardo garbinimg ir dazng
minéjima (t. y. maldas, maldavimus ir t. t.)
Allaho mecetése ir siekia sunaikinti?
Nederéjo tokiems jZzengti j jas (Allaho
mecetes), iSskyrus i$ baimés. Jiems —
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' [11] Sios eilutés nuostatos buvo panaikintos aja 9:29.

1'112] (2:212) Muhsin — geradaris, kuris atlieka gerus darbus visi$kai vien tik dél
Allaho, nesistengdamas tik gerai pasirodyti ar uzsitarnauti Slove ar garbe ir t. t., ir
daro tai pagal Allaho Pasiuntinio Muchammedo # Sunng.
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nemaloné Siame gyvenime ir jie patirs
didZiule kan¢ig Amzinybeéje.

115. Ir Allahui priklauso rytai ir vakarai,
taigi kur besigresite, ten — Allaho Veidas (ir
Jis yra Aukstai, vir§ Savo Sosto). Be abejo,
Allahas yra Pakankamas Savo kirinijos
poreikiams, Visa Zinantis.

116. Ir jie (judéjai, krikSCionys ir pagonys)
sako: ,Allahas turi stiny (vaikus arba
palikuonis). Slové Jam (I8aukstintas Jis
vir§ visko, kg Jam priskiria). Ne, Jam
priklauso viskas, kas yra danguose ir
Zeméje, ir visi paklusniai pasiduoda Jam
(garbinime).

117. (Jis yra) Dangy ir zemés Kiréjas. Kai
Jis nusprendzia dél ko nors, Jis tepasako:
,BUK!” - ir jis yra.

118. O tie, kurie neiSmano, sako: ,Kodél
Allahas nekalba su mumis (akis j akj) arba
kodél mums nepasirodo zenklas?“ Taip
saké zmoneés iki jy, panasios reikSmes
Z0dzius. Jy Sirdys vienodos. Mes tikrai
paruo$éme aiskius zenklus Zmonéms,
kurie tvirtai tiki.

119. IS tiesy, Mes siuntéme tave
(Muchammedai # ) su tiesa (islamu), geros
zinios neséja (tiems, kurie tiki tuo, kg tu
atneSei, kad jie jZengs j Rojy) ir perspejéja
(tiems, kurie netiki tuo, ka ty atnesei, kad
jie pateks j Pragaro Ugnj). [13] Ir tu nebasi
klausinéjamas apie liepsnojancios Ugnies
gyventojus.'

120. Niekada nei judéjai, nei krik§&ionys
nebus patenkinti tavimi (Muchammedai
), kol tu nepaseksi jy tikéjimu. Sakyk: IS
tiesy, Allaho Teisingas Vedimas (t. y.
islamiSkasis monoteizmas) - tai

'[13] Zr. ajos 3:85 i$nasa.
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(vienintelis) Teisingas Vedimas.“ Ir jei tu B (| R P e v o
(Muchammedai #), sektum jy (judéjy ir gj o rl,d v ,'
krik§cioniy) norais po to, kg gavai i$ ® pad Y5
Zinojimo (. y. Korang), neturétum pries ’

Allahg nei jokio vali (globéjo ar sergétojo),
nei jokio padéjéjo.
121. Tie (i8 Bani Israyl, kurie priima & ,ii;li; i i gz u}m’

islama), kuriems Mes davéme Knygg
[Tauratg (Torg)] [arba tie (Muchammedo %
kompanjonai), kuriems Mes davéme
Knyga (Korang)], recituoja ja (t. y. paklista
jos nurodymams ir seka jos mokymais)
taip, kaip ji turi bati recituojama (t. y.
sekama), jie — tie, kurie tuo tiki. O kas
netiki juo (Koranu), jie yra tie, kurie yra
pralaimétojai.

122. Israelio (Izraelio) vaikai, atminkite
Mano Malone, kurig suteikiau jums ir tai,
jog skyriau jums pirmenybe prie§ Alamyn
[(jasy laiky) Zmonijg ir dzinus].

123. Ir bijokite (Teismo) Dienos, kai né
vienas zmogus nebus naudingas kitam, ir
kompensacija nebus priimta is jo, ir
uztarimas nebus jam naudingas, ir jiems
nebus pagelbeta.

124. Ir (atminkite), kai Ibrahimo (Abraomo)
VieSpats [t. y. Allahas] iSbandé jj (tam
tikrais) |sakymais, kuriuos jis jvykde. Jis
(Allahas) taré (jam): IS tiesy, AS ketinu
paskirti tave Imam (vedliu) Zmonijai (kad jie
sekty tavimi).” [Ibrahimas] paklausé: ,Ir i$
mano palikuoniy tarpo (paskirti vedliais)?“
(Allahas) taré: ,Mano Pazadas (dél
Pranasavimo) neapima Zalimidn
(daugiadieviy ir nusidejéliy).*

125. Ir (atminkite), kai Mes padaréme
Namg (Kaabg Mekkoje) lankoma vieta
Zmonijai ir saugia vieta. Ir naudokite jis
(zmonés) Ibrahimo (Abraomo) Makam
(vietg) [arba akmenj ant kurio Ibrahimas
(Abraomas) stovéjo, kai jis staté Kaaba]
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maldos vieta. Ir Mes jsakéme Ibrahimui
(Abraomui) ir Ismailui (Izmaeliui) apvalyti
Mano Nama (Kaabg Mekkoje) tiems, kurie
suka ratus (Tavaf) [14] aplink jg, arba
pasilieka (ltikaf) [15], arba lenkiasi, arba
puola knitbs¢iomis (maldos metu).!

126. Ir (atminkite), kai Ibrahimas
(Abraomas) sakeé: ,Mano Vie$patie,
padaryk §j miestg (Mekka) saugia vieta ir
suteik jos gyventojams vaisiy, tiems i$ jy,
kurie tiki Allahg ir Paskutinigjg Dieng.” Jis
(Allahas) atsaké: ,O tiems, kurie netiki, AS
paliksiu jj pasitenkinime kuriam laikui,
paskui AS priversiu jj kankintis Ugnyje ir i$
tiesy blogiausias tai tikslas!”

127. Ir (atminkite), kai Ibrahimas
(Abraomas) ir (jo snus) Ismailis (Izmaelis)
kélé Namo (Kaabos Mekkoje) pamatus,
(sakydami): ,Misy VieSpatie, priimk (§j
tarnavimg) i$ musy. IS tiesy, Tu esi Visa
Girdintis, Visa Zinantis.”

128. ,Masy VieSpatie, padaryk mus
paklusniais Tau ir (padaryk masiskius) i$
masy tautos paklusniais Tau, ir parodyk
mums misy Manasik (piligriminés kelionés
— HadzZo ir Umros — ritualus). 18 tiesy, Tu
esi Priimantis Atgailg, Gailestingiausiasis.

129. ,Masy Viedpatie, atsiysk jiems
Pasiuntinj i$ jy paciy tarpo (ir tikrai Allahas
atsaké j jy maldavima, atsiysdamas
Muchammeda % ), kuris recituos jiems
Tavo Eilutes ir mokys juos Knygos (Sio
Korano) ir Al-Hikma (visisko islamo
jstatymy ir teisés iSmanymo arba iSminties
arba Pranasavimo), ir apvalys juos. IS
tiesy, Tu esi Visagalis, Visa ISmanantis.”
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| [14] Tavaf - garbinimo forma, susidedanti i éjimo aplink Kaabg. [15] ltikaf -
atsiskyrimas tam tikram laiko tarpui, kurio metu atsiduodama tiktai Allho garbinimui
ir liekama nuo$alyje nuo Zeimisky dalyky.
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130. Ir kas nusigrezia nuo Ibrahimo
(Abraomo) tikéjimo (t. y. islamiskojo
monoteizmo), jei ne tas, kuris apkvailina
save patj? Tikrai, Mes iSrinkome jj Siame
gyvenime ir, i§ tiesy, Amzinybéje jis bus
tarp teisingujy.

131. Kai jo VieSpats taré jam: ,Paklusk (t.
y. blk musulmonu)!” Jis atsaké: ,AS
paklusau (kaip musulmonas) Alamyn
(Zmonijos, dziny ir viso, kas egzistuoja)
Viespaciui.”

132. Ir tai (paklusimg Allahui) jsaké savo
stinums Ibrahimas (Abraomas) ir Jakdbas
(Jokibas), (sakydami): ,Mano sinds,
Allahas parinko jums (tikrajj) tikéjima, taigi
nemirkite niekaip kitaip tik islamo tikéjime
(kaip musulmonai — islamiSkajame
monoteizme).”

133. Arba buvote jus liudytojai, kai mirtis
pasieké Jakibg (Joklbg)? Kai jis saké
savo stnums: ,K3 jus garbinsite po
manes?“ Jie atsaké: ,Mes garbinsime tavo
llah (Dievag — Allahg), masy tévy —
Ibrahimo (Abraomo), Ismailio (Izmaelio),
Ishako (Izaoko) llah (Dievg), Vieng llah
(Dieva) ir Jam mes paklusime (islame).”

134. Tai buvo bendruomené, kuri iSnyko.
Jie gaus atlyginimg uz tai kg jie jgijo, o jus
— uz tai, kg jas jgijote. Ir jis nebdsite
klausinéjami apie tai, kg jie daré.

135. Ir jie sako: ,Bukite judéjai arba
krik&¢ionys, tada jﬂs bisite teisingai
vedami.”
.Ne, (mes sekame) tik Ibrahimo (Abraomo)
tikéjimu, Hanifa [islamiSkuoju monoteizmu,
t. y. nieko kito, tik Allaho (Vienintelio)
garbinimas] ir nebuvo jis i§ Al-Musrikan (tu,
kurie garbino kitus Salia Allaho - Zr. aja
2:105)."
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136. Sakykite (musulmonai): ,Mes tikime
Allahg ir tuo, kas buvo mums apreiksta, ir
tuo, kas buvo apreiksta Ibahimui
(Abraomui), Ismailiui (Izmaeliui), Ishakui
(Izaokui), Jaklbui (Jokdbui) ir Al-Asbat
[dvylikos Jakdbo (Jokibo) stny
palikuonims], ir tuo, kas buvo suteikta
Masai ((Mozei) ir Isai (Jézui), ir tuo, kas
buvo suteikta PranaSams is jy Vie$paties.
Mes neiSskiriame né vieno i$ jy ir Jam mes
paklusome (islame).”

137. Taigi jei jie tiki taip, kaip tikite jUs, tada
jie yra teisingai vedami. Bet jei jie
nusigrezia, tada jie téra tik (tiesos)
prieSingybéje. Taigi Allahas padés jums
pries juos. Ir Jis yra Visa Girdintis, Visa
Zinantis.

138. [Misy Sibgha (tikéjimas) yra] Allaho
Sibgha (tikéjimas) ir kuris Sibgha
(tikéjimas) gali bati geresnis nei Allaho? Ir
mes esame Jo garbintojai.

139. Sakyk (Muchammedai ¥ judéjams ir
krikS¢ionims): ,Ar jus gincijatés su mumis
apie Allahg, kai Jis yra masy VieSpats ir
jasy VieSpats? Ir mums bus atlyginta uz
masy darbus ir jums — uz jasy darbus. Ir
mes esame nuoSirdds Jam [garbinimu ir
paklusnumu (t. y. mes garbiname Jj
Vienintelj ir nieko kito ir mes paklistame Jo
|sakymams)].*

140. Arba jas sakote, kad Ibrahimas
(Abraomas), Ismailis (Izmaelis), Ishakas
(Izaokas), Jakibas (Jokdbas) ir Al-Asbat
[dvylikos Jakabo (Joklbo) stny
palikuonys] buvo judéjai arba krik§¢ionys?
Sakyk: ,JUs geriau Zinote ar Allahas (Zino
geriau, kad jie visi buvo musulmonai)? Ir
kas yra labiau neteisus nei tas, kuris slepia
liudijima [t. y. tikéti PranaSu Muchammedu
# kai jis ateis, kaip jrasyta jy Knygose (Zr.
aja 7:157)], i$ Allaho? Ir Allahas néra
nezinantis apie tai, kg jas darote.”
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141. Tai buvo bendruomené, kuri iSnyko. f:%‘jj RS Lelib- 5 5 als
Jie gaus atlyginimg uz tai kg jie jgijo, o jus L e i
— uz tai, kg jus jgijote. Ir js nebisite 158 e 5,35 ﬁL“S G
klausinéjami apie tai, kg jie daré. s

142. Kvailai iS Zmoniy tarpo (pagonys,
veidmainiai ir judéjai) sakys: ,Kas nusuko
juos (musulmonus) nuo jy Kiblos [maldos
krypties (j Jéruzalés puse)], j kurig jie
grezdavosi maldoje?* Sakyk
(Muchammedai #): ,Allahui priklauso rytai
ir vakarai. Jis iSveda j Teisingg Kelig tuos,
kuriuos nori.”

143. Taigi Mes padaréme jus [tikrus
musulmonus — teisingai tikinCius
islamiSkuoju monoteizmu, teisingus
Prana$o Muchammedo #: ir jo Sunnos
(teisiniy paprociy) pasekéjus] teisinga (ir
geriausia) tauta tam, kad jds batuméte
liudytojai Zmonijai, o Pasiuntinys
(Muchammedas %) baty liudytojas jums. Ir
Mes padaréme Kiblg (maldos kryptj j
Jeruzalés puse), j kurig jas grezdavotes,
tam, kad atskirtume tuos, kurie seké
Pasiuntiniu (Muchammedu ), nuo ty,
kurie nusisuks (t. y. nepaklus Pasiuntiniui).
IS tiesy tai buvo sunku, iSskyrus tiems,
kuriuos Allahas vedé teisingai. Ir Allahas
niekada neleis jums prarasti tikéjimo (t. y.
ty maldy, kurios buvo atliktos j Jeruzalés
puse). IS tiesy, Allahas yra pilnas
Geranoriskumo, Gailestingiausiasis
Zmonijai.

144. 18 tiesy, Mes matéme, kaip grezei
savo (Muchammedai #) veidg j dangy. Be
abejo, Mes atgresime jus j Kiblg (maldos
kryptj), kuri jums patiks. Taigi, grezkite
savo veidus j Al-Masdzid-Al-Haram puse
(Mekkoje). Ir kur jas beblGtuméte, grezkite
savo veidus (maldoje) j ta puse.
Neabejotinai Zzmonés, kuriems buvo duotas
Rastas (1. y. judéjai ir krikS¢ionys) gerai tai
zino, kad (jasy grezimasis j Kaabos puse
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Mekkoje) yra Jy VieSpaties tiesa. Ir Allahas
néra nezinantis to, kg jie daro.

145. Ir net jei jis pateiktuméte Rasto
Zmonéms (judéjams ir krik§¢ionims) visus
Ajat (jrodymus, jkalCius, eilutes, pamokas,
Zenklus, apreiSkimus ir t. t.), jie nesekty
jasy Kibla (maldos kryptimi), ir jas
neseksite jy Kibla (maldos kryptimi). Ir jie
neseks vienas kito Kibla (maldos kryptimi).
IS tiesy, jei jus seksite jy pageidavimais po
to, kai gavote Zinojima (i§ Allaho), tada i$
tikryjy jas basite i$ Zalimdn (daugiadieviy,
nusideéjéliy).

146. Tie, kuriems Mes davéme Rastg
(judéjai ir krikS¢ionys) atpazjsta jj
(Muchammeda # arba Kaabg Mekkoje)
kaip jie atpazjsta savo sinus. Bet i$ tiesy,
dalis jy slepia tiesa, jg zinodami [t. y.
Muchammedo # savybes, kurios yra
apraSytos Taurate (Toroje) ir Indzylyje
(Evangelijoje)].

147. (Tai yra) tiesa i$ jasy VieSpaties. Taigi
nebkite i$ ty, kurie abejoja.

148. Kiekvienai tautai yra kryptis, j kurig jie
greziasi (savo maldose). Taigi skubékite
link to, kas yra gera. Kad ir kur
bebltuméte, Allahas surinks jus kartu
(Prikélimo Dieng). IS tiesy, Allahas turi
galig viskam.

149. Ir kur tik imatés (maldy), grezkite savo
veidus j Al-Masdzid-Al-Haram puse
(Mekkoje). Tai tikrai yra tiesa i$ josy
VieSpaties. Ir Allahas néra nezinantis to, kg
jus darote.

150. Ir kur tik imatés (maldy), grezkite savo
veidus j Al-Masdzid-Al-Haram puse
(Mekkoje), ir kur tik jOs esate, grezkite
savo veidus link jos (kai meldziates), kad
zmoneés neturéty pries jus jokiy jrodymy,
iSskyrus tuos, kurie yra nusidéjéliai. Taigi
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Karve 28 5 2 )
nebijokite jy, bet bijokite Manes! Ir tam, SRR )j EI §5 5 .3 L7
kad AS uzbaig€iau Savo Malones jums, ir & r'uf o i o
tam, kad jUs batuméte teisingai vedami. g Y5 3330 (..éjN; P

B 0,588 (2 e

151. Kaip Mes siuntémejums Pasiuntinj
(Muchammeda %) i$ jasy tarpo (kad
uzbaig€iau Savo Malones jums),
recituojantj jums Masy Eilutes (Korang) ir
apvalantj jus, ir mokantj jus Knygos
(Korano) ir Hikma (t. y. Sunnos, islamo
nurodymy ir fikh — teisés), ir mokantj jus to,
ko jds nezinojote.

152. Taigi, prisiminkite Mane
(melsdamiesi, Slovindami), AS prisiminsiu
jus. Ir bakite dékingi Man (uz Mano
nesuskaiciuojamas Malones jums) ir
nebukite Man nedékingi.

153. O jus, kurie tikite! leSkokite pagalbos
kantrybéje ir As-Salat (maldoje). IS tiesy,
Allahas yra su As-Sabiriin (kantriaisiais).

154. Ir nesakykite apie tuos, kurie yra
nuzudyti vardan Allaho: ,Jie — mire.“ Ne, jie
gyvi, bet jus to nesuvokiate.

155. Ir be abejo Mes iSbandysime jus kuo
nors iS baimés, alkio, turto praradimo, gyvo
ir vaisiy, bet duosime gerg zinig As-
Sabiriin (kantriesiems).

156. Kurie patirdami nelaime sako: ,I8
tiesy, Allahui mes priklausome ir i$ tiesy,
pas Jj mes sugrjSime.“

157. Jie yra tie, kuriems yra (duotas)
Salavat (t. y. kurie yra palaiminti ir kuriems
bus atleista) i$ jy VieSpaties, ir (jie yra tie,
kurie) patiria Jo Gailestinguma, ir jie yra
tie, kurie yra teisingai vedami.
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158. IS tiesy, As-Safa ir Al-Marva (dvi
kalvos Mekkoje) yra Allaho Zenklai. Taigi
tam, kuris atlieka Hadzg arba Umrg
(piligriming keliong) j Nama (Kaabg
Mekkoje), néra nuodémeés jam atlikti &jima
(Tavaf) tarp jy (As-Safa ir Al-Marva). Ir tas,
kas daro gera savo noru, - i$ tiesy, Allahas
Visa Suprantantis, Visa Zinantis.

159. IS tiesy, tie, kurie slepia aikius
jrodymus, jkalGius ir teisingg vedima, po to,
kai Mes padaréme tai akivaizdZiu Knygos
Zmonéms, jie yra prakeikti Allaho ir
prakeikti ty, kurie prakeikia.

160. ISskyrus tuos, kurie gailisi ir daro
gerus darbus, ir atvirai pripazjsta (tiesa,
kurig jie nuslépé). Sie! AS priimsiu jy
atgailg. Ir AS esu Tas, Kuris priima atgaila,
Gailestingiausiasis.

161. IS tiesu, tie, kurie netiki ir mirsta
bddami netikinciasiais, jiems Prakeiksmas
Allaho ir angely, ir Zmonijos.

162. Jie gyvens ten (prakeikime, Pragare),
nei jy bausmeé bus palengvinta, nei jiems
bus leista atsikvépti.

163. Ir jasy llah (Dievas) yra Vienas llah
(Dievas — Allahas), La ilaha illa Huva (néra
nieko, kas turéty teise bati garbinamas, tik
Jis vienas), Maloningiausiasis,
Gailestingiausiasis.

164. 1S tiesy, dangy ir Zemés sukdrime, bei
nakties ir dienos kaitoje, ir laivuose, kurie
skrodZia jura su tuo, teikdami nauda
Zmonijai, ir vandenyje (lietuje), kurj Allahas
nuleidZia i§ dangaus ir tuo atgaivina Zeme
po jos mirties, ir visy rasiy batybiy, kurias
Jis ten paskleidé, judéjime (gyvenime), ir
véjy bei debesy, kurie laikomi tarp
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Karvé 30 5,2l
dangaus ir zemés, krypties pakeitime, tikrai ;@T;&: £ -7 um‘(j ;}ﬂ’
yra Ajat (jrodymai, jkalCiai, Zenklai ir t. t.) ] o o C’
suvokiantiems Zmonéms. 6 Oyhaag 238 cn¥ 215

165. Ir tarp Zmoniy yra keli, kurie priskiria
(garbinimui) kitus Salia Allaho kaip
prieSininkus (Allahui). Jie myli juos kaip ir
myli jie Allaha. Bet tie, kurie tiki, myli Allahg
labiau (nei ka nors kitg). Jei tik tie, kurie
elgiasi blogai, galéty suvokti, (jog)
matydami jy bausme, (jie bus tikri), kad
visa galia priklauso Allahui ir kad Allahas
yra Rustus bausdamas.

166. Kai tie, kuriuos sekeé, iSsizadés (sakys
esantys nekalti dél) ty, kurie (jais) seke, ir
jie pamatys kancias, tada visi jy rySiai bus
nutraukti.

167. Ir tie, kurie (paklaidinti) sekéjai, sakys:
»Jei tik mes turétume dar vieng galimybe
grjzti (j Zzemiskajj gyvenimg), mes
iSsizadétume (sakytume esantys nekalti
dél) ju, kaip jie iSsizadéjo (saké esantys
nekalti dél) mdsy.“ Taigi Allahas parodys
jiems jy darbus kaip pasigailéjimag jiems. Ir
jie niekada neistriks i$ Ugnies.

168. Zmonés, valgykite i$ to, kas yra
leistina ir gera zeméje, ir nesekite Saitan
(8étono) pédomis. 1§ tiesu, jis yra jums
aiSkus prieSas.

169. Jis [Saitan (Sétonas)] jsako jums tik
tai, kas yra bloga ir Fah8a (nuodéminga), ir
tai, kad sakytumeéte jds prie$ Allahg tai, ko
jus nezinote.

170. Kai jiems sakoma: ,Sekite tuo, kg
Allahas nuleido.” Jie sako: ,Ne, mes
seksime tuo, kg masy tévai seke.“ (Argi jie
taip daryty!), net jei jy tévai nieko
nesuvokeé ir nebuvo teisingai vedami?
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Karvé 31 5,2l
171. Ir pavyzdys ty, kurie netiki, yra kaip 2 7’§JjT ;,5/ e - J\’ Ao
tas, kuris rékia tai (aviy bandai), kuri nieko o f o JJ)
negirdi, tik $auksmus ir verskmus. (Jie yra) (i_éd;ja;mj 2kl Y\ ’Cﬁﬂu
kurti, nebyls ir akli. Taigi jie nesuvokia. o Gy

B O i (‘4’ o
172. O jas, kurie tikite (Allaho Vienumu — b ek &;}’g;ﬁ‘; u;.d\ L@jLL
islami$kuoju monoteizmu), valgykite i$ . O
leistiny dalyky tai, kg Mes jums suteikéme, QHPEARIP ey peds;
ir bukite dékingi Allahui, jei iS tiesy Jis yra s
Tas, Kurj jus garbinate. @ Oyead

173. Jis uzdraudeé jums tik Maita (negyvus
gyvunus) ir krauja, ir kiaulés mésg, ir tai,
kas paskersta kaip auka kity, o nei Allaho
vardan (arba buvo paskersta stabams,
neminint Allaho Vardo skerdimo metu).
Taciau jei kas nors yra priverstas, esant
batinam reikalui, nenorint tyCia nepakldsti
ar perzengti nustatytas ribas, - tada néra
jam nuodémeés. IS tiesy, Allahas yra
Daznai Atleidziantis, Gailestingiausiasis.

174. 18 tiesy, tie, kurie slepia i$ Knygos tai,
ka Allahas nuleido, ir uz tai jgyja maza
naudg (zemiSkuosius dalykus), jie nieko
nededa | savo pilvus, iSskyrus ugn;.
Allahas nekalbés jiems Prikélimo Dieng,
nei iStyrins juos, ir jiems bus skausminga
kancia.

175. Tai yra tie, kurie nusipirko nuodéme
uz Teisingo Vedimo kaina, ir kancig uz
Atleidimo kaing. Taigi kokie jie drasis
(atlikdami blogus darbus, kurie jstums
juos) j Ugn;.

176. Taip yra todél, kad Allahas nuleido
Knyga (Korang) tiesoje. Ir is tiesy, tie, kurie
gincijosi dél Knygos, yra toli, prieSpriesoje.
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Karve 32 5 2l
177. Al-Bir (dievobaimingumas, cen2 2 3 \ 1
teisingumas ir visi paklusnds Allahui 3 ?) R Jd UM'J
veiksmai ir t. t.) néra tai, kad jis greZiate Gl 3 5l By oAl 6 0T
veidus j rytus ir (arba) j vakarus (maldose). e e
Tagiau Al-Bir yra (savybé) to, kuris tiki sl a8l s 91 5l L

Allahg, Paskutinigjg Dieng, angelus,
Knygas, Pranasus ir dalina savo turta,
nepaisydamas meilés jam, giminéms,
naslai¢iams ir Al-Masakin
(vargingiesiems), ir keliautojams, ir tiems,
kurie praso, ir vergy iSlaisvinimui.
(Pamaldus yra tas, kuris) atlieka As-Salat
(Ikamat-as-Salat), ir duoda Zakat, ir tas,
kuris iStesi savo pazada, jj daves, ir tas,
kuris yra kantrus dideliam skurde ir
negalavime (ligoje) ir kovos metu (per
musius). Tokie yra tiesos Zmonés ir jie yra
Al-Mutakin (dievobaimingieji - Zr. aja 2:2).

178. O jus, kurie tikite! Al-Kisas
(lygiateisiSkumo bausmés jstatymas) yra
nurodytas jums Zmogzudystés atveju:
laisvasis uz laisvajj, vergas uz verga,
moteris uz moterj. Bet jei zudikui atleidzia
nuzudytojo brolis (arba giminés ir t. t.) uz
kraujo pinigus, tada tvirtai ir sgziningai to
laikytis ir sgziningai sumokeéti kraujo
pinigus paveldétojams. Tai —
palengvinimas ir gailestingumas is jisy
VieSpaties. Ir po to, tas, kuris perzengs
nustatytas ribas (t. y. paémes kraujo
pinigus nuzudys zudikg), tai jam (bus
paskirta) skausmingg kancia.

179. Al-Kisas (lygiateisiSkumo bausmeés
jstatyme) yra gyvybé (jos iSgelbéjimas)
jums, suvokiantys zmoneés, tam, kad
taptuméte jos Al-Mutakan
(dievobaimingaisiais — zZr. aja 2:2).

180. Nurodyta jums, jog mirciai pasiekus
kurj i$ jasuy, jei jis palieka turto, kad jis
palikty testamentg tévams ir artimiausiems
giminai€iams, protingai paskirstes. (Tai
yra) Al-Mutakdn (dievobaiminguyjy — Zr. aja
2:2) pareiga.
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181. Tada, jei kas pakeicia paliktg
testamentg jj iSgirdes, - nuodémeé bus
tiems, kurie, pakeicia. 18 tiesy, Allahas yra
Visa Girdintis, Visa Zinantis.

182. Tadiau, jei jis baiminasi testamento
palikéjo kokio nors neteisingo poelgio arba
skriaudos, ir dél to sudaro taika tarp
suinteresuoty $aliy, nebus nuodémés jam.
Be abejo, Allahas yra Daznai Atleidziantis,
Gailestingiausiasis.

183. O jus, kurie tikite! As-Saum
(pasninko) [16] laikymasis yra nurodytas
jums, kaip jis buvo nurodytas tiems, iki
jusy, tam, kad galétuméte tapti Al-Mutakidn
(dievobaimingaisiais — zr. 2:2)!

184. [Saum (pashinkavimo) laikymasis yra]
nustatytg dieny skaiciy. Taciau jei kuris i$
jsy serga arba yra kelionéje, - tas pats
skaicius (turéty bati kompensuotas) i$ kity
dieny. O tie, kurie gali pasninkauti
apsunkintai (pavyzdziui, seni Zzmonés), jie
turi (pasirinkimg — pasninkauti arba)
pamaitinti Miskin (vargingajj) (uz kiekvieng
dieng). Taciau bet kuriam, daran¢iam gera
savo noru, - jam bus geriau. Ir

pashinkavimas — geriau tau, jei tik zinotum.

[17]”

185. Ramadano ménuo, kuriuo buvo
apreikStas Koranas, teisingas vedimas
Zmonijai ir aiSkds jrodymai vedimui ir
kriterijus (tarp teisingo ir klaidingo). Taigi
kuris i$ jasy mato (pusménulj pirmajg
naktj) menésj (Ramadano, t. y. yra savo
namuose), turi laikytis Saum (pasninko) tg
ménesj, o kuris serga arba yra kelionéje, -
tas pats skaicius [dieny, kuriomis jis
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| [16] As-Saum reidkia pasninkg, t. y. susilaikymg nuo valgymo, gérimo, lytiniy
santykiy ir t. t. nuo Fadzr (ankstaus ryto, ausros) maldos pradzios iki saulélydzio.

' [17] Sios eilutés nuostatos buvo panaikintos toliau esandia aja 2:185, su keleta

iSimciy, t. y. dél labai seny Zmoniy, néStumo ir t. t.
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nesilaiké Saum (pasninko) turi bati
kompensuojamas] i$ kity dieny. Allahas
nori jums palengvinimo ir Jis nenori jusy
apsunkinti. (Jis nori, kad jas) iSpildytuméte
tg patj skaiciy (dieny) ir tada jUs turite
aukstinti Allaha [t. y. sakyti Takbir (Allahu
Akbar - Allahas yra Didis)] dél to, kad jus
iSvedé j tiesy kelig tam, kad jas batumete
Jam dékingi.

186. Ir kai Mano vergai klausia
(Muchammedai # ) apie Mane, tada
(atsakyk jiems). AS i$ tiesy esu arti (Savo
Zinojimu). A$ atsakau j prasangiojo
kreipimasi, kai jis S8aukiasi Manes (be jokiy
tarpininky). Taigi lai jie paklista Man ir tiki
Mane, tam, kad jie bty vedami teisingai.

187. Leistina jums turéti intymius santykius
su savo zmonomis As-Saum (pasninko)
naktj. Jos yra Libas [t. y. kino apdangalas
arba priedanga arba Sakan (t. y. js
mégaujatés gyvenimu su jomis — kaip
sakoma ajoje 7:189)] jums ir jUs esate tas
pats joms. Allahas Zino, kad jds
apgaudinédavote save, taigi Jis atsigrezé |
jus (priémé jasy atgailg) ir atleido jums.
Taigi dabar turékite intymius santykius su
jomis ir siekite to, kg Allahas nulémé jums
(palikuoniy), ir valgykite bei gerkite iki baltg
ausros gijg (Sviesg) galésite atskirti nuo
juodosios gijos (nakties tamsos). Tada
teskite savo Saum (pasninkg) iki sutemos.
Ir neturékite intymiy santykiy su jomis
(savo Zzmonomis), badami ltikaf (t. y.
atsiriboje nuo zemiskujy reikaly maldoms)
mecetése. Yra Allaho (nustatytos) ribos,
taigi nesiartinkite prie jy. Taip Allahas
padaro aiSkiais Savo Ajat (jrodymus,
jkal€ius, pamokas, Zenklus, apreiSkimus,
eilutes, jstatymys, leistinus ir draudziamus
dalykus, Allaho nustatytas ribas,
nurodymus) Zmonijai tam, kad jie tapty Al-
Mutakin (dievobaimingaisiais — Zr. aja
2:2).
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188. Ir nevalgykite vienas kito turto
neteisétai (neleistinais budais, pavyzdZziui,
vogdami, grobdami, apgaudinédami ir t. t.),
anei duokite kySius valdovams (teiséjams
prie$ déstydami savo reikalg), kad tycia
nuodémingai nesurytuméte kity turto dalj.

189. Jie klausia taves (Muchammedai %)
apie ménulio fazes. Sakyk: , Tai Zenklai,
skirti pazymeti nustatytus laiko tarpus,
Zmonéms ir piligriminei kelionei. Al-Bir
(dievobaimingumas, teisingumas) néra tai,
kad jas jzengtuméte j namus i$ galo. [18]
Taciau Al-Bir (yra savybeé ty), kurie bijo
Allaho. Taigi Zenkite j namus pro tinkamas
duris ir bijokite Allaho tam, kad batuméte
sékmingi.'

190. Ir kaukités vardan Allaho su tais, kurie
kaunasi su jumis, bet neperzenkite riby. IS
tiesy, Allahas nemégsta nusidéjéliy. [Tai
pirmoji apreiksta eiluté, susijusi su
DZihadu, bet ji buvo papildyta kita eilute
9:36].

191. Ir Zudykite juos ten, kur tik su jais
susidursite (kovoje), ir priverskite juos
palikti vieta, kurig jie priverté jus palikti - tai
yra Mekka. Ir Al-Fitna [19], kuri sustabdo
tikinCiuosius nuo garbinimo, vercia grjzti
prie netikéjimo ir nedékingumo, yra blogiau
nei Zudymas. Ir nekovokite su jais Al-
Masdzid-Al-Haram (Mekkos draustinyje),
nebent jie (pirmieji) kovoja su jumis. Bet jei
jie puola jus, tada zudykite juos. Toks yra
atpildas netikintiesiems."

192. Tadiau jei jie liaunasi, tada Allahas
yra Daznai Atleidziantis,
Gailestingiausiasis.
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I [18] Araby pagonys turéjo prietaringg paprotj i$ piligriminés kelionés grjztant namo
Zengti j namus pro galines, bet ne priekines, duris.

I'119] Al-Fitna: daugiadievysté, nebetikéjimas po to, kai buvo patikéta Allahg, arba
priespauda, arba iSbandymai, arba didziulés nelaimés arba bédos.
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193. Ir kovokite su jais tol, kol daugiau
nebelieka Fitnah (netikéjimo ir kity Salia
Allaho garbinimo) ir (visas ir visy rasiy)
garbinimas yra tik Allahui (Vieninteliam)
[20]. Taciau jei jie liaunasi, tada nustokite
su jais kovoti. Negali bati jokios agresijos,
iSskyrus prie§ Az-Zaliman (daugiadievius ir
nusidéjélius, kurie slegia ir neleidzia
zmonéms eiti Allaho keliu).'

194. Draudimy ménuo yra dél draudimy
ménesio, ir dél draudziamy dalyky yra
LygiateisiSkumo teisé (Kisas). Taigi, jei kas
perzengia draudimus prie8ais jus, jus taip
pat perzenkite draudimus pries jj. Ir bijokite
Allaho, ir Zinokite, kad Allahas yra su Al-
Mutakdn (dievobaimingaisiais — Zr. ajg
2:2).

195. Ir leiskite vardan Allaho (t. y. visy
rasiy Dzihadas) ir nepulkite j susinaikinima
(nenaudodami savo turto vardan Allaho), ir
darykite gera. IS tiesy, Allahas myli Al-
Muhsinan [21] (gera darangius)."

196. Ir tinkamai atlikite (t. y. visus ritualus
pagal PranaSo Muchammedo % mokyma)
Hadzg ir Umrg (t. y. piligrimine kelione j
Mekkg) vardan Allaho. Taciau jei jums
sutrukdoma (pabaigti juos), aukokite Hadi
(gyvulj, t. y. avj, karve arba kupranugarj)
tokj, kokj iSgalite, ir neskuskite savo galvy
iki Hadi pasiekia aukojimo vietg. O jei kuris
jlsy serga arba turi galvos odos
negalavimy (dél ko reikia skusti galvg), jis
turi sumokéti Fidja (iSpirka) - arba laikytis
Saum (pasninko) (tris dienas), arba duoti
Sadaka (labdarg — pamaitinti SeSis
varginguosius), arba paaukoti (vieng avj).
O taikos metu, kas atliko Umrg Hadzo
ménésiais prie$ (atlikdamas) Hadzg (t. y.
Hadz-at-Tamatu ir Al-Kiran), jis turi
paskersti Hadi tokj, kokj iSgali, bet jei jis

'[20] Zr. ajg 8:39 ir jos i¥nasa.
[21] Zr. gjg 2:112.
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neisgali to, jis turi laikytis Saum (pasninko)
tris dienas HadZo metu ir septynias dienas
po grjzimo (j savo namus), i$ viso deSimt
dieny. Tai tam, kurio Seimos néra Al-
Masdzid-Al-Haram (t. y. ne Mekkos
gyventojui). Ir stipriai bijokite Allaho ir
zinokite, kad Allahas Ristus bausdamas
[22].!

197. Hadzas (piligriminé kelioné) yra gerai
Zinomais ménesiais (t. y. islamiskojo
kalendoriaus deSimtajj, vienuoliktajj ir
pirmosiomis deSimt dvyliktojo ménesio
dienomis). Taigi kas ketina atlikti Hadzg
[23] tuo metu (pereidamas j lhram
bdsena), neturéty turéti intymiy santykiy
(su savo Zzmona), nei daryti nuodémiy, nei
gin€ytis HadZo metu. Ir visa, kg gero
darote, (bdkite tikri), Allahas zino. Ir
pasiimkite atsargy (su savimi) kelionei, bet
geriausias aprdpinimas yra At-Takva
(dievobaimingumas, teisingumas). Taigi
bijokite Manes, suvokiantys Zmonés!"

198. Néra nuodémeés jums, jei jus siekiate
savo VieSpaties Dosnumo (prekiaudami
piligriminés kelionés metu). Tada, kai jis
paliekate Arafate [24], prisiminkite Allahg
(garsiai sakydami Jo Slovinimag) Masar-il-
Haram (vietoje) [25]. Ir prisiminkite Jj
(maldaudami Allaho viso gério), nes Jis
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I'[22] Islamo priémimas panaikina visas buvusias nuodémes, kaip ir persikélimas
(vardan Allaho) bei Hadzas (piligriminé kelioné j Mekka).

Il [23] Kas sakoma apie HadZ At-Tamatu, HadZ Al-Kiran ir HadZ Al-lfrad? Kas
neatsivedé Hadi su savimi, jis turéty pabaigti Hadz lhram biseng ir laikyti tai Umra
(ir tada pereiti j kitg Ihram blseng Hadzui i§ Mekkos ir t. t.). Yra trys budai atlikti
Hadz: a) Hadz At-Tamatu: tai reiskia, kad jus neturite Hadi su savimi ir jis pereinate
j Ihram baeng pirmiausia atlikdami tik Umrg, o po Umros jas pabaigiate savo lhram
ir pereinate j kitg Ihram — Hadzui iS Mekkos, taciau jUs turite paskersti Hadi. b) Hadz
Al-Kiran: tai reiSkia, kad jas turite turéti Hadi su savimi ir turite atlikti Umra, o tada
Hadzg su ta pacia Ihram bisena. c) Hadz Al-Ifrad: tai reiSkia,kad turite pereiti j lhram
bdseng su intencija atlikti tik Hadzag, o Umros — neatlikti.
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iSvedeé jus j tiesa, ir i$ tiesy, pries tai jUs
buvote i$ paklydusiyjy.'

199. Tada iSvykite iS vietoveés, i$ kurios visi
Zmonés iSvyksta, ir pradykite Allaho Jo
Atleidimo. IS tiesy, Allahas yra Daznai
AtleidZiantis, Gailestingiausiasis.

200. O kai pabaigsite savo Manasik [26],
prisiminkite Allahg taip, kaip jus
prisimenate savo protévius arba dar
gilesniu prisiminimu. Bet i§ Zmoniy yra
keletas, kurie sako: ,Misy VieSpatie,
suteik mums (Savo Dosnumg) Siame
gyvenime!®. Ir tokiems néra vietos
Amzinybéje."

201. Ir i8 jy yra keletas, kurie sako: ,Musy
VieSpatie, suteik mums Siame gyvenime
tai, kas yra gera, ir Amzinybéje tai, kas yra
gera, ir apsaugok mus nuo Ugnies
kancios!“

202. Jiems ten bus paskirta (Rojaus) dalis
uz tai, kg jie jgijo. Ir Allahas yra Greitas
atpilde.

203. Ir prisiminkite Allahg nustatytomis
Dienomis [27]. Taliau néra nuodémés tam,
kuris skuba i8vykti per dvi dienas, ir néra
nuodémés tam, kuris pasilieka, jei jo tikslas
— daryti gera ir paklusti Allahui (bijoti Jo). Ir
zinokite, kad jUs tikrai bisite surinkti pas
Ji.m
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| [24] Arafat: gerai Zinoma vietové netoli Mekkos, kur piligrimai turi praleisti 9-gjg Zul-
HidZza ménesio diena. [25] Al-MaSar Al-Haram, t. y. Muzdalifa: gerai zinoma vietové
netoli Mekkos, kur piligrimai turi stabteléti ir praleisti visg, arba didzigjg dalj, 10-ios

Zul-Hidza ménesio nakties.

Il [26] Manasik, t. y. Inram, Tavaf aplink Kaabg bei As-Safa ir Al-Marva, pasilikimas
Arafate, Muzdalifoje ir Minoje, Dzamarat Rami (apmétymas akmenimis nurodyty

stulpy Minoje), Hadi (gyvulio) skerdimas.

Il [27] Tai trys dienos, kuriomis pasiliekama Minoje HadZo metu — 11-oji, 12-0ji ir 13-
0ji Zul-Hidza ménesio dienos, daug karty kartojant Allahu Akbar (Allahas yra Didis),
taip pat skerdziant Hadi (gyvulius) ir atliekant Dzamarat Rami rituala.
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204. Ir i§ zmoniy yra tas, kurio kalba gali AT s i el 2 LA
bati maloni tau (Muchammedai %) S§iame o L%’ P IR OOt
zemikajame gyvenime, ir jis Saukiasi 5 -ad8 3G e b Agds ]
Allaho paliudyti tai, kas yra jo Sirdyje, R P
taciau jis yra labiausiai vaidingas i$ @ F\*aé\'\ A

prieSininky.

205. O kai jis nusigrezia (nuo taves,
Muchammedai £), tai jo pastangos Sioje
zeméje — daryti piktadarybes ir naikinti
pasélius ir galvijus. O Allahas nemégsta
piktadarybiy.

206. Ir kai jam sakoma: ,Bijokis Allaho®,
iSdidumas skatina jj (dar) nusizengti. Taigi,
uzteks jam Pragaro ir, i$ tiesy, tai
blogiausia i$ poilsio viety!

207. Ir i$ Zmoniy yra tas, kuris parduoty
save, siekdamas Allaho Patenkinimo. Ir
Allahas yra kupinas GeranoriSkumo (Savo)
vergams.

208. O jus, kurie tikite! Priimkite islamg
visiSkai (paklusdami visiems islamo
tikéjimo taisykléms ir nurodymams) ir
nesekite Saitan (Sétono) pédomis. Tikrai!
Jis jums yra akivaizdus priesas.

209. Tada, jei jus svyruojate po to, kai
aiskus zenklai (Pranasas Muchammedas
# jr Sis Koranas bei islamas) atéjo pas jus,
zinokite, kad Allahas yra Visagalis, Visa
ISmanantis.

210. Ar jie laukia, kad Allahas ateity pas
juos debesy ir angely $esélyje? (Tada) Sis
reikalas jau bty nusprestas. Ir pas Allahg
grjzta visi reikalai (sprendimui).

211. Paklauskite Israilio (Izrealio) vaiky,
kiek aisSkiy Ajat (jrodymuy, jkalCiy, eiluciy,
pamoky, Zzenkly, apreiSkimy ir t. t.) Mes
jiems suteikéme. Ir jei kas pakeicia Allaho
Malone po to, kai ji atéjo pas jj (pavyzdziui,
iSsizada Allaho tikéjimo (islamo) ir priima
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Kufr (netikéjima)], tada Allahas yra Ristus
bausdamas.

212. ISpuostas yra Sio pasaulio gyvenimas
tiems, kurie netiki, ir jie Saiposi i$ ty, kurie
tiki. Taciau tie, kurie pakldsta Allaho
Jsakymams ir laikosi atokiai nuo to, kg Jis
uzdraudé, bus vir$ jy Prikélimo Diena. Ir
Allahas suteikia (Savo Dosnumg, Palaima,
Malones, Pagerbima Prikélimo Dieng)
tiems, kuriems Jis nori, neribotai.

213. Zmonija buvo viena bendruomené ir
Allahas siunté PranaSus su geromis
Ziniomis ir perspéjimais, ir su jais Jis
apreiSké Rastg tiesoje, kad spresty tarp
Zmoniy kame jie nesutaré. Ir tie, kuriems
buvo suteiktas (Rastas), nesutaré dél jo,
kai aiSkds jrodymai atéjo pas juos, tik dél
neapykantos vienas kitam. Tada Allahas
Savo Leidimu iSvedé j teisinga kelig jy
nesutarimuose tuos, kurie tikéjo tiesa
tame, kame jie nesutaré. Ir Allahas iSveda |
Tiesy Kelig tuos, kuriuos nori.

214. Ar galvojate, kad jas pateksite j Rojy
be tokiy (iSbandymy), kokius patyré buve
iki jisy? Jie buvo kamuojami didelio
skurdo ir negalavimy ir buvo taip pribloksti,
kad net Pasiuntinys ir tie, kurie tikéjo su
juo, sake: ,Kada (ateis) Allaho Pagalba?*
Taip, be abejo, Allaho Pagalba yra arti!

215. Jie klausia taves (Muchammedai %),
ka jie turéty leisti (turtg labdarai)? Sakyk:
,Kad ir kg jis gero leidziate, tai turi bati
tévams ir giminéms, ir naslai¢iams, ir Al-
Masakin (vargingiesiems), ir keliautojams,
ir kokius gerus darbus jus darote, tikrai,
Allahas zZino tai gerai.

216. Dzihadas (kova vardan Allaho) yra
jsakytas jums (musulmonai) nors jas to
nemégstate. O gali bati, kad jums
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nepatinka kazkas, kas yra jums gerai, ir
patinka kazkas, kas jums yra blogai.
Allahas Zino, o jus — nezinote.

217. Jie klausia taves dél kovojimo
Draudimy Ménesiais (t. y. islamiskojo
kalendoriaus 1-ajj, 7-ajj ir 12-gjj
ménesiais). Sakyk: ,Kovojimas jy metu yra
didis (nusizengimas), bet didesnis
(nusizengimas) Allahui yra kliudyti Zmonijai
sekti Allaho keliu, netikéti Juo, kliudyti
pasiekti Al-Masdzid-Al-Haram (Mekkoje), ir
iSvaryti jos gyventojus, ir Al-Fitna yra
blogiau nei zudymas.” Ir jie niekada
nesiliaus kovoje su jumis, kol jie iSves jus
i$ jasy tikéjimo (islamiskojo monoteizmo),
jei tik galés. Ir jei kas i$ jusy palieka savo
tikéjima ir mirSta kaip netikintysis, tada jo
darbai bus prarasti Siame gyvenime ir
Amzinybéje, ir jie bus Ugnies gyventojai.
Jie gyvens ten amzinai.

218. IS tiesy, tie, kurie patikéjo, ir tie, kurie
persikélé (dél Allaho tikéjimo) ir stipriai
stengési Allaho Kelyje, visi Sie tikisi Allaho
Gailestingumo. Ir Allahas yra Daznai
Atleidziantis, Gailestingiausiasis.

219. Jie klausia taves (Muchammedai %)
apie alkoholinius gérimus ir loSimus.
Sakyk: ,Tame yra didelé nuodemé ir (Siek
tiek) naudos Zmonéms, taciau jy nuodémeé
yra didesné nei jy nauda.” Ir jie klausia
taves, kg jie turéty leisti (labdarai). Sakyk:
»Tai, kas virsija jasy poreikius.“ Tuo

Allahas iSaiSkina jums Savo |sakymus tam,

kad jas susimgstytumeéte [28].
220. Siame Zemigkajame gyvenime ir
Amzinybéje. Ir jie klausia taves dél
naslai¢iy. Sakyk: ,Geriausia yra elgtis
sgziningai su jy turtu. Ir jei jus sumaiSote
savo reikalus su jy, - tada jie yra jasy
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1'[28] Sios eilutés nuostatos dél alkoholiniy gérimy ir lo§imy buvo panaikintos eilute

5:90.
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broliai. Ir Allahas atskiria tg, kuris késinasi
(pasisavinti jy turtg) nuo to, kuris nori gero
(apsaugoti jy turtg). Ir jei Allahas panoréty,
Jis galéty pastatyti jus | keblig padét;. IS
tiesy, Allahas yra Visagalis, Visa
ISmanantis.*

221. Ir neveskite Al-Musrikat (stabmeldziy
ir t. t.) iki tol, kol jos patiki (garbina
Vienintelj Allahg). Ir i$ tiesuy, tikinti verge
yra geriau nei (laisva) Musrika
(stabmeldé), net jei ji jums patinka. Ir
neduokite (savo dukry) santuokai su Al-
Musrikdn [29] iki tol, kol jie patiki (Vienintelj
Allahg) ir i$ tiesy, tikintis vergas yra geriau
nei (laisvas) Musrik (stabmeldys), net jei jis
jums patinka. Jie (Al-Musrikdn) kviecia jus |
Ugnj, bet Allahas kviecia (jus) j Rojy ir
Atleidimg Savo Leidimu, ir padaro Savo
Ajat (jrodymus, jkalCius, eilutes, pamokas,
zenklus, apreiSkimus ir t. t.) aiSkius
zmonijai, kad jie galéty prisiminti.!

222. Jie klausia taves apie menstruacijas.
Sakyk: ,Tai yra Adha (zalinga sutuoktiniui
turéti intymius santykius su savo zmona,
kol ji kraujuoja), taigi neturékite intymiy
santykiy su moterimis jy ménesiniy laiku
tol, kol jos apsivalys (baigsis menstruacijos
ir jos iSsimaudys). O kai jos apsivalys, tada
eikite j jas, kaip Allahas nurodeé jums (jeiti
jas bet kokiu budu kol tai yra pro jy
vaging). IS tiesy, Allahas myli tuos, kurie
atsigrezia j Jj atgailaudami, ir myli tuos,
kurie apsivalo (iSsimaudydami ir
nusiprausdami savo intymias vietas bei
kGinus maldoms).

223. Jlsy Zmonos yra jums ariama zemé
(jos gimdo jums vaikus, kaip Zemé duoda
derliy), taigi eikite j savo zeme [30] kada ir
kaip jus norite, ir prie$ tai pasiyskite (gerus
darbus arba prasykite Allaho suteikti jums

I [29] Al-Musrikan: daugiadieviai,
Vienuma bei Jo Pasiuntinj Muchammeda # .
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pagonys, stabmeldziai ir netikintieji Allaho
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dievobaimingus palikuonis) sau. Ir bijokite 1o-% 272 2 fis1a1
Allaho bei Zinokite, kad jas sutiksite Jj j‘b er Eaas
(Amzinybéje), ir (Muchammedai % ) @ Suaidl
pranesk geras Zinias tikintiesiems.!

224. Ir nenaudokite Allaho (Vardo) savo Fo2 L oNEae AT NS
priesaikose kaip pasiteisinimo daryti gerg ir Sl eaye %
elgtis dievobaimingai, ir sutaikyti Zmones. 30T ST s Ty 1,585 1,58
Allahas yra Visa Girdintis, Visa Zinantis (t. s
y. neprisiekinékite per daznai, o jei © = e«
pasiZzadéjote padaryti kazkg gero — tada

duokite iSpirkg uz priesaikg ir padarykite

gerq). [31]"

225. Allahas nekvies jlsy atsiskaityti uz tai, 22 oot it 1
kas buvo netycia jasy priesaikose. Taciau =l )’.Ub ‘é—_zb‘y
jis kvies jus atsiskaityti uz tai, ko trosSko KAy L; rf:;'b\; Q&.—Jj
jasy 8irdys. Ir Allahas yra Daznai . .,
AtleidZiantis, Pakangiausiasis. (CpNE &% Ebﬂjb

226. Tie, kurie prisiekia neturéti lytiniy
santykiy su savo Zmonomis, turi iSlaukti
keturis ménesius, tada jei jie sugrjzta
(pakeicia savo ketinimg per tg laikg), i$
tiesy, Allahas yra Daznai Atleidziantis,
Gailestingiausiasis.

227. Ir jei jie nusprendzia skirtis, tada
Allahas yra Visa Girdintis, Visa Zinantis.

228. O i8siskyrusi moteris turi laukti tris
menstruacijy laikotarpius. Ir neleistina joms
nuslépti tai, kg Allahas sukidré jy gimdose,
jei jos tiki Allahg ir Paskutinigjg Diena. Ir jy
sutuoktiniai turi didesne teise susigrazinti
jas tuo laikotarpiu, jei jie siekia
susitaikymo. Ir jos (moterys) turi teises (j
iSlaikyma) panasias j jy (sutuoktiniy teises j
paklusnumg ir pagarbg) pagal pripazintas
normas, bet vyrai turi auk$tesnj (pareigy
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' [30] turékite lytinius santykius su savo Zmonomis bet kokiu bidu, kol tai yra vagina,

bet ne iSangé.

' [31] Zr. ajos 5:89 i8nasa.
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mastg) joms. Ir Allahas yra Visagalis, Visa
ISmanantis.

229. Skyrybos yra (atS8aukiamos) dukart.
Po to — arba tu i$laikai jg priimtinomis
sglygomis arba geranoriskai jg paleidi. Ir
neleistina jums (vyrai) atsiimti (i§ savo
Zmony) jokio savo Mahr (sutuoktinio,
santuokos sudarymo metu, nuotakai
dovanoty pinigy), kurj jis davéte joms,
iSskyrus jei abi pusés bijo, kad nesugebés
laikytis Allaho nustatyty riby (pavyzdziui,
elgtis vienas su kitu saziningai). Taigi, jei
jus baiminatés, kad nesugebésite laikytis
Allaho nustatyty riby, tada né vienam i$ jy
néra nuodémes, jei ji grazina (Mahr ar dalj
jo) uz savo Al-Khul (skyrybas) [32]. Tokios
yra Allaho nustatytos ribos, taigi
neperzenkite jy. Ir kas perzengia Allaho
nustatytas ribas, tada tokie yra Zalimn
(nusidéjéliai).'

230. Ir jei jis iSsiskyre su ja (trecigjj kartg),
tada ji yra neleistina jam iki tol, kol ji
susituokia su kitu sutuoktiniu. Tada, jei
kitas sutuoktinis iSsiskiria su ja, néra jiems
abiem nuodémés vél susijungti, jei jie
jaucia, kad gali laikytis Allaho nustatyty
riby. Tokios yra Allaho nustatytos ribos,
kurias Jis padaré paprastas zmonéms,
turintiems Ziniy.

231. Ir kai jus iSsiskyréte su Zmonomis ir
jos pabaigé joms nustatytg laikotarpj, arba
susigrazinkite jas priimtinomis sglygomis
arba paleiskite jas priimtinomis salygomis.
Bet nesigrazinkite jy tam, kad
pakenktumeéte joms, ir tas, kuris taip daro, -
jis pakenké pats sau. Ir nelaikykite Allaho
Eilu€iy (Jstatymy) juokais, bet prisiminkite
Allaho Malones jums (t. y. islama) ir tai, kg
Jis atskleidé jums i$ Knygos (t. y. Korang)
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1 [32] Al-Khul reigkia Zmonos atsiskyrimg nuo savo sutuoktinio, suteikiant jam tam

tikrg kompensacija.
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ir Al-Hikma (Pranaso Sunng — teisinius
paprocius — islamiskajg jurisprudencija),
kuriais Jis moko jus. Ir bijokite Allaho ir
Zinokite, kad Allahas yra Zinantis apie
viska.

232. Ir kai jas i8siskyréte su Zmonomis ir
jos pabaigé joms nustatytg laikotarpj,
nekliudykite joms susituokti su jy
(buvusiais) vyrais, jei tie abipusiskai sutaria
priimtinomis sglygomis. Sitas
(pamokymas) yra perspéjimas tam i$ jasy,
kuris tiki Allahg ir Paskutinigjg Dieng. Tai
teisingiau ir tyriau jums. Allahas Zino, o jas
nezinote.

233. Motinos turi Zindyti savo vaikus
dvejus pilnus metus. (Tai yra) tiems
(tévams), kurie nori iSpildyti Zindymo
terming, bet vaiko tévas turés prisiimti
motinos maisto ir aprangos iSlaidas
priimtinomis sglygomis. Niekas nebus
apkrautas didesne nasta nei jis gali pakelti.
Su né viena motina nebus elgiamasi
neteisingai dél jos vaiko, nei su tévu — dél
jo vaiko. Ir (tévo) palikuonims privalu tas
pats (kas buvo privalu tévui). Jei jie abu
nusprendZia dél atjunkymo, bendrai sutare
ir tinkamai pasitare, néra nuodémés jiems.
O jei jis nusprendziate dél Zindyves jusy
vaikams, néra nuodéemés jums, jei jus
sumokate (motinai) tai, kg jas sutaréte
(duoti jai) pagal normas. Ir bijokite Allaho ir
zinokite, kad Allahas yra Matantis tai, kg
jus darote.

234. O tie i$ jasy, kurie mirsta ir palieka po
saves zmonas, jos turi iSlaukti keturis
ménesius ir deSimt dieny. Tada, kai jos
pabaigé savo terming, néra nuodémes
jums (globéjams), jei jos perleidzZia save
teisingu ir garbingu badu (t. y. jos gali
susituokti). Ir Allahas yra Geriausiai
Informuotas apie tai, kg jas darote.
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235. Ir néra nuodémes jums, jei jus
uzsimenate apie santuokg arba paslepiate
tai savyje, Allahas Zino, kad jds prisiminsite
jas. Taciau nesudarinékite sutarties dél
paZado su jomis slaptai, kalbékite tik
garbingai. [33] Ir neiSbaikite santuokos iki
tol, kol pasibaigia nustatytas terminas. Ir
zinokite, kad Allahas zino, kas yra jlsy
mintyse, taigi bijokite Jo. Ir Zinokite, kad
Allahas yra Daznai Atleidziantis,
Pakanciausiasis.'

236. Néra nuodémeés jums, jei jus
iSsiskiriate su moterimis, jy dar nepaliete
(neturéje su jomis lytiniy santykiy), anei
paskyre joms jy Mahr (sutuoktinio nuotakai
dovanoty pinigy). Taciau duokite joms
(tinkamg dovang). Turtingasis pagal savo
iSgales, o neturtingas — pagal savo iSgales.
Dovana tinkamo kiekio yra pareiga gera
darantiesiems.

237. Ir jei jus iSsiskiriate su jomis iki jas
paliete (turéje lytiniy santykiy su jomis) ir
paskyre joms Mahr (krai€io), tada
sumokékite puse to (Mahr), nebent jos
(moterys) sutinka to atsisakyti arba jis
(sutuoktinis), kurio rankose yra santuokos
saitai, sutinka atsisakyti (ir duoti jai pilnai
paskirta Mahr). Tiek (Mahr gavimo)
atsisakymas, tiek (pilno Mahr) davimas yra
ar€iau At-Takva (dievobaimingumo,
tiesingumo). Ir nepamirskite bati dosnis
vienas kitam. 1§ tiesy, Allahas yra Matantis
tai, kg jus darote.

238. Grieztai saugokite (penkias
privalomas) As-Salavat (maldas), ypatingai

| [33] pavyzdZiui, galima pasakyti jai: ,Jei kas

laimingas.”
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vidurinigjg Salat (geriausig maldg - ‘Asr)
[34].

239. Ir jei jus bijote (prieSo), atlikite Salat
(maldg) eidami pésciomis arba jodami. Ir
kai esate saugus, atlikite Salat (malda)
tokiu badu, kokiu Jis jus iSmoké, kurio jas
(iki tol) nezinojote.

240. Ir tie i$ josy, kurie mirsta ir palieka
Zzmonas, turéty testamentu palikti savo
Zmonoms metinj iSlaikyma ir basta,
neiSvarydami jy. Taciau jei jos (Zmonos)
palieka, néra nuodéemeés jums uz tai, kg jos
pacios daro, jei tai garbinga (pavyzdziui,
teiséta santuoka). Ir Allahas yra Visagalis,
Visa ISmanantis [35]."

241. O iSsiskyrusioms moterims —
iSlaikymas (turi bati suteiktas) protingai
(pasvérus). Tai Al-Mutakdn
(dievobaimingujy — Zr. ajg 2:2) pareiga.

242. Taip Allahas padaro aiskiais Savo
Ajat (Nurodymus) jums tam, kad jas
suvoktumeéte.

243. Ar tu (Muchammedai # ) negalvojai
apie tuos, kurie paliko savo namus
tokstanciais, bijodami mirties? Allahas
sake jiems: ,Mirkite.“ O tada Jis grazino
juos j gyvenima. I8 tiesy, Allahas kupinas
dosnumo Zzmonéms, bet dauguma Zmoniy
nedékingi.

244. Ir kovokite Allaho kelyje ir Zinokite,
kad Allahas yra Visa Girdintis, Visa
Zinantis.

[ - A
r:ﬁvfm;suts)’;wg'w’f'; Hl8
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| [34] Tas, kuris praleidzia (neatlieka) Asr maldg (tycia) iki kol jos nustatytas laikas

baigiasi, ir jei jis meldziasi po to — tai nieko verta.

' [35] Sios eilutés nuostatos buvo panaikintos eilute 4:12.
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245. Kas suteiks Allahui didele paskolg
tam, kad Jis jg daug karty padauginty? Ir
tai yra Allahas, kuris sumazina arba
padidina (jasy iSlaikymg), ir pas Jj jas
sugrijsite.

246. Ar jis nepagalvojote apie Israilio
(Izrealio) vaiky grupe po Masos (Mozés)
laikotarpio? Kai jie saké savo Pranasui:
»Paskirk mums karaliy ir mes kovosime
vardan Allaho.” Jis taré: ,Ar jis
susilaikytuméte nuo kovojimo, jei kova
jums bty jsakyta?” Jie saké: ,Kodél mes
turétume nekovoti vardan Allaho, jei
buvome iSvaryti i§ savo namy bei musy
vaikai (Seimos buvo paimtos | nelaisve)?“
Taciau kai kova buvo jiems jsakyta, jie
nusigrezé visi, iSskyrus kelis i$ jy. Ir
Allahas yra Visa Zinantis apie Zalimin
(daugiadievius ir nusidéjélius).

247. Ir jy Prana8as (Samuelis) taré jiems:
,IS tiesy Allahas paskyré Talltg (Sauliy)
karaliumi jums.” Jie saké: ,Kaip jis gali bati
karaliumi mums, jei mes tinkamesni
karalystei, ir jam nebuvo duota jokio turto.”
Jis taré: IS tiesy, Allahas parinko jj jums ir
padidino gausiai jo Zinias ir stota. Ir Allahas
suteikia Savo karalyste tam, kam nori. Ir
Allahas yra Visa Pakankamas Savo
karinijos poreikiams, Visa Zinantis.

248. Ir jy PranaSas (Samuelis) taré jiems:
.IS tiesy, Jo karalystés zenklai yra tai, kad
atsidurs pas jus angely neSama At-Tabat
(mediné dézé), kurioje yra Sakina (taika ir
nusiraminimas) i$ jusy VieSpaties ir likutis
to, kg Misa (Mozé) ir Harlinas (Aronas)
paliko po saves. IS tiesy, tame yra Zenklas
jums, jei jas tikrai tikintieji.

249. Ir kai Taldtas (Saulius) iSsirikiavo su
armija, taré: IS tiesy, Allahas iSbandys jus
upe. Taigi kas gers i$ jos, tas néra su
manimi, o kas neragaus jos — tas su

ol =l & ) 2428 241 065
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manimi, iSskyrus ta, kuris gers i$ saujos.”
Taciau jie géré i§ jos, iSskyrus kelis i$ jy.
Taigi, kai jis ir tie, kurie tikéjo, peréjo jg
(upe), jie tare: ,Mes neturime galios Sig
dieng prie$ Dzalitg (Galiotg) ir jo
kariuomene.” Tacgiau tie, kurie buvo tikri,
kad jie sutiks Allaha, saké: ,Kaip daznai
maza grupé Allaho Leidimu nugali galingg
grupe?“ Ir Allahas yra su As-Sabiriin
(kantriaisiais).

250. Ir kai jie Zenge j priek| susitikti su
DZzalGtu (Galiotu) ir jo kariuomene, jie
Saukeési: ,Masy Viespatie, apiberk mus
kantrybe ir jtaisyk tvirtai mdsy kojas ir
padaryk mus pergalingais pries
netikin€iuosius zmones.*

251. Taigi Allaho Leidimu jie sutriuskino
juos ir Davidas (Deividas) nuzudé Dzalatg
(Galiotg), ir Allahas suteiké jam [Davadui
(Deividui)] karalyste [po TalGto (Sauliaus) ir
Samuelio mirties], ir Al-Hikma
(Pranasavimag), ir iSmokeé jj to, ko Jis
norejo. Ir jei Allahas nekontroliuoty vienos
grupés Zzmoniy kita grupe, zeméje tikrai
bty daug piktadarybiy. Bet Allahas yra
kupinas dosnumo Alamyn (Zmonijai,
dZinams ir visam, kas egzistuoja).

252. Tai yra Allaho eilutés. Mes
recituojame jas tau (Muchammedai %) su
tiesa, tu esi vienas i$ (Allaho) Pasiuntiniy.

253. Tie Pasiuntiniai! Mes iSauksitinome
kai kuriuos i$ jy labiau nei kitus. Kai
kuriems i$ jy Allahas kalbéjo (tiesiogiai).
Kitus Jis pagerbé. Ir Isai (Jézui), Marjamos
(Marijos) stinui, Mes davéme aiskius
jrodymus bei jkalCius, bei paréméme jj
Rah-ul-Kudus [DZibriliu (Gabrieliu)]. Jei
Allahas buty noréjes, vélesnes kartos
nebdty kovojusios viena pries kitg, kai
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joms atéjo aiskios Allaho eilutés, bet jos
nesutaré — vienos is jy patikéjo, o kitos —
netikéjo. Jei Allahas baty noréjes, jos
nebdty kovojusios viena prie$ kitg, taciau
Allahas daro tai, kg Jis nori.

254. O jus, kurie tikite! Leiskite (labdarai)
tai, kg Mes jums suteikéme, iki ateis Diena,
kai nebeliks jokiy deryby, nei draugysciy,
nei uztarimy. Ir netikintieji yra Zaliman
(nusidéjéliai).

255. Allahai! La ilaha illa Huva (niekas
neturi teisés bati garbinamas, tik Jis), Al-
Hajul-Kajum (Amzinas, Tas, Kuris i$laiko ir
saugo visa, kas egzistuoja). Nei snaudulys,
nei miegas Jo neapima. Jam priklauso
viskas, kas yra danguose, ir viskas, kas
yra zeméje. Kas gali prasyti Jo uztarimo,
iSskyrus su Jo Leidimu? Jis Zino, kas
nutinka jiems (Jo kdrinijai) Siame pasaulyje
ir kas nutiks jiems Amzinybéje. Ir jie
niekada nesupras nieko i§ Jo Ziniq,
iSskyrus tai, kg Jis panorés. Jo Kursi [36]
driekiasi vir§ dangy ir Zemés, ir Jis
nejaucia jokio nuovargio sergédamas ir
saugodamas juos. Ir Jis — AukSciausiasis,
Didingiausiasis. [Si aja 2:255 vadinama
Ajat-ul-Kursi.]'

256. Néra prievartos tikéjime. 1S tiesy,
Tiesus kelias tapo aiskiu nuo klaidingo
kelio. Kas netiki Taghat [37] ir tiki Allaha,
tada jis nusitvéré pacios patikimiausios
rankos, kuri niekada nepalGs. Ir Allahas yra
Visa Girdintis, Visa Zinantis."
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' [36] Kursi: tiesiogiai tai reiskia pakojj arba kéde ir kartais klaidingai veréiama kaip
Sostas. Kursi, paminétas Sioje ajoje néra tas pats, kas Ar$ (Sostas), paminétas ajoje
7:54, 10:3, 85:15 ir kitur. Pranasas Muchammedas # saké: ,Kursi, lyginant su Ars,
yra kaip Ziedas, iSmestas | atvirg dykumos erdve.“ Jei Kursi driekiasi vir§ visos
visatos, tai kiek didesnis tada yra Ar§?! IS tiesy, Allahas, abiejy, tiek Kursi, tiek Ar§

Kiréjas, yra Didingiausiasis.

1 [37] Zodis Taghiit apima daug reik8miy - jis reigkia bet kg, garbinamg $alia Tikrojo
Dievo (Allaho), taciau tas, kuris nepritaria bati garbinamas, nebus laikomas Taght,
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257. Allahas yra Vali (Saugotojas arba w2 22 20 e &
Globgjas) ty, kurie tiki. Jis iSveda juos i& SAES T
tamsos j $viesa. Taciau ty, kurie netiki, - jy 5558 Gedlly ) A1 J) codlB
Aulija (réméjai ir padéjéjai) yra Taghut o Y, 5 :
[netikros dievybés ir netikri lyderiai], jie );—J\ o2 &?ﬁ Splll G5
iéveQa juos i8S §\./i§§o.§ j tamsa. Tie yraw . rza)LJ\ \ VL_S)\ s ote TJ\
Ugnies gyventojai ir jie gyvens ten amzinai.
(2r. ajas 2:81-82). @) G g
258. Ar tu nezinojai to, kuris gincijosi su ST B P PR I (R
olza 2yl S 4L
Ibrahimu (Abraomu) apie jo VieSpatj 3 . J’frj
(Allahg), nes Allahas suteiké jam a5 =25l d 5 3) i 4l &dk
karalyste? Kai Ibrahimas (Abraomas) taré 5oz Aot . .s G
(jam): ,Mano Vie$pats (Allahas) yra Tas, Sl e FTETJE Sl i sl
Kuris suteikia gyvenimg ir sukelia mirtj.“ Jis p 251 \J BT 46 2eal J6
pasakeé: ,AS suteikiu gyvenimg ir sukeliu OF o SR O ‘t’eﬁ&d
mirtj.“ Ibrahimas (Abraomas) taré: IS tiesy, Egls %,“J\uﬁ & e o,wJT
Allahas iSnesa saule i$ ryty, taigi, iSnesk jg o . .
i§ vakary!“ Taigi netikintysis buvo visigkai 3l g Y bl Sass (odll
suzlugdytas. Ir Allahas neveda teisingu P
keliu Zmoniy, kurie yra Zalimdn @ Gl
(nusidéjéliai).
259. Arba kaip tas, kuris praéjo pro miestg de g -ar 107 e L;.»J‘\’S \
paverstg griuvésiais. Jis taré: ,O kaip FR-ashs ‘}cﬁ =7
Allahas kada nors sugrazins jj j gyvenimg 355 & sas e a6 gaye
po mirties?“ Taigi Allahas priverté jj mirti e, .

Simtui mety, tada jj prikélé. Jis taré: ,Kiek

laiko tu iSbuvai (mires)?“ Jis atsake: Se i 2i] (Gl e
,(Galbat) dieng ar dalj dienos. Jis taré: 23 o 5l S 2=
,Ne, tu iSbuvai (mires) Simta mety. JLJ):JLUL; a;u c,&;J Y Je

Zvilgtelk j savo maistg ir savo gérima, )
juose jokiy pakitimy, ir Zvilgtelk j savo asilo JLJ”‘) iy (J Akl &5 dalab
(liku€ius)! Ir taip Mes padaréme tave

Zenklu Zmonéms. Pazidrék j kaulus, kaip
Mes surenkame juos ir apdengiame juos

t. y. visos netikros dievybés. Tai gali bati Sétonas, velniai, stabai, akmenys, saule,
zvaigzdés, angelai, zmones, kurie buvo klaidingai garbinami ir laikomi Taghat.
Panasiai, Sventieji, kapai, valdovai, lyderiai ir t. t., kurie klaidingai yra garbinami ir
kuriais neteisingai yra sekama. Kartais Taghut reiSkia neteisinga teiséjg, kuris priima
klaidingg sprendimg (Zr. ajg 4:60).
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mésa.” Kai tai buvo aiSkiai jam parodyta,
jis taré: ,(Dabar) a$ Zinau, kad Allahas Gali
padaryti viska."

260. Ir (atminkite), kai Ibrahimas
(Abraomas) saké: ,Mano Vie$patie,
parodyk man, kaip Tu suteiki gyvenimag
mirusiajam.” Jis (Allahas) taré: ,Ar tu
netiki?“ Jis [Ibrahimas (Abraomas)] taré:
»1aip (a$ tikiu), bet tam, kad baciau
stipresnis Tikéjime.“ Ji taré: ,Paimk keturis
pauk&cius, tada priversk juos linkti j tave
(tada paskersk juos, supjaustyk juos j
gabalus), ir tada iSdéstyk jy dalis ant
kiekvienos kalvos, ir pakviesk juos, - jie
ateis pas tave paskubomis. Ir Zinok, kad
Allahas yra Visagalis, Visa ISmanantis.”

261. Tie, kurie leidzia savo turtg vardan
Allaho, pana$is j (javy) grada. Jis
sunokina septynias varpas ir kiekviena
varpa turi Simtus grady. Allahas
daugeriopai padaugina tam, kuriam nori. Ir
Allahas yra Pakankamas Savo kirinijos
poreikiams, Visa Zinantis.

262. Tie, kurie leidzia savo turtg vardan
Allaho ir nesekioja savo dovany su
priminimais apie savo dosnumg arba su
zalingais (zodziais), jy atlygis — pas jy
VieSpatj. Nebus jiems baimés, anei jie
liadés.

263. Nuosirdis zodziai ir nusizengimy
(netinkamo budo) atleidimas yra geriau nei
Sadaka (labdara), sekama zalos (darymo).
Ir Allahas yra Turtingas (Neturintis jokiy
poreikiy), Pakanciausiasis.

264. O jus, kurie tikite! Nepaverskite savo
Sadaka (labdaros) beverte su priminimais
apie savo dosnuma arba Zalinga
(zodziais), kaip tas, kuris leidzia savo turta,
kad Zmonés tai pamatytuy, ir jis netiki
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5,4l

Allaha, nei Paskutiniajg Dieng. Jis panasus
j lygig uola, ant kurios yra Siek tiek dulkiy.
Ant jos stipriai lyja ir ji tampa plika. Jie
nesugeba nieko padaryti su tuo, kg jie jgijo.
Ir Allahas neveda teisingu keliu
netikin€iyjy.

265. O tie, kurie leidzia savo turtg siekdami
Allaho Patenkinimo, patys badami tikri ir
uztikrinti, kad Allahas juos apdovanos (uz
tai, kad jie leido vardan Jo), panaSis j
sodus aukStumose. StiprQs lietds lyja ant jy
ir tai padvigubina jy derliaus vaisius. O jei
jie negauna stipraus lietaus, uztenka
lengvo lietaus. Ir Allahas yra Visa Matantis
(zino viska), kg jus darote.

266. Ar kuris i$ josy noréty turéti sodg su
datuliy palmémis ir vynmedziais, su
upémis, tekanciomis po juo, ir visy rasiy
vaisais, tuo tarpu jj apima senyvas amzius,
o jo vaikai yra silpni (nesugeba pasirGpinti
savimi), liepsnojantis viesulas atéjes viska
sudeginty? Taip Allahas padaro aiSkiais
Savo Ajat (jrodymus, jkal€ius, eilutes)
jums, kad jas susimgstytuméte.

267. O jus, kurie tikite! Leiskite i$ geriausiy
dalyky, kuriuos jUs (teisétai) jgijote, ir i$ to,
kg Mes davéme jums i§ Zemés, ir nesiekite
to, i$ ko yra bloga leisti, (bet) jas
neimtumete to, nebent uzsimerke. Ir
zinokite, kad Allahas yra Turtingas
(Neturintis jokiy poreikiy) ir Vertas visos
Slovés.

268. Saitan (Sétonas) grasina jums skurdu
ir liepia jums daryti FahSa (blogus darbus,
neteisétus intymius santykius, nuodémes),
o Allahas pazada jums Savo Atleidimg ir
Dosnuma. Ir Allahas yra Pakankamas
Savo kirinijos poreikiams, Visa Zinantis.
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269. Jis dovanoja Hikma [38] tam, kam
nori, ir tas, kuriam Hikma yra dovanota, i$
tiesy yra apvodanotas gausiu geriu. Taciau
niekas nebus tam atidus, iSskyrus
suvokiantys Zmonés.'

270. Ir visa, kg jUs iSleidziate (pavyzdziui,
dél Sadaka — labdaros vardan Allaho), ir
kad ir kokius pazadus jis duodate, - bikite
tikri, Allahas zino visa tai. O Zalimin
(nusidéjéliams) néra padéjéjy.

271. Jei jus paskelbsite apie savo Sadakat
(iSmaldy davima), - tai bus gerai. Taciau jei
jas nuslépsite tai ir duosite ja
vargingiesiems, - tai geriau jums. (Allahas)
atleis jums kai kurias i$ jasy nuodémiy. Ir
Allahas yra Geriausiai Informuotas apie tai,
kg jus darote.

272. Nuo taves (Muchammedai %)
nepriklauso jy teisingas vedimas, taciau
Allahas veda teisingai tg, kg nori. Ir visa,
k3 iSleidziate teisingai, yra dél jasy paciy,
kai jus leidZiate ne vien siekdami Allaho
Palaikymo. Ir visa, ka jds leidziate
teisingai, bus pilnai jums atlyginta, ir
nebdsite jus nuskriausti.

273. (Labdara yra skirta) Fukara
(vargingiesiems), kurie vardan Allaho yra
apriboti (dél keliavimo) ir negali judéti
zeméje (dél prekybos ar darbo). Tie, kurie
ju nepazjsta, galvoja, kad jie — turtingi dél
ju kuklumo. Jas galite atpazinti juos i$ jy
pozymio — jie visiSkai neprasinéja Zmoniy.
[39] Ir visa, kg jUs iSleisite teisingai, be
abejoniy, Allahas tai gerai zino."
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| [38] Hikma: tiesiogiai tai reiSkia imintj, taciau Cia tai reiSkia Zinias, Korano ir
Sunnos supratimg bei gebéjimg kalbéti ir elgtis teisingai.

' [39] Zodis llhafa araby kalboje tiesiogiai reiskia: ,jkyriai prasinéti ismaldos®, tagiau
Imam Tabari savo Tafsire ir dauguma religijos mokslininky sutaria, kad aja reiskia:

wJie visiSkai neprasinéja Zmoniy.*
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274. Tie, kurie leidzia savo turtg (vardan
Allaho) dieng ir naktj, slaptai ir atvirai,
jiems bus atlygis pas jy VieSpatj. Nebus
jiems baimés, nei jie liidés.

275. Tie, kurie vartoja Riba [40]
(palikanas) stovés (Prikélimo Dieng) kaip
stovi Zmogus, musamas Saitan (Sétono),
varantis jj j pamiSima. Taip yra todél, kad
jie sako: ,Prekiavimas yra kaip Riba
(paltkanos)®. Tuo tarpu Allahas leido
prekiauti, taCiau uzdraudé Riba
(pallikanas). Taigi kas gauna perspéjimg i$
savojo VieSpaties ir liaujasi vartojes Riba
(paliikanas) nebus baudziamas uz praeitj.
Jo reikalas — Allahui (nuspresti). Taciau
kas grjzta [j Riba (pallkanas)], tokie yra
Ugnies gyventojai — jie gyvens ten.!

276. Allahas sunaikins Riba (palikanas) ir
padidins Sadakat (labdaringus veiksmus,
iSmaldg ir t. t.). Ir Allahas nemégsta
netikin€iyjy, nuodémingujy.

277. Tikrai, tie, kurie tiki ir daro teisingus
darbus, ir atlieka As-Salat (Ikamat-as-
Salat), ir duoda Zakat, - gaus atlygj pas
savgjj ViesSpat|. Nebus jiems baimés, anei
jie liadés.

278. O jus, kurie tikite! Bijokite Allaho ir
atsisakykite to, kas lieka (mokétina jums) i$
Riba (paltikany) (nuo dabar j ateitj), jei jas
esate (tikri) tikintieji.
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' [40] Riba: palikanos, kurios yra dviejy rasiy: 1. Riba An-Nasia, t. y. palikanos nuo
paskolinty pinigy, 2. Riba Al-Fadl, t. y. tos pacios rusies geresnés kokybes produkty
paémimas, gragzinant daugiau tos pacios rusies, bet prastesnés kokybés produkty,
pavyzdziui, geresnés kokybés datulés uz didelj kiekj prastesnés kokybés datuliy.
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279. O jei jis to nedarysite, tada zinokite Szl ef\;; fozz % RE
jog tarp jasy ir Allaho bei Jo Pasiuntinio yra Wty j g
karas. Taciau jei jus atgailausite, jas st (2l L 05 d 55

atgausite savo pradines sumas. Nesielkite
neteisingai (praSydami daugiau nei jasy
pradinés sumos) ir su jumis nebus
elgiamasi neteisingai (gaunant maziau nei
jsy pradinés sumos).

280. O jei skolininkui sunkus metas (neturi
pinigy), tada suteikite jam laiko iki jam bus
lengviau grazinti skolg. Taciau jei jus
dovanosite tai kaip labdara, tai geriau
jums, jei tik zinotuméte.

281. Ir bijokite Dienos, kai bdsite sugrazinti
pas Allahg. Tada kiekvienam bus atlyginta
uz tai, ka jis jgijo, ir su jais nebus elgiamasi
neteisingai.

282. O jus, kurie tikite! Kai jus skolinatés
konkreciam laikui, uzra8ykite tai. Lai
radtininkas uzraSo tai teisingai tarp jasuy.
Neleiskite rastininkui atsisakyti to uzradyti,
kaip Allahas jj iSmokeé, taigi leiskite jam
uzra8yti. Lai tas (skolininkas), kuris
prisiima prievole, diktuoja, ir jis privalo bijoti
Allaho, savo VieSpaties, ir nesumazina
nieko i$ to, kg jis skolingas. Taciau jei
skolininkas gerai nesuvokia arba yra
silpnas arba nesugeba pats padiktuoti,
tada lai jo globéjas diktuoja teisingai. Ir
pasiimkite du liudininkus i§ savo vyry
tarpo. Ir jei néra dviejy vyry (tinkamy), tada
vyrg ir dvi moteris, tokias, dél kokiy jas
sutariate kaip liudytojy, tam, kad vienai i$
ju suklydus, kita galéty jai priminti. Ir
liudytojai neturéty atsisakyti, kai jie
kvie€iami (parodymams). JUs neturétuméte
pavargti rasyti jg (savo sutartj), ar ji baty
trumpa ar ilga, jos nustatytam terminui. Tai
yra teisingiau Allahui, patikimiau kaip
jrodymas ir patogiau, siekiant iSvengti
abejoniy tarp jasy. Nebent tai yra tuomet
vykstantis sandoris, kurj jas jvykdote Cia
pat tarp saves, - tada néra nuodémés
jums, jei to neuzrasote. Taciau pasiimkite
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liudydojus, kaskart kai sudarote verslo sz - R T
sandorj. Neleiskite nei rastininkui, nei %\ ?‘0 ) UNJ: F=
liudytojui nukenteéti, tagiau jei jus taip SLa V5 A0S 1) [Aedl Byt
pasielgiate (ir sukeliate zalg), tai bus P N SR
blogas poelgis jums. Taigi bijokite Allaho, | G52 4 5288 0l Lt Y5 &
Allahas moko jus. Ir Allahas yra Visa JER O] it 5

Zinantis apie viska.

283. O jei jus esate kelionéje ir negalite
rasti rastininko, tada lai uzstatas bina
paimamas. Tada, jei vienas i$ jasy patiki
kitu, lai tas, kuriuo yra patikima, apmoka
savo kreditg (tiksliai) ir lai jis bijosi Allaho,
savo VieSpaties. Ir neslépkite jrodymo, nes
tas, kuris jj slepia, neabejotinai, jo Sirdis —
nuodéminga. Ir Allahas yra Visa Zinantis,
ka jos darote.

284. Allahui priklauso viskas, kas yra
danguose, ir viskas, kas yra Zeméje. Ir ar
jus rodysite, kas yra jumyse, arba
nuslépsite - Allahas pakvies jus uz tai
atsiskaityti. Jis atleidzia tam, kam nori, ir
nubaudzia tg, kg nori. Ir Allahas gali viska.

285. Pasiuntinys (Muchammedas % ) tiki
tuo, kas buvo nuleista jam jo VieSpaties, ir
(taip pat elgiasi) tikintieji. Kiekvienas tiki
Allahg, Jo angelus, Jo Knygas ir Jo
Pasiuntinius. (Jie sako): ,Mes neiSskiriame
né vieno i Jo Pasiuntiniy.“ Ir jie sako:
.Mes girdime ir mes pakldstame. (Mes
siekiame) Tavo Atleidimo, masy VieSpatie,
ir pas Tave yra (visy) sugrjzimas.*

286. Allahas neapsunkina Zmogaus
daugiau nei jo galimybés. Jis gauna atlygj
uz ta (gera), kg jis jgijo, ir jis yra
baudziamas uz tg (bloga), kg jis jgijo.
,Masy VieSpatie, nebausk misy, jei mes
pamirStame arba suklystame! Masy
VieSpatie, neapkrauk masy tokia nasta,
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kokig Tu uzkrovei tiems, kurie buvo iki dEeye L,L,; ij L’) W o
masy (judéjams ir krikS€ionims)! Masy e - _
Viegpatie, nesuteik mums nastos sl WA W 52805 Be 42T La
sunkesnés, nei turime mes jégy pakelti! ) e e e
Dovanok mums ir suteik mums Atleidima! @ G a1 3l e 6 i

Bdk mums gailestingas! Tu esi misy
Maula (Globéjas, Réméjas ir Saugotojas, ir
t. t.) ir suteik mums pergale pries
netikin€ius Zmones.*
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Imrano giming ¢, JI
1. Alif, Lam, Mym. [Sios raidés — vienas i$ & i

Korano stebukly ir niekas kitas, tik
(Vienintelis) Allahas Zino jy reikSme.]

2. Allahai! La ilaha illa Huva (niekas neturi
teisés bati garbinamas, tik Jis), Al-Haijul-
Kaijom (Amzinas, Tas, Kuris iSlaiko ir saugo
visa, kas egzistuoja).

3. Tai Jis, Kuris nuleido Knygg (Korang) tau
(Muchammedai # ) tiesoje, patvirtinantj tai,
kas buvo iki jo. Ir Jis nuleido Tauratg (Torg)
ir Indzylj (Evangelijg).

4. Kadaise, kaip teisingg vedimg zmonijai. Ir
Jis nuleido kriterijy [sprendimo tarp gero ir
blogo (Sj Korang)]. IS tiesy, tiem, kurie netiki
Allaho Ajat (jrodymais, jkalCiais, eilutémis,
pamokomis, zZenklais, apreiSkimais ir t. t.), -
jiems yra skausminga kancia. Ir Allahas yra
Visagalis, Visa Galintis Atlyginti.

5. IS tiesy, niekas néra paslépta nuo Allaho,
Zemeéje ar danguje.

6. Jis yra Tas, Kuris suformuoja jus gimdose
taip, kaip Jis nori. La ilaha illa Huva (niekas
neturi teisés bati garbinamas, tik Jis),
Visagalis, Visa ISmanantis.

7. Jis yra Tas, Kuris nuleido tau
(Muchammedai # ) Knygg (8j Korang). Jame
— eilutés, kurios visiSkai aiSkios. Jos —
Knygos pagrindas [ir tai yra Al-Ahkam
(jsakymu) eilutés], Al-Faraid (privalomos
pareigos) ir Al-Hudud (teisinés normos dél
bausmiy uz vagystes, svetimavimg)]. O kitos
ne visiSkai aiskios. Taigi tie, kuriy Sirdyse yra
nukrypimas (nuo tiesos), seka tomis, kurios
néra visiSkai aiSkios, siekdami Al-Fitha
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(daugiadievystés ir iSbandymuy) ir siekdami jy
paslépty prasmiy, nors niekas nezino jy
paslépty prasmiy, iSskyrus Allaha. O tie,
kurie yra tvirtai apmokyti Ziniy, sako: ,Mes
tikime tuo, visa tai (aiskios ir neaiskios
eilutés) — iS masy VieSpaties. Ir niekas
nesupranta perspejimy, tik suvokiantys
Zmones.

8. (Jie sako): ,Masy VieSpatie, neleisk misy
Sirdims nukrypti (nuo tiesos) po to, kai Tu
mus iSvedei j tiesy kelig, ir suteik mums
Savo gailestinguma. IS tiesy, Tu esi
Suteikiantysis.”

9. ,Misy Viespatie, is$ tiesy, tai Tu, Kuris
surinksi Zmonijg kartu Dieng, dél kurios néra
abejonés. IS tiesy, Allahas niekada
nesulauzo Savo Pazado.”

10. IS tiesy, tie, kurie netiki, nei jy turtai, nei
jy palikuonys bus jiems nors kiek naudingi
prie$ Allahg. Ir tai jie bus Ugnies pakuromis.

11. (Jy) elgesys kaip Firauno (Faraono)
Zmoniy arba ty, iki jy. Jie paneigé Masy Ajat
(jrodymus, jkal€ius, eilutes, pamokas,
zenklus, apreiSkimus ir t. t.). Taigi Allahas
nustvéré (sunaikino) juos uz jy nuodémes. Ir
Allahas yra Ristus bausdamas.

12. Sakyk (Muchammedai # ) tiems, kurie
netiki: ,JUs basite sutriuskinti ir surinkti kartu
j Pragara. Ir blogiausia, i$ tiesy, tai poilsio
vieta.”

13. Jums (judéjai) jau buvo Zenklas — dvi
susitikusios armijos (kovoje, t. y. Bard
musyje). Viena kovojo vardan Allaho, o kita
— (jie) buvo netikintieji. Jie (tikintieji) maté
juos (netikinciuosius) savo paciy akimis kaip
dukart (daugiau nei) jy (paciy) skaicius (nors
jy buvo triskart daugiau). Ir Allahas paremia
su Savo Pergale tuos, kg Jis nori. IS tiesy,
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O\ s J

tame yra pamoka tiems, kurie suvokia. (Zr.
ajg 8:44).

14. ISpuosta zmonéms yra meilé daiktams,
kuriy jie trokSta: moterys, vaikai, daugybé
aukso ir sidabro (turtas), kilmingi grazis
arkliai, galvijai ir gerai suarta Zemé. Tai yra
Sio zemiskojo gyvenimo malonumai. Taciau
Allahas turi puiky sugrjzimg (Rojy su
tekanc¢iomis upémis) pas Save.

15. Sakyk: ,Ar pasakyti jums apie tai, kas
daug geriau nei tai? Al-Mutakin
(dievobaimingiesiems — Zr. ajg 2:2) - Sodai
(Rojus) su jy VieSpaciu, po kuriais upés
teka. Ten (yra jy) amzini (namai) ir Azvadzun
Mutaharatun [1] (tyri partneriai arba
zmonos). Ir Allahas bus patenkintas jais. Ir
Allahas yra Visa Matantis i$ (Savo) vergy.*

16. Tie, kurie sako: ,Masy VieSpatie, mes i$
tikryjy patikéjome, taigi atleisk mums musy
nuodémes ir iSgelbék mus nuo Ugnies
bausmés.“

17. (Jie yra) tie, kurie yra kantras, kurie yra
teisingi (Tikéjime, Zodziuose ir darbuose), ir
paklusnis, nuoSirdziai atsidave Allaho
garbinimui. Tie, kurie leidzia [duoda Zakat ir
iSmaldg vardan Allaho] ir tie, kurie meldziasi
ir maldauja Allaho Atleidimo paskutinémis
nakties valandomis.

18. Allahas liudija, kad La ilaha illa Huva
(niekas neturi teisés bati garbinamas, tik
Jis), ir angelai, ir turintys ziniy (taip pat Sitai
Teisingai. La ilaha illa Huva (niekas neturi
teisés bati garbinamas, tik Jis), Visagalis,
Visa ISmanantis.
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1] t. y. jos neturés nei menstruacijy, nei $alpimo ar iSmaty.
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19. 1S tiesy, religija Allaho - islamas. Tie,
kuriems buvo duotas Rastas (judéjai ir
krikS¢ionys), po to, kai Zinia atéjo pas juos,
nesigincijo, iSskyrus dél abipusio pavydo ir
godumo pasauliui. Ir kas netiki Allaho Ajat
(jrodymais, jkalciais, eilutémis, Zzenklais,
aprei$kimais ir t. t.), tada tikrai, Allahas yra
Greitas pakviesti atsiskaityti.

20. Taigi jei jie gincijasi su tavimi
(Muchammedai # ), sakyk: ,,A$ paklusau
Allahui (islame) ir (taip pat pakluso) tie, kurie
seka manimi.” Ir sakyk tiems, kuriems buvo
suteiktas Rastas (judéjams ir krik§Cionims) ir
tiems, kurie yra neiSmanantys (arabai
pagonys): ,Ar jus (irgi) paklUstate (Allahui
islame)?“ Jei jie paklUsta, jie yra teisingai
vedami, bet jei jie nusigreZia, tavo pareiga
yra tik perduoti Zinig. Ir Allahas yra Visa
Matantis (Savo) vergus.“

21. 18 tiesy, tie, kurie netiki Allaho Ajat
(jrodymais, jkalCiais, eilutémis, pamokomis,
Zenklais, apreiSkimais ir t. t.) ir Zudo
PranaSus, neturédami tam teisés, ir zudo
tuos zmones, kurie jsako teisingg elges;j, -
tada pranesk jiems apie skausmingg kancia.

22. Jie yra tie, kuriy darbai bus prarasti
Siame gyvenime ir Amzinybéje, ir neturés jie
jokiy padéjejy.

23. Argi nematei ty, kuriems buvo duota
dalis Rasto? Jie yra kviec¢iami j Allaho
Knyga, kad iSspresti jy gin€g. Tada dalis jy
nusisuka ir jie yra nelinke.

24. Taip yra todél, kad jis sako: ,Ugnis
nepalies masy, iSskyrus tam tikrg skaic€iy
dieny.“ Ir tai, ka jie iSgalvodavo apie savo
tikéjima, suklaidino juos.
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25. Kaip (bus) kai Mes surinksime juos kartu
Dieng, dél kurios néra abejones (t. y.
Prikélimo Diena) ir kiekvienam Zmogui bus
sumokeéta pilnai uz tai, kg jis jgijo? Ir su jais
nebus elgiamasi neteisingai.

26. Sakyk (Muchammedai £ ): ,Allahai,
karalystés Valdove, Tu suteiki karalyste tam,
kam Tu nori, ir atimi karalyste iS to, ko Tu
nori, ir Tu suteiki garbe tam, kam Tu nori, ir
Tu pazemini ta, kg Tu nori. Tavo Rankoje [2]
yra géris. 18 tiesy, Tu Gali viska.'

27. Tu priverti naktj jsilieti j dieng, ir Tu
priverti dieng jsilieti j naktj (t. y. padidini ir
sumazini nakties ir dienos valandy skaiciy
Ziema ir vasarg), Tu i$trauki gyvuosius i$
mirties, ir Tu iStrauki mirusiuosius i$
gyvenimo. Ir Tu suteiki turtg ir iSlaikyma
tiems, kam Tu nori, neribotai (maste arba
naudoje).

28. Lai tikintieji neima netikin€iyjy kaip Aulija
(réméjy, padéjéjy) vietoj tikinciyjy. Ir tas, kas
taip daro, neturés Allaho pagalbos jokiu
bddu. I18skyrus tada, kai jus i$ tiesy bijote jy
keliamo pavojaus. Ir Allahas jspéja jus apie
Save (Savo bausme) ir pas Allahg paskutinis
sugrjzimas.

29. Sakyk (Muchammedai # ): ,Ar jas
slepiate, kas yra jusy kratinése, ar
atskleidZiate tai, Allahas Zino ir Jis Zino, kas
yra danguose ir kas yra Zeméje. Ir Allahas
Gali viska.”

30. Dieng, kai kiekvienas Zmogus stovés
prieSais visg gera, kg jis padaré, ir visg
bloga, kg jis padaré, jis norés, kad tarp jo ir
jo (padaryto) blogio baty didelis atstumas. Ir
Allahas jspéja jus dél Saves (Savo

'[2] Zr. ajos 3:73 i$nasa.
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bausmés) ir Allahas yra kupinas
geranoriSkumo (Savo) vergams.

31. Sakyk (Muchammedai £ ): ,Jei jus
(tikrai) mylite Allahg, tada sekite manimi.
Allahas mylés jus ir atleis jums jlsy
nuodémes. Ir Allahas yra DazZnai
Atleidziantis, Gailestingiausiasis.”

32. Sakyk (Muchammedai # ). ,Pakluskite
Allahui ir Pasiuntiniui (Muchammedui # ).
Taciau jei jie nusigrezia, tada Allahas
nemégsta netikinciyjy [3].!

33. Allahas isrinko Adamg (Adomg), Niichg
(Nojuy), Ibrahimo (Abraomo) gimine bei
Imrano gimine vir§ Alamyn [(jy laiky)
Zmonijos ir dZiny].

34. Palikuonis, vienas kito. Ir Allahas yra
Visa Girdintis, Visa Zinantis.

35. (Atminkite) kai Imrano Zmona saké:
.Mano Viespatie, AS prisiekiau Tau tuo,
(vaiku) kas yra mano gimdoje atsiduoti
tarnystei Tau (atsiskirti nuo visy Zemiskujy
reikaly; rapintis Tavo garbinimo Vieta), taigi
priimk tai i manes. 18 tiesy, Tu esi Visa
Girdintis, Visa Zinantis.”

36. Tada, kai ji pagimdé savo [vaikg
Marjama (Marijg)], ji taré: ,Mano VieSpatie,
a8 pagimdZiau vaikg moteridkos lyties.“ O
Allahas geriau zinojo, k3 ji pagimdé. ,Ir vyras
néra kaip moteris, ir a§ pavadinau jg
Marjama [4] (Marija), ir siekiu Tavo (Allahai)
prieglobsgio jai ir jos palikuonims nuo Saitan
(8étono), atstumtojo.*!

'[3] Zr. ajos 3:85 i$nasa.

Il [4] Marjama tiesiogiai reiskia ,Allaho tarnaité*.
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37. Taigi jos VieSpats (Allahas) priémé jg
maloniai. Jis priverté jg uzaugti gery maniery
ir paskyré ja rapintis Zakaryjag (Zakarijy).
Kaskart, kai jis ateidavo j Al-Mihrab [5] pas jg
(aplankyti jos), rasdavo jg apripinta maistu.
Jis saké: ,Marjama, i$ kur tu gavai Sitai?“ Ji
taré: ,Tai iS Allaho.” 18 tiesy, Allahas suteikia
i8laikymag tiems, kam Jis nori neribotai.'

38. Tada Zakaryja (Zakarijus) maldavo savo
VieSpatj, sakydamas: ,Mano VieSpatie,
suteik man nuo Saves gerus palikuonis. Tu
i$ tiesy esi Visa Girdintis i§ maldavimy.*

39. Tada angelai pasauké jj, kai jis stovéjo
maldoje Al-Mihrab (maldos vietoje arba
privaCiame kambaryje), (sakydami): ,Allahas
suteikia tau gerg zinig apie Jahjg (Jong),
patvirtinant] (tikintj) Allaho Zodj [t. y. Isos
(Jézaus) sukdrima, Zodj i$ Allaho (,Bak!” - ir
jis buvol!)], kilny, besisaugojantj nuo intymiy
santykiy su moterimis, Prana$g i$ teisingujy
tarpo.”

40. Jis taré: ,Mano VieSpatie, kaip a$ galiu
turéti stiny, kai esu labai senas ir mano
Zmona nebevaisinga?“ (Allahas) taré: ,Taigi,
Allahas daro tai, kg Jis nori.”

41. Jis taré: ,Mano VieSpatie, duok man
Zenklg.“ (Allahas) taré: ,Tavo Zenklas bus
tai, kad tu nekalbési su Zmonémis tris
dienas, iSskyrus Zenklais. Ir daznai prisimink
savo VieSpatj (Slovindamas Jj vél ir vél) ir
garbink (Jj) popiete ir ryta.”
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''[5] Al-Mihrab: maldos vieta arba privatus kambarys.
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.4VZ.. Ir (atminkite?kaai angelai saké: _,,Marjama, A u\ 552 g,:;,;T 163
i$ tiesy Allahas isrinko tave, apvalé tave i
(nuo daugiadievystés ir netikéjimo) ir iSrinko Je il Bl ek chak ol
tave vir§ Alamyn [jos laiky (Zmonijos ir e o
dziny)] motery.” ) Gl L0
43. Marjamal! ,Nuolankiai paklusk savo AR AP Bt Bty

Gazly el 5580 o
VieSpaciui (Allahui, negarbinant nieko kito, d’s)) 7 'JJ <= Vi’“
tik Jj Vienintelj) ir pulk knitbs¢iomis ir Irkai @ S &

(nusilenk) kartu su Ar-Rakitn (tais, kurie
nusilenkia).”

44. Tai yra dalis zZiniy apie Ghaib
(nematoma, t. y. Zinios apie buvusias tautas,
apie kurias jus neturite jokiy ziniy), kurias
Mes atskleidéme tau (Muchammedai % ). Tu
nebuvai su jais, kai jie meté burtus su savo
raSikliais dél to, kuris i$ jy turéty imti rGpintis
Marjama (Marija), nei tu buvai su jais, kai jie
gincijosi.

45. (Atminkite) kai angelai saké: ,Marjama,
i$ tiesy Allahas suteikia tau gerg zinig apie
Zodj [,Bak!“ - ir jis buvo! T. y. Isg (Jézy),
Marjamos (Marijos) stiny] i$ Jo. Jo vardas
bus Mesijas Isa (Jézus), Marjamos (Marijos)
stnus, gerbiamas Siame gyvenime ir
Amzinybéje ir bus (jis) vienas i$ ty, kurie yra
arti Allaho.

46. ,Jis kalbés Zmonéms (bddamas) lopSyje
ir subrendes, ir jis bus vienas i$ teisingyjy.”

47. Ji taré: ,Mano VieSpatie, kaip a$ turésiu
stiny, kai joks vyras néra manes palietes.”
Jis taré: ,Taigi, Allahas sukuria tai, kg Jis
nori. Kai Jis nusprendzia ka nors, Jis tik taria
tam: ,BOk!" - ir tai yra.

48. Ir Jis (Allahas) iSmokys jj [Isg (Jézy)]
Knygos ir Al-Hikma (t. y. Sunnos,
nepriekaistingos Pranasy kalbos, iSminties),
(ir) Taurato (Toros) ir Indzylio (Evangelijos).
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49. Ir padarys jj [Isg (Jézy)] Pasiuntiniu 301 Lo o N 2
Israelio (Izraelio) vaikams (kuris sakys): L d Sl & B
LAtéjau pas jus su Zenklu i$ josy VieSpaties, B4 ~i\ (_L_u) o Ll e
kad suformuociau jums i$ molio atvaizda, s2Fe gt e e
pana8y j paukstj, ir jpasciau j jj, ir jis taps * J}L-H ES bl G2
pguk§§iu AI[aho Leidimu". I.r kad iégyvd.yc::i.au i;yi iu\ AL Pk 55 0
gimusj aklu ir raupsuotajj, ir kad grazin€iau £ -7 -

mirusjjj gyvenimui Allaho Leidimu. Ir kad
pranesciau apie tai, kg jus valgote ir kg jus
laikote savo namuose. IS tiesy, tame yra
Zenklas jums, jei jus tikite.

50. Ir as atéjau tvirtindamas tai, kas buvo iki
manes — Tauratg (Torg) — ir leis€iau jums
dalj to, kas jums buvo draudzZiama. Ir atéjau
pas jus su jrodymais i$ jasy VieSpaties. Taigi
bijokite Allaho ir pakluskite man.

51. IS tiesy, Allahas yra mano VieSpats ir
jusy Vie$pats, taigi garbinkite Jj (Vienintelj).
Tai yra Tiesus Kelias.

52. Tuomet, kai Isa (Jézus) suzinojo apie jy
netikéjimag, taré: ,Kas bus mano
pagalbininkais vardan Allaho?* Al-Havaryjan
(apastalai) taré: ,Mes esame Allaho

esame musulmonai (t. y. mes paklistame
Allahui).”

53. Musy VieSpatie, mes tikime tuo, kg Tu
nuleidai, ir sekame Pasiuntiniu [Isa
(Jézumi)], taigi jraSyk mus tarp ty, kurie
liudija (tiesa, t. y. La ilaha illallah — niekas
neturi teisés bati garbinamas, tik Allahas).

54. Ir jie (netikintieji) surengé samokslg
[nuzudyti Isa (Jézy)], bet ir Allahas surengé
sgmokslg. Ir Allahas yra Geriausias i$ ty,
kurie rengia sgmokslus.
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55. Ir (atminkite) kai Allahas saké: ,Isa
(Jézau), AS paimsiu tave ir pakelsiu tave pas
Save ir apvalysiu tave [nuo melagingo
teiginio, kad Isa (Jézus) yra Allaho sinus]
nuo ty, kurie netiki, ir padarysiu tuos, kurie
seka tavimi (monoteistai, kurie negarbina
nieko kito, tik Allahg) geresniais nei tie, kurie
netiki, iki Prikélimo Dienos [6]. Tada tu
sugrjsi pas Mane ir AS spresiu tarp jasy tuos
reikalus, dél kuriy jas ginéydavotés.'

56. ,,0 tuos, kurie netikéjo, AS bausiu
skausminga bausme Siame gyvenime ir
Amzinybéje, ir neturés jie pagalbininky.*

57. O tiems, kurie tiki (Allaho Vienuma) ir
daro teisingus gerus darbus, Allahas visiSkai
atlygins. Ir Allahas nemégsta Zalimin
(daugiadieviy ir nusidejéliy).

58. Stai kg Mes recituojame tau
(Muchammedai ¥ ) i$ Eiluciy ir ISmintingo
Priminimo (t. y. Korano).

59. IS tiesy, Isa (Jézus) prieSais Allahg
panasus j Adamg (Adomg). Jis sukdré §j i$
dulkiy, tada (Jis) taré jam: ,Badk!” - ir jis buvo.

60. (Tai yra) tiesa i$ tavo VieSpaties, taigi
nebik i$ ty, kurie abejoja.

61. Taigi tiems, kas gincijasi su tavimi dél jo
[Isos (Jézaus)] po (visos Sios) Zinios,
atéjusios pas tave [ t. y. kad Isa (Jézus)
buvo Allaho vergas ir nesidalijo DieviSkumul],
sakyk (Muchammedai ¥ ): ,Ateikite,
pakvieskime masy sdnus ir jasy sdnus,
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1[6] Isos (Jézaus), [Marjamos (Marijos) sinaus], atéjimo (nusileidimo).
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masy moteris ir jisy moteris, mus ir jus —
tada melskimeés ir (nuoSirdziai) prasykime
Allaho Prakeiksmo tiems, kurie meluoja.”

62. IS tiesy, tai yra tikrasis pasakojimas [dél
Isos (Jézaus) istorijos] ir La ilaha illallah
(niekas neturi teisés bdti garbinamas,
iSskyrus Allaha, Vieng ir Vienintelj Tikrajj
Dievag, Kuris neturi nei Zmonos, nei siinaus).
Ir i tiesy, Allahas yra Visagalis, Visa
ISmanantis.

63. Ir jei jie nusigrezia (ir nepriima Siy tikry
jrodymy ir jkal€iy), tada tikrai, Allahas yra
Visa Zinantis apie tuos, kurie daro
piktadarybes.

64. Sakyk (Muchammedai ¥ ): ,Rasto
zmones, susitarkime dél zodzio, kuris yra
teisingas tarp masy ir josy, kad mes
negarbiname nieko, tik Allahg (Vienintelj) ir
kad mes nepriskiriame Jam partneriy, ir kad
niekas iS masy nelaikys kity vieSpaciais Salia
Allaho. Tada, jei jie nusigrezia, sakyk:
,Liudykime, kad esame musulmonai.*

65. Rasto zmonés (judéjai ir krikSCionys),
kodél jus gincijatés dél Ibrahimo (Abraomo),
kai Tauratas (Tora) ir Indzylis (Evangelija)
buvo apreiskti po jo? Ar jis nesuvokiate?

66. 1S tiesy, jus esate tie, kurie ginCijotes dél
to, apie kg neturite Ziniy. Kodél jas gincijatés
dél to, apie kg jas neturite ziniy? Tai Allahas,
Kuris Zino, o jds — nezinote.

67. Ibrahimas (Abraomas) nebuvo nei
judéjas, nei krik&¢ionis, ta€iau jis buvo tikras
musulmonas Hanyfa (islamiSkasis
monoteizmas — negarbinti nieko kito, tik
Allahg Vienintelj) ir jis nebuvo i§ Al-Musrikin.
(Zr. aja 2:105).
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68. IS tiesy, i Zmoniy, kurie turi daugiausia
teisiy j Ibrahimg (Abraoma) yra tie, kurie
seké juo, ir 8is Pranasas (Muchammedas %
), ir tie, kurie patikéjo (musulmonai). Ir
Allahas yra tikin€iyjy Vali (Saugotojas arba
Globéjas).

69. Dalis Rasto zmoniy (judejy ir krikScioniy)
nori jus paklaidinti. Taciau jie nepaklaidins
nieko, i8skyrus save, taciau jie nesuvokia.

70. ,Rasto Zmones (judéjai ir krikS&ionys),
kodél jus netikite Allaho Ajat (eilutes), nors
jUs (patys) liudijate (tiesg).”

71. ,Rasto Zmones (Zydai ir krikScionys),
kodél jos maiSote tiesg su melu ir paslepiate
tiesa, nors zinote?*

72. Dalis Rasto Zzmoniy sako: , Tikékite ryte
tuo, kg apreiske tikintiesiems
(musulmonams), ir atmeskite tai dienos
pabaigoje, kad tai pamate jie pradéty abejoti
savo religija ir atsigrjzty,

73. Ir netikékite niekuo, i8skyrus tuo, kas
seka josy tikéjimu. Sakyk (Muchammedai %
): ,I8 tiesy, Teisingas vedimas yra Allaho
Teisingas Vedimas" ir netikek, kad kas nors
kitas gali gauti tai, kg tu gavai, kitaip jie
jtrauks jus j ginca pries jusy VieSpatj.“ Sakyk
(Muchammedai # ): ,Visas dosnumas yra
Allaho Rankoje [7]. Jis suteikia tam, kam Jis
nori. Ir Allahas yra Pakankamas Savo
karinijos poreikiams, Visa Zinantis.*
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I [7] Sifat-ullah (Allaho Atributai): visa, kas Allaho Knygoje [Korane] buvo apreiksta
apie Allaho, Auksciausiojo, Atributus [Sifat], tokius kaip Jo Veidas, Akys, Rankos,
Blauzdos (Kojos), Jo Atéjimas, Jo (Istava) pakylimas j Savo Sostg ir kitus, arba visa,
kuo Allaho Pasiuntinys # apibtdino Jj teisinguose, autentiSkuose Pranaso Ahadis
(pasakojimuose), pavyzdziui tokie Jo Atributai, kaip [Nuzdl], Jo Nusileidimas arba
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74. Jis pasirenka Savo Gailestingumui
(islamui ir Koranui su pranaSavimu) tuos, ka
Jis nori. Ir Allahas yra Didzio Dosnumo
Savininkas.

75. Tarp Rasto Zzmoniy (judéjy ir krikS¢€ioniy)
yra toks, kuriam patikéjus kintarg (didele
suma turto ir t. t.), jis noriai tai grazins. Ir tarp
jy yra toks, kuriam patikéjus vieng sidabrine
moneta, jis negrazins jos, nebent jis nuolat
reikalausite, nes jie sako: ,Néra mums kaltés
iSduoti ir pasisavinti nerastingyjy (araby)
turtg.” Bet jie meluoja prieSais Allahg, nors
jie tai zino.

76. Taip, tas, kuris iStesi savo pazadg ir
stipriai bijo Allaho, - i$ tiesy, tada Allahas
myli tuos, kurie yra Al-Mutakdn
(dievobaimingieji — Zr. aja 2:2).

77. 18 tiesy, tie, kurie nusiperka mazg pelng
uz Allaho Susitarimo ir savo priesaiky kaing,
neturés dalies Amzinybéje (Rojuje). Nei
Allahas kalbés jiems, nei Zidrés j juos
Prikélimo Dieng, nei Jis apvalys juos, ir jiems
bus skausminga kan¢ia.

78. Ir iS tiesy, tarp jy yra dalis, kurie iSkraipo
Knyga savo lieZzuviais (kai jie recituoja), tam,
kad jds galvotumeéte, jog tai iS Knygos.
Tadciau tai ne i§ Knygos, ir jie sako: ,Tai —
Allaho.” Taciau tai — ne i$ Allaho. Ir jie
meluoja prie$ Allahg, nors jie tai Zino.
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Jo juokas ir kiti, - tikéjimo mokslininkai, iSmanantys Korang ir Sunng tiki Siais Allaho
Atributais ir tvirtina, kad tai tikrai yra Jo Atributai, be Tavyl (jy reikSmés aiSkinimo per
kitus dalykus) arba Tasbyh (suteikiant jiems panaSuma j kdrinijos bruozus) arba
[Tatyl] (visiSkas jy atmetimas arba neigimas, t. y. teigiant, kad néra Allaho Veido

arba Akiy, arba Ranky, arba Blauzdy).

Sie Atributai dera ir tinka tik Allahui

Vieninteliui, ir jis nepanasus j jokj (Savo) kirinj. Kaip Allaho ZodZiai (Korane): 1.
,Néra nieko kaip Jis, ir Jis yra Visa Girdintis, Visa Matantis.” (Aja 42:11); 2. ,Néra

nieko panasaus j Jj.“ (Aja 112:4).
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79. Tai néra (jmanoma) jokiam Zmogui,
kuriam Allahas suteiké Knygg ir Al-Hukm
(zinojima ir tikéjimo jstatymy suvokimg) ir
Pranasavima, sakyti Zmonéms: ,Bukite
mano garbintojai, o ne Allaho.” PriesSingai (jis
sakyty): ,Bikite jis Rabbanyjdn (iSmanantys
tikéjima Zmoneés, kuris praktikuoja tai, ka jie
Zino, ir taip pat moko kitus), nes jas mokote
Knygos ir jas jos mokotés.*

80. Nei liepty jis jums imti angelus arba
Pranasus vieSpadiais (dievais). Argi jsakyty
jis jums netikéti po to, kai jus paklusote
Allaho Valiai (kaip musulmonai)?

81. Ir (atminkite) kai Allahas priémé Pranasy
pazada, sakydamas: ,Imkite tai, kg daviau
jums i§ Knygos ir Hikma (Allaho jstatymy
suvokimo), o po to ateis pas jus Pasiuntinys
(Muchammedas %), patvirtinantis tai, kas
pas jus. JUs, tada, turite tikéti juo ir jam
padéti.“ Allahas saké: ,Ar jis sutinkate (su
tuo) ir priimate Mano Susitarimg (kurj AS
sudarau su jumis)?“ Jie saké: ,Sutinkame.*
Jis taré: ,Tada liudykite, ir AS esu su jumis
tarp liudytojy (tam).”

82. Taigi kas nusigreZia po to, jie yra
Fasikdin (maistingieji — tie, kurie nusigrezia
nuo Paklusimo Allahui).

83. Ar jus ieSkote kazko kito nei Allaho
religijos, nors Jam pakluso visi kariniai
danguose ir Zzeméje, noriai ir nenoriai. Ir pas
Jj jie bus sugraZinti.

84. Sakyk (Muchammedai ¥ ): ,Mes tikime
Allahg ir tuo, kas buvo mums nuleista, ir tuo,
kas buvo nuleista Ibrahimui (Abraomui),
Ismailiui (Izmaeliui), Ishakui (I1zaokui),
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Jakdbui (Jokdbui) ir Al-Asbat [dvylikos
Jakubo (Jokdbo) stiny palikuonims], ir kas
buvo suteikta Miasai (Mozei), Isai (Jézui) ir
Pranasams i$ jy VieSpaties. Mes
neiSskiriame jy ir Jam (Allahui) mes
paklusome (islame).

85. Ir tas, kas ieSko tikéjimo kito, nei
islamas, tai niekada nebus priimta is jo, o
Amzinybéje jis bus vienas i§ pralaimétojy
[8].

86. Kaip Allahas teisingai ves zmones, kurie
nepatikéjo po jy patikéjimo ir po to, kai jie
liudijo, kad Pasiuntinys (Muchammedas %)
yra tiesa ir po to, kai jiems atéjo aiSkds
zenklai? Ir Allahas neveda teisingai zmoniy,
kurie yra Zalimin (politeistai ir nusidéjéliai).

87. Jie yra tie, kuriy atpildas toks, kad jiems
(priklauso) Prakeiksmas Allaho, angely ir
ViSOSs Zmonijos.

88. Jie gyvens ten (Pragare). Nei jy kancia
bus palengvinta, nei uzlaikyta arba atidéta
(kuriam laikui).

89. ISskyrus tuos, kurie po to atgailauja ir
daro teisingus darbus. 1S tiesy, Allahas yra
Daznai Atleidziantis, Gailestingiausiasis.

90. IS tiesy, tie kurie nepatikéjo po savo
patikéjimo ir tada toliau tesé, didindami savo

netikéjima (t. y. netikéjimg Korang ir Pranasg

Muchammeda ¥) — niekada jy atgaila nebus
priimta [nes jie atgailauja tik savo liezuviais,
o ne i$ Sirdziy]. Ir jie yra tie, kurie paklyde.

91. IS tiesy, tie, kurie nepatikéjo ir miré
bddami netikinciaisiais, (visa) zeme, pilna
aukso, nebus priimta i$ né vieno i$ jy, net jei
jie sidlyty jg kaip iSpirkg. Jiems —
skausminga kancia ir neturés jie padéjéjy.
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1'[8] Privaloma tikéti Pranago (Muchammedo #) Pasiuntinyste.
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92. Jokiais kitais badais jus nepasieksite Al-
Bir (dievobaimingumo, teisingumo — Cia tai
reiSkia Allaho Atlygio, t. y. Rojaus), nebent
leisite (vardan Allaho) tai, kg mylite. Ir
Allahas gerai zino visa, kg gera iSleidziate.

93. Visas maistas buvo leistinas Israelio
(Izraelio) vaikams, i§Skyrus tai, kg Israelis
(Izraelis) padaré neleistina sau iki tol, kol
Tauratas (Tora) buvo atskleistas. Sakyk
(Muchammedai #): ,Neskite ¢ia Tauratag
(Tora) ir recituokite jj, jei esate teisingi.”

94. Tada po Sitai, kas prasimanys melg prie$
Allahg, - tie i$ tikryjy bus Zalimin
(netikintieji).

95. Sakyk (Muchammedai ¥): ,Allahas
kalbéjo tiesg. Sekite Ibrahimo (Abraomo)
Hanifa (islamiSkuoju monoteizmu, t. y. jis
garbindavo tik Allahg Vienintelj) tikéjimu ir jis
nebuvo i§ Al-Musrikan.“ (Zr. ajg 2:105)

96. IS tiesy, pirmasis (garbinimo) Namas,
paskirtas Zmonijai, buvo tas Bekkoje
(Mekkoje), pilnas palaimos ir teisingas
vedimas Al-Alamyn (Zmonijai ir dzinams).

97. Jame yra akivaizdis Zenklai
(pamokymui), - Ibrahimo (Abraomo) Makam
(vieta). Kas | jg jZzengia, yra saugus. Ir
Hadzas (piligriminé kelioné j Mekkg) j Namag
(Kaaba) yra pareiga, kurig Zmonija turi
Allahui, tiems, kurie iSgali iSlaidas
(nuvykimo, prasimaitinimo ir apsistojimo). Ir
tas, kuris netiki [t. y. neigia HadZg
(piligrimine kelione j Mekka), tada jis yra
netikintysis Allahg], tada Allahui nereikia né
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vieno i§ Alamyn (Zmonijos, dziny ir viso, kas

egzistuoja) [9].

98. Sakyk: ,Rasto Zmonés (judéjai ir &y0h2 =i B
krik§¢ionys), kodél jus atmetate Allaho Ajat 7 H : '» Ji 2
(jrodymus, jkal@ius, eilutes, pamokas, G e gl AT A ey
Zenklus, apreiSkimus ir t. t.), nors Allahas yra e e
Liudytojas to, kg jis darote?" @ §5\ass
99. Sakyk: ,Rasto Zmonés (judéjai ir £ G50 0 o B B
krik§c¢ionys), kodél jas sulaikote tuos, kurie OF O i BB B
patikeéjo, nuo Allaho Kelio, siekdami, kad jis L@,v 5 Gale G ) VLQ.“
atrodyty kreivas, nors jis (patys) esate N SRS
liudytojai (Muchammedui # kaip Allaho Le J—"‘” af 5 ‘\*@5 r*’J‘J
Pasiuntiniui ir islamui (Allaho tikéjimui, t. y. @ 7 oas
negarbinimui nieko kito, tik Jj Vienintelj)]? Ir ®4
Allahas néra neZinantis apie tai, kg jus

darote.”

100. O jus, kurie tikite! Jei paklusite grupei u_,ﬁ\ ) 2 ol ‘;33;\, - JJT L@b

ty, kuriems buvo suteiktas Rastas (judéjams
ir krik§€ionims), jie (tikrai) padarys jus
netikinCiaisiais po to, kai jus patikéjote!

101. O kaip jUs netikétuméte, jei jums
recituojamos Allaho eilutés ir tarp jasy yra Jo
Pasiuntinys (Muchammedas % )? Ir tas, kas
tvirtai laikosi Allaho (t. y. seka islamu —
Allaho tikéjimu, ir i$ tikryjy paklsta viskam,
ka Allahas jsake), tada jis i$ tikryjy yra
vedamas Teisingu Keliu.

102. O jus, kurie tikite! Bijokite Allaho
(darydami viska, kg Jis jsaké, ir
susilaikydami nuo visko, kg Jis uzdraudé)
taip, kaip Jo turi bati bijoma. [Pakluskite
Jam, bakite Jam dékingi ir visada Jj
prisiminkite] ir nemirkite nebddami islamo
blsenoje [kaip musulmonai (su visiSku
paklusnumu Allahui)].

1'[9] HadZo atlikimas yra jsakyta pareiga.
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103. Ir tvirtai laikykités, visi jas kartu, Allaho
Virvés (t. y. Sio Korano) ir nesiskirstykite [10]
tarp saves, ir prisiminkite Allaho Malone
jums, nes jas buvote vienas kitam priesais,
bet Jis suvienijo jasy Sirdis tam, kad, per Jo
Malone, jus taptumeéte broliais (islamo
religijoje). Ir jas buvote ant Ugnies duobés
krasto ir Jis iSgelbéjo jus nuo to. Taigi
Allahas padaro Savo Ajat (jrodymus,
jkalCius, eilutes, pamokas, zenklus,
apreiskimus ir t. t.) aiSkiais jums, kad jus
bltuméte teisingai vedami.!

104. Lai tarp jasy iSkyla grupé Zmoniy,
kvieCianti j visa, kas gera (islamg), jsakanti
Al-Mardf (t. y. islamiSkajj monoteizma ir
viska, kg islamas jsako daryti) ir
uzdraudzianti Al-Munkar (daugiadievyste ir
netikéjima ir viska, kg islamas uzdraude). Ir
tai yra tie, kurie yra sékmingieji.

105. Ir nebikite kaip tie, kurie susiskirste ir
gincijosi tarpusavyje po to, kai jiems atéjo
aiskus jrodymai. Tai yra tie, kuriems bus
siaubinga kancia.

106. Dieng (t. y. Prikélimo Dieng), kai kai
kuriy veidai taps baltais, o kai kuriy veidai
taps juodais. Tiems, kuriy veidai taps juodais
(bus pasakyta): ,Ar jas atmetéte Tik&jimg po
jo priemimo? Tada ragaukite kancig
(Pragare) uz Tikéjimo atmetima.®

107. O tie, kuriy veidai taps baltais, - jie bus
Allaho Gailestingume (Rojuje). Ten jie
gyvens amzinai.
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' [10] Hadisy knygose (At-Tirmizi, lbn Madzah ir AbG David) jradyta,kad Abu Huraira
(Lai Allahas blna juo patenkintas) pasakojo, jog Pranasas # saké: ,Judéjai ir
krikS€ionys buvo pasidaline j 71 arba 72 religines grupes, o Si tauta pasidalins j 73
religines grupes — visos jos bus Pragare, i§skyrus viena, ir ta viena yra ta, kurioje a$
ir mano kompanjonai yra Siandien [t. y. sekanti Koranu ir Pranaso # Sunna
(teisinémis tradicijomis, nurodymais, garbinimo veiksmais, Pranaso % Zodziais)].”
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108. Tai yra Allaho Eilutés. Mes recituojame
jas tau (Muchammedai ¥ ) tiesoje. Ir Allahas
nenori neteisybés Alamyn (Zmonijai,
dzinams ir visam, kas egzistuoja).

109. Ir Allahui priklauso viskas, kas yra
danguose, ir viskas, kas yra Zeméje. Ir visi
reikalai sugrjzta (sprendimui) pas Allahg.

110. Jas [tikri tikintieji islamiSkuoju
monoteizmu ir tikri PranaSo Muchammedo %
ir jo Sunnos pasekéjai] esate geriausi
Zmonés, kada nors iSauginti Zmonijai. Jus
jsakote Al-Mardf (t. y. islamiskajj
monoteizma ir visa, kg islamas jsaké) ir
draudziate Al-Munkar (daugiadievyste,
netikéjimg ir visa, kg islamas uzdraude), ir
jUs tikite Allaha. Ir jei Rasto Zzmonés (judéjai
ir krik&Cionys) baty patikéje, tai baty buve
jiems geriau. Tarp jy yra keli, kurie turi
tikéjima, taCiau dauguma jy yra Al-Fasikin
(nepaklusnis Allahui ir maiStaujantys pries
Allaho Jsakyma).

111. Jie nekels jums zalos, iSskyrus
nereikSmingg erzel|. Ir jei jie kovos pries jus,
jie parodys jums savo nugaras ir nebus
jiems pagelbéta.

112. Pazeminimas jiems visur, kur jie galéty
bdti, i8skyrus tada, kai jie yra Allaho
(apsaugos) sutartyje, ir zmoniy. Jie

uzsitrauké Allaho Rastybe ir jiems — prazatis.

Taip yra todél, kad jie netikéjo Allaho Ajat
(jrodymais, jkalCiais, eilutémis, pamokomis,
zenklais, apreiSkimais ir t. t.) ir Zudé
Pranasus, neturédami tam teisés. Taip yra
todeél, kad jie nepakluso (Allahui) ir
perzengdavo ribas (nepaklusimu Allahui,
nusikaltimais ir nuodémémis).

113. Ne visi jie vienodi. Dalis Rasto Zmoniy
stoja uz tiesg — jie recituoja Allaho eilutes
nakties valandomis, sukniube maldose.
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114. Jie tiki Allahg ir Paskutinigjg Dieng. Jie
jsako Al-Mardf (islamiSkajj monoteizmg ir
sekima Pranasu Muchammedu £ ) ir
draudzia Al-Munkar (daugiadievyste,
netikéjimag ir prieSinimagsi Pranasui
Muchammedui # ). Ir jie skuba daryti (visus)
gerus darbus, ir jie yra i$ teisingujy.

115. Ir visa, k3 jie gero daro, niekas nebus i$
jy atmesta, nes Allahas gerai Zino tuos, kurie
yra Al-Mutakin (dievobaimingieji — zr. 2:2).

116. IS tiesy, tie, kurie atmeta Tikéjimg
(netiki Allahg ir Muchammeda # esant
Allaho Pasiuntiniu ir visu tuo, kg jis £
parnesé i$ Allaho), nei jy turtai, nei jy
palikuonys neduos jiems jokios naudos prie$
Allaha. Jie yra Ugnies gyentojai, ten jie
gyvens. [11]'

117. Tai, kg jie iSleidzia Siame gyvenime, yra
kaip nepaprastai Saltas véjas. Jis apima
derliy Zmoniy, kurie blogai elgési pries save,
ir sunaikina jj. Allahas jy nesuklaidino, bet jie
patys suklaidino save.

118. O jus, kurie tikite! Nelaikykite (savo)
Bitana (pataréjais konsultantais globéjais
tikéjimo rlbq (pagoniy, judéjy, krik&cioniy ir
veidmainiy), nes jie nepagailés jums
prazities. Jie trok&ta jums smarkiai pakenkti.
Neapykanta jau pasirodé i$ jy burny, taciau
tai, kg slepia jy kratinés, yra daug blogiau. 18
tiesy, Mes padaréme Ajat (jrodymus,
jkalCius, eilutes) aiSkias jums, jei jds
suprantate.
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119. Stai! Jus esate tie, kurie juos myli, bet
jie jisy nemyli, ir jus tikite visais Rastais [t. y.
jas tikite Tauratg (Torg) ir Indzylj
(Evangelijg), nors jie netiki jusy Knyga —
Koranul]. Ir kai jie sutinka jus, sako: ,Mes
tikime.“ Tacgiau badami vieni, jie kandzioja
savo pirsty galus i$ jnirSio dél jasy. Sakyk:
.Prazikite savo jnirSyje! Be abejonés,
Allahas Zino, kas yra kritinése (visas
paslaptis).”

120. Jei jums atsitinka gera, tai litidina juos,
0 jei jus uzklumpa kokia béda, - jie dzitgauja
deél to. Tadiau jei jus busite kantrUs ir tapsite
Al-Mutakdn [dievobaimingaisiais — Zr. ajg
2:2], jy suktybés nepadarys jums né
menkiausios zalos. 1S tikryjy, Allahas apima
viska, kg jie daro.

s

pal|ka| savo Seimyng ryte, kad |sstatytum
tikin€iuosius | jy postus (Uhud) masiui. Ir
Allahas yra Visa Girdintis, Visa Zinantis.

122. Kai du juasy buriai buvo beprarandg
Sirdis, taciau Allahas buvo jy Vali (Réméjas
ir Saugotojas). Ir Allahu tikintieji turi
pasitikeéti.

123. Ir Allahas jau padaré jus pergalingus
Badr (ma8yje), kai buvote jus silpnas mazas
bdrys. Taigi stipriai bijokite Allaho [12] tam,
kad batuméte dékingi.'

124. (Atmink) kai tu (Muchammedai #) sakei
tikintiesiems: ,Argi jums negana, kad jasy
VieSpats (Allahas) padéty jums su trimis
tokstandiais nuleisty angely?*
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'[12] t. y. susilaikykite nuo visy nuodémiy ir blogy darby rasiy, kurias Jis uzdraude,
ir stipriai mylékite Allahg, darykite visus gerus darbus, kuriuos Jis jsake.
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125. ,Taip, jei jus laikysités kantrybés ir
dievobaimingumo, ir prieSas skubés pas jus,
jusy VieSpats pagelbés jums su penkiais
tokstandiais angely, turin€iy (skiriamuosius)
zenklus.*

126. Allahas padaré tai tik gera Zinia jums ir
kaip patikinimg jasy Sirdims. Ir néra pergalés
iSskyrus i$ Allaho, Visagalio, Visa
ISmanancio.

127. Kad jis gali atskirti dalj ty, kurie netiki,
arba iSstatyti juos j neslove tam, kad jie
pasisalinty sugniuzdyti.

128. Ne tau (Muchammedai £) yra
sprendimas, ar Jis atsigre$ su gailesciu
(dovanoti) jiems ar nubaus juos. IS tiesy, jie
yra Zalimin (daugiadieviai, nepakluséliai,
neusidéjéliai).

129. Ir Allahui priklauso viskas, kas yra
danguose, ir viskas, kas yra Zzeméje. Jis
atleidzia tam, kam Jis nori, ir baudzia tg, ka
Jis nori. Ir Allahas yra Daznai Atleidziantis,
Gailestingiausiasis.

130. O jus, kurie tikite! Nevalgykite Riba
(palikany) [13] padvigubintos arba
padaugintos, bet bijokite Allaho tam, kad
batuméte sékmingi.'

131. Ir bijokite Ugnies, paruostos
netikintiesiems.

132. Ir pakluskite Allahui ir Pasiuntiniui
(Muchammedui %), kad jgytuméte
gailestinguma. [14]"

'[13] Zr. ajg 2:275 ir jos i$nasa.

' [14] Zr. ajos 3:85 i8nasa.
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133. Ir Zenkite keliu (vedandiu j) ateidimg i$
jusy VieSpaties ir dél Rojaus, plataus kaip
dangds ir Zemé, paruosto Al-Mutakidn
(dievobaimingiesiems — Zr. ajg 2:2).

134. Tie, kurie leidzia (vardan Allaho)
klestéjime ir nelaiméje, kurie nuslopina pyktj,
ir kurie atleidzia zmonéms, - i$ tiesy, Allahas
myli Al-Muhsindn [15] (gera darangius).!

135. O tiems, kurie atlike kg nors gédingo
arba nusidéje blogiu, prisimena Allahg ir
praso atleidimo uz jy nuodémes, - ir niekas
negali atleisti jy nuodémiy, tik Allahas — ir
nebetesia (blogio) kg jie padare, nors ir zZino.

136. Tokiems — atlygis yra jy VieSpaties
Atleidimas ir Sodai su upémis, tekanciomis
po jais (Rojus), kur jie gyvens amzinai. Koks
nuostabus yra Sis atlygis darantiesiems
(teisingus darbus pagal Allaho Jsakymus)!

137. Daugybe panasiy bakliy (ir gyvenimo
nesékmiy) patyre tautos (tikintieji ir
netikintieji), kurios miré iki jasy (kaip kad jas
patyréte Uhud masyje), taigi keliaukite po
Zeme ir pazidrékite, kokia buvo pabaiga tuy,
kurie netikéjo (Allaho Vienumu ir nepakluso
Jam bei Jo Pasiuntiniams).

138. Tai (Koranas) yra aiSkus tvirtinimas
Zmonijai, teisingas vedimas ir nurodymas
tiems, kurie yra Al-Mutakin (dievobaimingieji
— Zr. ajg 2:2).
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! [15] Al-Muhsiniin: geradaris, kuris atlieka gerus darbus iSimtinai tik dél Allaho,
nesistengdamas pasirodyti ar uzsitarnauti Slove ar garbe, ir daro tai pagal Allaho
Pasiuntinio, Muchammedo #, Sunng (teisines tradicijas).
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139. Taigi nebidkite neryztingi (prie$ savo
prieSus), nei nusimine, ir jis busite
pranaSesni (pergaléje), jei iS tiesy esate
(tikri) tikintieji.

140. Jei suzeidimas (ir zudymas) palieté jus,
bikite tikri, panasus suzeidimas (ir zudymas)
palieté ir kitus. Ir tokios yra dienos (geros ir
ne tokios geros), kurias Mes suteikiame
Z2monéms paeiliui, kad Allahas galéty
iSbandyti tuos, kurie tiki, ir kad Jis galéty
pasiimti kankinius i$ jasy tarpo. Ir Allahas
nemégsta Zalimidn (daugiadieviy ir
nusideéjéliy).

141. Ir kad Allahas galéty iSbandyti (arba
apvalyti) tikin€iuosis (nuo nuodémiy) ir
sunaikinti netikinciuosius.

142. Ar jus manote, kad jZengsite j Rojy, kol
Allahas neisbandys ty i$ jusy, kurie kovojo
(vardan Jo) ir (taip pat) neiSbandys ty, kurie
yra As-Sabirtn (kantrieji)?

143. JUs i$ tiesy trokState mirties (AS-
Sahada — kankinio mirties), kol jos
nepatyréte. Dabar aiskiai pamatéte jg savo
paciy akimis.

144. Muchammedas # yra ne daugiau nei
Pasiuntinys ir i$ tiesy (daugybé) Pasiuntiniy
mire iki jo. Jei jis mirs arba bus nuzudytas, ar
jus nusigresite (kaip netikintieji)? Ir tas, kuris
nusigres, nepadarys Allahui né menkiausios
zalos. Ir Allahs suteiks atlygj tiems, kurie yra
dékingi.

145. Ir niekas negali mirti, tik Allaho Leidimu
ir nustatytu mirties laiku. O kas troksta
atlygio (Siame) gyvenime, Mes jam jj
suteiksime. O kas troksta atlygio
Amzinybéje, Mes jam jj suteiksime. Ir Mes
apdovanosime déekinguosius.
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146. Ir daug Prana$as (t. y. daugybé is
Pranasy) kovojo (vardan Allaho) ir kartu su
juo (kovojo) didelés grupés religisSkai
iSsilavinusiy pasekéjy. Taciau jie niekada
nenusiminé dél to, kas istiko juos Allaho
Kelyje, anei jie pasidavé ar pazemino save.
Ir Allahas myli As-Sabirin (kantriuosius).

147. Ir jie nesaké nieko kito, tik: ,Masy
Vie$patie, atleisk mums masy nuodémes ir
musy prasizengimus (vykdant savo pareigas
Tau), sutvirtink misy zingsnius (kojas) tvirtai

ir suteik mums pergale prie$ netikinciuosius.*

148. Taigi Allahas suteiké jiems atlygj Siame
gyvenime ir nuostaby apdovanojima
Amzinybe. Ir Allahas myli Al-Muhsindn (gera
darancius).

149. O jus, kurie tikite! Jei jis paklusite
tiems, kurie netiki, jie grazins jus atgal jasy
jkandin, ir jas nusigreSite (nuo Tikéjimo) kaip
pralaimétojai. [16]'

150. Ne, Allahas yra jasy Maula (Globéjas,
VieSpats, Gelbétojas, Saugotojas) ir Jis yra
Geriausias i$ padéjéjy.

151. Mes jvesime baime j Sirdis ty, kurie
netiki, nes jie garbino kitus Salia Allaho, kam
Jis nesiunté jokio leidimo. Jy buveiné bus
Ugnis ir kokia bjauri yra Zaliman
(daugiadieviy ir nusidéjéliy) buveiné.

152. Ir Allahas i8 tiesy iSpildé Savo PaZadg
jums, kai jus juos (savo priesSus) zudéte Jo
Leidimu, iki (momento, kai) jis praradote
drgsg ir pradéjote gincytis dél jsakymo, ir
nepaklusote po to, kai Jis parodé jums
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' [16] Tai, sakoma apie gyvenimg (pasilikimg) A$-Sirk Zeméje (daugiadievystés, t. y.

Zeméje, kurioje praktikuojama daugiadievysté).
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(grobj) tai, kg jlis meégstate. Tarp jusy yrakai | 3, 5 .2 2 . Q diE 24t
kurie, trokstantys Sio gyvenimo ir kai kurie, 7 ‘:ﬂ - E =0
trokstantys Amzinybés. Tada Jis priverté jus (‘j i3 Sy o r‘é“"fj W
bégti nuo jy (jdsy priesy), kad Jis galéty jus I T
iSbandyti. Bet i tiesy, Jis atleido jums, ir L 33} ceslid (e L= 7o
Allahas yra Maloningiausias tikintiesiems. oz tsst s

y g Je L}.\m 5 A e=e

153. (Ir atminkite) kai jis sprukote (baisiai),
né j niekg nepazvelgdami, o Pasiuntinys
(Muchammedas %) buvo jlsy uZnugaryje,
kviesdamas jus atgal. Taip Allahas suteiké
jums vieng nelaime po kitos, atsilygindamas,
kad pamokyty jus nesielvartauti dél to, kas
pabégo nuo jusy, nei dél to, kas istiko jus. Ir
Allahas yra Gerai Suvokiantis viskg, k3 jas
darote.

154. Tada po nelaimés, Jis siunté jums
ramybe ir sauguma. Snaudulys apéme dalj
jusy, kol kita dalis galvojo apie save (kaip
apsaugoti save, neatsizvelgdami j kitus ir
Pranasg %) ir blogai galvojo apie Allahg —
neiSmanantis mastymas. Jie saké: ,Ar mes
dalyvaujame Siame reikale?” Sakyk
(Muchammedai ¥ ): IS tiesy, Sis reikalas
priklauso absoliu€iai Allahui.“ Jie slepia
savyje tai, kg nedrjsta tau atskleisti,
sakydami: ,Jei mes batume kg nors dare
Siame reikale, niekas i§ masy &ia nebity
buves nuzudytas.” Sakyk: ,Net jei jis
bdtumeéte pasilike savo namuose, tie,
kuriems mirtis buvo nulemta, be abejonés
bity iSéje j savo mirties vietg.“ Tam, kad
Allahas iSbandyty tai, kas yra jasy kritinése,
ir apvalyty tai, kas buvo jisy Sirdyse
(nuodémes). Ir Allahas yra Visa Zinantis apie
tai, kas yra (josy) krdtinése.

155. Tie i$ jasy, kurie nusigrezé tg dieng, kai
dvi kariuomenés susitiko (t. y. Uhud masyje),
- tai Saitan (Sétonas), kuris priverté juos

nusigrezti (pabégti i§ masio lauko) dél kai ko
(nuodémiy), kg jie buvo jgije. Taciau Allahas
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i$ tiesy atleido jiems. IS tiesy, Allahas yra
Daznai AtleidZiantis, Pakandciausiasis.

156. O jis, kurie tikite! Nebikite kaip tie,
kurie netiki (veidmainiai) ir kurie sako savo
broliams, kai jie keliauja zeme arba iSeina
kovoti: ,Jei jie bty pasilike su mumis, jie
neblty mire arba nuzudyti., tam, kad
Allahas padaryty tai apgailestavimu jy
Sirdyse. Tai Allahas, kuris suteikia gyvenima
arba sukelia mirtj. Ir Allahas yra Visa
Matantis, kg jus darote.

157. Ir jei jus esate nuZzudomi arba mirState
vardan Allaho, Allaho atleidimas ir
gailestingumas yra daug geriau nei visa tai,
kg jie susikrauna (iS Zzemiskyjy turty).

158. Ir ar jds mirState arba esate nuzudomi,
i$ tiesy, pas Allahg jus basite surinkti.

159. Dél Allaho Gailestingumo, js, o
Pranase, elgiatés su jais Svelniai. O jei jas
bdtumeéte buve Ziauras ir SiurkStasirdziai, jie
bdty iStrake i$ jdsy. Taigi atleiskite (jy kaltes)
ir prasykite (Allaho) Atleidimo jiems, ir
patarkite jiems jy reikaluose. Tada kai jls
priimsite sprendima, pasitikekite Allahu, be
abejonés, Allahas myli tuos, kurie (Juo)
pasitiki.

160. Jei Allahas padeda jums, niekas negali
jasy jveikti. Ir jei Jis atsizada jasy, - kas yra
tas, kas po Jo gali jums padéti? Ir lai Allahu
(Vieninteliu) tikintieji tepasitiki.

161. Jokiam Pranasui neleidziama neteisétai
pasiimti dalj grobio (Ghulul) [17], ir kas
apgauna jo kompanjonus dél grobio, tas
Prikélimo Dieng atsines tai, kg jis (neteisétai)
pasiémé. Tada kiekvienam asmeniui bus

e ‘Tupm)\jx;fu

/.).e\» - 6 47

)}‘-“'

HERE Y

1,48 YLk G

15) ety [NEAREE U,JM
FIGEAR SFSN I
M\,u 5 150 G Gae 16
}Ls GEa G A

® Jea & )@\wﬂwbuﬁeﬁ

a@u 4.\3\)

T Jo 3 18 o5
\i}»i 4.?')) 4.0\ /w”,‘.al

@ 6,5

e 5l e A gp iy 1

PR

@ Bl Es AT ) AT Je

Tz 55 ? ’

O }a.gggj\ bu;»rgl.&:
SRENAIR PN R

U‘J&ijdﬂw‘&u\f%



Imrano giminé 86 Ol yee I

pilnai iSmokéta tas, k3 jis jgijo, ir su jais
nebus elgiamasi neteisingai.'

162. Argi tada tas, kuris seka (siekia) doro AR 25
Allaho Patenkinimo (neimdamas neteisétai wa o jﬂ? oo
dalies grobio), kaip tas, kuris uzsitraukia s e 55 A 53 bkl
Allaho Ristybe (pasiimdamas neteisétai i L
grobj — Ghulul)? - jo buveiné yra Pragaras, ir @ Jaadl
siaubinga, i$ tiesy, tai paskyrimo vieta.

163. Jie turi (skirtingus) laipsnius (lygius) 2 s i iUJT.A.& o235 2
pries Allahg (pas Allaha), ir Allahas yra Visa e . - ,
Matantis, ka jie daro. ® & 53
164. 18 tiesy, Allahas suteiké didZiule malone Ex i A )iﬁ‘}c i“Tuﬁ 35
tikintiesiems, kai Jis atsiunté tarp jy B} j T
Pasiuntinj ( Muchammedg % ), recituojantj r.@_.Lc [NtH r..@.au,u\ R I &t
jiems Jo eilutes (Korang), ir apvalant;j juos o asts s
(nuo nuodémiy, sekant juo), ir mokantj juos Sl Ldas 18505 el
Knygos (Korano) ir Al-Hikma [iSminties ir 15 & 15 L12€ ol 2240
Pranaso # Sunnos (t. y. jo teisiniy paprociy, ‘p'é N
teiginiy, garbinimo veiksmy)], nors prie$ tai G w,,f;
jie buvo akivaizdziiame paklydime. [18]" o
165. (Kas jums yra?) Kai jus istiko vienintelé AR PR DA R
nelaimé (Uhud masio dieng), nors jas = o " )
sutriugkinote (savo priedus) dvigubai ae Ao h J8 1008 31 228 gl
gausesnius (Badr masyje), jus sakote: IS B U
kur mums tai?“ Sakyk (jiems): ,Tai i$ jasy sisr e o) =il
paciy (deél jasy blogy darby).“ Ir Allahas turi @ "5
galig viskam. R
166. Ir tai, kg jas patyréte (nelaime) dieng 3 AT a2 \L
(Uhud masio, kai) dvi kariuomenés susitiko, - L;'i r’ﬁ " 7
buvo Allaho Leidimu tam, kad Jis galéty ® G 3l il Ll o33
iSbandyti tikinCiuosius.

167. Ir kad Jis galéty i8bandyti veidmainius, Hws2a Lss 35“\3 33 s
jiems buvo pasakyta: ,Ateikite, kovokite )! , rf Jﬁfj/)ﬁ o rﬁ"b
vardan Allaho arba (bent jau) ginkite save. DG 1R85 1 A oz 3158
Jie taré: ,Jei mes batume Zinoje, kad vyks S T
kova, mes be abejonés batume tave seke.” AN 0 et N S

''[17] Al-Ghulul: vagimas i$ karo grobio prie$ jo i§dalinimg.

I [18] Sekimas Pranaso % Sunna (teisinémis tradicijomis) ir Allaho Zodziai: ,Ir
padaryk mus teisingujy lyderiais.” (Aja 25:74)
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Ta dieng jie buvo arciau netik&jimo nei
Tikeéjimo, sakydami savo liezuviais tai, kas
nebuvo jy Sirdyse. Ir Allahas turi visg
Zinojimg apie tai, kg jie nuslepia.

168. (Jie yra) tie, kurie saké apie savo
nuzudytuosius brolius, patys sédédami
(namuose): ,Jei tik jie baty masy paklause,
jie neblty buve nuzudyti.“ Sakyk: ,Saugokite
nuo saves mirtj, jei sakote tiesg.”

169. Negalvokite apie tuos, kurie yra
nuzudyti vardan Allaho, kad yra mire. Ne, jie
— gyvi, su savo VieSpadiu, ir jie yra aprapinti
palaiminimais, apie kuriuos mes nezinome.

170. Jie dZiaugiasi tuo, kg Allahas suteiké
jiems i§ Savo Dosnumo ir jie dZiaugiasi tais,
kurie dar neprisijungé prie jy, taciau yra
palikti (dar nemire kankinio mirtimi), nes
nebus jiems baimés, nei jie liidés.

171. Jie dziaugiasi Allaho Malone ir
Dosnumu ir tuo, kad Allahas nei$Svaistys
tikin€iyjy apdovanojimo.

172. Tie, kurie atsiliepé (j Kvietimg) Allahui ir
Pasiuntiniui (Muchammedui ¥ ) badami
suzeisti, - tiems iS jy, kurie daré gerus
darbus ir bijojo Allaho, yra didziulis atlygis.

173. Tie (t. y. tikintieji), kuriems Zmonés
(veidmainiai) saké: IS tiesy, Zmonés
(pagonys) surinko prie$ jus (didziule armijg),
taigi bijokite jy.“ Taciau tai (tik) padidino jy
Tikeéjimg ir jie saké: ,Allahas (Vienintelis) yra
Pakankamas mums ir Jis yra Geriausias
Tvarkytojas (masy) reikaly.”
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174. Taigi jie grjzo su Allaho Malone ir
Dosnumu. Jokia Zala jy nepalieté, ir jie seké
doru Allaho Patenkinimu. Ir Allahas yra
Didzio Dosnumo Savininkas.

175. Tai tik Saitan (Sétonas), kuris sidlo
jums bijoti jo Aulija [réméjy ir draugy
(daugiadieviq netikinCiuyjy AIIaho Vienumq ir
nebijokite juy, bet bijokite Manes, jei esate
(tikri) tikintieji.

176. Ir neleisk lidinti taves (Muchammedai
# ) tiems, kurie puola j netikéjima. IS tiesy,
nepadarys jie né menkiausios zalos Allahui.
Tai Allaho Valia nesuteikti jiems palaimos
dalies Amzinybeje. Jiems ten didelé kancia.

177. 18 tiesy, tie, kurie perka netikéjimg uz
Tikéjimo kaing, nepadarys Allahui né
menkiausios zalos. Jiems ten — skausminga
kancia.

178. Ir neleiskite netikintiesiems manyti, kad
Mdasy atidéjimas jy bausmés yra geriau
jiems. Mes atidedame bausme tik tam, kad
jie padidéty nuodémingume. Ir jiems yra
zeminanti kancia.

179. Allahas nepaliks tikin€iyjy tokioje
blsenoje, kokioje jis esate dabar, kol Jis
atskirs nedorus nuo dory (blogj nuo gério).
Nei Allahas atskleis jums Ghaib (nematomo)
paslaptis, taciau Allahas pasirenka Savo
Pasiuntiniais tuos, kg Jis nori. Taigi tikekite
Allahg ir Jo Pasiuntinius. Ir jei jus tikite ir
bijote Allaho, tada jums yra didziulis atlygis.

180. Ir neleiskite tiems, kurie godZiai laiko
tai, kg Allahas suteiké jiems i§ Savo
Dosnumo (Turto), manyti, kad tai gerai jiems
(ir nemokéti privalomo Zakat). Ne, jiems bus
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blogiau. Dalykai, kuriuos jie godziai laike, TR AR S5 e
bus priristi prie jy kakly kaip antkaklis . rji s i O Tjﬂ
Prikélimo Dieng. Ir Allahui priklauso kas yra 2T ol G g acnall

danguje ir zemeje. Ir Allahas puikiai zino
apie tai, kg jus darote.

181. IS tiesy, Allahas girdéjo zodzius ty
(judéjy), kurie sako: I8 tikryjy Allahas yra
vargSas, o mes esame turtingi!” Mes
jradysime tai, kg jie sakeé, ir jy Pranasy
neteisetg zudyma, ir Mes sakysime jiems:
»,Ragaukite jis deginancig (Ugnies) kancia.*

182. Tai dél to (blogio), ka jdsy rankos
padaré pries jus. Ir be abejonés, Allahas
niekada néra neteisingas (Savo) vergams.

183. Tie (judéjai), kurie saké: IS tiesy,
Allahas priémé misy pazadg netikéti jokiu
Pasiuntiniu, nebent jis atneS mums dosny
pasitlyma, kurj ugnis (i§ dangaus)
sudegins.“ Sakyk: IS tiesy, éjo pas jus
Pasiuntiniai iki manes su aiSkiais Zenklais ir
netgi su tuo, apie kg jus kalbate. Kodél tada
jOs Zudéte juos, jei esate teisingi?*

184. Tada, jei jie atstums tave
(Muchammedai £ ), taip buvo atstumti
Pasiuntiniai iki taves, atéje su Al-Baijinat
(aiSkiais Zzenklais, jrodymais, jkalCiais) ir
Rastu ir Mokomaja Knyga.

185. Visi ragaus mirtj. Ir tik Prikélimo Dieng
bus iSmokeétas jasy atlygis pilnai uz jasy
veiksmus. O kas bus pas$alintas i§ Ugnies ir
priimtas j Rojy, - jis i$ tiesy yra sékmingas.
Sis Zemiskasis gyvenimas yra tik
apgaulingas malonumas (prie jo prisiria tik
tie, kurie yra suklaidinti).

186. JUs be abejonés busite iSméginti ir
iSbandyti savo turtu ir nuosavybémis bei
savimi paciais, ir jis be abejonés girdésite
daug to, kas nulitdins jus, i$ ty, kurie gavo
Rasta iki jasy (judéjy ir krikSc€ioniy), ir is ty,
kurie priskiria Allahui partnerius. Taciau jei
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jUs istversite kantriai ir tapsite Al-Mutakdn
(dievobaimingaisiais), tada i$ tiesy, tai bus
lemiamas veiksnys visuose jusy reikaluose
(ir tai yra didelis dalykas, kurio jds turite
tvirtai laikytis i$ visy jéguy).

187. (Ir atminkite) kai Allahas priémé pazadg
i$ ty, kuriems buvo duotas Rastas (judéjy ir
krik§¢ioniy) padaryti tai (Zinias apie Pranaso
Muchammedo # atéjimg ir religines Zinias)
Zzinomas ir aiSkias zmonijai, o ne slépti tai,
taciau jie numeté tai uz savo nugary ir
nusipirko uz tai apgailéting nauda! Ir is tiesy
blogiausia yra tai, kg jie jqgijo.

188. Negalvokite, kad tie, kurie dzilgauja dél
to, kg jie padaré (arba kuo jtikino), ir mégsta
bdti giriami uz tai, ko nepadaré, -
negalvokite, kad jie yra iSgelbéti nuo
kancios. Ir jiems — skausminga kancia.

189. Ir Allahui priklauso dangy ir Zemés
valdzia, ir Allahas turi galig viskam.

190. IS tiesy, dangy ir Zemés sukdrime bei
nakties ir dienos kaitoje, tikrai yra Zenklai
zmonéms, supratingiesiems.

191. Tie, kurie prisimena Allahg (visada ir
maldose) stovédami, sédédami ir gulédami
ant savo Sony, ir giliai apmasto dangy ir
Zemeés sukdrima, (sakydami): ,Mdsy
VieSpatie, Tu nesukdrei (viso) to be
priezasties, garbé Tau! (ISaukstintas esi Tu
vir§ visko, kg jie Tau priskiria kaip
partnerius). Suteik mums iSsigelbéjimg nuo
Ugnies kancios.”

192. ,Muasy Viedpatie, i$ tiesy, tg, kg Tu
priémi j Ugnj, tikrai, Tu jam uztrauki gédg ir
pazeminima. Ir niekada Zalimun

¥ ol A s
PRI HR R
& wmu«»\mu

\J“\"‘-‘O)’J"—’u‘ GeEN
Wlads T i
(ng \Jaj\wa)\.&uw

065 535 0 1 5,8 5l

S EE ATy Wy BT
Soas i c3ls L5 o3

& G Slie Wb Josl

Yo

3 ST Jo- 3 2 G TS

@)L@J‘ uﬁ uﬁ.?.,\_hu \ﬁ) ;;.::}\



Imrano giminé 91

O\ s J

(daugiadieviai ir nusidéjéliai) neras jokiy
padéjéjy.”

193. ,Madsy ViesSpatie, i$ tiesy mes iSgirdome
kvietimg vieno (Muchammedo ),
kvieciancio j Tikéjima: ,Tikekite savo
VieSpatj!“, ir mes patikéjome. Misy
VieSpatie, atleisk mums masy nuodémes ir
pasalink masy blogus darbus, ir leisk mums
mirti (bdnant teisingiems) kartu su Al-Abrar
(tikinCiaisiais islamiSkuoju monoteizmu,
dievobaimingaisiais ir teisingaisiais).”

194. ,Masy VieSpatie, suteik mums tai, kg
Tu pazadéjai mums per Savo Pasiuntinius ir
neuztrauk mums gédos musy Prikélimo
Dieng, nes Tu niekada nelauzai (Savo)
Pazado.”

195. Taigi jy Viespats priémé is jy (jy malda
ir atsaké jiems): ,AS niekada neleisiu, kad
nors vienas jdsy, vyro ar moters, darbas
bity prarastas. Jis esate (atstovai) vienas
kito, taigi tie, kurie persikelé ir buvo iSvaryti
i$ savo namy, ir nukentéjo vardan Manes, ir
kurie kovojo ir buvo nuzudyti (vardan
Manes), i$ tiesy, AS atleisiu jy blogus darbus
ir priimsiu juos j Sodus, po kuriais upés teka
(Rojuje). Atlygis yra i$ Allaho, ir pas Allahg
yra geriausias atlygis.”

196. Neleiskite, kad laisvas netikin&iyjy
disponavimas (ir turtai) visoje zeméje
suklaidinty jus.

197. Trumpalaikis malonumas. Tada jy
paskutiné buveiné yra Pragaras. Ir
blogiausia, i$ tiesy, tai poilsio vieta.

198. Tacdiau tiems, kurie bijo savo
VieSpaties, - Sodai, po kuriais upés teka
(Rojuje). Ten jie gyvens (amzinai), atlygis i$
Allaho. Ir tai, kas yra pas Allahg, yra
Geriausia (kas yra skirta) Al-Abrar
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(tikintiesiems islamiSkuoju monoteizmu,
dievobaimingiesiems ir teisingiesiems).

199. Ir be abejonés tarp Rasto Zmoniy
(judéjy ir krik&¢ioniy) yra tokiy, kurie tiki
Allahg ir tuo, kas buvo tau apreiksta, ir tuo,
kas buvo apreiksta jiems, nusiZeminantys
prie$ Allahg. Jie neparduoda Allaho Eiluciy
uz Zzemg kaing. Jiems — atygis i$ jy
VieSpaties. Tikrai, Allahas yra Greitas
atlyginti.

200. O jus, kurie tikite! IStverkite ir bakite
kantresni (su savo priesais), ir saugokite
savo teritorijg, nuolatos dislokuodami
kariuomenés bdrius tose vietose, iS kur
prieSas gali jus pulti, ir bijokite Allaho, kad
bldtumeéte sékmingi.
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Moterys L.

1. Zmonés, biikite paklusnis savo
VieSpaciui, Kuris sukaré jus i$ vienintelio
zmogaus (Adamo (Adomo)), ir i$ jo (Adamo
(Adomo)) Jis sukiré jo Zmong [Hauva
(leva)], ir i$ jy abiejy Jis sukdré daugybe
vyry ir motery. Ir bijokite Allaho, per Kurj jas
reikalaujate (savo abipusiy teisiy), ir
(nenutraukite santykiy su) js¢iomis
(giminystes). IS tiesy, Allahas yra jasy
Stebétojas.

2. Ir suteikite na$lai¢iams i$ jy nuosavybés ir
nekeiskite (savo) blogy daikty su (jy)
geraisiais. Ir neimkite jy turinio, (pridédami jj)
j savo turinj. 18 tiesy, tai didelé nuodémé.

3. Ir jei jis baiminatés, kad nesugebeésite
teisingai elgtis su naslaitémis, tada veskite
(kitas) moteris savo pasirinkimu, dvi arba
tris, arba keturias. Taciau jei jis baiminatés,
kad nesugebésite teisingai elgtis (su jomis),
tada tik vieng arba (verges) tai, ka jasy
desinés rankos valdo. Tai paprasc€iau
sutrukdyti jus nuo neteisybés darymo.

4. Ir duokite moterims (kurias jus vedate) jy
Mabhr (privalomus sutuoktinio, santuokos
sudarymo metu, nuotakai dovanojamus
pinigus) i$ Sirdies. Tacdiau jei jos, savo paciy
geru noru, atsisako dalies jo, priimkite tai ir
mégaukités nebijodami jokios zalos (nes
Allahas padaré jums tai leistina).

5. Ir neduokite kvailiams (tiems, kurie
nemoka jos gerai tvarkyti) savo nuosavybeés,
kurig Allahas padaré jums kaip parama,
taCiau maitinkite ir aprenkite juos su tuo,
kalbékite su jais geru badu.
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6. Ir iSbandykite naslaiCius (dél jy protiniy
gabumuy) kol jie pasieks santuokinj amziy.
Jei tada manote juos esant sveiko proto,
perleiskite jy nuosavybe jiems. Taciau
neeikvokite jos nuostolingai ir neapgalvotai,
bijodami, kad jie uzaugs. Ir kas (i$ globéjy)
yra turtingas, neturéty imti atlygio, taciau jei
jis vargsSas, lai jis turi sau tai, kas yra teisinga
ir pagrjsta (atsizvelgiant j jo darbg). O kai jds
perleidziate savo nuosavybe jiems, turékite
liudytojus jy akivaizdoje. Ir Allahas yra
VisiSkai Pakankamas atsiskaityti.

7. Yra dalis vyrams ir yra dalis moterims i
to, kas palikta tévy ir ty, kurie arciausiai
giminingi, ar tai nuosavybé bty maza, ar
didelé — teiseta dalis.

8. Ir kai artimieji ir naslaiciai, ir Al-Masakin
(vargingieji) dalyvauja dalyby metu,
paskirstykite jiems nuosavybe ir kalbékite su
jais geru badu.

9. Ir lai tie (vykdytojai ir globéjai) turi tokig
pacig baime savo galvose, kokig jie turéety
dél saves, jei jie baty palike silpnus
palikuonis. Taigi lai jie bijo Allaho ir kalba
teisingai.

10. 1S tiesy, tie, kurie neteisétai ryja naslaiciy
nuosavybe, jie ryja tik ugnj j savo pilvus, ir
bus sudeginti liepsnojancioje Ugnyje!

11. Allahas jsako tai, kas susije su jusy vaiky
(palikimu): vyrams — dalis, lygi dviem motery
dalims. Jei (yra) tik dukros, dvi arba daugiau,
jy dalis yra du tre¢daliai palikimo, jei tik viena
— jos dalis yra pusé. Tévams — kiekvienam
SeStadalis palikimo, jei mirusysis paliko
vaiky. Jei vaiky néra ir tévai yra (vieninteliai)
paveldétojai, motina turi tre¢dalj. Jei
mirusysis paliko brolius (arba seseris),
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motina turi Sestadalj. (Dalybos visais atvejais
yra) po palikimo, kurj jis galéjo palikti
testamentu, arba skoly iSmokéjimo. Jus
nezinote kurie i$ jy, jasy tévai ar jasy vaikai,
yra artimiausi jums naudoje. Ir Allahas yra
Visada Visa Zinantis, Visa I$manantis.

12. IS to, kg jasy zmonos palieka, jdsy dalis
yra pusé, jei jos neturi vaiko. Taciau jei
palieka vaikg, jus gaunate ketvirtadalj to, kas
lieka po palikimo, kurj jos galéjo palikti
testamentu arba skoly, iSmokéjimo. 15 to kg
jus paliekate, jy (josy zmonuy) dalis yra
ketvirtadalis, jei jus nepalikote vaiko. Taciau
jei jus palikote vaikg, jos gauna astuntadalj
to, kg jus paliekate po palikimo, kurj jas
galéjote palikti testamentu arba skoly,
iSmokéjimo. Jei vyras ar moteris, kurio
palikimas yra svarstomas, nepaliko nei tévy,
nei jpédiniy, taciau paliko brolj arba seser;,
kiekvienas i$ dviejy gauna Sestadalj. TacCiau
jei daugiau nei du, jy dalis yra tre¢dalis po
palikimo, kurj jis (arba ji) galéjo palikti
testamentu arba skoly, iSmokéjimo, taip kad
(niekam) nebaty jokiy praradimy, Tai Allaho
Jsakymas. Ir Allahs yra Visada Visa Zinantis,
Pakanciausiasis.

13. Tai ribos (nustatytos) Allaho (arba
nustatytos paveldéjimo teisés normos), ir
kas paklista Allahui ir Jo Pasiuntiniui
(Muchammedui # ) bus priimti j Sodus, po
kuriais upés teka (Rojuje), gyventi ten, ir tai
bus didi sékmé.

14. O kas nepaklista Allahui ir Jo
Pasiuntiniui (Muchammedui ¥ ) ir perzengia
Jo ribas, Jis jmes jj j Ugnj gyventi ten, ir jam
bus zeminanti bausmé.
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15. O tos i$ jasy motery, kurios turi
neteisétus lytinius santykius, imkite keturiy
liudytojy i$ jasy tarpo parodymus pries jas. Ir
jei jie liudija, uzdarykite jas (t. y. moteris)
namuose iki mirtis ateina pas jas arba
Allahas jsako joms kokj (kitg) bada. [1]'

16. Ir du asmenys (vyras ir moteris) i$ jlsy
tarpo, kurie turi neteisétus lytinius santykius,
nubauskite juos abu. [2] O jei jie atgailauja
(pazada Allahui niekdada nekartoti t. y.
neturéti neteiséty lytiniy santykiy ar nedaryti
panasiy nuodémiy) ir daro teisingus gerus
darbus, palikite juos vienus. IS tiesy, Allahas
yra Visada Viska AtleidZiantis (Tas, Kuris
atleidzia ir priima atgailg), (ir Jis yra)
Gailestingiausiasis."

17. Allahas priima atgailg tik ty, kurie daro
bloga i$ nezinojimo ir kvailumo, ir i$ kart po
to atgailauja. Tai tie, kuriems Allahas atleis,
ir Allahas yra Visada Visa Zinantis, Visa
ISmanantis.

18. Ir neduos jokios naudos atgaila to, kuris
tesia blogus darbus iki jj iStinka mirtis ir jis
sako: ,Dabar a$ gailiuosi., nei ty, kurie
mirSta bddami netikin&iaisiais. Jiems Mes
paruo$éme skausmingg kancia.

19. O jas, kurie tikite! Jums draudziama
paveldéti moteris prie§ jy valig. Ir
neturétumeéte su jomis elgtis grubiai, kad
galétuméte atsiimti dalj Mahr [3], kurj joms
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suteikéte, nebent jos atvirai uzsiima
neteisétais lytiniais santykiais. Ir gyvenkite
su jomis garbingai. Jei jy nemégstate, gali
bdti, kad jis nemeégstate vieno dalyko, o
Allahas suteikia per jj daug gero.'

20. Taciau jei jus ketinate pakeisti vieng
Zmong kita ir jis davéte vienai jy kintarg
(aukso, t. y. didele sumag kaip Mahr),
neimkite né menkiausios dalies i$ jo atgal.
Argi jis imtuméte tai neteisétai, neturédami
tam teisés, ir (su) didZiule nuodéeme?

21. Ir kaip jas galétuméte tai pasiimti (atgal),
kai jus jéjote vienas j kitg (turéjote lytiniy
santykiy), ir jos priémé jasy tvirtg ir stipry
pazadg?

22. Ir neveskite motery, kurias jasy tévas
vedé, iSskyrus tai, kas jau praéjo. IS tiesy, tai
gédinga ir labiausiai neken¢iama ir tai blogas
kelias.

23. Draudziama jums (santuokai) yra: jasy
motinos, jusy dukros, jasy seserys, jusy tévo
seserys, jasy motinos seserys, jusy broliy
dukros, jasy sesery dukros, jlsy zindyvés,
kurios jus zindé, juosy zindyviy seserys, jasy
Zmony motinos, jusy podukros, kurias jus
globojate, gimusios jisy Zzmonoms, su
kuriomis jas buvote suartéje — taciau néra
jums nuodémeés, jei jis nebuvote suartéje
(vesti jy dukras) — Zzmonos jusy sny, kurie
(atsirado) i$ jasy paciy strény, ir dvi seserys
santuokoje tuo paciu metu, nebent tai jvyko
anksciau. IS tiesy, Allahas yra Daznai
Atleidziantis, Gailestingiausiasis.
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24. Taip pat (draudziamos) jau iStekéjusios
moterys, iSskyrus tos (vergés), kurias jasy
desinés rankos valdo. Taip jums jsaké
Allahas. Visos kitos yra leidZziamos, jei jus
siekiate (jy santuokai) su Mahr (sutuoktinio,
santuokos sudarymo metu, nuotakai
dovanojamais pinigais) i§ savo nuosavybés,
trokSdami skaistumo, neuZsiimdami
neteisétais lytiniais santykiais. Taigi, su
kuriomis i jy mégavotes lytiniais santykiais,
duokite joms jy Mahr kaip paskirta. Tagiau
jei po to, kai Mahr yra paskirtas, jas abu
sutariate (duoti daugiau), néra jums
nuodémeés. IS tiesy, Allahas yra Visada Visa
Zinantis, Visa I8manantis.

25. O jei kas i$ jusy neturi &Sy vesti laisvas,
tikinCias moteris, jie gali vesti tikinCias
merginas i$ ty (vergiy), kurias jy deSinés
rankos valdo. Ir Allahas turi visas Zinias apie
jusy Tikejimg. JUs esate vieni iS kity. Veskite
jas, gave jy zmoniy (globéjy, Aulija arba
Seimininky) leidimg ir duokite joms jy Mabhr,
atsizvelgiant j tai, kas pagrjsta. Jos (minétos
belaisvés arba vergés) turi biti skaiscios,
neturéjusios neteiséty lytiniy santykiy, nei
meiluziy. Ir po to, kai jos paimamos j
santuoka, jei jos turi neteiséty lytiniy
santykiy, jy bausmé yra lygi pusei laisvos
(neistekéjusios) moters. [4] Tai tam i$ jlsy,
kuris baiminasi pakenkti savo tikéjimui arba
savo kinui. Taciau geriau jums, kad
susilaikytumeéte, ir Allahas yra DazZnai
Atleidziantis, Gailestingiausiaisis.'

1% of el g
f)gﬂﬁg\ ull B \jig:&;‘g‘\’

ummwwgga%

feile A e eugf eghs
“”Jéﬂnwuéﬂ&b

99999

yf@&éamrﬂw
R [ PR
L 15 (o oty 255
B LSS L S8 G

!

s s
o sosflsoiid

£z

0 it i r*“

EMm&ggam&uq@
Q\)r&MCA;;J\ QJL)J‘

5AE s rbjﬂ Ty s

© &5

| [4] Vergés arba vergai (susituoke ir ne), jei jie turi neteiséty lytiniy santykiy, jy
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Moterys 99

AR

26. Allahas nori paaiskinti (kas yra leistina ir
kas yra draudziama) jums ir parodyti jums
kelius ty, kurie buvo iki jasy, ir priimti jasy
atgailg. Ir Allahas yra Visa Zinantis, Visa
ISmanantis.

27. Allahas nori priimti jisy atgailg, taciau
tie, kurie seka savo geiduliais, troksta, kad
jUs (tikintieji) toli nukryptuméte (nuo Teisingo
Kelio).

28. Allahas nori palengyvinti jums (nastg). Ir
vyras buvo sukurtas silpnas (neturintis
kantrybés atsisakyti lytiniy santykiy su
moterimi).

29. O jus, kurie tikite! Nerykite savo
nuosavybés tarp saves neteisingai, iSskyrus,
jei tai sandoris tarp jasy, abipusiu sutikimu. Ir
nezudykite saves (ir nezudykite vienas kito).
IS tiesy, Allahas yra Gailestingiausiasis jums.

30. Ir kas padaro tai i$ pyk€io ar neteisybés,
Mes jmesime jj j Ugnj, ir tai lengva Allahui.

31. Jei jus vengiate didZiyjy nuodémiy,
kurios jums draudziamos, Mes atleisime
jums jusy (mazasias) nuodémes, ir
priimsime jus pro Didingg |éjimg (t. y. j Rojy).

32. Ir netrokskite to, kame Allahas padaré
kai kuriuos i$ jusy pranasesnius uz kitus.
Vyrams yra atlygis uz tai, ka jie jgijo, (ir taip
pat) moterims yra atlygis uz tai, kg jos jgijo.
Ir pradykite Allaho Jo Dosnumo. |8 tiesy,
Allahas yra Visada Visa Zinantis apie viska.
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33. Ir kiekvienam Mes paskyréme
paveldétojus to (turto) palikto tévy ir
artimyjy. Taip pat tiems, kuriems jis davéte
pazadg (brolystés), duokite jiems
priklausancig dal]. 18 tiesy, Allahas yra
Visada Liudytojas del visko.

34. Vyrai yra motery globéjai ir iSlaikytojai,
nes Allahas padaré vieng is jy virSesnj uz
kitg ir todeél, kad jie leidzia (remdami jas) i$
savo turto. Todel teisingos moterys yra
dievobaimingai paklusnios (Allahui ir savo
sutuoktiniams) ir saugoja kai sutuoktinio
néra, tai, kg Allahas jsaké joms saugoti (1. y.
savo skaistybe, savo sutuoktiniy
nuosavybe). O dél ty motery, kurios elgiasi
blogai, jspekite jas (pirmiausia), (tada)
atsisakykite dalintis su jomis lovomis ir
(galiausiai) suduokite joms (Svelniai, jei tai
duos naudos). Taciau jei jos grjzta |
paklusnuma, neieskokite pries jas
(nemaloniy dalyky) bady. IS tiesy, Allahas
yra Visada AuksSciausiasis, Didingiausiasis.

35. Jei jus baiminatés skyryby tarp jy poros
(vyro ir jo zmonos), paskirkite (du) arbitrus,
vieng i$ jo Seimos ir kitg i$ jos. Jei jie abu
nori taikos, Allahas juos sutaikys. 1S tiesy,
Allahas yra Visada Visa Zinantis, Geriausiai
informuotas apie viska.

36. Garbinkite Allahg ir nepriskirkite Jam
nieko (garbinime). Ir darykite gera tévams,
giminéms, naslai¢iams, Al-Masakin
(vargingiesiems), kaimynams, kurie yra jasy
artimi giminaiciai, kaimynams, kurie yra
svetimi, bendrazygiams, keliautojams
(kuriuos sutinkate) ir tiems (vergams),
kuriuos jasy desinés rankos valdo. IS tiesy,
Allahas nemégsta ty, kurie yra iSdidas ir
pagyraniski.
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Cv’:7. vT!e, kuri.e.yra sykstl]?, ir Iiepia bqti . &@T C)jjﬂéj & I - u"df
Sykstiems kitiems Zmonéms, ir slepia tai, ka ]
Allahas suteiké jiems i§ Savo Dosnumo. Ir oo A st G §,u8ess &b
Mes paruo$éme netikintiesiems gédingg B s, .
kané&ia. Glie UJJ&M Bizel; Jakial

38. Ir (taip pat) tie, kurie leidzia i$ savo
nuosavybés, kad Zmonés pamatyty, ir netiki
Allahg ir Paskutinigjg Dieng [jie yra Saitan
(Sétono) draugai], ir kurie laiko Saitan
(8étong) artimu draugu, - taigi koks bjaurus
draugas jis yra!

39. Ir kg jie prarasty, jei patikéty Allahg ir
Paskutinigjg Diena, ir leisty i$ to, kg Allahas
suteiké jiems iSlaikyti? Ir Allahas yra Visada
Visa Zinantis apie juos.

40. IS tiesy, Allahas nenuskriaudzia (nieko)
net atomo svorio (arba mazos skruzdélés),
taciau jei yra (padaryta) kas gero, Jis
padvigubina tai ir suteikia i§ Saves didelj
atlygi.

41. Kas (bus) tada, kai Mes atvesime i$§
kiekvienos tautos liudytojg ir Mes atvesime
tave (Muchammedai #) kaip liudytojg prie$
Siuos zmones?

42. Tg diena tie, kurie netikéjo ir nepakluso
Pasiuntiniui (Muchammedui ), troks, kad jie
bity palaidoti Zeméje, taciau jie niekada
nesugebés paslépti né menkiausio fakto nuo
Allaho. [5]'

43. O jus, kurie tikite! Nesiartinkite prie As-
Salat (maldos), kai esate girti iki tol, kol
suvokiate (reikSme to), kg tariate, nei tada,
kai esate Dzanaba bisenos (t. y. neSvarumo
blsena po lytiniy santykiy iki tol, kol
iSsimaudoma), iSskyrus, kai esate kelyje

' [5] Zr. ajos 3:85 inasa.

AP

55 5 T(%)u\)u\)ﬁi‘ﬁ

‘ﬁ“’v ufé)}} 25 s
® ke
sy B B e B 15 2SS

y) uoﬂ\ ST )3 J}“)‘

T 332 -

@ G 4»\ O gais=y

HIBANIRE R
S s w;i« - s

5 J,.Mgf\cﬁ\\;i;ﬁb
Ao e e 28 ol s

R VR



Moterys 102

AR

(neturédami pakankamai vandens arba tik
pravaziuodami Salia mecetés), iki tol, kol
nuprausite visg kiing. O jei sergate arba
esate kelionéje, arba ateinate atlike
gamtinius reikalus, arba turéjote sueitj su
moterimi (lytinius santykius) ir nerandate
vandens, - atlikite Tajamum su Svaria Zeme
ir patrinkite ja savo veidus bei rankas
(Tajamum) [6]. IS tiesy, Allahas yra Visada
Daznai Dovanojantis, Daznai Atleidziantis.'

44. Argi jus nematéte ty, kuriems buvo duota
dalis Knygos (judéjy), perkanciy klaidingg
kelig, ir troksStanciy, kad jls nuklystuméte
nuo Teisingo Kelio.

45. Allahas turi visas zinias apie jasy
prieSus, ir Allahas yra Pakankamas Vali
(Saugotojas) ir Allahas yra Pakankamai
Padéjéjas.

46. Tarp ty, kurie yra judéjai, yra kai kurie,
kurie perkelia ZodzZius i$ (jy) teisingy viety ir
sako: ,Mes girdime tavo zodj (Muchammedai
# ) ir nepakltstame.” ir ,Girdime ir leidziame
tau (Muchammedai ¥ ) nieko negirdéti.” Ir
Raina [7] su jy liezuviy uzsukimu ir kaip
tikéjimo (islamas) pasiepimas. O jei tik jie
bidty sake: ,Mes girdime ir paklGstame.” ir
.Leisk mums suprasti.“ Baty buve geriau
jiems. Taciau Allahas prakeiké juos uz jy
netikéjima, taigi jie netiki, iSskyrus kelis."

47. O jus, kuriems buvo duotas Rastas
(judéjai ir krikS¢ionys)! Patikékite tuo, ka Mes
apreiSkéme (Muchammedui # ), patvirtinant
tai, kas (jau) yra su jumis, iki tol, kol Mes

3B 53 s 22l
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I [6] Suduoti savo rankomis j Zeme ir tada perbraukti kiekvienu delnu per virduting
kitos rankos puse, tada nupasti dulkes nuo jy ir perbraukti jais savo veida, - tai

vadinama Tajamum.

' [7] Raina: araby kalboje reiskia ,blk atsargus, klausykis masy ir mes klausysimeés
taves®, o tuo tarpu hebrajy kalboje tai reiSkia jzeidima.
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iStrinsime veidus (padarydami juos kaip
kaklo nugarinés puseés, be nosies, burnos,
akiy) ir apsuksime juos atbulai, arba
prakeiksime juos, kaip Mes prakeikéme
pazeidusius Sabg [8]. Ir Allaho Jsakymas
visada jvykdomas. [9]'

48. IS tiesy, Allahas neatleidzia to, kad Jam
baty priskirti partneriai (garbinime), tadiau Jis
atleidzia (visa kita), iSskyrus tai, tiems, kam
Jis nori. Ir kas priskiria Allahui partnerius
garbinime, jis i$ tikryjy prasimané siaubinga
nuodeme.

49. Argi jis nematéte ty (judéjy ir
krik§¢ioniy), kurie tvirtina savo
nelieCiamuma? Ne, tik Allahas apvalo tuos,
ka Jis nori, ir niekaip nesumazins atlygio uz
ju veiksmus, net per zvyniuotg sidlg ilgame
datulés kauliuko jpjovime.

50. Pazvelkite, kaip jie kuria melg pries
Allaha, ir pakanka to akivaizdZiai nuodémei.

51. Argi jis nematéte ty, kuriems buvo duota
dalis Rasto? Jie tiki Dzibt ir Taghat [10] ir
sako netikintiesiems, kad jie yra geriau
vedami, kalbant apie kelig, nei tikintieji
(musulmonai)."

52. Jie yra tie, kuriuos Allahas prakeiké, ir
tam, kg Allahas prakeikia, - nerasite jam

(jokiy) padéjeju.

@ \Lhe 128 50 . Al
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1 [8] Si eiluté yra grieztas jspéjimas judéjams ir krik§&ionims ir absoliuti pareiga jiems
tikéti Allaho Pasiuntinj Muchammeda # ir jo islamigkojo monoteizmo Zinig ir §j
Korana. [9] Zr. ajos 3:85 inasg ir Zr. ajg 3:116, ajg 8:39 ir jos i$nasa.

'[10] ZodZiai DZibt ir Taghdit turi daug prasmiu: jie reiskia bet kg kitg, garbinama nei
Tikrasis Dievas (Allahas), t. y. visos netikros dievybés. Tai gali bati stabai, Sétonas,
kapai, akmenys, saulé, Zvaigzdés, angelai, Sventieji ar bet kokie Zmonés.
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53. Arba ar turi jie dalj karalystéje? Tada
tokiu atveju jie neduoty Zmonijai net
kruopelés datulés kauliuko.

54. Arba negi jie pavydi Zmonéms
(Muchammedui # ir jo pasekéjams) dél to,
ka Allahas suteiké jiems i§ Savo Dosnumo?
Tada Mes jau suteikéme |brahimo
(Abraomo) giminei Knyga ir Al-Hikma (As-
Sunna — DieviSkajj Apreiskimg tiems
Pranasams, neuzraSytg knygos pavidale), ir
suteikéme jiems didele karalyste.

55. IS jy buvo (kai kurie), kurie patikéjo juo
(Muchammedu # ) ir i$ jy buvo (kai kurie),
kurie nukreipé savo veidus nuo jo
(Muchammedo ). Ir pakankamas yra
Pragaras (jy) deginimui. [11]'

56. IS tiesy, tie, kurie netikéjo Masy Ajat
(jrodymais, jkalCiais, eilutémis, pamokomis,
Zenklais, apreiskimais ir t. t.), Mes deginsime
juos Pragare. Kaskart kai jy odos iSdegs,
Mes pakeisime juos kitomis odomis, kad jie
paragauty bausme. IS tiesy, Allahas yra
Visada Galingiausias, Visa ISmanantis.

57. Taciau tie, kurie tiki (Allaho Vienumu —
islami$kuoju monoteizmu) ir daro teisingus
darbus, Mes priimsime juos j Sodus, po
kuriais teka upés (Rojy), gyventi ten amzinai.
Ten jie turés Azvadzun Mutaharatun [12]
(tyrus partnerius arba Zmonas), ir Mes
priimsime juos po Seseliais placiais ir nuolat
tamséjanciais (Rojy)."

58. 18 tiesy, Allahas jsako jums atiduoti
skolas tiems, kam jos priklauso, ir teisiant
tarp Zmoniy — teisti teisingai. IS tiesy, koks
nuostabus yra mokymas, kurj Jis (Allahas)
suteikia jums! IS tiesy, Allahas yra Visada
Visa Girdintis, Visa Matantis.

'[11] Zr. ajos 3:85 isnasa.
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' [12] neturin¢ios menstruacijy, iSmaty, Slapimo ir t. t. Zr. ajas 2:25 ir 3:15.
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59. O jus, kurie tikite! Pakluskite Allahui ir Alloutiean \4-’[)
pakluskite Pasiuntiniui (Muchammedui % ) ir N J&L J:A o B
tiems i$ jasy (musulmonams), kurie yra e S 505 020 b
valdzioje. (Ir) jei jas gincijatés dél ko nors e sty e e
tarp saves, kreipkités j Allahg ir Jo Pasiuntinj Nl dLey>s o2 § oS o
(#), jei tikite Allahg ir Paskutinigjg Dieng. it Gl Au0at i o1 29k
Taip geriau ir tinkamiau galutiniam 2 o ﬂf/r"so* 935
sprendimui. @ Yol a2y s s o
60. Argi jis nematéte ty (veidmainiy), kurie Tooe 28 g oze s s 6
teigia tikintys tuo, kas buvo nuleista tau, ir T f&f}i T ,VJ

tuo, kas buvo nuleista iki taves, ir nori dél ALS e J3l s A JpT L
(savo gindy) sprendimy eiti pas Taghat [13] AU P
(neteisingus teiséjus), nors jiems buvo Syaall Jl ‘)‘5\"“ oldsk
jsakyta juos atstumti. Tagiau Saitan . W iy u\ o f s

(8étonas) troksta juos paklaidinti. [14] R

1S mﬂ,\wo\w\

61. Ir kai jiems sakoma: ,Ateikite | tai, kg PERGEPAL CUR TR RIPPI I G
Allahas nuleido Pasiuntiniui (Muchammedui W lbjhf ﬂj 255
% )", tu (Muchammedai % ) matai & 93y Gl &3l J 2l dls
veidmainius nusigreziancius nuo taves s
(Muchammedai #) su pasibjauréjimu. @ 1550 ds
62. Kaip tada, kai juos istinka nelaime deélto, % at AL
ka jy rankos daré, jie ateina pas jus, - ) o
prisiekinédami Allahu: ,Mes nenoréjome 084 B,31s T g3 238
nieko kito, tik draugiS§kumo ir susitaikymo!” 3 Stz
SIHE RN S P
63. Jie (veidmainiai) yra tie, apie kuriuos A CRPRPIPER B¢ SO SPTRE |
Allahas Zino, kas jy Sirdyse. Taigi atsitraukite F < - Alek o J?J,\
nuo jy (nebauskite jy), taciau priminkite 3 o8 5 nalhes naie b2
jiems, sakykite jiems veiksmingg zodj (t. y. T TP,
tiketi Allaha, garbinti Jj, paklusti Jam ir Jo ® s V33 s
bijoti), kad (tai) pasiekty jy vidinj “as”
§4. Mes nesmnterrje né V|_eno Pas_luntlnlo, an A g" )i) o \j_;j Y.;j
iSskyrus tam, kad jiems buty paklistama ) _ .
Allaho Leidimu. Jei jie (veidmainiai), po to ekt 52 5) 2337 55 Al

kai buvo neteisingi sau, bity atéje pas tave
(Muchammedai #) ir maldave Allaho

I [13] Taghdit: Zr. ajos 2:256 i§nasa. [14] Si eiluté buvo atskleista dél to, kad vienas
veidmainis, teiges esgs musulmonas, susiginéijo su judéju ir noréjo perduoti ginc¢o
sprendima Ziniuoniui, o ne Pranasui (Muchammedui ).
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Atleidimo, ir Pasiuntinys bty maldaves ‘/ PRI i
atleidimo jiems — i$ tiesy, jie bdty pamate, ﬂj 7 7
kad Allahas yra Visa AtleidZiantis (Tas, Kuris @ s Gl T Tp355) Jy)\
atleidzia ir priima atgailg),

Gailestingiausiasis.

65. Bet ne, prisiekiame tavo Vie$paciu, jie 382 085 G u N a6
negali turéti jokio Tikéjimo, kol nelaikys taves PO O TS
(Muchammedai # ) teiséju visuose ginéuose \),\.4 N & rz,wjm Vot
tarp saves, ir neberas savyje jokio e g
pasipriesinimo tavo sprendimams, ir ‘J"J‘*’ e 5> ;**‘“\
nepriims (jy) visiSkai paklusdami. @i
66. Ir jei Mes batume jsake jiems \-’:afdf - e e e
(sakydami): ,Nusizudykite (t. y. nekaltieji lai Ea L );
nuZudo kaltuosius) arba palikite savus G (5;_}; RE SN (:é—_‘,:_L\

namus.“ Nedaugelis i$ jy baty tai padare.
Taciau jei jie baty padare tai, kas jiems
nurodyta, jiems tai baty buve gerai ir bty
sustiprine jy (Tik&jima).

67. Ir i8 tiesy Mes batume turéje tada suteikti
jiems didj atlygj iS Saves.

68. Ir i$ tiesy, Mes bltume turéje vesti juos
Teisingu Keliu.

69. Ir kas paklista Allahui ir Pasiuntiniui
(Muchammedui ), tada jie bus kartu su tais,
kuriems Allahas suteiké Savo Malone i
Prana8y, Sidikun (stipriyjy ir tikryjy tikéjime),
kankiniy ir teisinguju. Ir kokie puikds yra Sie
kompanjonai!

70. Toks yra Allaho Dosnumas ir Allahas yra
Pakankamas kaip Visa Zinantis.

71. O jus, kurie tikite! Bikite atsargas ir arba
vykite (j iSvyka) grupémis, arba vykite visi
kartu.

blsd 131 55 24 Jus )l
M\)r.@l\js;[)KchQ}E.c
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72. Be abejonés tarp jusy yra toks, kuris dels 36 :.:)wf i &l
(kovoti vardan Allaho). Jei jus iStinka S o ] )
nelaimé, jis sako: ,I$ tiesy, Allahas Aty i Je Cai A

apdovanojo mane tuo, kad a$ nebuvau tarp
ju.*

73. Taciau jei dovanos (pergalé arba grobis)
tenka jums i§ Allaho, jis tikrai sakyty — lyg
tarp jdsy ir jo niekada nebaty buve jokio
prieraiSsumo - ,Oi, noréciau, kad blciau
buves su jais, tada biciau gaves didele
sékme (gerg grobio dalj).”

74. Lai tie (tikintieji), kurie parduoda §j
Zemiskajj gyvenimg dél Amzinybés, kovoja
vardan Allaho, o tam, kas kovoja vardan
Allaho ir yra nuzudomas arba laimi — Mes
suteiksime jam didj atlygj.

75. Ir kas jums yra, kad nekovojate vardan
Allaho ir dél ty silpnujy, ty, su kuriais blogai
elgiamasi ir engiamy tarp zmoniy, motery ir
vaiky, kuriy Sauksmas yra: ,Misy VieSpatie,
iSgelbék mus i$ Sio miesto, kurio Zmonés yra
engeéjai, ir suteik mums i§ Saves ta, kuris
apsaugos, ir suteik mums i$ Saves ta, kuris
pagelbés.”

76. Tie, kurie tiki, kovoja vardan Allaho, o tie,
kurie netiki, kovoja vardan Taghut (Sétono)
[15]. Taigi kovokite jas pries Saitan (Sétono)
draugus. Visada prastas i$ tiesy yra Saitan
(Sétono) planas.'

77. Argi nematéte ty, kuriems buvo nurodyta
sulaikyti savo rankas (nuo kovojimo) ir atlikti
As-Salat (Ikamat-as-Salat), ir duoti Zakat,
taciau, kai kova jiems buvo jsakyta — Stai,
dalis jy bijo Zmoniy taip, kaip jie bijo Allaho

1 [15] Zr. ajos 2:256 i$nasa.
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ar net labiau. Jie sako: ,Misy VieSpatie,
kodél jsakei mums kovoti? Ar negalétum
suteikti mums atokveépj trumpam laikui?“
Sakyk: ,Trumpas Sio gyvenimo malonumas.
Amzinybé yra (daug) geriau tam, kuris bijo
Allaho ir nebus su jumis elgiamasi
neteisingai net per Zvyniuotg sidlg ilgame
datulés kauliuko jpjovime.

78. ,Kas tu bebltum, mirtis uzklups tave net
jei esi tvirtovéje, pastatytoje stipriai ir
aukstail” O jei kas gera iStinka juos, jie sako:
»1ai iS Allaho.“, taciau jei kas bloga juos
iStinka, jie sako: ,Tai i$ taves (Muchammedai
#).“ Sakyk: ,Viskas yra i$ Allaho.” Taigi, kas
yra Siems Zmonéms, kad jie nesuvokia né
vieno zodzio?

79. Visa, kas gera pasiekia jus, yra i§ Allaho,
taciau visa, kas bloga iStinka jus, - tai i$ jisy
paciy. Ir Mes siuntéme tave (Muchammedai
#) kaip Pasiuntinj Zmonijai ir Allahas yra
Pakankamas kaip Liudytojas.

80. Tas, kuris paklista Pasiuntiniui
(Muchammedui £), i$ tiesy pakluso Allahui,
taciau tas, kuris nusigrezia, tada mes
nesiuntéme taves (Muchammedai ) kaip jy
sargo.

81. Jie sako: ,Mes esame paklusnis.”
Taciau kai jie palieka tave (Muchammedai
%), dalis jy praleidzia visg naktj planuodami
kitka, nei tu sakai. Taciau Allahas jraso jy
naktinius (planavimus). Taigi atsitraukite nuo
ju (nebauskite ju), ir pasitikékite Allahu. Ir
Allahas yra Visada Pakankamiausias kaip
reikaly Tvarkytojas.
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82. Argi jie tada neapmasto Korano atidziai?
Jei tai baty i$ ko nors kito, nei Allahas, jie
tikrai baty rade tame daugybe prieStaravimy.

83. Kai pasiekia juos koks dalykas, lie€iantis
(vieSajj) saugumag arba baime, jie paskelbia
tai (tarp zmoniy). Jeigu tik jie baty perdave
tai Pasiuntiniui arba tiems, kurie yra
atsakingi valdzioje jiems, tinkami tyréjai baty
suzinoje tai i$ jy (tiesiogiai). Jei ne Allaho
Maloné ir Gailestingumas jums, jds
pasektuméte Saitan (Sétonu), isskyrus kelis
i$ jasy.

84. Taigi kovok (Muchammedai # ) vardan
Allaho. Tu nesi apsunkintas (atsakomybe)
iSskyrus uz save. Ir ragink tikinCiuosius
(kovoti kartu su tavimi), gali bati, kad Allahas
sulaikys netikinCiyjy bloga jéga. Ir Allahas

yra Stipresnis Galia ir Stipresnis bausdamas.

85. Kas uztaria dél geros priezasties, gaus
atlygj uz tai, ir kas uztaria dél blogos
priezasties, dalinsis to nasta. Ir Allahas yra
Visada Visa Galintis daryti (ir taip pat Visa
Liudijantis) viskam.

86. Kai esate pasveikinti pasisveikinimu,
pasisveikinkite atgal su tuo, kas geriau nei
tai, arba (bent jau) tokiu paciu. Be abejonés,
Allahas yra Visada Atidus Atsiskaitymu
visuose dalykuose.

87. Allahai! La ilaha illa Huva (niekas neturi
teisés bati garbinamas, tik Jis). 18 tiktyjy, Jis
surinks jus kartu Prikélimo Dieng, dél kurios
néra jokios abejonés. Ir kas yra teisesnis
Zo0dziuose nei Allahas?

88. Taigi, kas jums yra, kad jus pasidaline j
dvi grupes dél veidmainiy? Allahas jmeté
juos atgal (j netikéjima), dél to, ka jie jgijo. Ar
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jUs norite iSvesti tg, kurj Allahas paklaidino? 15 257 W3 i,u ARY
Ir tam, kurj Allahas paklaidino, jis niekada OB A P B Jw uﬁ
nerasite jokiy iSeiciy (teisingam vedimui). (] NS
89. Jie troksta, kad jas paliktuméte Tikéjima, E"’; = Jj’*’; ‘jﬁ;ij

kaip ir jie paliko (Tikéjimg), ir tuo biadu kad
jUs visi taptuméte lygas (vienodi). Taigi
nelaikykite Aulija (globéjais ar draugais) i$ juy,
kol jie neemigruos vardan Allaho (pas
Muchammedg # ). Taciau jei jie nusigrezia
(nuo islamo), griebkite juos ir zudykite juos
kur tik rasite juos, ir nelaikykite jy nei Aulija
(globéjais ar draugais), nei padéjéjais.

90. ISskyrus tuos, kurie prisijungia prie
grupés, tarp kurios ir jasy yra (taikos)
sutartis, arba tuos kurie priartéja prie jusy su
kratinémis, kurios susilaiko nuo kovojimo su
jumis kaip ir kovojimo su savais Zmonémis.
Jei Allahas bty panoréjes, i$ tiesy Jis baty
suteikes jiems galig prie$ jus ir jie baty jus
nugaléje. Taigi jei jie pasiSalina nuo jasy ir
nekovoja prie$ jus, ir pasitlo jums taikg, tada
Allahas neatveria jums kelio prie$ juos.

91. Js sutiksite kitus, kurie nori apsaugos
nuo jusy ir apsaugos nuo savo Zmoniy.
Kaskart, kai jie yra grgzinami j pagunda, jie
jai pasiduoda. Jei jie nepasi$alina nuo jasy,
nei pasidlo jums taika, nei sulaiko savo
ranky, griebkite juos ir Zudykite juos kur tik
rasite juos. Jy atveju, Mes suteikéme jums
aiSkig garantijg pries juos.

92. Neleidziama tikin€iajam zudyti tikinciojo,
iSskyrus (jei tai yra) netycia. Ir kas nuzudo
tikintyjj netycia, (jsakyta kad) jis turi iSlaisvinti
tikintjjj verga ir kompensacija (kraujo pinigai,
t. y. Dija) turi bdti suteikiama velionio Seimai,
nebent jie atleidzia. Jei velionis priklausé
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Zzmonéms, kariaujantiems su jumis, ir jis 2 .g i
buvo tikintysis, - (jsakytas) tikin€iojo vergo b 15 jfw Ge # rsj
iSlaisvinimas. O jei jis priklausé Zmonéms, r_%\.\_w fjs R 58 ols
su kuriais jas turite abipusés sajungos 3
sutartj, kompensacija (kraujo pinigai — Dija) fﬁ) o d i Bl 5
turi bati sumokeéti jo Seimai ir tikintis vergas < ERrS
turi bati iSlaisvintas. O kam tai (bausmé VJ“’A} b 155
iSlaisvinant vergg) ne pagal jo iSgales, jis turi 553 ;45\ ) 4,}; uw\,,,, e
pasninkauti du ménesius i$ eilés, kad R o
kreiptysi su atgaila i§ Allaho. Ir Allahas yra ® LSS e
Visada Visa Zinantis, Visa I$manantis.

93. O kas nuzudo tikintjjj tyc€ia, jo atlygis yra ”)\fd \ Lobh B 0%

Pragaras — gyventi jame. Ir Allaho Rustybé
bei Prakeiksmas jam ir didelé bausmé
paruosta jam.

94. O jas, kurie tikite! Kai jds einate (kovoti)
vardan Alaho, liudykite (tiesg) ir nesakykite
niekam, kas sveikinasi su jumis (priimdami
islama): , Tu nesi tikintis.“, siekdami greitai
gendancgiy Sio Zemiskojo gyvenimo daikty.
Daug daugiau naudos ir grobio yra pas
Allahga. Vienodai, koks jis yra dabar, buvote
jus patys pries tai, kol Allahas suteiké jums
Savo Malones (t. y. atvedé jus j islama), taigi
bikite atsargus diskriminuoti. Allahas yra
Visada Gerai Informuotas apie tai, kg jds
darote.

95. Nelygus yra tie tikintieji, kurie sedi
(namie), iSskyrus tuos, kurie yra nejgalis
(dél suzeidimo arba akli arba luosi), ir tie,
kurie stipriai stengiasi ir kovoja vardan
Allaho su savo turtu ir savo gyvybémis.
Allahas paaukstino ranguose tuos, kurie
stipriai stengiasi ir kovoja su savo turtu ir
gyvybémis, vir$ ty, kurie sédi (namie).
Kiekvienam Allahas pazadéjo gerg (Rojy),
taciau Allahas paaukstino tuos, kurie stipriai
stengiasi ir kovoja, vir$ ty, kurie sédi
(namie), didziu atlygiu.

96. (Aukstesni) rangai i$ Jo, ir Atleidimas ir
Gailestingumas. Ir Allahas yra Visada
Daznai Atleidziantis, Gailestingiausiasis.
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97. IS tiesy, dél ty, kuriuos angelai paima (po
mirties), kol jie klaidino save (nes jie pasiliko
tarp netikin€iyjy, nors jiems buvo privaloma
persikelti), jie (angelai) sako (jiems): ,Kokioje
(bakléje) jas buvote?” Jie atsako: ,Mes
buvom silpni ir engiami Zeméje.” Jie
(angelai) sako: ,Argi Allaho Zemé nebuvo
pakankamai plati jums persikelti?“ Tokie
Zmoneés ras savo buveine Pragare — Koks
blogas tikslas! [16]'

98. I18skyrus silpnuosius i$ vyry, motery ir
vaiky, kurie negali sugalvoti plano, nei jie
sugeba vadovauti sau?

99. Tai tie, kuriems Allahas tikétina, kad
atleis. Ir Allahas yra Visada Daznai
Dovanojantis, Daznai Atleidziantis.

100. Kas persikelia (i savo namy) vardan
Allaho, ras Zeméje daugybe gyvenimo viety
ir gausy gyvenima. Ir kas palieka savo
namus kaip iSeivis dél Allaho ir Jo
Pasiuntinio, ir kg uzklumpa mirtis, jo atlygis
tada tikrai priklauso nuo Allaho. Ir Allahas
yra Visada Daznai Atleidziantis,
Gailestingiausias.

101. Ir kai jis (musulmonai) keliaujate zeme,
néra jums nuodémeés, jei jus sutrumpinate
As-Salat (maldg), jei bijote, kad netikintieji
gali jus iSbandyti (pulti jus ir t. t.). IS tiesy,
netikintieji visada yra jums aiSkis prieSai.

102. O kai tu (Muchammedai £ ) esi tarp jy ir
vedi juos As-Salat (maldoje), lai viena jy
dalis stovi [Salat (maldoje)] su tavimi,
pasiéme ginklus. Kai jie pabaigia savo
suklupima, lai jie uzima vietg uznugaryje ir

' [16] Zr. ajos 3:149 i$nasa.
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lai ateina kita jy dalis, kuri dar nesimeldé, ir
lai jie meldziasi su tavimi, laikydamiesi visy
atsargumo priemony ir laikydami ginklus.
Tie, kurie netiki, troksta, jums esant
aplaidiems su savo ginklais ir savo
kariuomenés veziojamu turtu, uzpulti jus
vienu puolimu. Taciau néra jums nuodémés
sudeéti savo ginklus, jei nepatogu dél lietaus
arba jei jus sergate, taciau laikykités visy
atsargumo priemoniy dél saves. IS tiesy,
Allahas paruosé Zeminandig bausme
netikintiesiems.

103. Pabaige As-Salat (bendruomenine
maldg), prisiminkite Allahg stovédami,
sédédami ir (gulédami) ant savo Sony, taciau
kai jis nesate pavojuje, atlikite As-Salat
(Ikamat-as-Salat). 13 tiesy, As-Salat (malda)
yra jsakyta tikintiesiems nustatytomis
valandomis.

104. Ir nebukite silpni persekiodami prie$g.
Jei jus kenciate (sunkumus), tada tikrai, jie
(taip pat) kencia (sunkumus) kaip ir jas
kenciate, taciau jus turite viltj i$ Allaho (dél
atlygio, t. y. Rojy) tokj, kurio jie nesitiki. Ir
Allahas yra Visada Visa Zinantis, Visa
ISmanantis.

105. IS tiesy, Mes nuleidome tau
(Muchammedai ¥ ) Knygg (8j Korana)
tiesioje, kad tu sprestumei tarp Zmoniy pagal
tai, kg Allahas parodeé tau (t. y. iSmoke tave
per DieviSkajj Apreiskimag), taigi nebik
uztaréjas iSdavikams.

106. Ir prasyk Allaho Atleidimo [17]. IS tiesy,
Allahas yra Visada Daznai AtleidZiantis,
Gailestingiausiasis.'
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107. Ir nesiginCyk dél ty, kurie apgaudinéja
patys save. IS tiesy, Allahas nemégsta né
vieno, Kuris yra iSdavikas, nuodémiautojas.

108. Jie gali paslépti (savo nusikaltimus) nuo
Zmoniy, taciau jie negali paslépti (jy) nuo
Allaho, nes Jis yra su jais (Savo Zinojimu),
kai jie naktj planuoja ZodZiais tai, kam Jis
nepritaria. Ir Allahas visada apima viskg, ka
jie daro.

109. Stai! Jas esate tie, kurie gingijosi dél jy
Siame Zemi8kajame gyvenime, taciau kas
gincysis dél jy Prikélimo Dieng prieSais
Allahg, arba kas tada bus jy gynéjas?

110. O kas elgiasi blogai ir skriaudzia save,
taciau po to praso Allaho Atleidimo, jis
supras, kad Allahas yra Daznai Atleidziantis,
Galilestingiausiasis.

111. O kas jgyja nuodéme, jis jgyja jg tik
prie$ save. Ir Allahas yra Visada Visa
Zinantis, Visa I8manantis.

112. O kas jgyja nusizengimg arba nuodéme
ir tada meta jg ant ko nors nekalto, jis i$
tiesy apsunkino save melu ir akivaizdZia
nuodéme.

113. Jei Allahas nebdty suteikes tau
(Muchammedai # ) Savo Malone ir
Gailestinguma, dalis jy baty tikrai nusprende
paklaidinti tave, taciau (iS tiesy) jie
nepaklaidina nieko, tik patys save, ir jie
negali tau padaryti né menkiausios zalos.
Allahas nuleido tau knygg (Koranag) ir Al-
Hikma (islamo teise, zinias apie leistinus ir
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neleistinus dalykus, pavyzdziui, t. y. Pranaso
Sunng - teisines tradicijas), ir iSmoké tave
to, ko neZinojai. Ir Pati DidZiausia yra Allaho
Maloné tau (Muchammedai ).

114. Ir néra nieko gero daugumos jy
slaptuose pasnekesiuose, iSskyrus to, kuris
jsako Sadaka (labdarg vardan Allaho) arba
Maraf (islamiSkajj monoteizmg ir visus gerus
bei teisingus poelgius, jsakytus Allaho), arba
Zmoniy sutaikyma. Ir tas, kuris taip elgiasi,
siekdamas Allaho gero patenkinimo, Mes
suteiksime jam didj atlyg;.

115. O kas priestarauja ir prieSinasi
Pasiuntiniui (Muchammedui # ) po to, kai
jam buvo aiSkiai parodytas teisingas kelias,
ir seka kitu nei tikin€iyjy keliu, Mes laikysim jj
tame kelyje, kurj jis pasirinko, ir deginsim jj
Pragare - kokia bloga paskyrimo vieta! [18]'

116. I8 tiesy, Allahas neatleidzia partneriy
(garbinime) priskyrimo Jam (nuodémeés),
taciau Jis atleidzia tam, kuriam Jis nori, kitas
nuodémes nei Sioji. O kas priskiria partnerius
Allahui garbinime, i$ tiesy toli nuklydo.

117. Jie (visi, kurie garbina kitus nei Allahg)
nesiSaukia nieko kito tik dievybiy Salia Jo
(Allaho), ir jie nesiSaukia nieko kito, tik
Saitan (Sétono), uZsispyrusio maistautojo!

118. ,Allahas prakeikeé jj. Ir jis [Saitan
(Sétonas)] saké: ,A$ pasiimsiu nustatytg
tavo vergy skaiciy.

119. IS tiesy, as$ paklaidinsiu juos ir tikrai
suzadinsiu juose klaidingus troskimus, ir
tikrai, liepsiu jiems prarézti galvijy ausis, ir
tikrai, liepsiu jiems pakeisti Allaho sukurtg
gamta.” Ir kas laiko Saitan (Sétong) Vali
(globéju arba padéjéju) vietoje Allaho, tikrai
patyré aiSky nuostol].

' [18] Zr. ajos 3:85 i$nasa.
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120. Jis [Saitan (Sétonas)] Zzada jiems ir
suzadina juose klaidingus troSkimus, ir
Saitan (Sétono) pazadai yra ne kas kita kaip
apgavysteés.

121. Tokiy (Zmoniy) buveiné yra Pragaras ir
jie neras kelio iStrakti i$ jo.

122. Tadiau tuos, kurie tiki (Allaho Vienumg
— islamiskajj monoteizma) ir daro teisingus
darbus, Mes priimsime juos j Sodus, po
kuriais upés teka (t. y. Rojy) gyventi ten
amzinai. Allaho Pazadas yra Tiesa. Ir kieno
Zodziai gali bati teisesni nei Allaho?
(Zinoma, niekieno).

123. Tai nebus pagal jlisy norus
(musulmony), nei pagal Rasto Zmoniy
(judéjy ir krik§&ioniy). Kas daro bloga, gaus
atlygj uz tai, ir neras jis jokio globéjo ar
padéjéjo Salia Allaho.

124. O kas daro teisingus gerus darbus,
vyras ar moteris, ir yra (tikrasis) tikintysis
[Allaho Vienumg (musulmonas)], toks jzengs
j Rojy ir nebus jam padaryta né menkiausia
neteisiybé, net datulés kauliuko dydzio.

125. Ir kas gali bati geresnis tikéjime nei tas,
kuris nulenkia savo veida (save) Allahui (t. y.
seka Allaho tikéjimu — islamiskuoju
monoteizmu), ir jis yra Muhsin (gera darantis
— zr. ajg 2:112). Ir seka Ibrahimo (Abraomo)
tikéjimu Hanifa (islamiskuoju monoteizmu —
negarbinti nieko kito tik Allahg Vienintel;). Ir
Allahas laiké Ibrahimg (Abraoma) Khalil
(artimu draugu)!
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126. Ir Allahui priklauso visa, kas yra
danguose, ir visa, kas yra zeméje. Ir Allahas
yra Visada Aprépiantis visus daiktus.

127. Jie klausia tavo teisiniy nurodymy del
motery. Sakyk: Allahas moko jus apie jas ir
apie tai, kas recituojama jums Knygoje apie
naslaites, kurioms jas nedavéte nurodyty
daliy (kalbant apie Mahr ir paveldeéjima) ir
kurias vis tiek norite vesti, bei (apie) vaikus,
kurie yra silpni ir engiami, ir kad jus tvirtai
laikytumétés teisingumo naslaiiams. Ir visa,
ka gero darote, Allahas yra Visada Visa
Informuotas apie tai.

128. Ir jei moteris bijosi SiurkStaus elgesio ar
apleidimo i$ savo vyro pusés, néra jiems
abiems nuodémés, jei jie iSkelia taikos tarp
saves sglygas. Zmogaus vidinis "a$" visada
yra veikiamas gobsumo. Taciau jei jis
darote gera ir laikotés toli nuo blogo, i$ tiesy,
Allahas yra Visada Gerai Supazindintas su

tuo, ka jas darote.

129. JUs niekada nesubegésite bati tobulai
teisingi Zmonoms, net jei tai yra jasy karstas
troSkimas, taigi nepalinkite perdaug link
vienos i$ jy (suteikdami jai daugiau savo
laiko ir iSlaikymo), palikdami kitg kabéti (t. y.
nei iSsiskyrusig nei iStekéjusig). O jei jus
elgsités teisingai ir darysite viska, kas yra
teisinga, bei bijosite Allaho saugodamiesi
viso, kas yra bloga, tada Allahas yra Visada
Daznai AtleidzZiantis, Gailestingiausiasis.

130. Tadiau jei jos atsiskiria (skyrybomis),
Allahas suteiks gausybe kiekvienam iS jy i$
Savo Dosnumo. Ir Allahas yra Visada Visa
Pakankamas Savo kariniy poreikiams, Visa
ISmanantis.
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131. IrAIIak_lui _priklauso visva, kag yra_v . f}) Td 55 e Td G 45
danguose, ir visa, kas yra zeméje. Ir i$ tiesuy, oL
Mes pataréme Rasto zmonéms iki taves ir o SNl 5l 55 385
tau (Muchammedai 2 ) — (visiems) jums T
bijoti Allaho ir vykdyti savo pareigas Jam. ol st o Ll 2
Taciau jei jos netikite, tada Allahui priklauso A A R

JUON PR EA PR
visa, kas yra danguose, ir visa, kas yra 0= A .
Zzeméje, ir Allahas yra Visada Turtingas @A G2 A58 2N

(nepriklausomas nuo poreikiy), Vertas visy
garbinimy.

132. Ir Allahui priklauso visa, kas yra
danguose, ir visa, kas yra zeméje. Ir Allahas
yra Visada Visa Pakankamas kaip reikaly
Tvarkytojas.

133. Zmonés, jei Jis nori, Jis gali jus
pasalinti ir atvesti kitus. Ir Allahas yra Visada
Visa Galingas tam.

134. Kas troksta atlygio Siame zemiskajame
gyvenime, tada pas Allahg (Vienintelj ir nieka
kitg) yra atlygis Sio ZzemiSkojo gyvenimo ir
Amzinybés. Ir Allahas yra Visada Visa
Girdintis, Visa Matantis.

135. O jus, kurie tikite! Tvirtai laikykités
teisingumo, kaip Allaho liudytojai, net jei tai
bity pries jus pacius, arba jasy tévus, arba
jasy giminaicius, nepriklausomai nuo to ar jis
turtingas ar vargSas, Allahas yra Geresnis
abiejy Gynéjas (nei jas). Taigi nesekite (savo
Sirdziy) geiduliais, kad nepaklystumeéte. O jei
jus iSkreipsite savo liudijimg arba
atsisakysite jj duoti, i tiesy, Allahas yra
Visada Gerai Informuotas apie tai, kg jas
darote.

136. O jus, kurie tikite! Tikékite Allahg ir Jo
Pasiuntinj (Muchammeda £) ir Knyga
(Korana), kurig Jis nuleido Savo Pasiuntiniui
ir Rastus, kuriuos Jis nuleido tiems iki (jo). O
kas netiki Allaha, Jo angelus, Jo Knygas, Jo
Pasiuntinius ir Paskutinigjg Diena, tada i$
tiesy jis toli nuklydo.
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137. 1S tiesy, tie, kurie tiki, tada netiki, tada
(vél) tiki ir (vel) netiki, ir didéja netikéjime, -
Allahas neatleis jiems, nei iSves juos |
(Teisingg) Kelia.

138. Perduokite veidmainiams Zinig, kad
jiems — skausminga kancia.

139. Tie kurie Aulija (globéjais arba
netikin€iuosius vietoj tikinCiyjy, ar jie siekia
garbés, galios ar Slovés su jais? IS tiesy,
tada Allahui priklauso visa garbe, galia ir
Slove.

140. Ir jums jau buvo apreikSta Knygoje
(Siame Korane), kad kai jds girdite Allaho
Eilutes neigiamas arba pajuokiamas, tada
nesédekite su jais, kol jie uzsiims kita kalba
nei Si. (Taciau jei jus liekate su jais), zinoma,
tokiu atveju, jis esate kaip jie. IS tiesy,
Allahas surinks veidmainius ir netikin€iuosius
visus kartu Pragare.

141. Tie (veidmainiai), kurie laukia ir stebi
jus, jei jas jgyjate pergale i$ Allaho, jie sako:
,Argi mes nebuvome su jumis?“ Taciau jei
netikintiesiems pasiseka, jie sako (jiems):
»,Argi mes nesame meistriskiausi i$ jasy ir
argi mes neapsaugojome jusy nuo
tikin€iyjy?“ Allahas priims sprendima tarp
(visy) jasy Prikélimo Dieng. Ir niekada
Allahas nesuteiks netikintiesiems kelio (j
pergale) pries tikin€iuosius.
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142. 18 tiesy, veidmainiai siekia apgauti
Allahg, taciau Jis yra Tas, Kuris apgauna
juos. [19] Ir kai jie stojasi (atlikti) As-Salat
(malda), jie stojasi tingiai ir tam, kad Zmonés
pamatyty, ir jie neprisimena Allaho, tik
truputj.!

143. (Jie) svyruoja tarp to ir to,
nepriklausydami nei tiems, nei tiems. Ir tam,
ka Allahas paklaidina, nerasi jam kelio (j
tiesg — islama).

144. O jus, kurie tikite! Nelaikykite Aulija
netikin€iyjy vietoj tikin€iyjy. Ar jas norite
pateikti Allahui aiSky jrodyma prie$ save
pacius?

145. 1S tiesy, veidmainiai bus Pragaro
Zemiausiame gylyje (lygyje). Nerasite jiems
jokiy padéjéjy.

146. 13skyrus tie, kurie atgailavo (dél
veidmainystés), daré teisingus gerus darbus,
tvirtai laikési Allaho ir iSgrynino tikéjimg del
Allaho (negarbindami nieko kito, tik Allaha, ir
darydami gerus darbus tik vardan Allaho, ne
pasirodyti pries$ kitus), tada jie bus su
tikinciasiais. Ir Allahas suteiks tikintiesiems
didj atlygj.

147. Kodél Allahas turéty bausti tave, jei tu
dékojai (Jam) ir tikéjai Jj. Ir Allahas yra

Visada Visa Jvertinantis (gerg), Visa Zinantis.

148. Allahas nemégsta vieSai sakomy

blogybiy, iSskyrus to, kuris buvo suklaidintas.

Ir Allahas yra Visada Visa Girdintis, Visa
Zinantis.

'[19] Zr. ajas 57:12-15.
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149. Ar jis (Zmonés) atskleidziate (gerais
dékingumo Zodziais) gerg poelgj (padaryta
jums kaip kazkieno paslauga), ar paslepiate
ji, ar atleidzZiate blogg, - i$ tiesy, Allahas yra
Visada Daznai Atleidziantis, Visa Galingas.

150. IS tiesu, tie, kurie netiki Allahg ir Jo
Pasiuntinj ir nori daryti skirtumag tarp Allaho ir
Jo Pasiuntiniy (tikédami Allahg ir netikédami
Jo Pasiuntinius), sakydami: ,Mes tikime kai
kuriais, taCiau atstumiame kitus.“ ir nori
pasirinkti tarpinj kelig, -

151. Jie tikrai yra netikintieji. Ir Mes
paruo$éme netikintiesiems Zeminancig
kancig.

152. O tie, kurie tiki Allahg ir Jo Pasiuntinius
ir neiSskiria né vieno i$ jy (Pasiuntiniy), Mes
suteiksime jiems jy atlygius. Ir Allahs yra
Visada Daznai Atleidziantis,
Galilestingiausiasis.

153. Rasto Zmonés (judéjai) praso taves
priversti knygg nusileisti jiems i§ dangaus. 18
tiesy jie prasé Misos (Mozés) netgi daugiau
nei tai, kai jie saké: ,Parodyk mums Allahg
atvirai.“ Taciau jiems trenkeé griaustinis ir
Zaibas dél jy nedorumo. Tada jie garbino
ver§j netgi po to, kai aiSkis jrodymai, jkalCiai
ir Zenklai atéjo jiems. (Netgi) tai Mes
atleidome jiems. Ir Mes suteikéme Masai
(Mogzei) aisky valdzios jrodyma.

154. O dél jy susitarimo, Mes iSkéléme virs$
jy Kalng ir (kitg sykj) Mes sakéme: ,|eikite
pro vartus knitibsCiomis (arba nusilenke)
nuolankiai.“ ir Mes liepéme jiems:
.Neprasizenkite (darydami pasaulietinius
darbus) Sabo metu (Sestadienj).” Ir Mes
paéméme i$ jy tvirtg pazada.
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155. Dél jy pazado sulauzymo, ir dél jy OB n 385 TaEE s RS
Allaho Ajat (jrodymuy, jkal&iy, eilu€iy, e H’?S) _, - :
pamoky, Zzenkly, apreiskimy ir t. t.) atmetimo, r.@J)a) O>Jw f\;{ﬂ\ r@l,..ﬁ)/::j It
ir dél neteiséto Pranasy zudymo, ir dél jy e s s
sakymo: ,Masy Sirdys apsiaustos e Al C-L Jorle 155k

(uzdangalu, t. y. nesuprantame, kg sako
Pasiuntiniai) - ne, Allahas uzantspaudavo jy
Sirdis, dél jy netikéjimo, kad jie netikéty, tik
truputj.

156. Ir dél jy (judéjy) netikéjimo ir sakymo
apie Marjamg (Marijg) sunky melaginga
kaltinimg (kad ji turéjo neteiséty lytiniy
santykiy) [20];'

157. Ir dél jy sakymo (su pasididziavimu):
,Mes nuzudéme Mesijy Isg (Jézy),
Marjamos (Marijos) stiny, Allaho Pasiuntinj.”
- bet jie nenuzudé jo, nei jj nenukryziavo.
Isos (Jézaus) panasumas buvo suteiktas
kitam vyrui (ir jie nuzudé ta vyra), ir tie, kurie
dél to nesutinka yra pilni abejoniy. Jie neturi
jokiy (tikry) Ziniy, jie neseka niekuo kitu tik
spéjimais. IS tikryjy, jie jo nenuzudé [t. y.
Isos (Jézaus), Marjamos (Marijos) sinaus];

158. Tacliau Allahas pakélé jj [Isa (Jézy)]
(visg jo kiling ir sielg) pas Save (ir jis yra
danguose). Ir Allahas yra Visada Visa
Galingas, Visa ISmanantis.

159. Ir néra Rasto Zmoniy (judéjy ir
krik§¢ioniy), kurie neturéty netikéti jj [Isa
(Jézy), Marjamos (Marijos) stny, kaip tik
Allaho Pasiuntinj ir Zmoguy] [21] iki jo [Isos
(Jézaus) arba judéjo arba krikS¢€ionio] mirties
[22] (Mirties Angelo pasirodymo momento).
Ir Prikélimo Dieng jis [Isa (Jézus)] bus
liudytojas prie$ juos."

I [20] Marjama tiesiogiai reiskia ,Allaho tarnaité*.
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1 [21] Zr. ajos 3:55 i8nasa. [22] Zodziai ,iki jo mirties* gali bdti suprantami dviem

prasmem: iki Isos (Jézaus) mirties po jo nusileidimo i§ dangy arba iki judéjo arba
krikSCionio mirties t. y. Mirties Angelo pasirodymo metu, kai jis suvoks, kad Isa
(Jézus) buvo tik Allaho Pasiuntinys ir nesidalino DieviSkumu.



Moterys 123

AR

160. Dél judéjy niekSybiy, Mes padaréme
neleistinu jiems tam tikrg gerg maistg, kuris
jiems buvo leistinas — ir dél jy kliudymo
daugybei j Allaho kelia,

161. Ir dél jy Riba (pallGkany) émimo, nors
jiems buvo draudziama jas imti, ir jy Zmoniy
turto neteiséto ryjimo (kySininkavimo). Ir Mes
paruoséme netikintiesiems i$ jy skausminga
kancia.

162. Tadiau tie i$ jy, kurie yra iSmanantys, ir
tikintieji, tiki tuo, kas buvo nuleista tau
(Muchammedai ¥ ) ir tuo, kas buvo nuleista
iki taves. Ir tie, kurie atlieka As-Salat
(Ikamat-as-Salat) ir duoda Zakat ir tiki Allahg
ir Paskutinigjg Diena, tai tie, kuriems Mes
suteiksime didj atlyg;.

163. IS tiesy, Mes siuntéme apreiskima tau
(Muchammedai ¥ ) kaip Mes siuntéme
apreiSkimg Ndhui (Nojui) ir Pranasams po jo.
Mes (taip pat) siuntéme apreiSkimg
Ibrahimui (Abraomui), Ismailiui (Izmaeliui),
Ishakui (Izaokui), Jakdbui (Jokabui) ir Al-
Asbat [dvylikos Jakibo (Jokibo) stny
palikuonims], Isai (Jézui), Ajabui (Jobui),
Janusui (Jonui), HarGnui (Aronui) ir
Sulaimanui (Saliamonui) ir Davadui
(Dovydui) Mes davéme Zabir (Psalmes).

164. Ir Pasiuntiniams, kuriuos Mes minéjome
tau prie$ tai, ir Pasiuntiniams, kuriy Mes tau
nepaminéjome — ir su Masa (Moze) Allahas
kalbéjo tiesiogiai.

165 Pasiuntiniai kaip gerq 2iniq neééjai kaip
pasiteisinimo prles Allahg po Pasiuntiniy
(atéjimo). Ir Allahas yra Visada Visa Galintis,
Visa ISmanantis.
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166. Taciau Allahas tvirtina tai, kg Jis
nuleido (Korang) tau (Muchammedai £ ). Jis
nuleido tai su Savo Zinojimu, ir angelai tai
liudija. Ir Allahas yra Visa Pakankamas kaip
Liudytojas.

167. IS tiesy, tie, kurie netiki [slépdami tiesg
apie Pranas$g Muchammeda # ir jo Zinig apie
tikrgjj islamiskajj monoteizmg, aprasytg pas
juos Taurate (Toroje) ir Indzylyje
(Evangelijoje)] ir kliudo (zmonijai) nuo Allaho
Kelio (islamiskojo monoteizmo). Jie be
abejonés toli nuklydo.

168. IS tiesy, tie, kurie netiki ir daro bloga
[slépdami tiesg apie Pranasg Muchammeda
# ir jo Zinig apie tikrajj islamiskajj
monoteizma, aprasytg pas juos Taurate
(Toroje) ir Indzylyje (Evangelijoje)], Allahas
neatleis jiems, nei Jis iSves juos j kokj nors
kelia.

169. I1Sskyrus Pragaro kelig, gyventi jame
amzinai. Ir tai visada lengva Allahui. [23]'

170. Zmonés, i$ tiesy, pas jus atéjo
Pasiuntinys (Muchammedas # ) su tiesa i$
savo VieSpaties. Taigi tikékite juo, tai geriau
jums. Tadiau jei jus netikite, tada be
abejonés Allahui priklauso visa, kas yra
danguose ir Zeméje. Ir Allahas yra Visada
Visa Zinantis, Visa I$manantis.

171. Rasto zmonés (krik§Cionys),
neperlenkite savo tikéjime, nei sakykite apie
Allahg (nieko kito), i§skyrus tiesg. Mesijas
Isa (Jézus), Marjamos (Marijos) stinus, buvo
(ne daugiau nei) Allaho Pasiuntinys ir Jo
Zodis (,Bak!” - ir jis buvo), kurj Jis suteiké
Marjamai (Marijai) ir dvasia (Rah) [24],
sukurta Jo paliepimu. Taigi tikékite Allahg ir
Jo Pasiuntinius. Nesakykite: , Trys (trejybé)!
Liaukités! (Tai) geriau jums. Nes Allahas yra
(vienintelis) Vienas llah (Dievas), Slové Jam

'[23] Zr. ajos 3:85 i$nasa.

a3 Sk B e
Syeds 5 3

© bt 5

2 ;AJJ.,\

T
&
&
;
T,

o Al Tyaes ol &)
& &b 2aaid Y5 o4 5aid

5T Gkt 5 58 )
@ aed 0 o QU5 565

Syl seeile 35 pal @l
) 5 18 25 g—’LL
u‘f‘o..J\ é ¥4 sUJ Q\ﬁ \jjabj

S5 e 21 585

tmss B Y T ol

uo;\xzm\&c\j)w 3?3
“:‘C)))(:’};J‘w\ K;
1583 s «»\»\reu

& st 2 S, & e, s
S ) A ) el s gl



Moterys 125

AR

(ISaukstintas yra Jis) vir§ siinaus turéjimo.
Jam priklauso visa, kas yra danguose, ir
visa, kas yra Zeméje. Ir Allahas yra Visa
Pakankamas kaip reikaly Tvarkytojas.!

172. Mesijas niekada nesididziuos, jei bus
nelaikomas Allaho vergu, anei angelai, kurie
yra (Allahui) artimi. Ir kas atmeta Jo
garbinimg ir yra iSdidus, tada Jis surinks juos
visus kartu pas Save.

173. Taigi, tiems, kurie tikéjo (Allaho
Vienuma — islami$kajj monoteizmg) ir daré
teisingus darbus, Jis suteiks jiems
(priklausangius) atlygius — ir daugiau i§ Savo
Dosnumo. Tadiau tuos, kurie atsisaké Jo
garbinimo ir buvo i8didds, Jis nubaus juos
skausminga kancia. Ir neras jie sau be
Allaho jokiy globéjy ar padéjéjy.

174. Zmoneés, i$ tiesy, atéjo jums jtikinantis
jrodymas (Pranasas Muchammedas %) nuo
jasy VieSpaties. Ir mes nuleidome jums
aiskig Sviesg (8j Korang).

175. Taigi, tuos, kurie patikéjo Allahg ir tvirtai
Jo laikési, Jis suteiks Jiems Savo
Gailestingumg ir Malone (t. y. Rojy), ir iSves
juos pas Save Tiesu Keliu.
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| [24] Rih-ullah: pasak ankstyvyjy tikéjimo mokslininky i§ Pranao # kompanjony
tarpo ir jy mokiniy bei Mudztahiddn, yra dvi taisyklés, kuriomis remiantis atskiriamos
dvi kilmininko linksnio daiktavarziy konstrukcijos: a) Kai vienas i$ daiktavardziy yra
Allahas, o kitas yra asmuo arba daiktas, pavyzdziui, Allaho Namas (Bait-ullah),
Allaho Pasiuntinys (Rasdl-ullah), Allaho vergas (Abdullah), Allaho dvasia (Radh-
ullah), Siems Zzodziams taikoma taisyklé ta, kad antrasis daiktavardis, pavyzdziui,
namas, pasiuntinys, vergas, dvasia, yra sukurtas Allaho ir gerbtinas Jo Akyse.
Panasiai, Allaho dvasia, kuri gali bati suvokiama kaip Allaho dvasia, i$ tiesy yra
dvasia, sukurta Allaho, t. y. Isa (Jézus). Ir tai buvo Jo Zodis: ,Bak!* ir jis buvo [t. y.
Isa (Jézus) buvo sukurtas kaip Adamas (Adomas)]. b) Taciau kai vienas i$ dviejy
yra Allahas, o antrasis yra nei asmuo, nei daiktas, tada tai yra ne Allaho sukurtas
dalykas, o Allaho savybé, pavyzdZiui, Allaho Zinojimas (llm-ullah), Allaho
Gyvenimas (Hajat-ullah), Allaho Zodis (Kalam-ullah), Allaho Esmé (Zat-ullah).
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176. Jie praso taves teisinio sprendimo.
Sakyk: ,Allahas jsako taip apie Al-Kalala
(tuos, kurie nepalieka nei virSutinés ar
apatinés eilés jpédiniy paveldétojais). Jei tai
vyras, kuris mirSta palikdamas seserj, bet
neturédamas vaiko, ji gaus puse palikimo.
Jei (toks velionis buvo) moteris, kuri nepaliko
vaiko, jos brolis pasiims jos palikima. Jei yra
dvi sesrys, jos turés du tre€dalius palikimo;
jei yra brolis ir sesuo, vyras gaus dvigubg
moters dalj. (Taip) Allahas i$aiskina jums
(Savo |statymus), kad jis nenuklystuméte. Ir
Allahas yra Visa Zinantysis apie viska.”
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Maistu padengtas stalas sasLJl

1. O jas, kurie tikite! Vykdykite (savo)
pareigas. Leistini jums (maistui) yra visi
galvijai, iSskyrus tuos, apie kuriuos jums
bus pranesta (¢ia), naminiai pauk$giai ir
2vérys (taip pat) yra neleistini, kai jds
jeinate j Ihram (bdsena) Hadzui arba Umrai
(piligriminéms kelionéms). 13 tiesy, Allahas
jsako tai, kg Jis nori.

2. O jas, kurie tikite! Nepazeiskite
nelieCGiamumo Allaho Simboliy, nei
Draudimy Ménesio, nei gyvuliy, atvesty
aukojimui, nei papuosty Zmoniy ar gyvuliy
[1], ir kity, nei Zmoniy, vykstanciy |
Nelie¢Giama Nama (Mekkoje), siekianciy
savo VieSpaties dosnumo ir gero
patenkinimo. Taciau kai baigiate savo
(Hadza arba Umrg) Ihram, jUs galite
medzioti, ir neleiskite, kad kai kuriy Zmoniy
neapykanta, kai (kartg) buvote sustabdyti
nuo Al-Masdzid-Al-Haram (Mekkoje),
privesty jus iki nusidéjimo (ir jasy
prieSiSkumo). Padékite vienas kitam Al-Bir
ir At-Takva (dorume, teisingume ir
dievobaimingume), tadiau nepadékite
vienas kitam nuodémeéje ir prasizengime. Ir
bijokite Allaho. IS tiesy, Allahas yra Ristus
bausdamas.'

3. Draudziami jums (maistui) yra: Al-Maita
(mire gyvinai — galvijai — nepaskersti
gyvuliai), kraujas, kiaulés mésa ir tai, virs
ko Allaho Vardas nebuvo paminétas
skerdimo metu, (tai, kas buvo paskersta
kaip auka vardan kazko kito, nei Allahas
arba paskersta dievybéms) ir tai, kas buvo
nuzudyta smaugiant, arba smurtiniu
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I [1] Dél jy saugumo pazyméti girliandomis ant kakly, padarytomis i§ (Mekkos)

medzio kamieno Zievés.
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smugiu, arba skubotu kritimu arba ragy
ddriais - arba tai, kas buvo (bent truputj)
suésta laukinio gyviino — nebent jei galite
paskersti tai (iki jo mirties) — ir tai, kas
paaukota (skerdziant) ant An-Nusub [2]
(akmeniniy altoriy). (Draudziama) taip pat
naudoti stréles siekiant s€kmés ar priimant
sprendimg. (Visa) tai yra Fiskdn
(nepaklusnumas Allahui ir nuodémeé). Sig
dienag, tie, kurie netikéjo, neteko visy vilCiy
dél jasy tikéjimo. Taigi nebijokite juy, taciau
bijokite Manes. Sig dieng A$ uzbaigiau
jums jasy tikéjima, uzbaigiau Savo Malone
jums, ir parinkau jums islama jasy tikéjimu.
Taciau tam, kuris ver€iamas stipraus alkio,
be jokio noro nuodémiauti (gali valgyti Sig
prie$ tai paminétg mésg), tada tikrai,
Allahas yra Daznai AtleidzZiantis,
Gailestingiausiasis.'

4. Jie klausia taves (Muchammedai %), kas
jiems leistina (kaip maistas). Sakyk:
.Leistina jums yra At-Taijibat [visos Halal
(leistino-gero) maisto rasys, kurias Allahas
padare leistinomis (paskersty valgomy
gyviny mésa, pieno produktai, riebalai,
darzovés ir vaisiai)]. Ir tie pléSras gyvianai ir
pauksciai, kuriuos jas iStreniravote bdti
medZiotojais, treniruojant ir mokant juos
(pagauti) tokiu badu, kaip jums jsakyta
Allaho. Taigi valgykite tai, ka jie pagauna
jums, tacCiau iStarkite Allaho Varda virs ju, ir
bijokite Allaho. 13 tiesy, Allahas yra Greitas
atsiskaityti.”

5. Leistina jums Sig dieng yra At-Taijibat
[visos Halal (leistino) maisto rasys, kurias
Allahas padaré leistinomis (paskersty
valgomy gyviny mésa, pieno produktai,
riebalai, darzovés ir vaisiai)]. Maistas
(paskersti galvijai, valgomi gyviinai) Rasto
Zmoniy (judéjy ir krik§€ioniy) — leistinas
jums ir jasy — leistinas jiems. (Leistina jums
vesti) skaiscCias tikin€ias moteris ir
skais€ias moteris i$ ty, kuriems buvo

'[2] Zr. ajos 5:90 i$nasa.
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duotas Rastas (judéjy ir krik§&ioniy) iki jasy
laiko, kai suteikéte joms priklausantj Mahr
(sutuoktinio, santuokos sudarymo metu,
nuotakai dovanojamus pinigus), trokSdami
tyrumo (t. y. imdami jas j leisting
santuokg), neatlikdami neteiséty lytiniy
santykiy ir neimdami jy kaip mylimyjy. O
kas netiki Tikéjima [t. y. Allaho Vienuma ir
visus kitus Tikéjimo rams¢ius, t. y. Jo
(Allaho) angelus, Jo Knygas, Jo
Pasiuntinius, Prikélimo Dieng ir Al-Kadar
(DieviSkajj iSankstinj nulémima)], tada
bevaisis yra jo darbas. Ir Amzinybéje jis
bus tarp pralaiméjusiyjy.

6. O jus, kurie tikite! Kai jds norite atlikti
As-Salat (maldg), nuprauskite savo veidus
ir savo rankas (dilbius) iki alkdniy,
patrinkite (perbraukdami $lapiais delnais
per) savo galvas ir (nuplaukite) savo pédas
iki kulkSniy [3]. Jei esate Dzanaba
bdsenoje (t. y. turéjote lytiniy iSskyry dél
lytiniy santykiy), apsivalykite save
(i8simaudykite visu kdinu). Taciau jei
sergate arba esate kelionéje, arba kas
nors i$ jlisy grizta po gamtiniy reikaly
atlikimo, arba jus turéjote santykiy su
moterimis (t. y. lytiniy santykiy), ir
nerandate vandens, tada atlikite Tajamum
su Svaria zeme ir patrinkite ja savo veidus
ir rankas. [4] Allahas nenori jasy
apsunkinti, taciau Jis nori jus apvalyti ir
iSbaigti Savo Malone jums, kad jus
batuméte dékingi.'

7. Ir prisiminkite Allaho Malone jums ir Jo
Pazada, kuriuo Jis jpareigojo jus, kai jis
sakéte: ,Mes girdime ir paklastame.” Ir
bijokite Allaho. IS tiesy, Allahas yra Visa
Zinantis apie tai, kas yra (slap&iausiose
jasy) kratinése.
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' [3] Apsiprausimo svarba ir Al-Ghur-ul-Muhadzaliin (kino dalys, prausiamos
musulmony, Svytés Prikélimo Dieng ir angelai kvies juos Siuo vardu) del
apsiprausimo zymiy. [4] Suduoti savo rankomis j Zeme ir tada perbraukti kiekvienu
delnu virSutiniajg kitos rankos puse, tada nupdsti dulkes nuo jy ir perbraukti (patrinti)

jais savo veidg, - tai vadinama Tajamum.
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8. O jus, kurie tikite! Tvirtai laikykités
Allaho kaip teisingi liudytojai. Ir neleiskite
kity prieSiSkumui ir neapykantai priversti
jus vengti teisingumo. Bikite teisingi — tai
arciau dievobaimingumo. Ir bijokite Allaho.
IS tiesy, Allahas yra Gerai Informuotas apie
tai, kg jus darote.

9. Allahas pazadéjo tiems, kurie tiki (Allaho
Vienumu — islamiS§kuoju monoteizmu) ir
daro teisingus darbus, kad jiems —
atleidimas ir didis atlygis (t. y. Rojus).

10. O tie, kurie netiki ir neigia masy Ajat
(jrodymus, jkalCius, eilutes, pamokas,
zenklus, apreisSkimus ir t. t.) yra tie, kurie
bus Pragaro Ugnies gyventojai.

11. O jUs, kurie tikite! Atminkite Allaho
Malone jums, kai keli Zmonés noréjo
(sukuré plang) istiesti savo rankas pries
jus, taciau (Allahas) sulaiké jy rankas nuo
jasy. Taigi bijokite Allaho. Ir lai Allahu
pasitiki tikintieji.

12. 18 tiesy Allahas paémé Israelio
(Izraelio) vaiky (judéjy) pazada ir Mes
paskyréme dvylika lyderiy i$ jy tarpo. Ir
Allahas saké: ,AS esu su jumis, jei jis
atliekate As-Salat (lkamat-as-Salat) ir
duodate Zakat ir tikite Mano Pasiuntinius,
gerbiate ir jiems padedate ir suteikiate
Allahui gerg paskola. IS tiesy AS atleisiu
jasy nuodémes ir priimsiu jus j Sodus, po
kuriais teka upés (Rojuje). Taciau jei kuris
i$ jdsy po to nepatikéjo, jis tikrai nuklydo
nuo Teisingo Kelio.*
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13. Taigi, dél to, kad jie sulauzé savo AR AR RPN A )
paZada, Mes prakeikéme juos ir = 3 L ’
sukietinome jy Sirdis. Jie pakeité ZodZius jy of Ko )é;;’, oo qH
(teisingose) vietose ir apleido didele dalj L T R s
Zinios, kuri buvo siysta jiems. [5] Ir jds V5 ea 1355 s 1B 1,055 can i
nesiliausite atskleidinéti jy apgaules, NRE g2z il e 2 s
iSskyrus keliy i$ jy. Taciau atleiskite jiems = e B & d’b&df
ir dovanokite (jy piktadarybes). I3 tiesy, S A C‘w e el g
Allahas myli Al-Muhsinin (gera darangius s
—2r. ajg 2:112).! ® ezl
14. Ir i$ ty, kurie vadina save kriks¢ionimis, L»\ sensd GG - .d\ .

3 . R
Mes paéméme jy pazada, taciau jie o ,@ ] o
apleido didele dalj Zinios, kuri buvo siysta w4 1555 5 B 1,085 LGak

jiems. [6] Taigi Mes jkurdinome tarp jy
nesantaikg ir neapykantg iki Prikélimo
Dienos (kai jie atmeté Allaho Knyga,
nepakluso Allaho Pasiuntiniams ir Jo
|sakymams ir perzengeé ribas,
nepaklusdami Allahui). Ir Allahas prane$
jiems apie tai, kg jie darydavo."

15. O Rasto zmonés (judéjai ir
krik§¢ionys)! Dabar atéjo pas jus Masy
Pasiuntinys (Muchammedas %),
aiSkindamas jums dauguma to, kg jis
slepdavote i§ Rasto ir daznai
ignoruodavote (t. y. palikdavote
nepaaiskine). IS tikryjy atéjo jums i§ Allaho
Sviesa (Pranasas Muchammedas £ ) ir
aiSki Knyga (3is Koranas).

16. Kuriuo Allahas veda visus tuos, kurie
siekia Jo Gero Patenkinimo j taikos kelius,
ir Jis iSveda juos i$s tamsos Savo Noru j
Sviesg ir veda juos j Teisingg Kelig
(islamiskajj monoteizma).

17. 18 tiesy, netikeéjime yra tie, kurie sako,
kad Allahas yra Mesijas, Marjamos
(Marijos) stinus [7]. Sakyk (Muchammedai

o )il Hiall skt
156 5, 0 2328 Sy anall
25 il 5 sl ol

il 33 5 o gy sl

® Gun S55 55 40 2

I[5]t. y. judéjams buvo jsakyta Taurate (Toroje) sekti Pranasu Muchammedu ¥ , kai
jis ateis kaip Allaho Pasiuntinys visai Zmonijai. [Zr. ajg 7:157 ir jos i$nasa)].

Il [6] Krik&¢ionims buvo jsakyta IndZylyje (Evangelijoje) sekti Pranasu Muchammedu
# | kai jis ateis kaip Allaho Pasiuntinys visai Zmonijai. [Zr. ajg 7:157 ir jos i$nasa].
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% ): ,Kas tada turi bent maziausiai galios
prie$ Allahg, jei Jis noréjo sunaikinti
Mesija, Marjamos (Marijos) stiny, jo moting
ir visus, kurie yra kartu zeméje?“ Ir Allahui
priklauso dangy ir Zemés bei viso, kas yra
tarp ju, valdzia. Jis sukuria tai, kg Jis nori.
Ir Allahas Gali padaryti viskg.'

18. Ir (visi) judéjai ir krik§¢ionys sako: ,Mes
esame Allaho vaikai ir Jo numylétiniai.*
Sakyk: ,Kodel tada Jis baudzia jus uz jlsy
nuodémes?“ Ne, jis esate tik Zzmonés ty,
kuriuos Jis sukaré. Jis atleidzia tam, kam
Jis nori, ir Jis baudzia tg, kg Jis nori. Ir
Allahui priklauso dangy ir Zemés bei viso,
kas yra tarp jy, valdzia. Ir pas Jj (visy)
sugrjzimas.

19. O Rasto zmonés (judéjai ir
krik§¢ionys)! Dabar atéjo pas jus Masy
Pasiuntinys (Muchammedas %),
iSaiSkinadamas jums (viska), po
Pasiuntiniy (siuntimo) pertraukos, kad jds
nesakytuméte: ,Neatéjo pas mus joks gery
Ziniy neséjas ir joks perspéjéjas.[8]“ Taciau
dabar atéjo pas jus gery ziniy neséjas ir
perspéjéjas. Ir Allahas Gali padaryti viska."

20. Ir (atminkite), kai Masa (Mozé) saké
savo zmonéms: ,Mano Zmoneés,
prisiminkite Allaho Malone jums, kai Jis
padaré Prana8us i$ jusy tarpo, padaré jus
karaliais ir suteiké jums tai, ko Jis
nesuteiké niekam i§ Alamyn (Zmonijos ir
dziny praeityje).”

21. ,Mano zZmonés, jZenkite j Sventgjg
zeme (Palesting), kurig Allahas paskyré
jums, ir neapsigrjzkite (bégti), nes tada
bisite grazinti kaip pralaiméjusieji.”

'[7] Zr. ajos 4:171 i$nasas.

18] Zr. ajos 3:85 i8nasg ir ajg 3:116.

£

u)\cu.md;@u\;\ O EE &l
M)Wuo)mdux);ii%é};
38 W s o wpeall
Eéﬁmﬂfﬁémﬂmu
STl 12 gpadf; 3,40 quj

T oI 2
u&,w&ﬁ ”JJ
ol i -w) RERERAES
® el o5 Wi U 2

’;;’b;uﬁmfgsp
of Joll G2 35 e 042 G
38 3;&3&%%!}&

N

s

AR 53&»’3@@

o

>
3

L
G
“

TS5 2325 sy oy JB 315
r‘:—:...e JA:- J\ v&»)& 4,\3\

"”\.ti\

n

N

K
e

G s L 2
& Gl 52 1051 o

USLQJ\ ORI ] \jj,ﬂr
;52\33\35\)33; Y5 24 4



Maistu padengtas stalas 133 s\
?2. Jie.savké: ,,.Mﬂsa (Mozg), j.oje_ (svioje . GL} uJ)‘M’ S u‘[;ujib ‘jb
Sventoje zeméje) yra labai stipris Zmonés ) S
ir mes niekada | jg nejzengsime, kol jie o Gie % 055 a3 )

nepaliks jos. Kai jie paliks, tada mes
jzengsime.*

23. Du vyrai, kurie bijojo (Allaho ir) kuriems
Allahas suteiké Savo Malone (jie buvo
Jusa ir Kalab) saké: ,Sturmuokite juos pro
vartus, nes tada jus basite viduje, pergalé
bus jasy, ir pasitikékite Allahu, jei i$ tikryjy
esate tikintieji."

24. Jie taré: ,Misa (Moze), mes niekada
nejzengsime j jg, kol jie ten yra. Taigi eik tu
ir tavo VieSpats ir dviese kovokite, mes
sédime Cia.“

25. Jis [Misa (Mozé)] saké: ,Mano
VieSpatie, a$ turiu galig tik sau ir savo
broliui, taigi atskirk mus nuo Zmoniy, kurie
yra Fasikdin (maistingi ir nepaklusnis
Allahui)!”

26. (Allahas) sakeé: ,Todel ji (Si Sventoji
Zeme) yra uzdrausta jiems
keturiasdesimciai mety. Blaskysis jie po
Zeme. Taigi nesielvartauk dél Zmoniy,
kurie yra Fasikin (maistingi ir nepaklusnis
Allahui).”

27. Ir (Muchammedai ) recituok jiems
(judéjams) istorijg apie du Adamo (Adomo)
stinus (Habil ir Kabil - Abel ir Kain)
teisinga. Kai kiekvienas paaukojo (Allahui),
tai (auka) buvo priimta i$ vieno, bet ne i$
kito. Pastarasis sakeé pirmajam: ,AS tikrai
tave nuzudysiu.“ Pirmasis taré: IS tiesy,
Allahas priima tik i$ ty, kurie yra Al-
Mutakdn (dievobaimingieji — Zr. ajg 2:2).”

28. ,Jei tu iStiesi savo ranka prie$ mane
(siekdamas) nuzudyti mane, as niekada
netiesiu savo rankos pries tave

(siekdamas) nuzudyti tave, nes a$ bijau
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Allaho, Alamyn (Zzmonijos, dziny ir viso,
kas egzistuoja) VieSpaties.”

29. I8 tiesy, as noriu leisti tau uzsitraukti
mano nuodéme ant saves, kaip ir savaja,
tada bdsi tu vienas i$ Ugnies gyventojy. Ir
tai yra Zalimdn (daugiadieviy ir nusidéjéliy)
atlygis.”

30. Taigi kito (antrojo) Nafs (ego)
paskatino jj ir padaré, kad savo brolio
nuzudymas atrodyty teisingas jam. Jis
nuzude jj ir tapo vienu i pralaimeéjusiujy.

31. Tada Allahas siunté varna, kuri
pakrapsté zeme, kad parodyty jam kaip
paslépti savo mirusio brolio king. Jis
(zudikas) taré: ,Vargas man! AS net
nesugebu biti kaip Si varna ir paslépti savo
mirusio brolio kiing?“ Tada jis tapo vienu i$
tu, kurie gailéjosi.

32. Dél to Mes jsakéme Israelio (Izraelio)
vaikams, kad jei kas nuzudo Zzmogy ne i$
kersto dél Zzmogzudystés, arba (ir) tam,
kad skleisty zemeéje blogybes — tai bus lyg
jis nuzudé visg Zmonija. O jei kas iSgelbéja
gyvybe, tai bus lyg jis iSgelbéjo visos
Zmonijos gyvybes. Ir iS tiesy, vyko pas juos
Muisy Pasiuntiniai su ai$kiais jrodymais,
jkalCiais ir zenklais, netgi tada po to
daugybé jy ir toliau perZzenginéjo ribas
(pavyzdziui, neteisétai engdami ir
perzengdami Allaho nustatytas ribas,
darydami didzigsias nuodémes) zeméje!

33. Atlygis ty, kurie kariauja prie$ Allahg ir
Jo Pasiuntinj ir daro blogybes Zeméje, yra
tik tai, kad jie bus nuzudyti arba nukryziuoti
arba jy rankos ir jy kojos bus nukirstos i$
prieSingy pusiy, arba bus iStremti i$
Zemés. Tai jy nemaloné Siame gyvenime ir
didelé kancia jiems Amzinybéje.
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34. ISskyrus tuos, kurie (pabégo ir tada)
grjizo (kaip musulmonai) atgailaudami pries
tai kol prisidéjo prie jusy galios. Tokiu
atveju, zinokite, kad Allahas yra Daznai
Atleidziantis, Gailestingiausiasis.

35. O jus, kurie tikite! Vykdykite savo
pareigas Allahui ir bijokite Jo. Ir ieSkokite
bddy priartéti prie Jo ir stipriai stenkités
vardan Jo (kiek tik galite), kad batuméte
jas sékmingi.

36. IS tiesy, tie, kurie netiki, jei jie turéty
viskg, kas yra zeméje, ir dar kart tiek, kuo
iSpirkty save i§ kancios Prikélimo Dieng, tai
niekada i$ jy nebaty priimta, ir jiems bty
skausminga kandia.

37. Jie troksta iStrakti iS Ugnies, bet jie
niekada i$ jos neistraks. Ir jiems bus
ilgalaiké kancia.

38. O vagiui vyrui ir vagiai moteriai,
nukirskite (nuo rieSo sgnario) jy (deSines)
rankas kaip atlygj uz tai, kg jie padaré,
bausme pagal Allaho duotg pavyzd;. Ir
Allahas yra Visa Galingas, Visa
ISmanantis.

39. Bet kas atgailauja po savo nusikaltimo
ir daro teisingus gerus darbus
(paklusdamas Allahui), tada i$ tiesy,
Allahas dovanos jam (priims jo atgailg). IS
tiesy, Allahas yra Daznai Atleidziantis,
Gailestingiausiasis.

40. Negi nezinote, kad Allahui (Vieninteliui)
priklauso dangy ir Zemés valdzia! Jis
baudzia tg, kg Jis nori, ir Jis atleidzia tam,
kam Jis nori. Ir Allahas Gali padaryti viska.

41. Pasiuntiny (Muchammedai ), neleisk,
kad tie, kurie skuba jpulti j netikéjima,
liddinty tave, dél ty, kurie sako: ,Mes
tikime® savo burnomis, taciau jy Sirdys
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neturi jokio tikejimo. Ir tarp judéjy yra tokiy,
kurie daug klauso ir trok§8a melo — klausyti
kito, kurie neatéjo pas jus. Jie pakeicia
zodzius i$ jy viety, jie sako: ,Jei jums yra
tai duota, imkite tai, taciau jei jums tai
neduota, tada bakite atsargds!” Ir kam
Allahas nori Al-Fitna [suklaidinti, dél to, kad
jis atmeté Tikéjima], nieko negalésite
padaryti dél jo prie§ Allaha. Tai tie, kuriy
Sirdziy Allahas nenori apvalyti (nuo
netikéjimo ir veidmainystés). Jiems —
nemaloné Siame gyvenime, o Amzinybéje
jiems didelé kandia.

42. (Jie mégsta) klausytis melo, ryti bet ka
draudziama. Taigi jei jie ateis pas tave
(Muchammedai ¥), arba priimk sprendimg
tarp jy arba nusigrezk nuo jy. Jei tu
nusigrezi nuo jy, jie negalés né
menkiausiai taves uzgauti. O jei tu teisi,
teisk teisingai tarp jy. 18 tiesy, Allahas myli
tuos, kurie elgiasi teisingai.

43. Tadiau jei jie ateis pas tave sprendimo,
kai jie turi Tauratg (Torg), kuriame —
(aiSkus) Allaho Sprendimas. Net ir po to,
jie nusigrezia, nes jie néra (tikri) tikintieji.

44. 18 tiesy, Mes nuleidome Tauratg (Torg)
[Masai (Mozei)], jame buvo teisingas
vedimas ir Sviesa, pagal kurig Pranasai,
kurie pakluso Allaho Valiai, priiminéjo
sprendimus judéjams. Ir rabinai bei kunigai
[taip pat priiminéjo sprendimus judéjams
pagal Tauratg (Torg) po ty Pranasy], jiems
buvo patikétas Allaho Knygos saugojimas
ir tam jie buvo liudytojai.Taigi nebijokite
zmoniy, bet bijokite Manes (judéjai), ir
nepardavinékite Mano Eiluciy uz menka
kaing. Ir kas sprendzia ne pagal tai, kg
Allahas apreiské, tokie yra Kafirdin (t. y.
netikintieji — Zemesniojo rango, nes jie
nesielgia pagal Allaho |statymus).
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45. Ir Mes jsakéme tame jiems: ,Gyvybé - Q\Lw . ST L.J)

uz gyvybe, akis uz akj, nosis uz nosj, ausis
uz ausj, dantis uz dantj, ir Zaizdos po
lygiai.“ Taciau jei kas atleidZia nuo kersto
kaip labdarg, jam bus atleidimas. Ir kas
sprendZia ne pagal tai, kg Allahas
apreiské, tokie yra Zalimdn (daugiadieviai
ir nusidéjéliai — zemesniojo rango).

46. O paskui jy peédomis Mes siuntéme Isg
(Jézy), Marjamos (Marijos) suny,
patvirtinantj Tauratg (Tora), kuris atéjo iki
jo, ir Mes suteikéme jam Indzylj
(Evangelijg), kuriame buvo teisingas
vedimas ir Sviesa ir Taurato (Toros), kuris
atéjo iki to, patvirtinimas, teisingas
vedimas ir perspéjimas Al-Mutakin
(dievobaimingiesiems — Zr. ajg 2:2).

47. Lai Indzylio (Evangelijos) Zmonés teisia
pagal tai, kg Allahas apreiské jame. Ir kas
teis ne pagal tai, kg Allahas apreiské,
(tada) tokie Zmonés) yra Fasikin
[maistingieji, t. y. nepaklusnas (i$
Zemesniojo rango)] Allahui.

48. Ir Mes nuleidome tau (Muchammedai
#) Knygg (8] Korang) su tiesa, patvirtinantj
Ras$a, kuris atéjo iki to ir Muhaimin (didziai
patikima ir liudytojg) tam (seniems
Rastams) [9]. Taigi teisk tarp jy pagal tai,
ka Allahas aprei8ké, ir nesek jy tusciais
norais, nukrypstanciais nuo tiesos, kuri tau
atéjo. Kiekvienam i$ jusy Mes paskyréme
jstatyma ir aiSky kelig. Jei Allahas baty
panoréjes, Jis buty padares jus viena
tauta, vien tam kad (Jis) galéty iSbandyti
jus tame, kg Jis jums suteiké. Taigi
varzykités geruose darbuose. (Visy) jisy
sugrjzimas yra pas Allaha. Tada Jis prane$
jums apie tai, dél ko jis nesutaréte.!
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''[9] Muhaimin: tai, kas liudija tiesg, kuri yra jame, ir paneigia melg, pridéta prie jo.
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49. Ir, taigi, teisk (tu, Muchammedai £)
tarp jy pagal tai, kg Allahas apreiské ir
nesek jy tusciais norais, taCiau saugokis ju,
kad jie taves (Muchammedai %)
nenugrezty toli nuo to, kg Allahas nuleido
tau. Ir jei jie nusigrezia, tada Zinok, kad
Allaho Noras yra nubausti juos uz kai
kurias jy nuodémes. Ir i$ tikryjy, dauguma
Zmoniy yra Fasikan (maistingieji ir
nepaklusnds Allahui).

50. Ar jie siekia teismo uz NeiSmanymo
(dienas)? Ir kas yra geresnis teisime nei
Allahas Zmonéms, kurie turi tvirtg
Tikéjima?

51. O jus, kurie tikite! Nelaikykite judéjy ir
krikééioniq AuIija (draugais globéjais

Ir jei kuris iS jasy laiko juos (Aulija), tada
tikrai jis yra vienas i$ ju. I8 tiesy, Allahas
neveda teisingu keliu ty Zmoniy, kurie yra
Zalimin (daugiadieviai ir nusidéjéliai ir
neteisingieji).

52. Ir jis matote tuos, kuriy Sirdyse yra
(veidmainiavimo) liga, jie skuba j jy
draugija, sakydami: ,Mes bijome, kad kokia
baisi nelaimé neistikty madsy.“ Galbat
Allahas gali suteikti pergale arba
sprendimg pagal Savo Valig. Tada jie taps
atgailaujanciaisiais dél to, k3 jie slépé
savyje.

53. O tie, kurie tiki, sakys: ,Ar tai Sie
Zmonés (veidmainiai), kurie prisieké savo
tvirCiausiomis priesaikomis Allahu, kad jie
yra su jumis (musulmonais)?“ Ir visa, kg jie
daré, buvo bergzdzia (dél jy
veidmainiavimo), ir jie tapo
pralaiméjusiaisiais.

54. O jis, kurie tikite! Kas i$ jasy
nusigrezia nuo savo tikéjimo (islamo),
Allahas atves Zmones, kuriuos Jis mylés ir
jie mylés Jj, nuolankius tikintiesiems,
grieztus netikintiesiems, kovojancius
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vardan Allaho ir niekada nebijanéius
kaltinanciyjy kaltinimo. Tai yra Allaho
Maloné, kurig Jis suteikia tam, kam Jis
nori. Ir Allahas yra Visa Pakanakamas
Savo kiriniy poreikiams, Visa Zinantis.

55. IS tiesy, jasy Vali (Globéjas arba
Padéjéjas) yra niekas kitas, tik Allahas, Jo
Pasiuntinys ir tikintieji — tie, kurie atlieka
As-Salat (Ikamat-as-Salat), ir duoda Zakat
ir jie yra Rakiun (tie, kurie lenkiasi arba
nuolankiai pakldsta Allahui maldoje).

56. Ir kas laiko Allahg, Jo Pasiuntinj ir tuos,
kurie patikéjo, Globéjais, tada Allaho
partija bus pergalinga.

57. O jas, kurie tikite! Nelaikykite Aulyja
jasy tikéjimg pajuokos objektu ir pokstu, iS
ty tarpo, kurie gavo Rasta (judéjy ir
krik§Cioniy) iki jasy, anei netikinciyjy tarpo.
Ir bijokite Allaho, jei jus i$ tiesy esate tikri
tikintieji.

58. Ir kai jas Saukiate kvietimg As-Salat
[kvietimg maldai (Azang)], jie laiko tai (vien
tik) pajuokos objektu ir pokstu. Tai todeél,
kad jie yra zmonés, kurie nesupranta. [10]'

59. Sakyk ,Rasto Zmonés (judéjai ir
krikS¢ionys)! Ar jus kritikuojate mus tik dél
to, kad mes tikime Allahag, ir tuo
(apreiskimu), kas buvo mums nuleista, ir
tuo, kas buvo nuleista iki masy, ir
dauguma i$ jasy yra Fasikdn [maistingieji ir
nepaklusnds (Allahui)]?*

60. Sakyk (Muchammedai ¥) Rasto

Zmonéms): ,Ar man pranesti jums kai kg
blogiau, nei tai, apie atlygj i$ Allaho: tie
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' [10] Azano ZodZiai yra tokie: Allahu-Akbar, Allahu-Akbar, Allahu-Akbar, Allahu-
Akbar; Ashadu an la ilaha illallah, AShadu an la ilaha illallah; AShadu ana
Muchammed-ar-Rasil-Ullah, AShadu ana Muchammed-ar-Rasil-Ullah; Haija-alas-
Salah, Haija-alas-Salah; Haija alal-Falah, Haija alal-Falah; Allahu-Akbar, Allahu-

Akbar, La ilaha illallah.
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(judéjai), kurie uzsitrauké Allaho 2oet it ssa3T 2 an Gaas
Prakeiksma ir Jo Pyktj, ir tie i$ ty, kuriuos ~)3 fJ 15 83540 rfw“ BES
(kai kuriuos) Jis paverté bezdzionémis ir o8 Jolp B8G 72 ATl &)l
kiaulémis, ir tie, kurie garbino Taghat [11] P
(netikras dievybes), - tokie yra @ Jepdl £l

Zemiausiame lygyje (Pragaro Ugnyje
Prikélimo Dieng), ir dar labiau nuklyde nuo
Teisingo Kelio (Siame zemiSkajame
gyvenime).“

61. Kai jie ateina pas tave, jie sako: ,Mes
tikime.“ Taciau i$ tiesy jie ateina su
(ketinimu) netikéjimu ir jie iSeina su tuo
paciu. Ir Allahas Zino visa, k3 jie slepia.

62. Ir jus matote daugybe jy (judéjy)
skubandiy j nuodéme ir prasizengima, ir
valgancius neleistinus dalykus [kaip kySius
ir Riba (palikanas)]. Nuodéme iS tiesy yra
tai, kq jie daré.

63. Kodél rabinai ir religingi iSmanantys
zmoneés neuzdraudzia jiems sakyti
nuodémingy Zodziy ir valgyti neleistinus
dalykus. Nuodémé iS tiesy yra tai, kg jie
atlikdavo.

64. Judéjai sako: ,Allaho Ranka yra surista
(t. y. Jis neduoda ir neleidzia i§ Savo
Dosnumo).“ Lai jy rankos biina suristos ir
lai jie buna prakeikti dél to, kg jie saké. Ne,
abi Jo Rankos [12] yra pladiai iStiestos. Jis
leidzia (i Savo Dosnumo) kaip Jis nori. 1S
tiesy, ApreiSkimas, atéjes pas jus iS jusy
VieSpaties (Allaho) padidina daugumoje jy
atkakly pasiprieSinimg ir netikéjima. Mes
jkurdinome nesantaikg ir neapykantg tarp
jy iki Prikélimo Dienos. Kaskart, kai jie
uzkuria karo lauza, Allahas jj uzgesina. Ir
jie (visada) stengiasi daryti nedorybes
Zeméje."

''[11] Taghat: Zr. ajos 2:256 iSnasg.
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Il [12] Sifat-ullah (Allaho Atributai). Visa, kas Allaho Knygoje [Korane] buvo apreiksta
apie Allaho, Auksciausiojo, Atributus [Sifat], tokius kaip Jo Veidas, Akys, Rankos,
Blauzdos (Kojos), Jo Atéjimas, Jo (Istava) pakilimas j Savo Sostg ir kitus, arba visa,
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65. Ir jei tik Rasto zmones (judéjai ir
kriksc¢ionys) tikéty (Muchammedu £) ir
saugotysi blogo (nuodémeés, priskyrimo
Allahui partneriy) ir tapty Al-Mutakdn
(dievobaimingaisiais — zr. ajg 2:2), Mes
tikrai atleistume jy nuodémes ir priimtume
juos j palaimos Sodus (Rojuje).

66. Ir jei tik jie elgtysi pagal Tauratg (Torg),
Indzylj (Evangelijg), ir tai, kas (dabar) buvo
nuleista jiems i$ jy VieSpaties (Korang), jie
tikrai baty gave apripinima is virs jy ir i$ po
ju pédy. Tarp jy yra Zmoniy, kurie yra
teisingame kelyje (t. y. jie elgiasi pagal
apreiSkima ir tiki Pranasu Muchammedu
#), taCiau dauguma jy daro blogus darbus.

67. Pasiuntiny (Muchammedai # ), skelbk
(Zinig), kas buvo nuleista tau i§ Tavo
VieSpaties. O jei tu neskelbsi, tada tu
neperduodi Jo Zinios. Allahas apsaugos
tave nuo Zmonijos. IS tiesy, Allahas
neveda teisingu keliu zmoniy, kurie netiki.

68. Sakyk (Muchammedai ¥ ): ,Rasto
Zmoneés (judéjai ir krikS€ionys)! Jus neturite
nieko (kalbant apie tiesingg vedima) kol jas
nesielgiate pagal Tauratg (Torg), Indzylj
(Evangelijg) ir tai, kas (dabar) buvo
nuleista jums i$ jlsy VieSpaties (Korang).”
IS tiesy, tai, kas buvo nuleista tau
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(pasakojimuose), pavyzdzw tokie Jo Atributai, kalp [Nuzdl], Jo Nusileidimas arba
Jo juokas ir kiti, - tikéjimo mokslininkai, iSmanantys Korang ir Sunna tiki Siais Allaho
Atributais ir tvirtina, kad tai tikrai Jo Atributai, be Tavyl (jy reikSmés aiskinimo per
kitus dalykus) arba Tasbyh (suteikiant jiems panasuma | kdrinijos bruozus) arba
[Tatyl] (visiSko jy atmetimo arba neigimo, t. y. teigiant, kad néra Allaho Veido arba
Akiy, arba Rankuy, arba Blauzdy). Sie Atributai dera ir tinka tik Allahui Vieninteliui, ir
jis nepanasus j jokj (Savo) kirinj. Kaip Allaho ZodZiai (Korane): 1. ,Néra nieko kaip
Jis, ir Jis yra Visa Girdintis, Visa Matantis.” (Aja 42:11); 2. ,Néra nieko panasaus j

Ji“ (Aja 112:4).
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(Muchammedai £ ) i$ tavo VieSpaties
padidina daugumoje jy (jy) atkakly
pasipriesinima ir netikéjima. Taigi
nesigailék zmoniy, kurie netiki.

69. 1S tikrujy, tie, kurie tiki (Allaho Vienuma,
Jo Pasiuntinj Muchammedg # ir visa tai,
kas jam buvo apreiksta i$ Allaho), ir tie,
kurie yra judéjai ir sabéjai ir krikScionys, -
kurie tikéjo Allahg ir Paskutiniajg Dieng, ir
daré teisinguma, nebus jiems baimés, anei
jie liadés. [13]'

70. IS tiesy, Mes paéméme Israelio
(Izraelio) vaiky pazada ir siuntéme jiems
Pasiuntinius. Kada tik ateidavo pas juos
Pasiuntinys su tuo, ko jie patys nenoréjo, -
dalis jy vadindavo (juos) melagiais, o kiti i$
ju juos nuzude.

71. Jie galvojo, kad nebus Fitna
(iSbandymo arba bausmés), taigi jie tapo
akli ir kurti. Po to Allahas atsigrezé j juos
(su Atleidimu), taciau vel daugybé jy tapo
akli ir kurti. Ir Allahas yra Visa Matantis tai,
ka jie daro.

72. Tikrai, nepatikéjo tie, kurie sako:
LAllahas yra Mesijas [Isa (Jézus)],
Marjamos (Marijos) sGinus).” Taciau
Mesijas [Isa (Jézus)] saké: ,Israelio
(Izraelio) vaikai, garbinkite Allahg, mano
VieSpatj ir jasy VieSpatj.“ IS tiesy, kas
priskiria partnerius (garbinime) Allahui,
tada Allahas uzdraudé tam Rojy, ir Ugnis
bus jo buveiné. Ir Zalimin (daugiadieviams
ir nusidéjéliams) néra padéjéjy.

73. Tikrai, netikintieji yra tie, kurie saké:
LAllahas yra trecias i$ trijy (Trejybéje).
Taciau néra llah (dievo) (niekas neturi
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'113] Si aja (5:69) ir aja 2:62 neturéty bdti skaitytojo klaidingai interpretuojamos, kaip
minéta Ibn Abbas (Tafsir At-Tabari), kad Sios eilutés nuostatos buvo panaikintos aja
3:85. Ir po Pranaso Muchammedo # atéjimo, joks kitas tikéjimas, i§skyrus islama,
i$ niekieno nebebus priimtas.
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teisés bati garbinamas) tik Vienintelis llah
(Dievas — Allahas). Ir jei jie nesiliauja to
sake, i$ tiesy, skausminga kandcia istiks
netikinciuosius jy tarpe.

74. Argi jie nesigres atgailaudami j Allahg ir
nepradys Jo Atleidimo? Nes Allahas yra
Daznai Atleidziantis, Gailestingiausiasis.

75. Mesijas [Isa (Jézus)], Marjamos
(Marijos) siinus, buvo ne daugiau nei
Pasiuntinys. Daug buvo Pasiuntiniy,
mirusiy iki jo. Jo motina [Marjama (Marija)]
buvo Sidika [t. y. ji tikéjo Allaho ZodZius ir
Jo Knygas (Zr. ajg 66:12)]. Jie abu
valgydavo maistg (kaip bet kuris kitas
Zmogus, kai tuo tarpu Allahas nevalgo).
Pazvelkite, kaip Mes padarome Ajat
(jrodymus, jkal€ius, eilutes, pamokas,
zenklus, apreiSkimus ir t. t.) aiSkius jiems,
taciau, pazvelkite, kaip jie nuklyde (nuo
tiesos).

76. Sakyk (Muchammedai ¥ Zmonijai):
,Kaip jds garbinate Salia Allaho kazka, kas
neturi jokios galios nei pakenkti, nei jums
padéti? Taciau Allahas yra Tas, Kuris yra
Visa Girdintis, Visa Zinantis.*

77. Sakyk (Muchammedai ¥): ,Rasto
Zmoneés (judjai ir krikSCionys)!
Neperzenkite riby savo tikéjime (tikédami
kazkuo) daugiau nei yra tiesa, ir nesekite
tus¢iais norais Zmoniy, kurie paklydo iki
jasy ir paklaidino daugybe ir nuklydo
(patys) nuo Tiesaus Kelio."

78. Tie i$ Israelio (Izraelio) vaiky [14], kurie
netikéjo, buvo prakeikti Daviido (Dovydo) ir
Isos (Jézaus), Marjamos (Marijos) sGnaus
lieZuviais. Tai buvo todél, kad jie
nepakluso (Allahui ir Pasiuntiniams) ir buvo
visada perzengiantys ribas.'
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' [14] Pasakojimas apie raupsuotg, nuplikusj ir aklg vyrus (zr. Sahih Al Bukhari, Vol .4,

Hadisas No.670)
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79. Jie nedrausdavo vienas kitam Al- -z ’32 5 &2 .2 amus NI
Munkar (neteisybés, blogio darymo, : j)”: ucdjf "D >
nuodémiy, daugiadievystés, netikéjimo), @ G 4lais 158 &
kurj jie daré. NieksiSka i$ tiesy buvo tai, kg
jie darydavo.

80. JUs matote daugybejq Iaikanéiq savo ) 3 J"J\ uji oo 52 \J«S &5

netikinCiuosius. Bloga is tiesy yra tai, kg jie
patys pasiunté pries save. Dél to
(priezasties) jiems teko Allaho Rastybé ir
kancioje jie gyvens.

81. Ir jei jie baty tikéje Allahg ir Pranasa
(Muchammedg #) ir tuo, kas buvo jam
apreikéta niekada jie nebl]tq Iaike ju
Taciau daugybe jy yra Fasikdn
(maistingieji, nepaklusnis Allahui).

82. IS tiesy, jus aptiksite priesSiSkiausius is
Zmoniy tikintiesiems (musulmonams) esant
judéjus ir tuos, kurie yra Al-Musrikan [15],
ir jus aptiksite labiausiai mylincius
tikin€iuosius (musulmonus) esant tuos,
kurie sako: ,Mes kriks¢ionys.“ Taip yra
todel, kad tarp jy yra kunigai ir vienuoliai ir
jie nesididziuoja.'

83. O kai tie (kurie vadina save
krik§¢ionimis) klausosi to, kas buvo
nuleista Pasiuntiniui (Muchammedui £),
jis matote jy akis paplistancias aSaromis
dél tiesos, kurig jie atpaZjsta. Jie sako:
,MUsy VieSpatie, mes tikime, taigi jraSyk
mus tarp liudytojy.*

84. ,Ir kodél mes turétume netikéti Allahg ir
tuo, kas pas mus atéjo i$ tiesos (islamiskajj
monoteizma)? Ir mes norime, kad masy
VieSpats priimty mus (j Rojy Prikélimo
Diena) kartu su teisingais Zmonémis
(Pranasu Muchammedu # ir jo
kompanjonais (lai Allahas bana jais
patenkintas)).”
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' [15] Al-Musrikdn: stabmeldziai, daugiadieviai, netikintieji Allaho Vienuma, pagonys.
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85. Taigi dél to, kg jie sake, Allahas RSN \w b
apdovanojo juos Sodais, po kuriais teka v } g )3 ﬂﬂ)
upés (Rojuje), jie gyvens ten amzinai. Toks s alss Lw Cpahs J’_gjﬁl\ &<

ra Al-Muhsindn (gera daranciujy) atlygis. 2
y (9 ujy) atlyg & G

86. Taciau tie, kurie nepatikéjo ir paneigé
Muasy Ajat (jrodymus, jkalCius, eilutes,
pamokas, zenklus, apreiSkimus ir t. t.), jie
bus (Pragaro) Ugnies gyventojai.

87. O jus, kurie tikite! Nedarykite
draudziamu Taijibat (visa, kas gera, i$
maisto, daikty, poelgiy, jsitikinimy,
Zmoniy), kurj Allahas padaré jums
leidziamu, ir nenusidékite. IS tiesy, Allahas
nemeégsta nusidéjeliy.

88. Ir valgykite i$ to, kg Allahas suteiké
jums, leisting ir gera, ir bijokite Allaho, Kurj
tikite.

89. Allahas nebaus jasy dél to, kas yra
netycia jasy priesaikose, taciau Jis baus
jus uz jasy sgmoningas priesaikas. ISpirkai
uz tai pamaitinkite deSimt Masakin
(vargingujy) tokiu kiekiu kokiu vidutiniskai
maitinate savo paciy Seimas, arba
aprenkite juos arba iSlaisvinkite verga.
Taciau kas neidgali (to), tada jis turéty
pasninkauti tris dienas. Tai iSpirka uz
priesaikas, kai jus prisiekéte. Ir saugokite
savo priesaikas (t. y. neprisiekinékite
daznai) [16]. Taip Allahas iSaiSkina jums
Savo Ajat (jrodymus, jkal€ius, eilutes,
pamokas, Zenklus, apreiSkimus ir t. t.), kad
jas bOtumeéte dékingi.!

90. O jus, kurie tikite! Svaigalai (visy rasiy
alkoholiniai gérimai), ir loSimai, ir Al-Ansab
[17], ir Al-Azlam (stréliy naudojimas
siekiant sékmés ar priimant sprendimg) yra
Saitan (Sétono) ranky bjaurastis. Taigi
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' [16] Geriau neprisiekinéti, taciau jei jOs prisiekéte, ir paskui randate geresnj
problemos sprendima, elkités pagal tai, kas yra geriau, ir iSpirkite pazada.
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venkite (grieztai viso) to (bjaurasties), kad
batuméte sékmingi.'

91. Saitan (Sétonas) nori tik sukelti
nesantaikg ir neapykantg tarp jisy su
svaigalais (alkoholiniais gérimais) ir
loSimais, ir sukliudyti jums prisiminti Allahg
ir As-Salat (maldas). Taigi, argi tada
nesusilaikysite?

92. Ir pakluskite Allahui ir Pasiuntiniui
(Muchammedui # ) ir saugokités (netgi
priartéjimo prie gérimo arba loSimy arba
Al-Ansab, arba Al-Azlam, ir t. t.) ir bijokite
Allaho. Tada, jei jUs nusigreziate,
turétumete Zinoti, kad Masy Pasiuntinio
pareiga perduoti (Zinig) aigkiausiu badu.

93. Tie, kurie tiki ir daro teisingus gerus
darbus, néra jiems nuodémés dél to, ka jie
valgé (praeityje), jei jie bijosi Allaho
(susilaikydami nuo Jo uzdrausty dalykuy), ir
tiki, ir daro teisingus gerus darbus, ir vél
bijo Allaho ir tiki, ir dar kartg bijo Allaho ir
daro gerus darbus su lhsan (iStobulinimu).
Ir Allahas myli gera daranciuosius.

94. O jas, kurie tikite! Allahas tikrai
iSbandys jus kuo nors (i§) medziojamuyjy
pauks¢iy ir zvériy, kurie yra lengvai
pasiekiami jums jasy ranka ir jasy
Zeberklais, kad Allahas galéty iSméginti ta,
kuris bijo Jo nematydamas. Tada kas po to
perzengia ribas, jam — skausminga kancia.

95. O jas, kurie tikite! Nezudykite
medziojamuyjy pauks&ciy ir zvériy, kol esate
Ihram bsenoje [Hadze arba Umroje
(piligriminéje kelionéje)], o kas i$ jasy
nuzudo tai ty€ia, bausmé yra valgomo
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' [17] Gyvuliai, aukojami (skerdZiami) ant An-Nusub* ir dievybéms. * An-Nusub buvo
akmeniniai altoriai tam tikrose vietose arba kapuose, ant kuriy aukos buvo
skerdziamos tam tikromis progomis dievybiy, dZiny, angely, dievobaimingy Zzmoniy,
Sventyjy vardu, tam, kad juos pagerbty arba tikintis i$ jy kokios nors naudos.
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gyvulio (t. y. avies, ozkos, karvés) auka, )\ 283 \8‘: ik 22 Jlﬁ 155
atsinesta | Kaaba, lygi tam, kg jis nuzudé,
kaip nustatyta dviejy teisingy vyry is jasy. aU% Jie )\ s ’ihb S
Arba, iSpirkai, jis turéty pamaitinti Masakin I ,

(varginguosius Zmones), arba to atitikmuo
Saum (pasninkas), kad jis patirty savo
poelgio sunkumg (bausme). Allahas atleido
tai, kas yra praeityje, ta¢iau kas daro tai
vél, Allahas atims i$ jo atpildg. Ir Allahas
yra Visa Galingas, Visa Galintis Atpilde.

96. Leistina jums vandens zaidimy
(vaikymasis) ir jy naudojimas maistui —
savo naudai ir ty, kurie keliauja, taciau
draudZiama yra Zemés Zaidimy
(vaikymasis) kol esate Ichram bisenoje
(Hadz arba ‘Umrah). Ir bijokite Allaho, pas
Kurj jas basite surinkti atgal.

97. Allahas padaré Kaaba, NelieCiamg
Nama, saugumo ir naudos prieglobsciu
(pavyzdziui, Hadz ir Umra) Zmonijai, ir taip
pat Draudimy Ménesj, ir aukojamuosius
gyvulius, ir girliandomis puostus (zmones
arba gyvunus, dél jy saugumo pazymétus
girliandomis ant kakly, padarytomis i$
(Mekkos) medzio kamieno Zievés), kad jas
Zinotuméte, kad Allahas turi Zinojima apie
viskg, kas yra danguose, ir viskg, kas yra
Zeméje, ir kad Allahas yra Visa Zinantis
apie kiekvieng.

98. Zinokite, kad Allahas yra Rastus
bausdamas ir kad Allahas yra Daznai
Atleidziantis, Gailestingiausiasis.

99. Pasiuntinio [t. y. Masy Pasiuntinio
Muchammedo %, kurj Mes siuntéme jums,
Zmones] pareiga yra nieko daugiau tik
perduoti (Zinig). Ir Allahas Zino viska, ka
jus atskleidziate, ir viskg, kg jus nuslepiate.

100. Sakyk (Muchammedai % ):
,Nevienoda yra Al-Khabis (visa, kas yra
nuodéminga ir bloga i$ daikty, poelgiy,
jsitikinimy, Zmoniy ir maisto) ir At-Taijib
(visa, kas yra gera i$ daikty, poelgiy,
jsitikinimy, Zmoniy ir maisto), nors Al-
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Khabis gausa gali jums patikti.“ Taigi
bijokite Allaho [18], suprantantys Zmones,
tam, kad jus batuméte sékmingi.'

101. O jus, kurie tikite! Neklausinékite apie
tuos dalykus, kurie, jei jie jums iSaiskinti,
gali jums pridaryti bédos. Tadiau jei jus
klausiate apie juos, kol Koranas yra
apreiSkiamas, jie bus jums iSaiskinti.
Allahas atleido tai, ir Allahas yra Daznai
Atleidziantis, Pakanciausiasis.

102. PrieS jus, bendruomené uzdavinéjo
perdaug klausimy, tada dél to jie tapo
netikinCiaisiais,

103. Allahas nenustaté tokiy dalyky kaip
Bahira [19], arba Saiba [20], arba Vasila
[21], arba Ham [22] (visi Sie gyvTnai buvo
paleisti pagerbiant dievybes, kaip pagonys
arabai praktikavo prieSislaminiu
laikotarpiu). Taciau tie, kurie netiki, sukuria
melg apie Allahg ir dauguma iS jy neturi
supratimo."

104. Ir kai sakoma jiems: ,Ateikite | tai, kg
Allahas apreiske, ir pas Pasiuntinj
(Muchammeda # , sprendimui apie tai, kg
j0s padaréte neleistina).” Jie sako: ,Gana
mums to, kuo radome mdsy tévus
sekancius.“ Nors jy tévai neturéjo nei jokiy
Ziniy, nei teisingo vedimo.

105. O jas, kurie tikite! Rapinkités savimi
[23]. Jei jus seksite (teisingu) vedimu,
nepakenks jums niekaip tie, kurie yra
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' [18] Bijokite Allaho, t. y. susilaikykite nuo visy rasiy nuodémiy ir blogy poelgiy,
kuriuos Jis uzdraude, ir stipriai mylékite Allahg (darykite visy rasiy gerus darbus,

kuriuos Jis jsaké).

' [19] Bahira: kupranugaré, kurios pienas buvo paskirtas dievybéms ir niekam
nebuvo leidziama jos melzti. [20] Saiba: kupranugare, paleista laisvai ganykloje jy
netikriems dievams, t. y. dievybéms, ir nieko nebuvo leidziama ant jos nesti. [21]
Vasila: kupranugare, paleista vardan dievybiy, nes ji atsivedé kupranugare per
pirmajj ir antrajj laukimasi. [22] Ham: erzilas-kupranugaris, iSlaisvintas nuo darbo
vardan jy dievybiy, po to, kai jis pabaigé tam tikrg skaiciy kergimo, paskirto jam.
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paklyde. Visy jlsy sugrjzimas yra pas 28\ AT A g
Allaha, tada Jis pranes jums apie (viskg), VMS : T ;Jﬁ
kg jas darydavote.! 0 &35

106. O jus, kurie tikite! Kai mirtis uzklumpa
kurj nors i$ jasy, ir jus sudarinéjate
testamentg, (tada paimkite) liudijimg dviejy
teisingy vyry i$ jasy paciy Zmoniy arba
dviejy kity i$ pasaliniy, kai jis keliaujate
Zeme ir mirtis jus uzklumpa. UZlaikykite
juos abu po As-Salat (maldos), (tada), jei
abejojate (jy teisingumu), lai jie abu
prisiekia Allahu (sakydami): ,Mes nenorime
iS to jokios Zemiskos naudos, net jei jis
(palikéjas) bty misy artimas giminaitis.
Mes neslépsime Allaho Liudijimo, nes tada
i$ tiesy bdsime nuodémingieji.”

107. Jei tada paaiskéja, kad Sie du buvo
kalti dél nuodémes, lai du kiti stoja j jy
vietg, artimiausi giminés i$ ty, kurie
reikalauja teisétos teisés. Lai jie prisiekia
Allahu (sakydami): ,Mes pripazjstame, kad
misy liudijimas yra teisingas, nei ty abiejy,
ir kad mes nenusizengsime (tiesai), nes
tada i$ tiesy mes batume nusidéjéliai.”

108. Tai turéty priartinti (prie fakto), kad jy
liudijimas bus teisingiausios formos (ir
priimtas), arba prieSingu atveju jie bijoty,
kad (kitos) priesaikos bus priimtos po jy
priesaiky. Ir bijokite Allaho ir klausykite
(paklusdami Jam). Ir Allahas neveda
teisingu keliu Zmoniy, kurie yra Al-Fasikin
(maistingi ir nepaklusnas).
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| [23] Ripinkités savimi, t. y. darykite teisingus darbus, stipriai bijokite Allaho
(susilaikykite nuo visy riasiy nuodémiy ir blogy darby, kuriuos Jis uzdraudé) ir stipriai
mylékite Allahg (atlikite visy rasiy gerus darbus, kuriuos Jis jsake).
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109. Dieng, kai Allahas surinks kartu
Pasiuntinius ir sakys jiems: ,Kokj atsakymg
jas gavote (iS savo Zmoniy dél savo
mokymo)?“ Jie sakys: ,Mes nezinome, i$
tiesy, tik Tu esi Visa Zinantis apie tai, kas
yra paslépta (arba nematoma).”

110. (Atminkite), kai Allahas sakys
(Prikélimo Dieng): ,Isa (Jézau), Marjamos
(Marijos) stnau, prisimink Mano Malone
tau ir tavo motinai, kai as parémiau jus su
Radh-ul-Kudus [Dzibriliu (Gabrieliu)], kad tu
kalbétum Zmonéms lopSyje ir subrendes; ir
kai AS iSmokiau tave rasto, Al-Hikma
(suvokimo galios), Taurato (Toros) ir
Indzylio (Evangelijos); ir kai tu pagaminai i$
molio figlrg, paukscio formos, Mano
Leidimu, ir jpatei j jg ir ji tapo pauksc&iu
Mano Leidimu, iSgydei gimusius aklais ir
raupsuotuosius Mano Leidimu, ir kai
grazinai j gyvenima mirusjjj Mano Leidimu;
ir kai AS sulaikiau Israelio (Izraelio) vaikus
nuo taves (kai jie pasiryzo tave nuzudyti),
kai tu atéjai pas juos su aiSkiais jrodymais,
ir netikintieji i jy saké: ,Tai yra niekas
kitas, tik akivaizdds burtai.”

111. Ir kai AS (Allahas) apreiskiau [Isos
(Jézaus)] Al-Havarijan (apastalams) tikéti
Manimi ir Mano Pasiuntiniu, jie saké: ,Mes
tikime. Ir liudijame, kad esame
musulmonai.”

112. (Atminkite), kai Al-Havarijan
(apastalai) saké: ,Isa (Jézau), Marjamos
(Marijos) stinau, ar gali tavo VieSpats
nuleisti mums i§ dangaus iSskleistg stalg
(su maistu)?” Isa (Jézus) taré: ,Bijokite
Allaho, jei jus i$ tiesy esate tikintieji.”

113. Jie saké: ,Mes norime tuo pasisotinti
ir pamaloninti savo Sirdis (kad jos bty
stipresnés Tikéjime), ir suzinoti, kad tu
tikrai pasakojai mums tiesg ir kad mes
patys esame jos liudytojai.”
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114. Isa (Jézus), Marjamos (Marijos)
stinus, taré: ,Allahai, masy VieSpatie,
atsiysk mums i dangaus i8skleistg stalg
(su maistu), kad tame baty mums —
pirmajam ir paskutiniajam i§ madsy — Sventé
ir Zenklas i§ Taves. Ir suteik mums
pramaitinima, nes Tu esi Geriausias i$
maitintojy.“

115. Allahas tareé: ,AS ketinu nuleisti jums
tai, taciau jei kas i$ jisy po to netikés, tada
AS bausiu jj tokia bausme, kokios nesu
paskyres niekam kitam i$ (visos) Alamyn
(zmonijos ir dziny).*

116. Ir (atminkite) kai Allahas sakys
(Prikélimo Dieng): ,Isa (Jézau), Marjamos
(Marijos) stinau, argi tu sakei Zmonéms:
,Garbinkite mane ir mano moting kaip du
dievus $alia Allaho?* Jis sakys: ,Slové
Tau! Negaléjau a8 sakyti to, kg (sakyti) as
neturéjau teisés. Jei buc€iau sakes tokj
dalyka, Tu tikrai tai butum zinojes. Tu Zinai,
kas yra mano viduje, nors a$ nezinau, kas
yra Tavyje. Ir tiesy, Tu, tiktai Tu, esi Visa
Zinantis apie viska, kas paslépta (ir
nematoma).”

117. ,Niekada a$ nesakiau jiems kg nors
kito, iSskyrus tai, kg Tu (Allahai) jsakai man
sakyti: ,Garbinkite Allahg, mano VieSpatj ir
jasy VieSpatj.“ Ir a8 buvau jrodymas jiems,
kai gyvenau tarp jy, ta€iau kai Tu paémei
mane j virSy, Tu buvai jy Stebétojas. Ir Tu
esi Liudininkas viskam. (Tai svarbus
patarimas ir perspéjimas viso pasaulio
krik§¢ionims).

118. ,Jei Tu baudi juos, jie yra Tavo vergai,
o jei Tu atleidi jiems, i$ tiesy, Tu, tiktai Tu,
esi Visa Galingas,Visa ISmanantis.”

119. Allahas sakys: ,Tai Diena, kurig
teisingieji turés naudos iS savo tiesos: jy
yra Sodai, po kuriais upés teka (Rojuje) —
jie gyvens ten amzinai. Ir Allahas yra
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patenkintas jais, ir jie - Juo. Tai didi sékmé

(Rojus).

120. Allahui priklauso dangy ir zemés ir
viso, kas tarp jy, valdzia ir Jis Gali padaryti

viska.
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Galvijai o3I
1. Visi 8lovinimai ir padékos Allahui, Kuris joj{ﬁj il 5ls T iy AT

(Vienas) sukire dangus ir Zzeme, ir dave
pradzig tamsybei ir Sviesai. Taciau tie,
kurie netiki, laiko kitus lygiais savo
VieSpaciui.

2. Jis yra Tas, Kuris sukaré jus i molio, ir
tada nustaté (nustatytg) terming (jums
mirti). Ir pas Jj yra dar vienas apibréztas
terminas (kada jas busite prikelti), taciau
jas abejojate (Prikélimu).

3. Ir Jis yra Allahas (garbinamas
Vienintelis) danguose ir Zeméje. Jis Zino
tai, kg jus nuslepiate, ir tai, kg jas
atskleidziate, ir Jis zino, k3 jUs jgyjate
(gera ar bloga). (Zr. ajg 43:84)

4. Ir kada tik Ajat (Zenklas) ateina pas juos
i$ jy VieSpaties Ajat (jrodymuy, jkalCiy,
eiluciy, pamoky, Zenkly, apreiskimy ir t. t.),
jie nusigrezia nuo jo.

5. IS tiesy, jie atmeté tiesg (Korang ir
Muchammedag # ) [1], kai ji atéjo pas juos,
taciau ateis pas juos Zinia apie tai (kancig),
i$ ko jie juokeési.'

6. Argi jie nematé, kiek karty iki jy Mes
sunaikinome, kurias Mes jkurdinome
Zeméje taip, kaip Mes nejkurdinome jasy?
Ir Mes gausiai pyléeme ant jy liety i$
dangaus ir privertéme upes tekéti po jais.
Taciau Mes sunaikinome juos uz jy
nuodémes, ir Mes sukdréme po jy kitas
kartas.

'[1] Zr. ajos 3:85 i$nasa ir taip pat Zr. ajg 3:116.
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7. Ir net jei Mes nuleistume tau
(Muchammedai # ) Zinig, uzrasytg ant
popieriaus, kad jie galéty jg paliesti savo
rankomis, netikintieji baty sake: , Tai niekas
kitas tik akivaizdis burtai!”.

8. Ir jie sako: ,Kodél jam nebuvo nuleistas
angelas?” Jei Mes batume nuleide angelga,
viskas bty nuspresta i$ karto, ir nebaty
jiems leista atsikvépti.

9. Ir jei Mes batume paskyre jam angela,
Mes i8 tikryjy bdtume padare jj Zmogumi, ir
bldtume be abejonés supainioje juos tame,
kame jie jau yra susipainioje (t. y. dél
Prana$o Muchammedo # Zinios).

10. Ir i$ tiesy i$ (daugybés) Pasiuntiniy iki
taves buvo Saipomasi, taCiau jy pasaipinai
buvo apsupti kaip tik tuo, i$ ko jie Saipési.

11. Sakyk (Muchammedai £ ): ,Keliaukite
per zeme ir pamatykite, koks galas buvo
ty, kurie atmeté tiesa.”

12. Sakyk (Muchammedai £ ): ,Kam
priklauso viskas, kas yra danguose ir
Zeméje?“ Sakykite: ,Allahui. Jis jsaké Sau
Gailestinguma. 1S tikryjy Jis surinks jus
visus Prikélimo Dieng, dél kurios néra
abejonés. Tie, kurie pasiklydo, netikés
[Allahg kaip vienintelj llah (Dieva), ir
Muchammedg # kaip vieng i$ Jo
Pasiuntiniy, ir Prikélima].

13. Ir Jam priklauso viskas, kas egzistuoja
naktj ir dieng, ir Jis yra Visa Girdintis, Visa
Zinantis.
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14. Sakyk (Muchammedai % ): ,Ar turéciau
as laikyti Vali (Padéjéju, Globéju,
VieSpaciu arba Dievu) kg nors kitg nei
Allahas, dangy ir Zemés Karéjas? Ir tai Jis,
Kuris maitina, ta¢iau néra maitinamas.”
Sakyk: IS tiesy, man jsakyta bati pirmuoju
i$ ty, kurie paklista Allahui (kaip
musulmonai).” Ir nebdk tu (Muchammedai
# ) i§ Musrikdn [daugiadieviy, pagoniy,
stabmeldziy ir netikinCiyjy Allaho
Vienumu].

15. Sakyk: ,AS bijau, jei as nepaklusCiau
savo VieSpaciui, Galingosios Dienos
kancios.”

16. Tas, kas iSvengs (kancios) tg Dieng,
(Allahas) tikrai buvo jam Gailestingas. Ir tai
bity akivaizdi sékme.

17. Ir jei Allahas pakenkia jums zala,
niekas negali jos pasalinti, iSskyrus Jj, ir jei
Jis palytéja jus su gériu, tada Jis yra
Galintis padaryti viska.

18. Ir Jis yra Nenugalimas,
(Auksciausiasis) vir§ Savo vergy ir Jis yra
Visa ISmanantis, Gerai Informuotas apie
viska.

19. Sakyk (Muchammedai ¥ ): ,Kas yra
didingiausias liudijime?“ Sakyk: ,Allahas
(Didingiausiasis!) yra Liudytojas tarp
manes ir jisy. Sis Koranas buvo
apreik$tas man, kad su juo a$ galéciau
jspéti jus ir visus, ka jis pasieks. Ar galite
jas tikrai paliudyti, kad Salia Allaho yra kity
alihah (dievy)?“ Sakyk: ,AS (taip) neliudiju!”
Sakyk: ,Bet i$ tiesy Jis (Allahas) yra
vienintelis vienas llah (Dievas). Ir tikrai as
nekaltas dél to, kg jus priskiriate Jam
garbinime.*
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20. Tie, kuriems Mes davéme Rastg
(judéjai ir krikS¢ionys), atpazjsta jj (t. y.
Muchammeda ¥ kaip Allaho Pasiuntinj, ir
jie taip pat Zino, kad néra jokio kito llah
(Dievo), tik Allahas ir islamas yra Allaho
tikéjimas), kaip jie atpazjsta savo paciy
stnus. Tie, kurie pameté (sunaikino) save,
netikés [2].

21. Ir kas yra jzulesnis ir daro daugiau
neteisybiy, nei tas, kuris sukuria melg apie
Allahg arba atmeta Jo Ajat (jrodymus,
jkalCius, eilutes, pamokas ar apreiSkimus)?
IS tiesy, Zalimidn (daugiadieviai ir
nusidéjeliai) niekada nebus sékmingi.

22. Ir Dieng, kai Mes surinksime juos visus
kartu, tada Mes tarsime tiems, kurie
priskyré partnerius (Mums garbinime): ,Kur
yra jisy partneriai (netikros dievybés),
kurias jus gindavote (kaip Allaho partnerius
garbinime)?“

23. Tada nebus (likusio) jokio Fitna
(atsikalbinéjimy arba Zzodziy arba
argumenty) jiems, tik sakyti: ,Prisiekiame
Allahu, masy VieSpadiu, mes nebuvom tie,
kurie priskirdavo kitus Allahui garbinime.*

24. Pazvelk! Kaip jie meluoja patys pries
save! Taciau tai (melas), kurj jie sukdré,
pradings nuo jy.

25. Ir i$ jy yra kai kurie, kurie klauso taves.
Taciau Mes uzdéjome Sydus ant jy Sirdziy,
taigi jie to nesupranta, ir kurtuma jy
ausyse. Ir net jei jie matys kiekvieng Ajat
(jrodyma, jkaltj, eilute, pamoka, Zzenkla,
apreiSkima ir t. t.), jie netikés tuo iki tokio
lygio, kad atéje pas tave su tavimi gincytis,
netikintieji sako: , Tai niekas kitas, tik
senoves Zmoniy pasakos.*

'[2] Zr. ajos 3:85 i§nasa.
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26. Ir jie sulaiko kitus nuo jo (nuo sekimo
Pranasu Muchammedu #) ir jie patys
laikosi atokiai nuo jo, ir (taip elgdamiesi) jie
nenaikina nieko kito, tik patys save, nors
jie (to) nesuvokia.

27. Jei tik tu galétum pamatyti, kai jie bus
laikomi vir§ (Pragaro) Ugnies! Jie sakys:
.Kad tik mes batume nusiysti atgal (j
zeme)! Tada mes neneigtume misy
Viedpaties Ajat (jrodymuy, jkalCiy, eilu€iy,
pamoky, apreiskimy ir t. t.), ir bdtume mes
i$ tikinCiyjy!”

28. Ne, jiems tapo akivaizdu tai, ka jie
prie$ tai slépé. Taciau jei jie baty grazinti (j
zeme), jie be abejonés sugrjzty j tai, kas
jiems buvo draudziama. Ir i$ tiesy jie yra
melagiai.

29. Ir jie saké: ,Néra jokio (kito gyvenimo),
tik masy (dabartinis) Zemiskasis
gyvenimas ir niekada nebusime mes
prikelti (Prikélimo Dieng).”

30. Jei tik tu galétum pamatyti, kai jie bus
laikomi (atvesti ir priversti stovéti) prieSais
savo VieSpatj! Jis sakys: ,Argi néra tai
(Prikélimas ir atsiskaitymas) tiesa?* Jie
sakys: ,Taip, prisiekiame miasy
VieSpaciu!"Jis tada tars: ,Taigi ragaukite
jUs kandia, nes jUs netikéjote.”

31. Jie tikrai yra pralaimétojai, kurie neigé
savo Susitikimg su Allahu, kol staiga
Valanda (mirties Zzenklai) juos istiko ir jie
sako: ,Deja, mums, kad mes nemastéme
apie tai.“ kai jie ne$ savo nastg ant nugary.
Ir bloga i$ tiesy yra nasta, kurig jie nes!

32. Ir Sis zemiSkasis gyvenimas yra ne kas
kita, kaip zaidimas ir linkmsybés. Taciau
daug geriau yra namas Amzinybéje tiems,

kurie yra Al-Mutakin (dievobaimingieji — Zr.

ajg 2:2). Argi tada tu nesuprasi?
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33. Mes tikrai zinome Sirdgélg, kurig &J\ au I G
sukelia tau (Muchammedai ¥ ) jy Zodziai: JPJ ‘A’u
tai ne tave jie atstumia, taciau tai yra U] by aigiemi Y ﬁ.»b
Allaho Eilutés (Koranas), kurias Zaliman . s
(daugiadieviai ir nusidéjéliai) neigia. @ it bl ey
34. 18 tiesy, (daugybé) Pasiuntiniy buvo \)» 25 LS J«) w'g .uJ

nepriimti iki taves (Muchammedai £ ),
taciau kantriai jie kenté atsizadéjima, ir jie
buvo uzgauti, kol Masy Pagalba pasieké
juos, ir niekas negali pakeisti Allaho Zodziy
(Sprendimy). IS tiesy, jus pasieke zinia
(naujienos) apie Pasiuntinius (iki jasy).

35. Jei jy bjauréjimasis (tavimi,
Muchammedai # , ir tuo, su kuo tu buvai
siystas) yra tau sunkus (ir tu negali bati
kantrus dél jy kenkimo tau), tada, jei tu
galétum ieSkok urvo Zeméje arba kopéciy |
dangy, kad galétum atnesti jiems Zenklg
(taciau tu negali to padaryti, taigi bik
kantrus). Ir jei Allahas panoréty, Jis galéty
(visus) juos surinkti kartu j teisingg vedima,
taigi nebudkite jus i ty, kurie yra Al-
Dzahilan (neiSmanantieji).

36. Tik tie, kurie klausosi (Pranaso
Muchammedo # Zinios), atsilieps (turés
naudos i$ to), taCiau dél mirusiujy (t. y.
netikin€iyjy), Allahas prikels juos, o tada
pas Jj jie bus sugrazinti (gauti savo atlyg;j).

37. Ir jie saké: ,Kodél joks Zenklas
neatsiun€iamas jam i$ jo VieSpaties?*
Sakyk: ,Allahas yra tikrai Galintis atsiysti
zenkla, tagiau dauguma i$ jy nezino.”

38. Néra jokio judancio (gyvo) kdrinio
Zeméje, nei paukcio, kuris skraido savo
dviem sparnais, taiau yra bendruomenés
kaip jasy. Mes neapleidome nieko
Knygoje, tada pas savo VieSpatj jie (visi)
bus surinkti.
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39. Tie, kurie atmeta Masy Ajat (jrodymus, s 2 \M)\_,\ 3¢ - .d\
jkalCius, eilutes, pamokas, Zenklus, 6 r_%u) = > ui ))
apreiskimus ir t. t.) yra kurti ir nebylds o ATRARA] LES e Cadi]
tamsoje. Allahas paklaidina ta, kg Jis nori, s
ir Jis iSveda j Tiesy Kelig tg, kg Jis nori. @ pfiln Lo ole dag
40. Sakyk (Muchammedai ¥ ): ,Pasakykite | - 5 ~iz 22050 5 2eas
man, jei Allaho Kancia ateis pas jus, arba . o : J' J}
Valanda ateis pas jus, ar jas tada Ol 5235 il el AT 2]

Sauktumeétés ko nors kito nei Allahas?
(Atsakykite), jei esate teisingi!

41. Ne, Jo Vienintelio jis Sauktumeétés ir,
Jei jis panoréty, Jis pasalinty ta (kancig)
dél kurios jus Jo Saukétes, ir jus tada
pamirStumeéte visus partnerius, kuriuos
priskyréte (Jam garbinime)!

42. 18 tiesy, Mes siuntéme (Pasiuntinius)
daugybei tauty iki taves (Muchammedai %
). Ir Mes suteikéme jiems nepaprasta
skurda (arba turto praradima) ir sveikatos
netekima (per nelaimes), kad jie
nusizeminty (tikéty nuolankiai).

43. Kai Misy Kancia pasieké juos, kodél
jie tada nenusiZzemino (netikéjo
nuolankiai)? Taciau jy Sirdys sukietéjo ir
Saitan (Sétonas) padare teisingai
atrodanciu jiems tai, kg jie darydavo.

44. Taigi, kai jie pamirSo (perspéjima),
kuriuo jiems buvo priminta, Mes atvéreme
jiems visy (maloniy) dalyky vartus, kol jy
mégavimosi tuo, kas jiems buvo suteikta,
metu, staiga Mes paémeme juos
(nubausti), ir Stai! Jie pasinéré j prazatj su
dideliu gailesciu ir sielvartu.

45. Taigi Saknys Zmoniy, kurie blogai
elgési, buvo nukirstos. Ir visi Slovinimai ir
padékos yra Allahui, Alamyn (Zmonijos,
dziny ir viso, kas egzistuoja) VieSpaciui.

a5 5 1 1 s
r.@)dd’ Ja Jjja.rj {L;ETL: "/J\:;.;\;
GIRPSIAH

u@)\jé”’mur;;\; ;Szjb
PRSSEUFH TN I
® &5l 1€

e g 1S B2 G

i

\

m

iw\m}@gm;;_;;wﬁuy



Galvijai 160 r\,j\;\
46. Sakyk (netikintiesiems): ,Pasakykite 2 eeaisal el
man, jei Allahas atimty jasy girdéjimg ir W O 2
jasy regéjima, ir uZzantspauduoty jisy U r_)%uj.; g 25 rfj',m\j
Sirdis, koks kitas ilah (dievas) nei Allahas L, ser o, 3 Lo
galéty tai jums grazinti?“ Pazvelkite kaip Cra &S Sl st i e
jvairiai Mes aiSkiname Ajat (jrodymus, ® & hacas 2 . o9gi
jkalCius, eilutes, pamokas, Zenklus, e
apreiSkimus ir t. t.), taciau jie vis tiek
nukrypsta.

47. Sakyk: ,Pasakykite man, jei Allaho AT Siie 22 X & r._)%.us-)\ 1

bausmé netikétai jus uzklups (naktj) arba
atvirai (dieng), ar bus sunaikintas kas kitas,
iSskyrus Zaliman (daugiadievius ir
nusidéjéelius Zmones)?“

48. Ir Mes siuntéme Pasiuntinius tik kaip
geros zinios neseéjus ir kaip perspétojus.
Taigi kas tiki ir daro teisingus gerus
darbus, tiems nebus baimés, anei jie
liadés.

49. Taciau tie, kurie atmeté Masy Ajat
(jrodymus, jkal€ius, eilutes, pamokas,
zenklus, apreiSkimus ir t. t.), kancia palies
juos dél jy netikéjimo [3] (ir dél to, kad jie
slépé Muchammedo # Zinig).'

50. Sakyk (Muchammedai % ): ,AS
nesakau jums, kad su manimi yra Allaho
lobiai, nei (to, kad) as zinau Nematoma,
nei sakau jums, kad a8 esu angelas. AS tik
seku tuo, kas man apreiksta.” Sakyk: ,Argi
aklieji ir tie, kurie mato, vienodi? Argi tada
jis neapmastysite?“

51. Ir jspekite su tuo (Koranu) tuos, kurie
bijo, kad jie bus surinkti prieSais savo
VieSpatj, kai nebus nei globéjo, nei
uztaréjo jiems pries Jj, tam, kad jie bijoty
Allaho ir vykdyty savo pareigas Jam
(susilaikydami nuo nuodémiy darymo ir
darydami visy rasiy gerus darbus, kuriuos
Jj isake).

'[3] Zr. ajos 3:85 i§nasa.
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52. Ir neisvykite ty, kurie Saukiasi savo
Viedpaties, ryte ir popiete, siekdami Jo
Veido. JUs nesate atsakingi uz juos dél
nieko, ir jie néra atsakingi uz jus dél nieko,
kad jus galitétuméte iSvyti juos ir taip tapti
Zalimun (neteisingais).

53. Taip Mes iShandéme kai kuriuos is jy
kitais, kad jie galéty sakyti: ,Ar tai tie
(vargSai tikintieji), kuriuos Allahas
apdovanojo i§ musy tarpo?“ Argi Allahas
nezino geriausiai ty, kurie yra dékingi?

54. Kai tie, kurie tiki Masy Ajat (jrodymais,
jkalCiais, eilutémis, pamokomis, Zenklais,
apreiSkimais ir t. t.) ateina pas jus,
sakykite: ,Salamun Alaikum (taika jums).”
Jisy VieSpats jrase (jsaké) Gailestingumg
Sau, kad jei kuris i$ jusy elgiasi blogai i$
nezinojimo, ir po to gailisi ir daro teisingus
gerus darbus (paklusdamas Allahui), tada
tikrai, Jis yra Daznai AtleidZiantis,
Gailestingiausiasis.

55. Ir taip Mes smulkiai aiSkiname Ajat
(jrodymus, jkal€ius, eilutes, pamokas,
zenklus, apreiSkimus ir t. t.), kad
MudZzrimdn (nusikaltéliy, daugiadieviy,
nuodémingyjy) kelias tapty aiskus.

56. Sakyk (Muchammedai ¥ ): ,Man buvo
uzdrausta garbinti tuos, kuriy jas Saukiatés
(garbindami) Salia Allaho.” Sakyk: ,AS
neseksiu jlsy tusciais norais. Jei taip
daryciau, nuklysciau ir nebuciau i$ teisingai
vedamujy.”

57. Sakyk (Muchammedai # ): ,AS esu
aiSkus savo Viespaties (islamiskojo
monoteizmo) jrodymas taciau jus tai
neigiate (tiesg, kuri atéjo man i$ Allaho).
AS neatnesSiau to, ko jas nekantraudami
prasotés (kancios). Sprendimas priklauso
tik Allahui, Jis paskelbia tiesa, ir Jis yra
Geriausias iS Teiséjy.”
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58. Sakyk: ,Jei a$ turéciau tai, ko jas o btz G ene &4 8
ct Oslaalli G s §
nekantraudami prasotes (kancig), e . >
sprendimas bty i$ karto priimtas tarp el b1 RESS P (sl
manes ir jisy, taciau Allahas geriausiai PP
Zino Zalimdn (daugiadievius ir @ el

nusidejelius).”

59. Ir pas Jj yra Ghaib (viso, kas paslépta)
raktai, niekas nezino jy, tik Jis. Ir Jis Zino
viska, kas yra Zeméje ir juroje. Nenukrenta
lapas, apie kurj Jis nesuzino. Néra grado
Zemeés tamsybéje, nei nieko Sviezio ar
sudZiuvusio, kas nebaty jraSyta AiSkiame
Jrase.

60. Tai Jis, Kuris paima jasy sielas naktj
(kai jas miegate), ir turi Zinias apie viska,
ka jus daréte dieng, tada Jis pakelia
(pazadina) jus vél, kad bity iSpildytas
nustatytas terminas (jisy gyvenimas), tada
(pabaigoje) pas Jj bus jasy sugrjzimas.
Tada Jis pranes jums apie tai, kg jus
darydavote.

61. Jis yra Nenugalimas, (Ausciausiasis)
vir§ Savo vergy, ir Jis siuncia sargus
(angelus, sergincius ir uzraSancius visus
Zmogaus gerus ir blogus darbus) virs josy
[4], iki kol mirtis pasiekia viena iS jasuy,
Misy Pasiuntiniai (mirties angelas ir jo

neapleidzia savos pareigos.'

62. Tada jie grgzinami pas Allahg, jy Tikrajj
Maula [Tikrajj Seimininkg (Dieva),
Teisingagjj VieSpatj (kad jiems atlyginty)]. I$
tiesu, Jam priklauso sprendimas ir Jis yra
Greiciausias atsiskaityti.

| [4] Kas ketino daryti gerg arba blogg darbg.
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63. Sakyk (Muchammedai % ): ,Kas e . s
iSgelbéja jus IS Zemés ir jaros tamsybiy Jd o o “p
(pavoju, tokiy kaip audros), (kai) jas uJ ek €055 ,45,e33 Jz,J\)
Saukiatés Jo nuolankiai ir slap€iomis P
(sakydami): Jei tik Jis (Allahas) isgelbés & w@ odh G ]

mus i$ Sio (pavojaus), mes tikrai blsime
dékingi.”

64. Sakyk (Muchammedai # ): ,Allahas
iSgelbéja jus i$ to ir i$ visy (kity) nelaimiy, ir
vis tiek jds garbinate kitus Salia Allaho.*

65. Sakyk: ,Jis turi galig atsiysti jums
kancig i$ virs ir i$ po jlsy pédy, arba
apdengti jus painiava jusy tarpusavio
nesantaikoje, ir priversti jus patirti vienas
kito ziauruma.“ Pazvelkite kaip jvairiai Mes
aiSkiname Ajat (jrodymus, jkalCius, eilutes,
pamokas, Zenklus, apreiSkimus ir t. t.),
tam, kad jie suprasty.

66. Bet tavo Zmonés (Muchammedai % )
atmeté tai (Korang) nors jis yra tiesa.
Sakyk: ,A$ nesu jasy Vakil (sargas).”

67. Kiekvienai ziniai yra tikrové [5] ir jas
suzinosite.!

68. Ir kai tu (Muchammedai # ) matai tuos,
kurie jsitrauke j apgaulingus pokalbius apie
Misy (Korano) Eilutes, Saipydamiesi is jy,
venk juy, kol jie pakeis tema. Ir jei Saitan
(Sétonas) priverdia tave uzmirsti, tada po
to, kai prisiminsi, nesédék kartu su tais
zmonémis, kurie yra Zalimdn
(daugiadieviai ir nusidéjéliai).
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69. Tie, kurie bijo Allaho, vykdo savo
pareigas Jam ir vengia blogio, néra
atsakingi uz juos (netikinciuosius) jokiu
atveju, tacCiau (jy pareiga) yra priminti
jiems, kad jie bijoty Allaho (ir susilaikyty
nuo $aipymosi i$ Korano). [Sios ajos
nuostatos buvo panaikintos aja 4:140].

70. Ir palikite vienus tuos, kurie laiko savo
tikéjima Zaidimu ir linksmybémis, ir kuriuos
apgavo Sis zemiskasis gyvenimas. Taciau
priminkite (jiems) su juo (Koranu), kad
Zmogus nepasiduoty sunaikinimui uz tai,
ka jis jgijo, kai jis neras sau nei globéjo nei
uztaréjo be Allaho, ir net jei jis sidlys
iSpirkg — ji nebus i$ jo priimta. Tokie yra tie,
kurie pasiduoda sunaikinimui uz tai, kg jie
jgijo. Jiems bus gérimas — verdantis
vanduo ir skausminga kancia, nes jie
netikéjo.

71. Sakyk (Muchammedai ¥ ): ,Argi mes
Sauksimés kity Salia Allaho (netikry
dievybiy), kurie negali mums padaryti nei
ka gero, nei pakenkti, ir argi mes
apsigreSime ant kulny po to, kai Allahas
iSvedé mus (] tikragjj monoteizma)? - kaip
tg, kurj Sajatin (8étonai) paklaidino
painiavos zeméje, jo kompanjonai kviecia jj
j teisingg vedima (sakydami): ,EikS pas
mus!“ Sakyk: ,IS tiesy, Allaho Teisingas
Vedimas yra vienintelis teisingas vedimas
ir mums buvo liepta paklusti Alamyn
(Zzmonijos, dziny ir viso, kas egzistuoja)
VieSpaciui,

72. Ir atlikti As-Salat (Ikamat-as-Salat), ir
bati paklusniems Allahui ir bijoti Jo, ir Jis
yra Tas, pas Kurj mes busime surinkti.
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73. Tai Jis, Kuris suklré dangus ir Zeme dA’\" STy o 20T BIE il 5ag

tiesoje, ir Dieng (t. y. Prikélimo Dieng) Jis
sakys: ,BUk!" - ir tai yra! Jo Zodis yra
Tiesa. Jo Valdzia bus tg Dieng, kai bus
puciamas Trimitas. Visa Zinantis apie
nematomg ir matoma. Jis yra Visa
ISmanantis, Gerai Informuotas (apie visus
dalykus).”

74. Ir (atminkite), kai Ibrahimas
(Abraomas) saké savo tévui Azarui: ,Ar
laikai stabus kaip alihah (dievybémis)? 1S
tiesy, a8 matau, kad tu ir tavo Zmonés yra
akivaizdziai paklyde.”

75. Taigi mes parodéme Ibrahimui
(Abraomui) dangy ir Zemés karalyste, kad
jis baty vienu is ty, kurie turi tikrg Tikéjima.

76. Kai naktis uzdengé jj tamsa, jis pamaté
2vaigzde. Jis taré: ,Tai mano vieSpats.“
Taciau kai ji nusileido, jis taré: ,Man
nepatinka tie, kurie nusileidzia.*

77. Kada jis pamaté kylantj ménulj, jis taré:
»Tai yra mano vieSpats.“ Taciau kai jis
nusileido, jis tare: ,Jei mano VieSpats
neves manes teisingai, a$ tikrai bdsiu tarp
ty Zzmoniy, kurie paklydo.”

78. Kai jis pamaté kylancig saule, jis taré:
»Tai mano vieSpats. Tai didingiau.” Taciau
kai ji nusileido, jis taré: ,Mano Zmonés, as
i$ tiesy nepriklausau nuo to, kg jds
priskiriate partneriais (Allahui garbinime).

79. IS tiesy, a$ atsukau savo veidg j Ta,
Kuris sukdré dangus ir zeme Hanifa
(islamiSkuoju monoteizmu, t. y.
negarbinimg nieko kito, tik Vienintelj
Allaha) ir a$ nesu i§ Al-Musrikan.” (Zr. ajg
2:105).
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80. Jo Zmonés gincijosi su juo. Jis saké:
LAr jis ginCijatés su manimi dél Allaho, kai
Jis mane iSvedé j teisinga kelig, ir as
nebijau ty, kuriuos jas priskiriate Jam
(Allahui) garbinime. (Nieko man nenutiks),
iSskyrus kai mano VieSpats (Allahas) ko
nors panorés. Mano Vie$pats gerai
supranta Savo Zinojimu visus reikalus. Argi
jus tada neatsiminsite?

81. ,Ir kaip a$ turéciau bijoti ty, kuriuos jus
priskiriate garbinime Allahui (nors jie negali
nei padéti nei pakenkti), kai jis nebijote to,
kad jus priskiriate garbinime Allahui tai, del
ko Jis nesiunté jums jokio leidimo. (Taigi)
kas i$ dviejy turi daugiau teisiy bati
saugis? Jei tik jds zinotuméte.”

82. Tai tie, kurie tiki (Allaho Vienumu ir
negarbina nieko kito tik Jj Vienintelj) ir
nemaiso savo tikéjimo su Zulm (nuodéme,
t. y. kity nei Allahas garbinimu), (tik) jiems
yra saugumas ir jie yra teisingai vedami.

83. Ir tai buvo Masy Jrodymas, kurj Mes
suteikéme Ibrahimui (Abraomui) pries jo
Zzmones. Mes iSaukstiname tg, kg Mes
norime rangais. Be abejoneés jlsy VieSpats
yra Visa ISmanantis, Visa Zinantis.

84. Ir Mes suteikéme jam Ishaka (I1zaoka) ir
Jakibg (Jokilibg), abu i$ jy Mes teisingai
vedéme, o pries jj, Mes vedéme teisingai
Nahg (Nojuy), ir i$ jo palikuoniy Davidg
(Dovydag), Suleimang (Saliamong), Ajibg
(Jobg), Jusufg (Juozg), Misa (Moze) ir
Hariling (Arong). Taip Mes apdovanojame
Al-Muhsindn (gera darancius — zr. ajos
9:120 iSnasq).

85. Ir Zakarijg, ir Jahjg (Jong), ir Isg (Jézy)
ir lljasg (Elijy), kiekvienas i$ jy buvo i$
teisingujy.
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86. Ir Ismailj (Izmaelj) ir Al-Jasg (Elisg) ir
Junusg (Jong) ir Latg (Lota), kiekvieng is jy
Mes iSaukstinome vir§ Alamyn [(jy laiky)
Zmonijos ir dziny].

87. Ir kai kuriuos i$ jy tévy ir jy palikuoniy ir
jy broliy, Mes pasirinkome juos ir Mes
iSvedéme juos | Teisingg Kelia.

88. Tai yra Allaho Teisingas vedimas,
kuriuo Jis iSveda tg, kg Jis nori i$ Savo
vergy. Taciau jei jie priskyré garbinime
kitus Allahui, visa, kg jie daré neduos jiems
jokios naudos.

89. Jie yra tie, kuriems Mes suteikéme
Knyga, Al-Hukm (tikéjimo normy
supratimg) ir PranaSavima. Taciau jei jie
tuo netiki (Knyga, Al-Hukm ir
Pranasavimg), tada i$ tiesy Mes
patikéjome tai Zzmonéms (tokiems kaip
Pranaso Muchammedo ¥ kompanjonai),
kurie néra netikintys tuo.

90. Jie yra tie, kuriuos Allahas teisingai
iSvedé. Taigi sekite jy vedimu. Sakyk:
,Nepradau as i$ jasy jokio atlygio uz tai
(Korana). Tai tik priminimas Alamyn
(Zmonijai ir dzinams).*

91. Jie (judéjai, kureiSy genties pagonys,
stabmeldziai) nejvertino Allaho vertinimu,
tinkamu Jam, kai jie saké: ,Nieko
(apreiékimu) Allahas nenuleido jokiam
tada nuleldo Knyga, kurig Masa (Moze)
atnesé, Sviesg ir teisingg vedima Zmonijai,
kurj jOs (judéjai) suskirstéte (padalinote) j
popieriaus lapus, nuslépdami (dalj to) ir
atskleisdami daug. O jis (tikintieji Allahg ir
Jo Pasiuntinj Muchammedg # ) buvote
iSmokyti (per Korang) to, ko nei jus, anei
jlsy tévai zinojo.“ Sakyk: ,Allahas (nuleido
tai).” Tada palik juos linksmintis savo
bergzdziuose gincuose.
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92. Ir tai (Koranas) yra palaiminta Knyga,
kurig Mes nuleidome, patvirtinanti
(apreiSkimus), kas atéjo iki to, tam, kad jds
perspétuméte Miesty Moting (t. y. Mekk3a)
ir visus aplink jg. Tie, kurie tiki Amzinybe,
tiki jj (Korana) ir jie yra istikimi saugodami
savo Salat (maldas).

93. Ir kas gali bati neteisesnis, nei tas,
kuris kuria melg apie Allahg arba sako:
L#ApreiSkimas atéjo man.” kai joks
apreiSkimas jam neatéjo apie nieka. Ir
kuris sako: ,AS apreikSiu panasiai, kg
Allahas apreiSké.“ Ir jei tik j0s galétumeéte
matyti, kai Zalimidn (daugiadieviai ir
nusidéjéliai) yra mirties agonijose, kai
angelai tiesia savo rankas (sakydami):
,Atiduokite savo sielas! Sig dieng jums bus
atlyginta zeminancia kancia uz tai, kad jus
kalbédavote pries Allahg kita nei tiesa. Ir
jis atmesdavote Jo Ajat (jrodymus,
jkalCius, eilutes, pamokas, Zenklus,
apreiSkimus ir t. t.) nepagarbiai!*

94. Ir tikrai, jUs atéjote pas Mus vieni (be
turto, draugy ar ko kito), kai Mes sukdréme
jus pirmajj kartg. Jus palikote savo
uznugaryje visa, kg Mes jums suteikéme.
Mes nematome su jumis jasy uztaréjy,
kuriuos jus teigete esant Allaho partneriais.
Dabar visi rySiai tarp jasy ir jy buvo
nutraukti, ir visa, kg jis teigéte iSnyko nuo
jasy.

95. IS tiesy, tai Allahas, Kuris privercia
séklg ir vaisiaus kauliukg (kaip datulés
kauliukg) skilti ir sudygti. Jis grgzina
gyvuosius i§ mirties ir tai Jis, Kuris paima
mirusiuosius i§ gyvenimo. Toks yra
Allahas, taigi kaip jds suklaidinti dél tiesos?

96. (Jis yra) ausros Skaldytojas. Jis
paskyré naktj poilsiui, ir saule bei ménul;
apmastymams. Toks yra Visa Galingojo,
Visa Zinangiojo projektas.
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97. 'I.':al Jis, Kur!s |sde!|o!o zvalgzde§1ums, Rto] fﬁé‘:ﬂxiéj Jas 6:5733’
kad jas rastuméte kelig jy pagalba zemés e
ir jiros tamsybéje. Mes (i$ tiesy) Wl&s 385 Al el 3 g
iSaiskinome detaliai Masy Ajat (jrodymus, e e
jkal€ius, eilutes, pamokas, Zenklus, ® Oyalad o358 o
apreiSkimus ir t. t.) Zzmonéms, kurie
supranta.

98. Tai Jis, Kuris sukdré jus i§ vieno st Csvdfji

Zmogaus (Adamo (Adomo)), ir suteiké
jums gyvenamaja vietg (zeméje arba jusy
motinos jsCiose) ir saugojimo vietg [Zeméje
(jasy kapo duobése) arba jasy tévo
strénose]. IS tiesy, Mes iSaiSkinome
detaliai Savo apreiSkimus (Sj Korang)
Zzmonéms, kurie supranta.

99. Tai Jis, Kuris nuleidzia vanden;j (liety)
i$ dangaus, ir su juo Mes sukeliame visy
rasiy augmenija, ir i$ jos Mes iSauginame
Zalius stiebus, i$ kuriy Mes sunokiname
pilnas grady kekes. Ir i§ datuliy, kuriy
Sakelés iSaugina datuliy kekes, kabancias
Zemai ir arti, ir vynuogiy, alyvuogiy ir
granaty sodai, visi panasus (rasimi) taciau
skirtingi (jvairumu ir skoniu). Pazvelkite j jy
vaisius, kai juos pradeda vesti, ir jy
prinokima. IS tiesy, tame yra Zenklai
zmonéms, kurie tiki.

100. Ir vis tiek jie priskiria dzinus
partneriais Allahui garbinime, nors Jis
sukadre juos (dzinus). Ir jie priskiria
klaidingai be iSmanymo sdnus ir dukteris
Jam. Pagerbtas ir ISaukstintas yra Jis vir$
viso to (blogio), kg jie Jam priskiria.

101. Jis yra dangy ir Zemés Sukaréjas.
Kaip Jis gali turéti vaiky, kai Jis neturi
Zmonos? Jis sukadré viska ir Jis yra Visa
Zinantis apie viska.
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102. Toks yra Allahas, jlsy VieSpats! La
ilaha illa Huva (niekas neturi teisés bti
garbinamas tik Jis), visko Karéjas. Taigi
garbinkite Jj (Vienintelj), ir Jis yra Vakil
(Globéjas, reikaly Tvarkytojas, Sergétojas)
visy dalyky.

103. Joks regeéjimas negali suvokti Jo,
taciau Jis suvokia visus regéjimus. Jis yra
Al-Latif (Sumaniausias ir Pagarbiausias),
Gerai Informuotas apie viska.

104. IS tiesy, jrodymai atéjo jums i$ jlsy
VieSpaties, taigi kas mato, darys tai dél
(gero) savo paties, o kas apakina save,
darys tai dél savo paties skriaudos ir as
(Muchammedas # ) nesu jusy sergétojas.

105. Taigi, Mes iSaiSkiname jvairiai Eilutes
tam, kad jie (netikintieji) sakyty: ,Tu
iSmokai (Rasto zmoniy Knygas ir sukdrei §j
Korang pagal tai).” ir kad Mes aiskiai
perteiktume viskg Zmonéms, kurie turi
supratima.

106. Sek tuo, kas buvo atskleista tau
(Muchammedai £ ) i$ tavo Viespaties, La
ilaha illa Huva (niekas neturi teisés biti
garbinamas tik Allahas) ir atsitrauk nuo Al-
Musrikan. [6]'

107. Jei Allahas baty panoréjes, jie nebity
priskyre kity Jam garbinime. Ir Mes
nepadareme taves jy sergétoju, nei esi tu
Vakil (reikaly tvarkytojas, saugotojas,
globéjas) jiems.
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108. Ir nejzeidinékite ty, kuriuos jie
(netikintieji) garbina Salia Allaho, kad jie
nejzeidinéty Allaho neteisingai, neturédami
Zinojimo. Taip Mes padaréme kiekvienam
Zmogui jo darbus atrodancius teisingai.
Tada pas jy VieSpatj yra jy sugrjzimas ir
Jis tada jiems prane$ apie viska, kg jie
darydavo.

109. Ir jie prisiekia stipriausiomis savo
priesaikomis Allahu, kad jei jiems ateity
Zenklas, jie tikrai patikéty juo. Sakyk:
,Zenklai yra tik pas Allahg ir kas privers jus
(musulmonai) suvokti, kad (net) jei tai
(Zenklas) ateity, jie netikéty?“

110. Ir Mes nugresime jy Sirdis ir jy akis
(nuo teisingo vedimo), nes jie atsisaké
tikéti tuo pirmajj kartg, ir Mes paliksime
juos aklai klajoti jy nuodéméje.

111. Ir net jei Mes batume nuleide jiems
angelus ir mirusieji baty kalbéje jiems, ir
Mes batume surinke kartu viskg prieSais jy
paciy akis, jie neblty patikéje, nebent
Allahas bty to noréjes, taCiau dauguma jy
elgési neiSmananciai.

112. Ir taip Mes paskyréme kiekvienam
Pranadui prieSus — Sajatin ($étonus) i$
Zmoniy ir dziny tarpo, jkvepiancius vienas
kitg pagrazintomis kalbomis tarsi iliuzija
(arba kaip apgaule). Jei tavo VieSpats bty
taip panoréjes, jie nebaty taip elgesi. Taigi
palik juos su jy prasimanymais.

113. (Ir tai yra tam,) kad Sirdys ty, kurie
netiki Amzinybe palinkty j tai (apgaule), ir
kad jie likty patenkinti ja, ir kad jie daryty
tai, kq jie daro (visy rasiy nuodémes ir
blogus darbus).
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114. [Sakyk (Muchammedai ¥ ):] ,Ar
turéciau siekti sprendimo kito nei Allahas,
kai Jis yra Tas, Kuris nuleido jums Knyga
(Korang), detaliai iSaiSkintg.“ Tie, kuriems
Mes davéme Rastg [Tauratg (Torg) ir
Indzylj (Evangelijg)] zino, kad tai apreiksta
i$ jasy VieSpaties teisingai. Taigi nebukite
i$ ty, kurie abejoja.

115. Ir jasy Vie$paties Zodis buvo
jvykdytas tiksliai ir teisingai. Niekas negali
pakeisti Jo Zodziy. Ir Jis yra Visa Girdintis,
Visa Zinantis.

116. Ir jei jas paklusite daugumai ty, kurie
Zeméje, jie paklaidins jus toli nuo Allaho
Kelio. Jie neseka niekuo kitu tik
spéliojimais, ir jie nedaro nieko kito, tik
meluoja.

117. 18 tiesy, jasy VieSpats! Tai Jis, Kuris
geriausiai zino, kas nuklysta nuo Jo Kelio,
ir Jis geriausiai Zino teisingai vedamus.

118. Taigi valgykite tg (mésg), vir§ kurios
buvo iStartas Allaho Vardas (skerdziant
gyvulj), jei jas esate tikintieji Jo Ajat
(jrodymais, jkalCiais, eilutémis, pamokomis,
Zenklais, apreiSkimais ir t. t.)

119. Ir kodel jas turétuméte nevalgyti tos
(mésos), virs kurios buvo istartas Allaho
vardas (skerdziant gyvulj), kai Jis iSaiSkino
jums detaliai tai, kas jums draudziama,
iSskyrus kai vercia batinumas? Ir tikrai
daugybé paklaidina (zmonijg) savo paciy
troskimais, dél zZiniy trkumo. Be abejonés
jusy VieSpats geriausiai Zzino
prasizengeélius.

120. Palikite (Zmonés, visy rasiy)
nuodémes, atviras ir slaptas. IS tiesy, tie,
kurie daro nuodémes, gaus priklausant;
atlygj uz tai, kg darydavo.
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121. Nevalgykite (tikintieji) tos (mésos),
vir§ kurios Allaho vardas nebuvo
paminétas (skerdziant gyvulj), nes tikrai tai
yra Fisk (nuodémé ir nepaklusnumas
Allahui). Ir be abejonés, Sajatin ($étonai)
jkvepia savo draugus (i§ Zmonijos) gin¢ytis
su jumis, ir jei jas paklusite jiems
[padarydami Al-Maita (mirusj gyvulj)
leisting valgyti], tada jas tikrai basite
Musrikdn (daugiadieviai); [nes jie (Sétonai
ir jy draugai) leido jums valgyti tai, ka
Allahas uzdraudé valgyti ir jis paklusote
jiems, laikydami tai leistina valgyti, ir taip
elgdamiesi jus garbinate juos, o garbinti
kitus, nei Allahg, yra daugiadievysté].

122. Ar tas, kuris buvo mires (be Tikéjimo,
neiSmanantis ir netikintis), ir Mes
suteikéme jam gyvenima (zinojimg ir
Tikéjimg) ir jtaiséme jam Sviesg (Tikéjimg),
kuria jis gali eiti tarp Zmoniy, panasus j ta,
kuris yra tamsumoje (netikéjime,
daugiadievystéje ir veidmainystéje), is
kurios jis niekada negali iStrakti? Taip
netikintiesiems padaryta, kad atrodyty
teisinga tai, kg jie darydavo.

123. Ir taip Mes paskatinome kiekviename
mieste stipriuosius i$ jy nuodémingy
Zmoniy rengti samokslg ten. Taciau
nekuria jie samokslo, i8skyrus tik patys
pries§ save, ir jie (to) nesuvokia.

124. Ir kai ateina jiems Zenklas (i$ Allaho),
jie sako: ,Mes netikésime, kol negausime
ko nors panaSaus j tai, kg gavo Allaho
Pasiuntiniai.“ Allahas geriausiai Zino kam
atiduoti Savo Zinig. PaZzeminimas ir géda i$
Allaho ir skausminga kancia apims
nusikaltélius (daugiavievius,
nuodémiautojus) uz tai, kg jie planuodavo.
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125. Ir kg Allahas nori iSvesti | teisingg R E R
s0)Me e 22
kelig, Jis atveria jy kratines islamui, o kg ? CJMZ ° = u“’

Jis nori paklaidinti, Jis padaro jy kratines
uzvertomis ir suvarzytomis, lyg jis lipty j
dangy. Taip Allahas iSrei8kia pyktj ant ty,
kurie netiki. [7]'

126. Ir tai yra jasy VieSpaties Kelias
(Koranas ir islamas), vedantis Tiesiai. Mes
iSaiSkinome Savo Apreiskimus Zmonéms,
kurie atkreipia démes;.

127. Jiems bus taikos namai (Rojus) su jy
VieSpaciu. Ir Jis bus jy Vali (Padéjéjas ir
Globéjas), dél to, kg jie darydavo.

128. Ir Diena, kai Jis surinks juos (visus)
kartu (ir sakys): ,Dziny susirinkime,
daugybe jis paklaidinote i Zmoniy.“ o jy
Aulija (draugai ir padéjéjai) i§ Zmoniy tarpo
sakys: ,Misy VieSpatie, mes turéjome
naudos vieni i$ kity, taciau dabar
pasiekéme nustatytg terming, kurj Tu
nustatei mums.* Jis tars: ,Ugnis yra josy
gyvenamoji vieta, ir jis gyvensite ten
amzinai, iSskyrus jei Allahas panorés. Be
abejonés, jlsy Viespats yra Visa
I$manantis, Visa Zinantis.”

129. Ir taip Mes padarome Zalimin
(daugiadievius ir nusidéjélius) Aulija
(globéjais ir padéjéjais) vienas kitam
(nusikaltimuose), dél to, ka jie jgydavo.
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1'[7] Jei Allahas nori gero Zmogui, Jis privercia jj suvokti tikéjimg [Korano ir Pranaso

# Sunnah (teisiniy tradicijy) supratima].



Galvijai 175

r\:u’;\‘!\

130. Dziny ir Zmonijos susirinkime! ,Argi
pas jus neatéjo Pasiuntiniai i$ jasy tarpo,
recituojantys jums Mano Eilutes ir
jspéjantys jus del jasy susitikimo Sig
Dieng?“ Jie sakys: ,Mes liudijame patys
prie§ save.” Tai Sis zemiskasis gyvenimas
juos suklaidino. Ir jie liudys patys prie$
save, kad jie buvo netikintieji.

131. Taip yra todél, kad jasy VieSpats
nesunaikinty miesty (gyventojy) dél jy
blogy darby (t. y. partneriy priskyrimo
Allahui garbinime), jei jy Zmoneés bty
nezinoje (todél buvo siunciami
Pasiuntiniai).

132. Visiems bus laipsniai (arba rangai)
pagal tai, kg jie daré. Ir jasy VieSpats néra
nezinantis apie tai, kg jie daré.

133. Ir jasy VieSpats yra Turtingas
(Nepriklausomas nuo bet kokiy poreikiy),
kupinas Gailestingumo. Jei jis panori, Jis
gali sunaikinti jus, ir jusy vietose sukurti
tuos, kuriy Jis nori kaip jasy jpédiniy, taip
pat kaip Jis iSaugino jus i$ kity Zmoniy
séklos.

134. 18 tiesy, tai, kas jums pazadéta, tikrai
jvyks, ir jus negalite iSvengti (Allaho
bausmeés).

135. Sakyk (Muchammedai #): ,Mano
zmones, elkités pagal save, tikrai, as taip
pat elgiuosi (savo badu), ir jis suzinosite,
kuriems i§ masy bus (laiminga) pabaiga
Amzinybéje. Be abejonés Zalimln
(daugiadieviai ir nusidéjéliai) nebus
sékmingi.”
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:I36..Irj.|e prlslll<|r|a A!lahm Qalj arl_aljno.s" v*’”y‘ﬁ u}\ ‘ﬁ e \))”)
Zemeés ir galvijy, kuriuos Jis sukare, ir jie
sako: ,Tai Allahui pagal jy tvirtinimus, o tai BUSPERH K136 16 g
— masy (taip vadinamiems Allaho) ., P S
partneriams.“ Tadiau dalis jy (taip Al et D6 L872) 08 15 5872

vadinamy Allaho) ,partneriy“ nepasiekia
Allaho, nors Allaho dalis pasiekia jy (taip
vadinamus Allaho) ,partnerius®! Blogas yra
bddas, kuriuo jie priima sprendimus!

137. Ir tokiu badu daugybei Musrikdn
(daugiadieviy — Zr. ajg 2:105) jy (taip
vadinami Allaho) ,partneriai“ padarée
atrodant teisingg savo vaiky Zudymg tam,
kad nuvesty juos j savy paciy
susinaikinima ir supainioty jy tikéjime. Ir jei
Allahas bty panoréjes, jie nebiity taip
pasielge. Taigi, palikite juos vienus su savo
prasimanymais.

138. Ir pagal jy tvirtinima, jie sako, kad
tokie ir tokie galvijai ir javai yra draudziami
ir niekas neturéty jy valgyti, i8skyrus tuos,
kuriems mes leidziame. Ir (jie sako, kad)
yra galvijy, draudZiamy naudoti neSuliams
(arba bet kokiam darbui), ir galvijy, vir$
kuriy (skerdziant) Allaho Vardas néra
tariamas. Meluoja prie$ Jj (Allahg). Jis
atlygins jiems uz tai, kg jie prasimanydavo.

139. Ir jie sako: ,Tai, kas yra tokiy ir tokiy
galvijy pilvuose (pienas arba vaisius) yra
tik masy vyrams, ir draudZiama masy
moterims (mergaitéms ir moterims), taciau
jei jis gimsta mires, tada visi jj dalinasi.” Jis
nubaus juos uz jy priskyrimg (tokiy
melagingy nurodymy Allahui). IS tiesy, Jis
yra Visa ISmanantis, Visa Zinantis.

140. 18 tikryjy paklyde yra tie, kurie zudé
savo vaikus, kvailai, neiSmanydami, ir
(kurie) uzdraudé tai, kg Allahas suteiké
jiems, sukurdami melg pries Allaha. Jie i§
tiesy nuklydo ir nebuvo teisingai vedami.

2654 ) s 548 0 66 U

® 5,84 Ll
*f:dé} r‘“)JJQ e}@: (-egj}\
LU AT s 1gle

CIRYY i ;JDM

NEESSUFER ERTINE
2l eadsy U8 o Y Tt

& &y 1,8

fas (;;ﬁhm 05 3 G 16
u—‘-'—“ ol \*"))‘ e (ﬁ) L)Jf*j
W) r.@.u.?w S-Sj\ﬂ w r@J A.V.A

® e 55 4

Ay G 23T ol 70 38

Je sTET A 485 B iasas e

® Geats 6 U3 Lo 28 1



Galvijai 177

141. Ir tai yra Jis, Kuris iSveda sodus vir§
stovy ir be jy, ir datuliy palmes, ir skirtingy
formy ir skoniy javus (jy vaisius ir jy
séklas), ir alyvuoges, ir granatus, panas$ius
(rasimi) ir skirtingus (skoniu). Valgykite jy
vaisius, kai jie sunoksta, taciau mokekite
nuo to tai, kas priklauso (jo Zakat, pagal
Allaho Jsakymag 1/10 arba 1/20 vertés) jy
derliaus nuémimo diena, ir neSvaistykite
iSlaidziai. IS tiesy, Jis nemegsta Al-
Musrifan (ty, kurie Svaisto i$laidziai),

142. Ir i$ galvijy (yra kai kurie) neSuliams
(kaip kupranugariai) ir (yra kai kurie) mazi
(negebantys nesti nesuliy, tokie kaip avys
ir ozkos — maistui, mésai, pienui ir vilnai).
Valgykite i$ to, kg Allahas suteiké jums, ir
nesekite Saitan (Sétono) pédsakais. 13
tiesy, jis yra jums aiSkus pries$as.

143. AStuonios poros: dvi avys (vyriSkosios
ir moteriSkosios giminés), ir dvi ozkos
(vyriSkosios ir moteriSkosios giminés).
Sakyk: ,Argi Jis uzdraudé du vyriSkosios
giminés ir dvi moteriSkosios giminés, arba
(jaunus) kurie dviejy moteriSkos giminés
jsCiy apsupti? Suteikite man Zinias, jei
esate teisingi.”

144. Ir du kupranugariai (vyriSkosios ir
moteriskosios giminés) ir du jauciai
(vyriSkosios ir moteriSkosios giminés).
Sakyk: ,Argi Jis uzdraudé du vyriSkosios
giminés ir dvi moteriSkosios giminés, arba
(jaunus), kurie dviejy moteriSkos giminés
jsCiy apsupti? Ar jus buvote tada, kai
Allahas jsakeé tokj dalyka? Tad kas elgiasi
blogiau nei tas, kuris kuria melg pries
Allaha, kad paklaidinty Zmonijg be
Zinojimo. Be abejonés Allahas neveda
teisingai zmoniy, kurie yra Zalimdn
(daugiadieviai ir nusidéjéliai).”
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145. Sakyk (Muchammedai #): ,A$
nerandu nieko tame, kas man buvo
apreiksta, kad bdty draudziama valgyti
tam, kuris nori valgyti tai, iSskyrus jei tai
Maita (mires gyviinas) arba iSsiliejes
kraujas (skerdziant ar panasiai), arba
kiaulés mésa (kiauliena). Nes tai tikrai yra
nesvari ir bedieviSka (neleistina) meésa
(gyviino), kuris yra paskerdziamas kaip
auka kitiems, nei Allahas (arba
paskerdziama dievybéms arba vir$ kuriy
Allaho Vardas nebuvo paminétas
skerdziant). Taciau kg vercia batinybé, be
noro nepaklusti, anei perZzengti nustatytas
ribas, (tam) be abejonés, jasy VieSpats yra
Daznai Atleidziantis, Gailestingiausiasis.*

146. O tiems, kurie yra judéjai, Mes
uzdraudéme kiekvieng (gyvulj) su
nepadalytomis kanopomis, ir Mes
uzdraudéme jiems jaucio ir avies riebalus,
iSskyrus tai, kas prisitvirtine prie jy nugary
arba jy viduriy, arba susimaise su kaulu.
Taip Mes atlyginome jiems uz jy maistg
[nusikaltimy daryma, tokiy kaip Pranasy
Zzudymag ir Riba (paltkany) valgyma]. Ir i$
tiesy, Mes esame Teisingi.

147. Jei jie (judéai) neigia tave
(Muchammedai # ), sakyk: ,Jasy Viespats
yra Gausaus Gailetingumo Savininkas, ir
niekada Jo Rilstybé nenusigre$ nuo
Zmoniy, kurie yra Mudzriman (nusikaltéliai,
daugiadieviai arba nusidéjéliai).”
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148. Tie, kurie priskiria partnerius
(garbinime) Allahui, sakys: ,Jei Allahas
bdty panoréjes, mes nebutume priskyre
partneriy (garbinime) Jam, nei bty masy
tévai, ir mes nebltume uzdraude nieko
(pries Jo Valig).“ PanaSiai neigdavo tie,
kurie buvo iki jy, (jie neteisingai
gincydavosi su Allaho Pasiuntiniais), kol jie
paragavo Misy Rastybés. Sakyk: ,Ar jus
turite kokj iSmanyma (jrodyma), kurj
galétuméte pateikti mums? IS tiesy, jas
sekate ne kuo kitu, o tik spéliojimu, ir
darote ne kg kita, tik meluojate.”

149. Sakyk: ,Pas Allahg yra tobulas
jrodymas ir argumentas (t. y. Allaho
Vienumas, Jo Pasiuntiniy ir Jo Knygy
siuntimas Zmonijai). Jei Jis baty taip
norejes, Jis tikrai baty teisingai vedes jus
visus.“

150. Sakyk: ,Atveskite savo liudytojus,
kurie gali patvirtinti, kad Allahas uzdraudé
tai. Tada jei jie patvirtins, netvirtink tu
(Muchammedai # ) su jais. Ir jus
neturétumeéte sekti tusciais troskimais,
tokiais kaip Masy Ajat (jrodymuy, jkalciy,
eiluciy, pamoky, zenkly, apreiSkimy ir t. t.)
laikymg melu ir tokiais kaip netikéjimg
Amzinybe, ir jie laiko kitus lygiais
(garbinime) savo VieSpadiui.*

151. Sakyk (Muchammedai ¥ ): ,Ateikite,
a8 parecituosiu tai, kg jusy VieSpats
uzdraudé jums: nepriskirti nieko garbinime
Jam, bati gerais ir paklusniais savo
tévams, nezudyti savo vaiky dél skurdo —
Mes suteikiame prasimaitinimg jums ir
jiems, nesiartinti prie Al-Favahi$ (gédingy
nuodémiy, neteiséty lytiniy santykiy),
atliekamy tiek atvirai, tiek slapciomis, ir
nezudyti nieko, kg Allahas uzdraudé,
iSskyrus esant pateisinamai priezasciai
(pagal islamiskajg teise). Tai Jis jsaké
jums, kad jas suprastuméte.”
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152. ,Ir nesiartinkite prie naslaiciy
nuosavybés, iSskyrus (norint) pagerinti jg
(nuosavybe), kol jis (arba ji) pasiekia visos
jégos amZiy, ir duoti teisingai visg
atmatavimg ir visg svorj. Mes
neapsunkiname jokio zmogaus, iSskyrus
tiek, kiek jis gali pakelti. Ir kai jas duodate
savo zodj (t. y. sprendziate tarp Zmoniy
arba duodate parodymus), sakykite tiesa,
net jei tai lieCia artimg giminaitj ir iSpildykite
Allaho Pazadg. Tai Jo nurodymai jums,
kad jis atsimintuméte [8].'

153. ,Ir i$ tiesy, tai (t. y. aukSciau dviejose
ajose 15 ir 152 paminéti Allaho Jsakymai)
yra Mano Tiesus Kelias, taigi sekite juo, ir
nesekite (kitais) keliais, nes jie atskirs jus
nuo Jo Kelio. Tai Jis jsaké jums, kad jds
batuméte Al-Mutakin (dievobaimingieji —
Zr. ajg 2:2)."

154. Tada, Mes suteikéme Musai (Mozei)
Knyga [Tauratg (Torg)] iSbaigti (Masy
Malone) tiems, kurie elgési teisingai, ir
detaliai paaiSkinancia visus dalykus, ir
teisingg vedima, ir gailestinguma, kad jie
tikéty susitikimu su savo VieSpaciu.

155. Ir tai yra palaiminta Knyga (Koranas),
kurig Mes nuleidome, taigi sekite ja ir
bijokite Allaho (t. y. pakluskite Jo
Jsakymams), kad jos gautuméte
gailestinguma (t. y. bdtuméte iSgelbéti nuo
Pragaro kancios).

156. Kad jus (araby pagonys)
nesakytuméte: ,Knyga buvo nuleista tik
dviem grupéms iki masy (judéjams ir
krik§¢ionims), o misy grupei, mes tiesg
sakant nezinojome, kg jie mokési.”

1[8] Zr. ajos 3:130 i$nasa.
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157. Arba kad jds (araby pagonys)
nesakytuméte: ,Jei tik Knyga baty buvus
nuleista mums, mes tikrai batume buve
geriau vedami nei jie (judéjai ir
krikSCionys).“ Taigi dabar atéjo jums aiSkus
jrodymas (Koranas) i$ jasy VieSpaties, ir
teisingas vedimas, ir pasigailéjimas. Kas
tada elgiasi blogiau nei tas, kuris atmeta
Allaho Ajat (jrodymus, jkalCius, eilutes,
pamokas, zenklus, apreiSkimus ir t. t.) ir
nusigrezia nuo jy? Mes atkerSysime tiems,
kurie nusigrezia nuo Masy Ajat bjauria
kancia, dél to kad jie nusigrezé (nuo jy).

158. Argi jie tada laukia ko nors kito, nei to,
kad angelai ateity pas juos, ar kad jusy
VieSpats (Allahas) ateity, arba kad kai
kurie jusy Vie$paties Zenklai ateity (t. y.
Valandos Zenklai, pavyzdZiui, saulés
pakylimas i$ vakary)! Dieng, kai kai kurie
jisy Viespaties Zenklai ateis, nieko gero
tai nepadarys Zmogui, kad jis tada
patikéty, jei jis pries tai netikéjo, nei jgijo
gerg (darydamas teisingus darbus) per
savo Tikéjima. Sakyk: ,Laukite! Mes (taip
pat) laukiame.”

159. IS tiesy, tie, kurie dalina savo tikéjima
ir skyla j grupes (visy rasiy religines
sektas), tu (Muchammedai ¥ ) neturi dél jy
né menkiausio ripescio. Jy reikalai yra tik
su Allahu, Kuris tada pasakys jiems, k3 jie
darydavo.

160. Kas atsines gerg darbg (islamiskajj
monoteizma ir paklusnius Allahui ir Jo
Pasiuntiniui # darbus), turés desimt kart
nei tai savo saskaitoje, o kas atsines$ blogg
darbg (daugiadievyste, netikéjima,
veidmainyste ir nepaklusnius Allahui ir Jo
Pasiuntiniui darbus) turés tik atlygj uz tai, ir
jie nebus nuskriausti. [9]'

'[9] Zr. ajos 6:61 i§nasa.
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161. Sakyk (Muchammedai # ): IS tiesy,
mano VieSpats iSvedé mane j Tiesy Kelig,
teisinga tikéjima, Ibrahimo (Abraomo)
tikéjimg, Hanifa [t. y. islamiSkajj
monoteizma — tikéti Vieng Dievg (Allaha, t.
y. negarbinti nieko kito tik Allaha,
Vienintelj)] ir jis nebuvo i§ Al-Musrikan (Zr.
ajg 2:105).“

162. Sakyk (Muchammedai £ ): IS tiesuy,
mano Salat (malda), mano aukojimas,
mano gyvenimas, ir mano mirtis yra vardan
Allaho, Alamyn (zmonijos, dZiny ir viso,
kas egzistuoja) VieSpaties.”

163. ,Jis neturi partneriy. Ir tai man buvo
jsakyta, ir a$ esu pirmasis i§ musulmony.®

164. Sakyk: ,Ar turéciau as ieSkoti
vieSpaties kito, nei Allahas, kai Jis yra visa
ko VieSpats? Nejgyja Zmogus nieko (jokiy
nuodémiy), iSskyrus (tik) prie$S save patj, ir
joks nastos ne&éjas nenes kito nastos.
Tada pas jusy VieSpatj yra jasy
sugrjzimas, taigi Jis pasakys jums tai, dél
ko jas nesutaréte.”

165. Ir tai Jis, Kuris sukdré jus karta,
einancia po kartos, pakei€iancius vienas
kitg Zeméje. Ir Jis iSkelé jus ranguose, kai
kuriuos auk$c¢iau kity, kad Jis galéty
iSbandyti jus tame, kg Jis suteiké jums. 18
tiesy jasy VieSpats yra Greitas atsiskaityti,
ir be abejonés Jis yra Daznai AtleidZiantis,
Gailestingiausiasis.
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Aukstybes o\ N
1. Alif, Lam, Mym, Sad. [Sios raidés — vienas ® uaﬂ\
i$ Korano stebukly ir niekas kitas, tik
(Vienintelis) Allahas Zino jy reikSme.]
2. (Tai yra) Knyga (Koranas), nuleista tau & o= & @l J)j 5 S
(Muchammedai # ), tad neleisk savo kratinei R R
tapti anksta tam, kad tu juo jspétum; ir (S35 e 53A 5 C}> 3,05
priminimas tikintiesiems. o ,LU
(&) Ol

3. [Sakyk (Muchammedai £ ) tiems y} r'%‘”J o 2 ,\3 A ;zf

stabmeldziams (araby pagonims) i§ savo
Zmoniy tarpo:] Sekite tuo, kas jums buvo
nuleista i$ jasy VieSpaties (Koranu ir
Pranaso Muchammedo Sunnah), ir nesekite
jokiu Aulyja (globéju ir padéjéju, kuris liepia
jums priskirti partnerius garbinime Allahui),
Salia Jo (Allaho). Nedaug jus atsimenate!

4. Ir daug miesty (jy gyventojy) Mes
sunaikinome (dél jy nusikaltimy). Masy
kancia uzklupo juos (netikétai) naktj arba kai
jie miegojo vidudienio miega.

5. Jokio kito riksmo jie neistaré, kai uzklupo
juos Misy Kangia, tik §j: ,IS tiesy, mes
buvome Zalimin (daugiadieviai ir
nusidéjéliai).

6. Tada tikrai, Mes apklausime tuos
(zmones), kuriems tai (Knyga) buvo siysta ir
tikrai, Mes apklausime Pasiuntinius.

7. Tada tikrai, Mes papasakosime jiems (jy
visg istorijg) su iSmanymu, ir i$ tikryjy Mes
nebuvome dalyvaujantys.

8. Ir svérimas tg dieng (Prikélimo Dieng) bus
tikrasis (svérimas). Taigi tie, kuriy (gery
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S

darby) atsvara bus sunki, jie bus sékmingieji
(jzengiantys j Rojuy).

9. O tie, kuriy atsvara bus lengva, jie yra tie,
kurie praras patys save (jZengdami j
Pragarg), nes jie neigé ir atmeté Misy Ajat
(jrodymus, jkal&ius, eilutes, pamokas,
zenklus, apreiSkimus ir t.t.).

10. Ir tikrai, Mes suteikéme jums valdzig
Zemeje ir paskyréme jums joje
prasimaitinimag (jasy gyvenimui). Mazai jis
dekojate.

11. Ir tikrai, Mes sukdréme jus (jasy téva
Adamg (Adoma) ir tada suteikéme jums
forma (grazig Zmogaus formg), tada Mes
taréme angelams: ,Nusilenkite Adamui
(Adomui).“ ir jie nusilenkeé, iSskyrus Iblj
(8étong) — jis atsisake biti i$ ty, kurie
nusilenkia.

12. (Allahas) taré: ,Kas sukliudé tau (Iblisai)
nusilenkti, kai AS tau liepiau?“ Iblis atsakeé:
,AS esu geresnis nei jis (Adamas (Adomas),
Tu sukdrei mane iS ugnies, o jj Tu sukdrei i$
molio.”

13. (Allahas) taré: ,(Iblisai) nulipk i$ Cia
(Rojaus), neskirta tau bati ¢ia iSdidziam.
Dink, nes tu esi i$ ty, kurie pazeminti ir
uzsitrauke geda.”

14. (Iblis) taré: ,Leisk man atsikvépti iki
Dienos, kai jie bus pakelti (t. y. Prikélimo
Dienos).*

15. (Allahas) taré: ,Tu esi iS ty, kuriem leista
atsikveépti.”

16. (Iblis) taré: ,Dél to, kad tu mane iSvarei,
as$ tikrai tykosiu jy (Zmoniy) Tavo Tiesiame
Kelyje.”
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17. ,Tada as prieisiu prie jy i$ priekio ir i$ st s 1509 24
uznugario, i$ jy desines ir i$ jy kairés, ir Tu . OB e R uﬁ e ,‘“
pamatysi, kad dauguma jy néra dékingi (t. y. r.@LL“ o055 ] ) (.ub.
jie nebus paklusnas Tau).” ey Bz

® & S8 A4 Y;

18. (Allahas) taré (Iblisui): ,Nesdinkis i$ ¢ia
(Rojaus), apsigédines ir iSvarytas. Kas i$ jy
(zmoniy) seks tavimi, tada tikrai AS
uzpildysiu Pragarg jumis visais.“

19. ,Ir Adamai (Adomai), gyvenk tu ir tavo
Zmona Rojuje ir valgykite jame ka tik jas abu
norite, tik nesiartinkite prie Sio medzio, kitaip
jus abu busite Zaliman (neteisingi ir
nusidéjéliai).”

20. Tada Saitan (Sétonas) pasnibzdéjo jiems
abiem patarimg, kad atidengty tai, kas buvo
paslépta nuo jy i$ jy intymiy viety (prie$ tai).
Jis tare: ,Jusy VieSpats uzdraudé jums §j
med; tik tam, kad jdos netaptuméte angelais
arba netaptuméte nemirtingaisiais.”

21. Ir jis [Saitan (Sétonas)] prisieke Allahu
jiems abiem (sakydamas): IS tiesy, as esu
vienas i$ nuoSirdziy pataréjy jums abiem.”

22. Taigi jis paklaidino juos per apgaule.
Tada, kai jie paragavo nuo medzio, to, kas
buvo paslépta nuo jy i$ jy gédos (intymiy
viety), tapo akivaizdu jiems ir jie pradéjo
patys dengtis su Rojaus lapais (kad
pridengty savo géda). O jy VieSpats kreipési
j juos (sakydamas): ,Argi AS neuzdraudziau
jums Sio medzio ir nesakiau jums: IS tiesy,
Saitan (Sétonas) yra aiskus prie$as jums?"

23. Jie taré: ,Masy VieSpatie, mes patys
save nuskriaudéme. Jei Tu mums neatleisi ir
nesuteiksi mums Savo Gailestingumo, mes
tikrai busime pralaiméjusieji.”
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24. (Allahas) taré: ,Nesdinkités, vienas i$ )3& 232 : Lo “bm‘( Jé

jusy yra priesas kitam [t. y. Adamas
(Adomas), Hava (leva) ir Saitan (Sétonas)].
Zeméje bus jums gyvenamoji vieta ir laikinas
malonumas.*

25. Jis taré: ,Tenais jis gyvensite ir tenais
jas mirsite, ir i$ ten jds bdsite paimti (t. y.
prikelti).”

26. Adamo (Adomo) vaikai, Mes suteikéme
jums drabuzius apsidengimui (pridengti savo
intymias vietas) ir pasipuoSimui. O
teisingumo drabuziai — tai geriau. Tai yra
Allaho Ajat (jrodymuose, jkal€iuose, eilutése,
pamokose, Zenkluose, apreiSkimuose ir t.t.),
kad jie atsiminty (t. y. palikty melg ir sekty
tiesa [1]).

27. Adamo (Adomo) vaikai, neleiskite Saitan
(8étonui) apgauti jasu, kaip jis istrauké jasy
tévus [Adamg (Adoma) ir Havg (leva)] i$
Rojaus, iSrengdamas juos i$ jy apdary, kad
parodyty jiems jy intymias vietas. IS tiesy, jis
ir Kabiluhu (jo kariai i§ dziny arba jo genties)
mato jus iS$ ten, i$ kur jds negalite matyti jy.
IS tiesq, Mes padaréme éajatin (éétonus)

netiki.

28. Ir kai jie atlieka FahiSa (blogus darbus,
€jima aplink Kaaba nuogiems, ir visy rasiy
neteisétus lytinius santykius), jie sako: ,Mes
radome savo tévus tai darancius ir Allahas
jsakeé tai mums.“ Sakyk: ,Ne, Allahas
niekada nejsako FahiSa. Argi jus sakote apie
Allahg tai, ko nezinote?*

29. Sakyk (Muchammedai % ). Mano
VieSpats jsake teisingumg ir (saké), kad jas
greztuméteés tik j Jj (t. y. negarbintuméte

) ey S e )
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! [1] Sakoma, kad araby pagonys priedislamidkuoju neiSmanymo laikotarpiu
darydavo Tauaf (&jimg ratu) aplink Kaaba biddami nuogi. Taigi, kai islamas tapo
pergalingas ir Mekka buvo uzZimta, pagonims ir daugiadieviams buvo uzdrausta
jZzengti | Mekka, ir niekam nebuvo leidZiama atlikti Tauaf aplink Kaabg nuogiems.
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nieko kito tik Allahg ir atsigreztuméte j Kiblg,
t. y. Kaabg Mekkoje per malda) kiekvienoje
garbinimo vietoje, maldose (ir
nesigreztuméte j kitas netikras dievybes bei
stabus), ir Sauktumétes tik Jo, darydami
savo tikéjimg nuosirdy Jam (nepriskiriant
jokiy partneriy Jam garbinime ir su intencija,
kad jas darote savo darbus tik vardan
Allaho). Kaip Jis iSvedé jus (j buvima)
pradzioje, taip jus bdsite iSvesti j buvimg
[Prikélimo Dieng dviem grupémis: viena —
palaimintyjy (tikinCiyjy), o kita — nelaimingyjy
(netikin&iyju)].

30. Vieng grupe Jis vedé teisingai, o kita
grupé nusipelné biti nuodemeéje, (nes) tikrai
jie laiké Sajatin ($&tonus) Aulija (globéjais ir

yra teisingai vedami.

31. Adamo (Adomo) vaikai, pasiimkite savo
apdarus (dévédami savo Svarius drabuzius),
kai meldziatés [2] ir einate aplink (Tavaf)
Kaaba, ir valgykite ir gerkite, taciau
nedvaistykite iSlaidziai. Be abejonés Jis
(Allahas) nemégsta Al-Musrifain (ty, kurie
i$laidziai $vaisto).!

32. Sakyk (Muchammedai ¥ ): ,Kas
uzdraudé puosSimagsi apdarais, suteiktais
Allaho, kuriuos Jis pagamino Savo vergams,
ir At-Taijibat [visy rasiy Halal (leistini)
dalykai] i§ maisto?” Sakyk: ,Jie yra Siame
Zemiskajame gyvenime tiems, kurie tiki, (ir)
iSskirtinai tiems (tikintiesiems) Prikélimo
Dieng (netikintieji nesidalins tuo).“ Taip Mes
detaliai iSaiSkiname Ajat (islamiSkaja teise)
zmonéms, kurie turi iSmanyma.”

33. Sakyk (Muchammedai % ): ,(Taciau)
dalykai, kuriuos Allahas tikrai uzdraudé yra
Al-Favahi$ (didelés blogos nuodémeés ir visy
rasiy neteiséti lytiniai santykiai), atliekami

' [2] MeldZiantis privaloma dévéti drabuZius.
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atvirai arba slapciomis, (visy rasiy)
nuodémés, nepelnyta priespauda, partneriy
(garbinime) priskyrimas Allahui, kam Jis
nedavé jokio leidimo, ir sakymas apie Allahg
to, apie ka jus neturite ziniy.*

34. Ir kiekviena tauta turi savo paskirtg
terming. Kai jis ateina, negali jie nei atidéti
jo, nei paankstinti jo valanda (arba akimirka).

35. Adamo (Adomo) vaikai, jei ateina pas jus
Pasiuntiniai i$ jasy paciy tarpo, recituodami
jums Mano Eilutes, tada kas tampa
dievobaimingaisiais ir teisingaisiais, nebus
jiems baimés, anei jie liddés.

36. Tadiau tie, kurie atmeta Masy Ajat
(jrodymus, jkal€ius, eilutes, pamokas,
zenklus, apreiskimus) ir elgiasi su jais
iSdidziai, jie yra (Pragaro) Ugnies gyventojai,
gyvens jie ten amzinai.

37. Kas yra neteisingesnis nei tas, kuris
kuria melg apie Allahg arba atmeta Jo Ajat
(jrodymus, jkal€ius, eilutes, pamokas,
zenklus, apreiskimus)? Tokiems jy paskirta
dalis (gery Sio ZemiSkojo gyvenimo dalyky ir
jy apsistojimo ¢ia laikotarpis) pasieks juos i$
(]sakqu) Knygos iki tol, kol MUsq

ateis pas juos paimti jy siely. Jie (angelai)
sakys: ,Kur tie, kuriy jus Saukdavotés ir
kuriuos garbinote Salia Allaho?“ Jie atsakys:
»Jie iSnyko ir paliko mus.“ Ir jie liudys prie$
save, kad jie buvo netikintieji.

38. (Allahas) sakys: ,Eikite jas j kompanijg
Zmoniy ir dziny tautoms, kurios miré iki jasuy,
j Ugn|.“ Kaskart kai nauja tauta jzengia, ji
keika savo giminingg tautg (kuri atéjo prie$
tai), kol jie visi bus surinkti kartu Ugnyje.
Paskutinioji i$ jy sakys pirmajai is jy: ,Mdsy
VieSpatie, §i paklaidino mus, taigi duok jai
dvigubg Ugnies kancia.” Jis sakys:
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.Kiekvienai yra dviguba (kancia), taciau jus JQJ ‘j \_AM Gise
nezinote.“ :

® 5,055 Y ol
39. Pirmoji iS jy sakys paskutiniajai iS jy: ,JUs s‘(:”j J\§L$ r‘@‘jﬁ‘ _’ij

nebuvote geresni uz mus, taigi ragaukite
kancig uz tai, kg jis jgijote.”

40. IS tiesy, tie, kurie neigia Masy Ajat
(jrodymus, jkalCius, eilutes, pamokas,
zenklus, apreiskimus) ir elgesiasi su jais
iSdidZiai, jiems dangaus vartai nebus atverti,
ir jie nejzengs j Rojy iki tol, kol kupranugaris
nepraljs pro adatos skylute (kas yra
nejmanoma). Taip Mes atlyginame
MudZrimdn (nusikaltéliams, daugiadieviams
ir nuodémingiesiems).

41. Jy bus Pragaro (Ugnies) lova, o vir$ jy —
(Pragago ugnies) antklodeés. Taip Mes
atlyginame Zalimin (daugiadieviams ir
nusidéjéliams).

42. Taciau tie kurie tikéjo (Allaho Vienumg -
islamiSkajj monoteizmg) ir elgési teisingai —
Mes neapsunkiname jokio zmogaus daugiau
nei jo galimybés — tokie yra Rojaus
gyventojai. Jie gyvens tenais.

43. Ir mes pasalinsime i$ jy kratiniy bet kokig
(abipuse) neapykanta arba uzgavimo
jausma (kurj jie turéjo, jei turéjo, Siame
ZemiSkajame gyvenime), upés teka po jais, ir
jie sako: ,Visa Slové ir padékos Allahui, Kuris
iSvedé mus teisingai j tai, ir niekada
nebldtume mes rade teisingo vedimo, jei
Allahas nebaty teisingai vedes masy! IS
tiesy, masy VieSpaties Pasiuntiniai atéjo su
tiesa.” Ir jiems bus suSukta: ,Tai yra Rojus,
kurj jos paveldéjote uz tai, kg jas
darydavote.”
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44. Ir Rojaus gyventojai suSuks Ugnies
gyventojams (sakydami): ,Mes iS tiesy
pamatéme, kad tiesa tai, kg masy VieSpats
pazadéjo mums. Ar jUs irgi pamatéte, kad tai
tiesa, kg jusy VieSpats pazadéjo
(perspédamas)? Jie atsakys: ,Taip.“ Tada
Sauklys paskelbs tarp jy: ,Allaho
Prakeiksmas Zalimin (daugiadieviams ir
nusidéjéliams).”

45. Tie, kurie kliudé (Zmonéms) nuo Allaho
Kelio ir stengési padaryti jj kreiva, ir jie buvo
netikintieji Amzinybe.

46. O tarp jy bus (uztverianti) pertvara ir ant
Al-Araf [3] (siena su iSkeltomis vietomis) bus
Zmoneés (Kkuriy geri ir blogi darbai bus lygas
ant svarstykliy), kurie atpazins visus (Rojaus
ir Pragaro Zmones) pagal jy Zymes (Rojaus
gyventojus — pagal jy baltus veidus, o
Pragaro gyventojus — pagal jy juodus
veidus). Jie susuks Rojaus gyventojams:
»Salamun Alaikum (taika jums)“ir tuo metu
jie (Zmonés ant Al-Araf) dar nebus jzenge j jj
(Rojy), tadiau tikrai tikésis jzengti (j jj).!

47. Ir kai jy akys bus nugreztos j Ugnies
gyventojus, jie sakys: ,Musy VieSpatie,
nepatalpink mdsy su Zmonémis, kurie yra
Zalimun (daugiadieviai ir nusidéjéliai).”

48. Ir zmonés ant Al-Araf (sienos) suSuks
Zmonéms, kuriuos jie atpazins pagal jy
zymes, sakydami: ,Kokios naudos jums
davé jusy dideli skaiciai (ir turty sankaupos)
ir jasy iSdidumas (Tikéjimui)?*
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' [3] Al-Araf: sakoma, kad tai yra siena tarp Rojaus ir Pragaro, ir ant jos yra iskelty

viety.
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49. Ar tai tie, dél kuriy jas priesiekingjote, o -2 0 Savgd
kad Allahas niekada nerodys jiems & (‘éjb k M\ 22 %’M
pasigailéjimo? (Stai! Buvo tarta jiems): (“L““\" dg; NEcENANER] P
slZenkite j Rojy, nebus jums baimés, anei jus st L Een
lidesite. ® 552 1Y
50. Ir Ugnies gyventojai suSuks Rojaus AT s \)u AR
gyventojams: ,UZpilkite ant masy Siek tiek o ) 2 °
vandens arba ko nors, ka Allahas jums e 31 W0 e e Tod0 30
suteiké.” Jie tars: ,Abu (vanduo ir S
prasimaitinimas) Allahas uzdraude iS5m0 O 6 bl =55
netikintiesiems.* @ 3,88 ‘&9

51. ,Kurie laiké savo tikéjimg linksmybémis ir
Zaidimu, ir Zemi8kasis gyvenimas apgavo
juos.” Taigi Sig Dieng Mes pamirSime juos,
kaip jie pamirSo savo susitikimg su Sia
Diena, ir kaip jie atmesdavo Masy Ajat
(jrodymus, jkal€ius, eilutes, pamokas,
zenklus, apreiSkimus).

52. Tikrai, Mes atneSéme jiems Knyga
(Korana), kurig Mes detaliai paaiSkinome su
iSmanymu, - teisingg vedimg ir pasigailéjima
Zmonéms, kurie tiki.

53. Ar jie laukia tik paskutiniojo susitikimo
iSpildymo? Diena, kai susitikimas bus
pagaliau iSpildytas (t. y. Prikélimo Dieng), tie,
kurie nepaisé to pries tai, sakys: IS tiesy,
musy VieSpaties Pasiuntiniai atéjo su tiesa,
dabar ar yra kokiy uztaréjy mums, kad jie
galéty mus uztarti? Arba ar galime mes biiti
nusiysti atgal (j pirmajj ZzemiSkajj gyvenima),
kad galétume mes daryti (gerus) darbus
kitokius, nei tuos (blogus) darbus, kuriuos
mes darydavome?“ IS tiesy jie prarado patys
save (t. y. susinaikino) ir tai, kg jie
prasimanydavo (Saukdamiesi ir garbindami
kitus nei Allahas) pabégo nuo jy.

54. IS tiesy, jusy VieSpats yra Allahas, Kuris
sukdré dangus ir zeme per Sesias Dienas, ir
tada Jis pakilo (Istava) vir§ Sosto (tikrai tokiu
biddu, kuris pritinka Jo Didybei). Jis iSveda
naktj kaip apdangalg vir$ dienos,
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vaikydamas jg greitai, ir (Jis sukdré) saule, 2 24T -5 £y Gz
ménulj, zvaigzdes, kurie pakluso Jo . . f JMJ) .. b )
Jsakymui. Tikrai Jam priklauso Karimas ir oy f,i;\-\ AR 20,00 »Jywi
|sakymas. Paslovintas yra Allahas, Alamyn o < il e 5 3

() Gnadiadl & Al A3

(zmonijos, dziny ir viso, kas egzistuoja)
VieSpats!

55. Saukités savo Viespaties nuolankiai ir
slap€iomis. Nemeégsta Jis jzaliy.

56. Ir nedarykite piktadarybiy zeméje, po to
kai ji buvo sutvarkyta, ir Saukités Jo su
baime ir viltimi. IS tiesy, Allaho
Gailestingumas yra (visada) arciau gera
daranciyjy.

57. Ir tai Jis, Kuris siuncia véjus kaip geros
Zinios skelbéjus, ateinancius pries Jo
Gailestinguma (liety). Lig kol jie neSé sunkiai
pakrautg debesj, Mes gename jj j Zeme, kuri
yra mirusi, tada Mes priveréiame vanden;
(liety) nusileisti ant jos. Tada Mes juo
iSvedame visy rasiy vaisius. Panasiai, Mes
pakelsime mirusiuosius, kad jus atmintuméte
arba atkreiptuméte démes;.

58. Geros zemés augmenija iSauga (lengvai)
jos VieSpaties Leidimu. O tai, kas yra bloga,
neiSaugina nieko, tik (truputj) per sunkumus.
Taip Mes jvairiai iSaiSkiname Ajat (jrodymus,
jkalCius, eilutes, pamokas, Zenklus,
apreiSkimus) zmonéms, kurie dékoja.

59. IS tiesy, Mes siuntéme Niha (Nojy) jo
Zmoneéms ir jis saké: ,Mano Zmones,
garbinkite Allahg! JUs neturite jokio kito llah
(Dievo), tik Jj. (La ilaha illallah: niekas neturi
teisés bati garbinamas tik Allahas). IS tiesy,
a$ bijau dél jasy DidzZiosios Dienos kancios!“

60. Jo Zzmoniy lyderiai saké: ,IS tiesy, mes
matome, kad tu esi aiSkiai paklydes.“
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61. [NOhas (Nojus) saké: ,Mano Zmoneés,
néra jokios klaidos manyje, a$ tik esu
Alamyn (zmonijos, dziny ir viso, kas
egzistuoja) VieSpaties Pasiuntinys!®

62. ,AS perduodu jums savo VieSpaties
Zinias ir duodu jums nuosirdy patarima. Ir a$
zinau i$ Allaho tai, ko jds nezinote.”

63. ,Ar jus stebités, kad atéjo jums
Priminimas i$ jusy VieSpaties per Zmogy i$
jasy tarpo tam, kad jis perspétu jus, kad jds
bijotuméte Allaho ir kad jos gautuméte (Jo)
Gailestingumg?“

64. Taciau jie paneigé jj, taigi Mes
iSgelbéjome jj ir tuos, kartu su juo (busuvius)
laive, ir Mes paskandinome tuos, kurie neigé
Masy Ajat (jrodymus, jkalCius, eilutes,
pamokas, zenklus, apreiSkimus). Jie i$ tiesy
buvo akli Zmonés.

65. Ir Ad (Zmonéms, Mes siuntéme) jy brolj
Huda. Jis saké: ,Mano Zmonés, garbinkite
Allahg! Jas neturite jokio kito llah (Dievo), tik
Jj. (La ilaha illallah: niekas neturi teisés bati
garbinamas tik Allahas). Argi jds nebijosite
(Allaho)?*

66. Lyderiai ty, kurie netikéjo i$ jo Zmoniy
tarpo, saké: |8 tiesy, mes matome, kad tu
esi kvailystéje, ir i$ tiesy, mes manome, kad
tu esi vienas i$ melagiy.”

67. (Hudas) saké: ,Mano zmonés, néra
jokios kvailystés manyje, (as esu) tik Alamyn
(zmonijos, dziny ir viso, kas egzistuoja)
VieSpaties Pasiuntinys!*

68. ,AS perduodu jums savo VieSpaties
Zinias ir a esu patikimas pataréjas (arba
gera linkintis) jums.*
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69. ,Ar jus stebités, kad atéjo jums
Priminimas (ir patarimas) i$ jasy VieSpaties
per Zmogy i$ jasy tarpo jus jspéti? Ir
atminkite, kad Jis padaré jus jpédiniais po
Ndho (Nojaus) Zmoniy ir padidino jus gausiai
dgiu. Taigi atminkite malones (suteiktas
jums) i$ Allaho, kad jis batuméte
sékmingieji.”

70. Jie taré: ,Tu atéjai pas mus tam, kad
mes garbintume Allahg Vienintelj ir
atsizadetume to, kg musy tévai garbindavo.
Taigi duok mums tai, kuo tu grasinai mums,
jei esi teisingas.”

71. (Hudas) taré: ,Kancia ir rstybé jau
uzklupo jus i$ jasy VieSpaties. Ar jas
gincijatés su manimi dél vardy, kuriais jds
vadinote - jus ir jasy tévai — be leidimo i$
Allaho? Tada palaukite, as esu su jumis tarp
ty, kurie laukia.”

72. Taigi Mes iSgelbéjome jj ir tuos, kurie
buvo su juo su pasigailéjimu i$§ Masy, ir Mes
nukirtome Saknis ty, kurie neigé Misy Ajat
(jrodymus, jkalCius, eilutes, pamokas,
zenklus, apreiSkimus), ir jie nebuvo tikintieji.

73. Ir Samud (Zmonéms, Mes siuntéme) jy
brolj Saliha. Jis saké: ,Mano Zmoneés,
garbinkite Allahg! Jas neturite jokio kito llah
(Dievo), tik Jj. (La ilaha illallah: niekas neturi
teisés bati garbinamas tik Allahas). IS tiesy,
atéjo jums aiSkus Zenklas (stebuklas —
didziulés kupranugarés pasirodymas i$ uolos
vidurio) i$ jasy Viespaties. Si Allaho
kupranugaré yra zenklas jums. Taigi palikite
ja ganytis Allaho Zeméje ir nekenkite jai, kad
jisy neuzklupty skausminga kancia.
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74. Ir atminkite, kai Jis padaré jus Ad
(Zzmoniy) jpédiniais ir suteiké jums bastus
Zemeje, jus statéte sau ramus lygumose, ir
iSkaléte namus kalnuose. Taigi atminkite
malones (suteiktas jums) i$ Allaho, ir
nevaiksciokite darydami piktadarybes
zeméje.”

75. Lyderiai ty, kurie buvo iSdidds i$ jo
Zmoniy tarpo, saké tiems, kurie buvo laikomi
silpnais — tokiems i$ jy, kaip tikétasi:
,Zinokite, kad Salihas yra siystas savo
VieSpaties.” Jie saké: ,Mes tikrai tikime tuo,
su kuo jis buvo siystas.”

76. Tie, kurie buvo isdidis, saké: IS tiesy,
mes netikime tuo, kuo jas tikite.“

77. Taigi jie nuzudé kupranugare ir jZdliai
nepaisé savo VieSpaties |sakymo, ir taré:
~oalihai, neSk savo grasinimus, jei esi i$
tiesy vienas i$ (Allaho) Pasiuntiniy.”

78. Taigi Zemes drebéjimas juos uzklupo ir
jie guli (mire), kniubs€iomis savo namuose.

79. Tada jis [Salihas] nusigrezé nuo jy ir
taré: ,Mano zmonés, as tikrai perdaviau
jums savo Vie$paties Zinig ir daviau jums
gerg patarimg, taCiau jis nemeégstate gery
pataréjy.”

80. Ir (atminkite) Latg (Lota), kai jis saké
savo zmonéms: ,Argi jis darote blogiausig i$
nuodémiy, tokiag, kokios niekas i$ buvusiyjy
pirma jasy i§ Alamyn (Zmonijos ir dziny)
nedare?*

81. IS tiesy, jUs uzsiimate savo geiduliais su
vyrais, vietoj motery. Ne, jds esate Zmonés,
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perzengiantys ribas (darydami didzias
nuodémes).”

82. Ir jo zmoniy atsakymas tebuvo toks, kad
jie saké: ,ISmeskite juos i§ savo miesto, jie
tikrai yra vyrai, norintys bati tyri (nuo
nuodémiy)!

83. Tada Mes iSgelbéjome jj ir jo Seima,
iSskyrus jo Zmong. Ji buvo i$ ty, kurie
pasiliko uznugaryje (kancioje).

84. Ir Mes apliejome juos (akmeny) lietumi.
Tad pazitrékite, kokia buvo Mudzrimdn
(nusikaltéliy, daugiadieviy ir nuodémiautojy)
pabaiga.

85. Ir Madjan (Midiano) (Zmonéms) (Mes
siuntéme) jy brolj Suaibg. Jis saké: ,Mano
Zmonés, garbinkite Allahg! JUs neturite jokio
kito llah (Dievo), tik Jj. (La ilaha illallah:
niekas neturi teisés bati garbinamas tik
Allahas). IS tiesy, aiSkus jrodymas (zenklas)
atéjo jums i$ jasy VieSpaties. Taigi duokite
visg atmatavima ir visg svorj ir neklaidinkite
Zmoniy jy reikaluose, ir nedarykite
piktadarybiy Zzemeje po to, kai ji buvo
sutvarkyta. Tai bus geriau jums, jei jis esate
tikintieji.

86. ,Ir nesédékite ant kiekvieno kelio,
grasindami ir kliudydami nuo Allaho Kelio
tuos, kurie tiki Jj, ir norédami jj padaryti
kreiva. Ir atminkite, kai jusy buvo tik keli ir Jis
padaugino jus. Ir pazidrékite, kokia buvo
Mufsidin (piktadariy, korumpuotojy,
melagiy) pabaiga.”

87. ,Ir jei yra dalis jasy, kurie tiki tuo, su kuo
a$ buvau atsiystas, ir dalis ty, kurie netiki,
tada bikite kantrds, kol Allahas teis tarp
musy, ir Jis yra Geriausias iS teiséjy.*
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88. Lyderiai ty, kurie buvo isdidds i$ jo
Zmoniy tarpo, sake: ,Mes tikrai iSvarysime
tave, Suaibai, ir kartu su tavimi patikéjusius
i mdsy miesto, arba prieSingu atveju jds
(visi) grjSite  masy tikéjima.“ Jis taré: ,Netgi
jei to nekenciame?!*

89. ,Mes meluotume apie Allahg, jei
griztume j jasy tikéjima po to, kai Allahas
iSgelbéjo mus nuo to. Ir ne mums grijzti j jj,
nebent Allahas, misy VieSpats, to panoréty.
Misy Viespats apima viskg Savo Zinojimu.
Allahu (Vieninteliu) mes pasitikime. Misy
Vie$patie! Teisk mus ir misy Zmones
teisingai, nes Tu esi Geriausias i$ teiséjy.*

90. Lyderiai ty, kurie nepatikejo i$ jo Zzmoniy
tarpo, saké (savo Zzmonéms): ,Jei seksite
Suaiba, bikite tikri — tada basite
pralaiméjusieji!

91. Taigi apéme juos zemeés drebéjimas ir
guli jie (mire), pasilike savo namuose.

92. Tie, kurie neigé Suaibg, tapo lyg niekada
ten neblty gyvene (savo namuose).
Neigusieji Suaibg — jie buvo pralaiméjusieji.

93. Tada jis (Suaibas) nusigreZé nuo jy ir
taré: ,O mano zmonés, a$ tikrai perdaviau
savo Vie$paties Zinig jums ir daviau jums
gerg patarimg. Taigi kaip a$ galiu gedéti
netikin€iyjy Zmoniy (sunaikinimo).“
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94. Ir Mes nesiuntéme Pranaso j jokj miestg
(ir jie neigé jj), kurio Zmoniy Mes
neapéméme didziulio skurdo (arba turto
praradimo) ir sveikatos praradimo kancia (ir
nelaimémis), kad jie nusizeminty (ir
atgailauty Allahui).

95. Tada Mes pakeitéme gérj blogu kol jie
iSaugo skaiciumi ir turtu ir saké: ,Masy tévai
buvo paliesti blogiu (sveikatos praradimu ir
nelaimémis) ir gériu (klestéjimu).“ Taigi Mes
paciupome juos netikétai, jiems nejtariant.

96. O jei miesty zmoneés baty patikéje ir
turéje Takva (dievobaiminguma), be
abejonés, Mes bltume atvére jiems dangy ir
Zemeés palaima, taciau jie neigé
(Pasiuntinius), taigi Mes uzéméme juos
bausme) uz tai, ka jie uzsidirbo
(daugiadievyste ir nusikaltimus).

97. Ar miesty Zmonés tada jautési saugus
dél ateinancios Masy bausmes naktj, kai jie
miegodavo?

98. Arba ar miesty Zzmonés tada jautési
saugls dél ateinancios Miasy bausmés
popiete, kai jie zaisdavo?

99. Ar jie tada jautési saugis dél Allaho
Plano? Niekas nesijaucia saugus dél Allaho
Plano iSskyrus Zmones, kurie yra
pralaiméjusieji.

100. Argi neakivaizdu tiems, kurie paveldi
zeme i$ eilés i$ jos (buvusiyjy) savininky,
kad jei Mes bitume noréje, bGtume nubaude
juos uz jy nuodémes. Ir Mes
uzantspaudavome jy Sirdis, kad jie
negirdéty?

101. Tai buvo miestai, kuriy istorijg Mes
papasakojame tau (Muchammedai ¥ ). Ir i$
tiesy atéjo pas juos jy Pasiuntiniai su aiSkiais
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jrodymais, taciau nebuvo tokie, kurie
patikety tuo, kg jis prie$ tai neige. Taigi
Allahas uZantspauduoja netikin€iyjy Sirdis
(nuo bet kokio teisingo religinio vedimo).

102. Ir dauguma i$ jy Mes pamatéme esant
neistikimus savo jsipareigojimams, taciau
daugumg i$ jy Mes aptikome i$ tiesy esant
Fasikin (maistingais, nepaklusniais Allahui).

103. Tada po jy Mes siuntéeme Misg (Moze)
su Masy Zenklais Firaunui (Faraonui) ir jo
vadams, taciau jie klaidingai atmeté juos.
Taigi pazidrékite, kokia buvo Mufsidiin
(nesantaikos kéléjy, istvirkéliy) pabaiga.

104. Ir MUsa (Mozé) taré: ,Firaun (Faraonai),
i$ tiesy as esu Alamyn (zmonijos, dziny ir
viso, kas egzistuoja) VieSpaties Pasiuntinys.

105. ,Teisinga man nesakyti nieko kita apie
Allahg, iSskyrus tiesa. IS tiesy, as atéjau pas
jus nuo savojo Vie$paties su aiskiu jrodymu.
Taigi lai Israelio (Izraelio) vaikai iSvyksta
kartu su manimi.*

106. [Firaunas (Faraonas)] taré: ,Jei atéjai
su zenklu, tai skelbk jj, jei esi vienas i$ ty,
kurie sako tiesa.”

107. Tada [Misa (Mozé)] sviedé savo lazdg
ir Stai! Ji tapo gyvate, akivaizdzia!

108. Ir jis iStrauké savo ranka ir $tai! Ji buvo
balta (spinduliuojanti) zidrovams.*

109. Firauno (Faraono) Zmoniy vadai tareé:
»Tai i$ tiesy patyres burtininkas.*

110. ,Jis nori iSvaryti jus i$ jisy Zzemés, taigi
ka patarsite?”
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111. Jie taré: ,Palikite jj ir jo brolj (kuriam
laikui) ir iSsiyskite Sauklius | miestus surinkti

112. Kad Sie atvesty pas jus visus labiausiai
patyrusius burtininkus.*

113. Taigi burtininkai atéjo pas Firaung
(Faraona). Jie taré: IS tiesy, mums bus
(geras) atlygis, jei mes busime laimétojai.”

114. Jis taré: ,Taip, ir dar daugiau — jis
bisite (tuo atveju) artimiausi (man).*

115. Jie taré: ,Misa (Moze), ar tu meti
(pirmas) ar masy (pirmas) metimas?*

116. Jis [Masa (Mozeé)] taré: ,Meskite jas
(pirmieji).“ Taigi jie iSmeté (burtg), jie
apkeréjo zmoniy akis ir jpaugino juos ir
pademonstravo puikig magijg.

117. Ir Mes apreiSkéme Muasai (Mozei),
(sakydami): ,Sviesk savo lazda.” IS Stail Tai
kaip mat prarijo visg mela, kurj jie parodé.

118. Taigi tiesa buvo patvirtinta ir visa, ka jie
padaré, nepadaré jokio jspadzio.

119. Taigi jie ten buvo nugaléti ir grjzo
uzsitrauke géda.

120. O burtininkai puolé knitGbsciomis.

121. Jie saké: ,Mes tikime Alamyn
(zmonijos, dziny ir viso, kas egzistuoja)
VieSpatj.”

122. ,VieSpatj Misos (Mozés) ir Harlino
(Arono).*
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123. Firaunas (Faraonas) taré: ,JUs oan ﬁ 125 Lo Anes 1
O3l &) J8 eay 2k 03833 J6
patikéjote juo [Musa (Moze)] man nedavus o5 % (WA 3;):
jums leidimo. I8 tiesy, tai samokslas, kurj jis 3 35585 S s §) L&)
surengét mieste, kad iSvarytumeét jo Zmones, o E i e
tadiau jds Zinosite. O5os el lghs I > £oadl

124. AS tikrai nukaposiu jasy rankas ir jasy
pédas iS prieSingy pusiy, tada nukryZiuosiu
jus visus.*

125. Jie taré: IS tiesy, mes grjztame pas
savo VieSpatj.”

126. ,0 tu kersiji mums tik todél, kad mes
patikéjome misy VieSpaties Ajat (jrodymais,
jkalCiais, pamokomis, Zenklais ir t.t.), kai Sie
mus pasieké! Masy Viespatie! Apipilk mus
kantrybe, ir leisk mums mirti musulmonais.*

127. Firauno (Faraono) Zmoniy vadai saké:
LAr paliksi Misg (Moze) ir jo zmones skleisti
piktadarybes Zeméje ir apleisti tave ir tavo
dievus?“ Jis tare: ,Mes zudysime jy sdnus ir
leisime gyventi jy moterims ir mes i$ tiesy
turime nenugalimg jégg pries juos.”

128. Misa (Mozé) taré savo zmonéms:
.Prasykite Allaho pagalbos ir bikite kantris.
IS tiesy, Zemé yra Allaho. Jis suteikia jg kaip
paveldg tam, kam Jis nori i§ Savo vergy. Ir
(palaiminta) pabaiga yra Mutakdn
(dievobaimingiesiems — Zr. ajg 2:2).”

129. Jie taré: ,Mes (Israelio (Izraelio) vaikai)
kentéjome sunkumus iki tol, kol tu atéjai pas
mus, ir nuo tada, kai tu atéjai pas mus.“ Jis
taré: ,Gali bati, kad jasy VieSpats sunaikins
jusy prieSus ir padarys jus jpédiniais Zeméje,
tam, kad Jis pamatyty, kaip jas elgsités.*
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130. Ir i$ tiesy Mes nubaudéme Firauno SL SN Bt 583
(Faraono) Zmones sausros metais ir vaisiy
(javy) stoka, kad jie prisiminty (bati atidds). (‘QJ,,J ux,»l\ ]

® 8y %

131. Taciau kaskart, kai géris pasiekdavo
juos, jie sakydavo: ,Tai masy.” O jei juos
kamuodavo blogis, jie priskirdavo tai
blogiems pranaSingiesiems Zenklams,
susijusiems su Misa (Moze) ir tiems, kurie
su juo. Zinokite! I$ tiesy jy blogi pranasingieji
Zenklai yra su Allahu, taciau dauguma i$ jy
nezino.

132. Jei sakeé [Masai (Mozei)]: ,Kad ir kokius
Ajat (jrodymus, jkal&ius, eilutes, pamokas,
zenklus, apreiSkimus ir t.t.) tu atneStum
mums, su kuriais uzsiiminétum burtais ant
musy, mes niekada tavimi nepatikésime.*

133. Taigi Mes nusiuntéme ant jy: potvynj,
skérius, uteles, varles ir kraujg (kaip eile)
aiskiy Zenkly, taciau jie vis tiek liko i8didas ir
jie buvo i ty Zmoniy, kurie buvo Mudzrimin
(nusikaltéliai, daugiadieviai, nusidéjéliai).

134. O kai juos iStiko bausme, jie saké:
,Misa (Moze), maldauk savo VieSpaties dél
musy dél Jo PaZado tau. Jei panaikinsi
misy bausme, mes tikrai patikésime tavimi ir
leisime Israelio (Izraelio) vaikams eiti su
tavimi.”

135. Tadiau kai Mes pasalinome jy bausme
nustatytam laikui, kurj jie pasieké, Stai! Jie
sulauzé savo zod;)!

136. Taigi Mes atlyginome jiems. Mes
paskandinome juos jdroje, nes jie neigé
Masy Ajat (jrodymus, jkalCius, eilutes,
pamokas, Zzenklus, apreiSkimus ir t.t.) ir jy
nepaisé.
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137. Ir Mes privertéme Zmones, kurie buvo
laikomi silpni, paveldéti rytines Zemes ir
vakarines, kurias Mes palaiminome. Ir
teisingas tavo VieSpaties Zodis buvo
iSpildytas Israelio (Izraelio) vaikams dél jy
iStvermés. Ir Mes visiSkai sunaikinome visus
didzius darbus ir pastatus, kuriuos Firaun
(Faraonas) ir jo Zzmonés buvo pastate.

138. Ir Mes perneséme lIsraelio (lzraelio)
vaikus (saugiai) per jdra, ir jie susiddre su
Zmonémis, atsidavusiais kai kuriems savo
stabams (garbinime). Jie taré: ,O Masa
(Moze), pagamink mums ilah [4] (dievybe)
taip, kaip ir jie turi alihah (dievybes).“ Jis
taré: IS tiesy, jus esate nezZinantys Zmonés
(Allaho Didybés ir Didingumo bei to, kas
jums privaloma, t. y. negarbinti nieko kito tik
Allahg Vienintelj, Vienintelj viso, kas
egzistuoja, Dieva.)"

139. [Masa (Mozé) pridaré:] IS tiesy, Sie
Zmonés bus sunaikinti dél to, kuo jie
uzsieme (staby garbinimu). Ir visa, k3 jie
daro, yra bergzdzia.”

140. Jis saké: ,Ar a$ turéciau jums ieskoti
kito ilah (dievybés), nei Allahas, kai Jis
suteiké jums virSenybe vir§ Alamyn (jasy
laikotarpio Zmonijos ir dziny).”

141. Ir (atminkite), kai Mes iSgelbéjome jus
nuo Firauno (Faraono) zmoniy, kurie kélé
jums didZiausias kancias, Zudydami jasy
stnus ir leisdami jasy moterims gyventi. Ir tai
buvo didelis iSbandymas i$ jasy VieSpaties.”

142. Ir Mes paskyréme Misai (Mozei)
trisdeSimt nakty ir pridéjome (prie to laiko)
(dar) deSimt. Ir jis pabaigé savojo VieSpaties
paskirtg keturiasdeSimties nakty laikg. Ir

'[4] llah: turintis teise bati garbinamas.
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Misa (Mozé) saké savo broliui Hartnui
(Aronui): ,Pakeisk mane mano Zmonémis,
elkis pagal Teisingg Kelig (jsakydamas
Zmonéms paklusti Allahui ir garbinti Ji
Vienintelj) ir nesek Mufsidiin (nesantaikos
keéléjy) keliu.”

143. Ir kai Mdsa (Mozé) atéjo Misy paskirtu
laiku ir j (paskirtag) vieta, ir jo VieSpats
(Allahas) kalbéjo su juo, jis taré: ,Mano
Viedpatie, parodyk man (Save), kad galéciau
j Tave pazvelgti.“ Allahas taré: ,Tu negali
matyti Manes, taciau pazvelk j kalna: jei jis
stovés ramiai savo vietoje, tada tu pamatysi
Mane.” Tai kai jo Vie$pats pasirodé kalnui
[5], Jis priverté ji sugriati j dulkes ir MUsa
(Mozé) apalpo. Tada, kai jis atgavo savo
pojadius, jis taré: ,Sloveé Tau, a$ atsigreZiu j
Tave atgailaudamas ir esu pirmasis i$
tikinciyjy."

144. (Allahas) taré: ,Misa (Moze), AS
iSrinkau tave vir§ Zmoniy Savo Zinia ir Savo
kalbéjimu (su tavimi). Taigi laikykis to, kg
suteikiau tau, ir buk i§ dékingujy.“

145. Ir Mes uzraséme jam ant Lenteliy
pamokas, iSgautas i$ visy dalyky, ir visy
dalyky paaiskinima (ir taréme): ,Laikykis Sito
tvirtai ir liepk savo Zmonéms laikytis paciy
puikiausiy nurodymy. AS parodysiu tau Al-
Fasiktn (maistingyjy, nepaklusniyjy Allahui)
namus.

146. AS nugresiu nuo Savo Ajat (Korano
eiluciy) tuos, kurie elgiasi akiplésiskai
zemeéje, neturédami tam teisés, ir (netgi) jei
jie matys visus Ajat (jrodymus, jkal€ius,
eilutes, pamokas, Zenklus, apreiSkimus ir
t.t.), jie netikés jais. Ir jei jie matys teisingg
kelig (viendievystés, dievobaimingumo ir
gery darby), jie nesirinks jo kaip Kelio, taciau
jei jie matys klaidinga kelig (daugiadievystés,

D35 a3 (5n 065 U G
a8 V3 RSl 23§ A
@j:ﬁ, ) f;’r :;,

S5 ALK s 10 1
5 o3 J6 8 3T g f o5 6
SE 0B g JT s

"‘; k.;}.-:.s.; ;ﬁﬁ;

Al & alms J6 SUT TS

£o0

® T

A Je BT ) 5t 06
st T 35 dems gl

sis2 B oe g T G A S5
B35 506 B Moal; Aagss
s bhist e 2 ssh

8 Gl 515 25y 510

05855 Gl g8 38 G50
gl S5 0l 3 % 281G
S5 o o 5

A T 1553 0l Sy 850

I [5] Sifat-ullah (Allaho Atributai): [Zr. ajos 3:73 i$nasa].
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nusikaltimy ir blogy darby), jie pasirinks §j ‘3”5 b Qs : s
kelig. Tai yra dél to, kad jie atmeté Masy Ajat Y
(jrodymus, jkal€ius, eilutes, pamokas, ® et \ge \3353 Ll

zenklus, apreiSkimus ir t.t.) ir jy nepaisé (kad
iSmokty pamoka).

147. Ty, kurie neigia Masy Ajat (jrodymus,
jkal€ius, pamokas, zenklus, apreiSkimus ir
t.t.) ir Susitikimg Amzinybéje (Prikélimo
Diena), bergzdi yra jy darbai. Ar jiems bus
atlyginta kuo nors kitu, nei tuo, kg jie
darydavo?

148. Ir Masos (Mozés) Zmonés, jam
nebdnant, pagamino i§ savo puoSmeny
versiuko atvaizdg (garbinimui). Jis turéjo
garsa (taip, lyg makty). Argi jie nematé, kad
jis negali nei kalbéti jiems nei vesti juos
keliu? Jie pasirinko jj (garbinimui) ir jie buvo
Zaliman (nusidéjéliai).

149. Ir kai jie gailéjosi ir pamaté, kad
nuklydo, jie (atgailavo ir) taré: ,Jei midsy
VieSpats nesuteiks mums gailestingumo ir
neatleis mums, mes tikrai basime i$
pralaimétojy.”

150. Ir kai Mdsa (Mozé) grjzo pas savo
Zmones, piktas ir nuliides, jis taré: ,Koks
blogis yra tai, kg jds padaréte (t. y.
garbindami verSiukg), man nebdnant. Ar jis
paskubéjote ir iniciajavote tai, kas susije su
jasy VieSpaciu (jus palikote Jo garbinimg)?®
Ir jis numeté Lenteles bei pagriebé savo brolj
uz jo galvos (plauky) ir pritempé prie saves.
Hardn (Aronas) taré: ,Mano motinos siinau,
i$ tiesy Zmones laiké mane silpnu ir noréjo
mane nuzudyti, taigi neleisk prieSams juoktis
i manes ir nepriskirk manes Zmonems,
kurie yra Zalimdn (nusidéjéliai).”

151. Misa (Mozé) taré: ,Mano VieSpatie,
atleisk man ir mano broliui ir suteik mums
Savo Gailestinguma, nes Tu esi
Gailestingiausias iS ty, kurie rodo
gailestinguma.”
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152. Neabejotinai, tiems, kurie pasirinko s udl1AET i &)
L 201 o)

verSiukg (garbinti), bus jy VieSpaties ristybé | | ﬁj . 7 o i
ir pazeminimas $iame Zemiskajame AT 3 0y g5 o L8
gyvenime. Taip Mes atlyginame tiems, kurie . m,f o
kuria melus. @ G Aall (o 5% GUSSH

153. Tadiau tie, kurie daré blogus darbus ir
po to atgailavo ir patikéjo, iS tiesuy, josy
VieSpats po (viso) to yra tikrai Daznai
AtleidZiantis, Gailestingiausiasis.

154. O kai Masos (Mozés) pyktis nurimo, jis
paémé Lenteles. Ir jy jrade buvo teisingas
vedimas ir gailestingumas tiems, kurie bijo
savo VieSpaties.

155. Ir Masa (Mozé) iSrinko i§ savo Zmoniy
septyniasdesimt (geriausiy) Zzmoniy
susitikimui Masy paskirtu laiku ir vietoje. Ir
kai juos iStiko galingas Zemés drebéjimas, jis
taré: ,Mano VieSpatie, jei tai baty buvus
tokia Tavo Valia, Tu batum galéjes prie$ tai
sunaikinti juos ir mane. Ar Tu sunaikintum
mus dél veiksmy, kuriuos daro kvaili i§ musy
tarpo? Tai tik Tavo iSbandymas, kuriuo Tu
paklaidini tuos, kuriuos nori, ir vedi teisingai
tuos, kuriuos nori. Tu esi masy Vali
(Globéjas), taigi atleisk mums ir suteik mums
Gailestinguma, nes Tu esi Geriausias i$
atleidzianciyjy.

156. ,Ir nulemk mums gerg Siame pasaulyje
ir Amzinybéje. Be abejonés mes
atsigrezéme j Tave.” Jis taré: ,(Kalbant apie)
Mano bausme — AS suteikiu jg tam, kam AS
noriu, 0 Mano Gailestingumas apima viska.
Sj (Gailestinguma) a$ nulemiu tiems, kurie
yra Mutakiin (dievobaimingi — zr. ajg 2:2) ir
duoda Zakat, ir tiems, kurie tiki Masy Ajat
(jrodymais, jkaliais, eilutémis, pamokomis,
Zenklais ir apreiSkimais , t.t.)

& 5

2 327

i eall o o eSa
55 e3b sl g5 T
55853 1) b Gudll

55 Gt A 50t ST

5 J6 da gl s Tl e
G I o i8ISl e
2 ) G 2R Jad 1y gt
55855 18 5 g S i )
st U ek ey el T s



Aukstybés 207 oL

157. Tiems, kurie seka Pasiuntiniu — KA T osate e o T
Pranasu, kuris negali nei skaityti, nei rasyti &Y “9:“ Il 0k ui:f‘
(t. y. Muchammedu %), kurj jie randa jrasyta 3 (sz L)K.a 545534 )
pas save Taurate (Toroje) ir Indzylyje S
(Evangelijoje), - jis jsako jiems Al-Maruf (t.y. | S22k @250 LY 25531
islamiskajj monoteizmg ir viska, kg islamas 55T 3 s R 2 e aes
nulémé) ir draudzia jiems Al-Munkar (t. y. ﬂj 9235 ,/S»«“ o e
netikéjima, visy rasiy daugiadievyste ir viska, LM_TA;LT ;L..@_; e BeH]|
ka islamas uzdraudé), jis leidzia jiems kaip et ,' o
leisting At-Taijibat (t. y. visus gerus bei G PG a70] Lie as
leistinus dalykus, veiksmus, jsitikinimus, I PIPRPII CR- PpN
Zmones, maistg) ir draudzia jiems kaip =5 LR Gl gl 236
neleisting Al-Kabaith (t. y. visus blogus ir @jf)/rﬂ‘f \);w(’) 35 a5 0555
neleistinus dalykus, veiksmus, jsitikinimus, g . o
Zmones ir maistg), jis i§laisvina juos nuo @ Ol o ST 5488 5l
sunkios (Allaho Susitarimo su Israelo

(Izraelio) vaikais ) nastos ir nuo juos

saistanciy panciy (jpareigojimy). Taigi tie,

kurie tiki juo (Muchammedu #), gerbia jj,

padeda jam ir seka Sviesa (Koranu), kuri

buvo nuleista su juo, tai tie, kurie bus

sékmingi. [6]'

1'58. Savkyk (.Mucha.lmmed.all ). ,,Zmones, iS f&f j;—:j ;\5 ui\fﬂ DJ&
tiesy, a$ atsiystas jums visiems kaip -
Pasiuntinys Allaho, Kuriam priklauso dangy AL sl A =)
ir Zemés karalysté. La llaha illa huva (niekas e G e fre
neturi teisés bati garbinamas, tik Jis). Jis — =g 3 ALY (il ol
Tas, Kuri suteikia gyvenima ir sukelia mirt;. Lat o see BT e s
Taigi tikékite AIIahgyir Jo Pgsiuntinj ! o g5 N \’“"u, =
(Muchammeda #), Pranasa, kuris negali nei e 5 ‘wl o el L54\jf
skaityti, nei rasyti (t. y. Muchammeda %), o
kuris tiki Allaha ir Jo Zodziais [($iuo Koranu), @ 548 (==lal adly

Tauratu (Tora) ir Indzyliu (Evangelija) ir taip
pat Allaho Zodziu: ,Bak!“ - ir jis buvo, t.y. Isa
(Jézus), Marjamos (Marijos) slnus, ] ir sekite
juo, kad batuméte teisingai vedami.*

I'[6] O jas, kuriems buvo duotas Rastas (judéjai ir krikscionys)! Patikékite tuo, kg
Mes apreiskéme (Muchammedui 2 ), patvirtinant tai, kas (jau) yra su jumis, iki tol,
kol Mes istrinsime veidus (padarydami juos kaip kaklo nugarinés pusés, be nosies,
burnos, akiy) ir apsuksime juos atbulai, arba prakeiksime juos, kaip Mes prakeikéme
pazeidusius Saba. Ir Allaho |sakymas visada jvykdomas. (Koranas, 4:47)
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159. Ir i§ MUsos (Mozés) Zzmoniy yra
bendruomené, kuri veda (Zmones) teisingai
ir jsteigia tarp jy teisinguma (t. y. teisia
teisingai ir tiksliai).

160. Ir Mes iSskirstéme juos j dvylika genciy
(kaip atskiras) tautas. Mes apreiSkéme
Misai (Mozei), kai jo Zzmonés prasé jo
vandens, (sakydami): ,Suduok akmeniui
savo lazda.” - ir iStrySko i$ jo dvylika
versmiy, kiekviena grupé zinojo savo vietg
vandeniui. Mes pridengéme juos debesimi ir
nusiuntéme jiems Al-Mana ir putpeliy,
(sakydami): ,Valgykite i$ Sio geério, kurj Mes
jums suteikéme.” Jie nepakenké Mums, bet
jie pakenkdavo patys sau.

161. Ir (atminkite) kai jiems buvo pasakyta:
»,Gyvenkite Siame mieste (Jeruzaléje) ir
valgykite i$ jo kur tik panorésite, ir sakykite:
»(Allahai) atleisk misy nuodémes!” ir jZenkite
pro vartus nusilenke (i nuolankumo). Mes
atleisime jums jlsy nuodémes. Mes
padidinsime (atlygj) gerg darantiems.”

162. Tadiau tie i$ jy, kurie daré bloga,
pakeité zodj, jiems pasakyta. Taigi Mes
nusiuntéme jiems kancig i dangaus mainais
uz jy nuodémes. [7]'

163. Ir paklausk jy (Muchammedai £) apie
miestg, buvusj prie jlros. Kai jie perzengé
ribas dél Sabo (t. y. Sestadienio), kai jy
Zuvys atplauké pas juos vie$ai Sabo dieng ir
neatplauké pas juos kitg diena, kai jie
neturéjo Sabo. Taip Mes i$bandéme juos,
nes jie maistaudavo Allaho |Jsakymui
(nepaklusdavo Allahui) [Zr. Korano ajg
4:154].

[7] Zr. ajg 2:59.
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164. Ir kai bendruomené i$ jy tarpo tare: 35 O bt 2 i 5z %‘T;,J P
.Kodél jis pamokslaujate Zmonéms, kuriuos | _ .
Allahas ketina sunaikinti arba nubausti Lad \.>u; ARV ’\ r.éijy |
Ziauria bausme?* (Pamokslininkai) atsake: Er Ty
»1am, kad iSlaisvintume nuo kaltés prie$ jusy ) r—“—“} °3-*M s
VieSpatj (Allahg) ir galbdt jie bijos Allaho.” ® u}w

165. Taigi kai jie pamirSo priminimus, kurie
jiems buvo suteikti, Mes iSgelbéjome tuos,
kurie draudé blogj, bet Mes pri¢iupome tuos,
kurie elgési blogai, su Ziauria bausme, nes
jie maiStaudavo prie$ Allaho |sakymg
(nepaklusdavo Allahui).

166. Taigi kai jie perzengeé ribas to, kas
jiems buvo draudziama, Mes taréme jiems:
»1apkite bezdzionémis, neapkenciamomis ir
atstumtomis.“ [8]'

167. Ir (atminkite) kai Jasy VieSpats
paskelbé, kad Jis tikrai siys pries juos (t. y.
judeéjus) iki Prikélimo dienos tuos, kurie kels
jiems Zeminancig kancia. IS tiesy, jisy
VieSpats yra Greitas Atsilyginti
(nepaklusniesiems, nuodémingiems) ir
zinoma Jis yra Daznai Atleidziantis,
Galilestingiausiasis (paklusniesiems ir tiems,
kurie maldauja Allaho Atleidimo).

168. Ir Mes iSskirstéme juos (t. y. judéjus) j
jvairias, atskiras grupes zeméje: kai kurios i$
ju yra teisingos, o kai kurios yra toli nuo to. Ir
Mes iSbandéme juos gériu (malonémis) ir
blogiu (nelaimémis) tam, kad jie galbdt
atigrezty (j Allaho Paklusnuma).

169. Tada juos pakeité (bloga) karta, kuri
paveldéjo Knyga, taCiau jie pasirinko (sau)
§io Zzemo gyvenimo geérius (Sio Zzemiskojo
gyvenimo blogus malonumus), sakydami
(kaip pasiteisinimg): ,,(Viskas) mums bus
atleidziama.“ Ir jei (vél) panasus pasidlymas

557 u;)’f\)ztioébia\il;

ngf\.}&j\ p):u(;é.i 23 JAM:/ ": \
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S5 el ol WA 085

| [8] Tai grieztas jspéjimas Zmonijai, kad jie turéty paklusti tam, kg Allahas jiems
jsako, ir laikytis atokiai nuo to, kg Jis jiems draudzia.
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(Sio zemiskojo gyvenimo blogi malonumai)
jiems pasitaikyty, jie (vél) juos Ciupty
(padaryty tas nuodémes). Argi Knygos
susitarimas nebuvo paimtas i$ jy tam, kad jie
nekalbéty apie Allahg nieko kita, iSskyrus
tiesa? Ir jie studijavo tai, kas joje (Knygoje)
yra. Ir Amzinybés namai yra geresni tiems,
kurie yra Al-Mutakdn (dievobaimingi — zr. ajg
2:2). Argi jis tada nesuprantate?

170. O tie, kurie tvirtai laikosi Knygos (t. y.
elgiasi pagal jos mokymus) ir atlieka As-
Salat (lkamat-as-salat), - zinoma, Mes
niekada neiSSvaistysime atlygio ty, kurie
daro teisingus darbus.

171. Ir (atminkite) kai Mes pakéléme kalng
virs jy taip, lyg jis baty baldakimas, ir jie
galvojo, kad jis uzgrius ant jy. (Mes taréme):
»Tvirtai laikykités to, kg Mes jums davéme [t.
y. Taurato (Toros)], ir prisiminkite tai, kas ten
yra (elkités pagal jo nurodymus) tam, kad
bijotuméte Allaho ir paklustuméte Jam.”

172. Ir (atminkite) kai jasy VieSpat iSvede i$
Adomo Vaikuy, i$ jy strénuy, jy séklas (arba i
Adomo strény jo palikuonis) ir priverté juos
paliudyti patiems sau (sakant): ,Argi as nesu
jasy VieSpats?“ Jie taré: ,Taip! Mes
liudijame.” tam, kad Prikélimo dieng
nesakytumeéte: , S tiesy, mes to nezinojome.*

173. Arba kad nesakytumeéte: ,Tai tik masy
tévai kadaise priskyré partnerius garbinime
Allahui ir mes buvome (tik jy) palikuonys po
ju. Argi Tu sunaikinsi mus dél Zmoniuy, kurie
praktikavo Al-Batil (t. y. daugiadievyste ir
nusikaltimy bei nuodémiy daryma, Saukiantis
ir garbinant kitus nei Allahas) veiksmy?“

174. Taigi Mes detaliai paaiSkiname Ajat
(jrodymus, jkalCius, eilutes, pamokas,
zenklus, apreiSkimus ir t.t.) tam, kad jie
atsigrezty (j tiesg).
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175. Ir recituok (Muchammedai £) jiems
istorijg apie ta, kuriam Mes davéme Masy
Ajat (jrodymus, jkalCius, eilutes, pamokas,
zenklus, apreiSkimus ir t.t.), bet jis juos
iSmeté, taigi Saitan (Sétonas) tapo jo artimu
palydovu, o jis tapo iS$ ty, kurie paklydo.

176. Ir jei Mes bdtume panoréje, Mes tikrai
bdtume jj iSugde, taciau jis jsitvéré Zemeés ir
seké savo tusciu troskimu. Taigi jo
panasumas j Sunj: jei jj iSvarai — jis iSkiSa
savo liezuvj, o jei palieki jj vieng — jis (vis
tiek) iSkiSa savo liezuvj. Toks panasumas
yra Zzmoniy, kurie atmeta Musy Ajat
(jrodymus, jkal€ius, eilutes, pamokas,
zenklus, apreiSkimus ir t.t.). Taigi pasakok
istorijas, galbdt jie susimastys.

177. Blogas yra panaSumas zmoniy, kurie
atmeté Masy Ajat (jrodymus, jkalCius,
eilutes, pamokas, zenklus, apreiSkimus ir t.t.)
ir nuskriaude patys save.

178. Tg, kg Allahas teisingai veda, jis yra
iSvestas j teisingg kelig, o ta, kg Jis
paklaidina — tada tie! Jie yra pralaimétojai.

179. Ir tikrai, Mes sukdréme daug i$ dziny ir
Zmonijos Pragarui. Jie turi Sirdis, kuriomis jie
nesupranta, ir jie turi akis, kuriomis jie
nemato, ir jie turi ausis, kuriomis jie negirdi
(tiesos). Jie yra kaip galvijai. Ne, dar labiau
paklyde, tie! Jie yra nerupestingieji!

180. Ir (visi) Graziausieji Vardai priklauso
Allahui [9], taigi Saukite Jj jais ir palikite
kompanija ty, kurie nepatvirtina arba neigia
(arba kalba nepagarbiai apie) Jo Vardus.
Jiems bus atlyginta uz tai, kg jie darydavo.'

1'[9] Allahas turi $imtg minus vieng Varda, t. y. 99.
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181. Ir i$ ty, kuriuos Mes sukiréme, yra Al »f’f:%?z'f 25 .
<4 2 QM 40 5

bendruomené, teisingai vedanti (kitus) su = OA‘ e ‘jM
tiesa ir jsteigianti teisingumg su ja. @ & Pans
.182;.Tuos', kurie neigia MUs:q Ajat (jrodymus, . r@’) AR B?if U»JJ\;
jkalCius, eilutes, pamokas, Zenklus, )

apreiskimus ir t.t.), Mes palaipsniui @ Sydas ¥ s

pri€iupsime juos su bausme tokiais badais,
kokiy jie nesuvoks.

183. Ir AS trumpam atidedu jy (nuosprendj).
Be abejonés, Mano Planas yra tvirtas.

184. Argi jie nemgsto? Néra beprotybeés jy

s

paprastas perspétojas.

185. Argi jie nezidri j dangy ir Zemés
karalyste ir visus daiktus, kuriuo sukdré
Allahas? Ir j tai, kad jy gyvenimy pabaiga
gali bati arti? Kokia Zinia po to jie tikés?

186. Tg, kg Allahas paklaidina, niekas negali
iSvesti j tiesy kelia. Ir Jis leidZia jiems aklai
klajoti savo nusidéjime.

187. Jie klausia taves apie Valandg
(Prikélimo dieng): ,Kada bus jos paskirtasis
laikas?“ Sakyk: Zinios apie tai yra pas mano
VieSpatj (Vienintelj). Niekas negali atskleisti
jos laiko, tik Jis. Jos iSvaizda yra paslépta
nuo visy danguje ir Zeméje. Neateis ji kitaip,
kaip tik netikétai.“ Jie klausinéja taves, ar tu
turi gery Ziniy apie tai. Sakyk: ,Zinios apie tai
yra pas Allahg (Vienintelj), taiau dauguma
Zmoniy nezino.*

188. Sakyk (Muchammedai ): ,A$ neturiu
jokios galios padéti ar pakenkti sau, iSskyrus
taip, kaip Allahas nori. Jei a$ Zinociau apie
Ghaib (Nematomg), a$ uzsitikrin€iau sau
gausybe turto ir joks blogis manes
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S

nepaliesty. Taciau a$ esu tik perspétojas ir
gery Ziniy neSéjas zmonéms, kurie tiki.*

189. Tai Jis, Kuris sukdré jus i$ vieno
asmens, ir (tada) Jis i$ jo sukdreé jo Zmong
tam, kad jis galéty mégautis gyvenimo su ja
malonumu. Kai jis turéjo lytiniy santykiy su
ja, ji tapo néscia ir neSiojo tai lengvai. Tada,
kai tai tapo sunku, jie abu kreipési j Allaha,
savo VieSpatj (sakydami): ,Jei Tu suteiksi
mums Salih (visame kame gerg) vaikg, mes
tikrai basime tarp dékingujy.”

190. Tadiau kai Jis suteiké jiems Salih
(visame kame gerg) vaika, jie priskyré Jam
(Allahui) partnerius tame, kg Jis jiems
suteiké. Aukstas yra Allahas, 18aukstintas
vir§ visko, kg jie priskiria Jam kaip
partnerius.

191. Ar jie priskiria kaip partneriu Allahui
tuos, kurie nieko nesukuré, bet patys yra
sukurti?

192. Jokios pagalbos negali jie suteikti, nei
gali padéti patys sau.

193. Ir jei tu kvieti juos j teisingg kelia, jie
tavimi neseka. Tau tas pats, ar tu kvieti juos
ar tyli.

194. 1S tiesy tie, kuriy tu Saukiesi Salia
Allaho, yra vergai kaip ir tu. Taigi Saukis jy ir
leisk jiems atsakyti tau, jei esi teisus.

195. Ar jie turi kojas, kuriomis jie vaiksto?
Arba ar jie turi rankas, kuriomis jie laiko?
Arba ar turi jie akis, kuriomis jie mato? Arba
ar turi jie ausis, kuriomis jie girdi? Sakyk
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Aukstybés 214 u‘\;cf&\
(Muchammedai #): ,Sukvieskite savo (taip ’i@ 4 2073 A5G 2 ﬁ;
vadinamus) (Allaho) partnerius ir tada P om0 féj e
surenkite sgmokslg prie$ mane, ir neleiskite pEITNY V: (l_ézgﬂ 1,831
man atsikvepti! s

@ 0yks

196. IS tiesy, mano Vali (Globéjas, Reméjas
ir Gelbétojas) yra Allahas, Kuris apreiské
Knyga (Korang), ir Jis saugo (globoja ir
gelbéja) teisinguosius.

197. O tie, kuriy jus Saukiatés Salia Jo
(Allaho), negali nei jums padéti, nei padéti
patys sau.

198. Ir jei tu kviesi juos j teisinga kelia, jie
negirdi, ir tu matysi juos ziGrinCius j tave,
taciau jie nemato.

199. Rodyk atlaiduma, jsakyk tai, kas yra
gera, ir nusigrezk nuo kvailystes (t. y.
nebausk jy).

200. Ir jei pikti $nabzdesiai i$ Saitan
(Sétono) pasiekia jus, tada prasyk
prieglobscio pas Allahg. 18 tiesy, Jis yra Visa
Girdintis, Visa Zinantis.

201. 18 tiesuy, tie, kurie yra Al-Mutakin
(dievobaimingi — zr. ajg 2:2), kai juos
aplanko piktos mintys i§ Saitan (Sétono), jie
prisimena (Allahg) ir (i$ tiesy) jie tada mato
(teisingai).

202. Taciau (kas dél) jy broliai (velniai), jie (t.
y. velniai) stumia juos giliau j nuodéme, ir jie
niekada nesiliauja.

203. Ir jei tu neparodysi jiems stebuklo, jie
sako: ,Kodél tu to neparodei?“ Sakyk: ,AS tik
seku tuo, kas man apreik§ta mano
VieSpaties. Tai (Koranas) yra niekas kitas,
kaip jusy VieSpaties jrodymas ir teisingas
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Aukstybés 215 SV
vedimas ir gailestingumas Zzmonéms, kurie }A ;3:&;}3 e P‘L"‘J Oﬁ}u

tiki."

204. Taigi, kai Koranas yra recituojamas,
klausykités jo ir tylékite, kad gautuméte
gailestinguma.

205. Ir prisiminkite savo VieSpatj savyje,
nuolankiai ir su baime, ir be garsiy ZodZiy,
rytais ir popietémis ir nebukite i$ ty, kurie yra
apsileide.

206. IS tiesuy, tie, kurie yra su jasy ViesSpaciu
(angelai) niekada perdaug nepasididziuoja
atlikti Jo garbinimo veiksmus, taciau jie
garbina Jo Slove ir lenkiasi priesais Jj.
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Karo grobis 216 Jwsy
Karo grobis JwY!

1. Jie klagsia taves (Muc.hammedai %) apie & Jali JQ&J\.@EJTU; a5l 5
karo grobj. Sakyk: ,Grobis yra Allahui ir SRR
Pasiuntiniui. Taigi bijokite Allaho ir NS Tpadoly T 1,80 J,250
pataisykite tai, kas skiriasi tarp jasy, ir e, R,
pakluskite Allahui ir Jo Pasiuntiniui OL3d 555 Al bl Lo
(Muchammedui £), jei esate tikintieji. L g s

2. Tikintieji yra tik tie, kurie, kai Allahas yra
minimas, jaucia baime savo Sirdyse, o kai Jo
eilutés (8is Koranas) yra jiems recituojamas,
jos (t. y. eilutés) padidina jy Tikéjima ir jie
pasitiki savo VieSpaciu (Vieninteliu),

3. Kurie atlieka As-Salat (ikamat-as-salat) ir
leidzia i$ to, kg Mes jiems suteikeme.

4. Tai jie yra tie, kurie yra tikintieji tiesa.
Jiems garbés laipsniai pas jy VieSpatj ir
Atleidimas ir dosnus aprdpinimas (Rojus).

5. Kaip tavo VieSpats priverté tave
(Muchammedai ¥) iSeiti i savo namy su
tiesa. Ir i$ tiesy, daliai tikinciyjy tai nepatiko,

6. GinGydamiesi su tavimi dél tiesos po to,
kai ji buvo aiSkiai parodyta, lyg jie bty
varomi j mirtj, jiems (j jg) bezitrint.
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J

7. Ir (atminkite) kai Allahas jums
(musulmonams) pazadéjo vieng i$ dviejy
(prieSo) grupiy (t. y. arba kariuomene arba
karavang), kad ji bus jusy. Jus troskote, kad
ta, kuri neginkluota (karavano) baty jasuy,
tagiau Allahas noréjo Savo Zodziais
patvirtinti tiesg ir nutraukti netikin€iyjy Saknis
(t. y. Badr masyje).

8. Kad Jis priversty tiesg triumfuoti ir
paversty melg nieku, nors Mudzrimadn
(netikintieji, daugiadieviai, nuodémiautojai,
nusidéjéliai) to nekenté.

9. (Atmink) kai jus praéte savo VieSpaties
pagalbos ir Jis atsaké jums (sakydamas):
,AS padésiu jums su tikstanciu angely,
kiekvienu uz kito (sekanciu vienas kita) i$
eilés.”

10. Allahas padareé tai tik gera zinia ir tam,
kad jasy Sirdys baty ramybéje dél jos. Ir néra
pergalés iSskyrus i$ Allaho. IS tiesy, Allahas
yra Visa Galingas, Visa ISmanantis.

11. (Atminkite) kai Jis apgaubé jus snauduliu
kaip Jo apsauga ir Jis priverté vandenj (liety)
kristi ant josy i dangaus, kad juo apvalyty
jus ir padalinty nuo jasy Saitan (Sétono)
Ridzz (3nabzdéjima, piktus patarimus), ir kad
sustiprinty jasy Sirdis ir sutvirtinty juo jdsy
pédas.

12. (Atminkite) kai jasy VieSpats apreiské
angelams: IS tiesy, AS esu su jumis, taigi
laikykite tvirtai tuos, kurie patikéjo. AS
sukelsiu siaubg Sirdyse ty, kurie nepatikéjo,
taigi smokite jiems per kaklus ir trenkite per
jy visus ranky ir kojy pirstus.”
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J

13. Tai todél, kad jie nepaisé ir nepakluso
Allahui ir Jo Pasiuntiniui. Ir kas nepaiso ir
nepaklista Allahui ir Jo Pasiuntiniui, tada i$
tiesy, Allahas yra Ristus bausméje.

14. Stai (kangia), taigi ragaukite jg, ir i$ tiesy
netikintiesiems — Ugnies kancia.

15. O jus, kurie tikite! Kai jds sutinkate tuos,
kurie netiki, mdsio lauke, niekada neatsukite
jiems savo nugary.

16. Ir kas atgreZia savo nugarg jiems tokig
dieng — nebent tai kariné gudrybé arba
pasitraukimas j (savo paties) badrj — jis i$
tiesy uzitrauké Allaho ristybe. Ir jo buveiné
yra Pragaras, ir blogiausias, i$ tiesy, yra toks
galutinis tikslas!

17. Tu jy nenuZudei, tai Allahas juos nuzudeé.
Ir kai tu (Muchammedai #) metei (sauja
Zemiy), tai ne tu metei, o Allahas meté, tam,
kad Jis iSbandyty tikinCiuosius teisingu
iSbandymu nuo saves. IS tiesy, Allahas yra
Visa Girdintis, Visa Zinantis.

18. Tai (tiesa) ir tikrai, Allahas susilpnina
netikin€iyjy apgaulingus sgmokslus.

19. (Netikintieji,) jei jas praSote sprendimo,
dabar sprendimas pasieke jus. Ir jei jus
liausités (dare bloga), bus geriau jums, o jei
jus grjsite (j puolima), tada ir Mes grjSime, ir
jusy pajegos neduos jums jokios naudos,
kad ir kaip gausios jos baty. Ir iS tiesy,
Allahas yra su tikinCiaisiais.

20. O jus, kurie tikite, pakluskite Allahui ir Jo
Pasiuntiniui, ir nenusigrezkite nuo jo (t. y.
Pasiuntinio Muchammedo %), kol jas
girdintys.
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Karo grobis 219 Jwsy
.21.. Ir neblkite kgip ﬁe, kur!e §ako: -Mes }ij \jb u‘"‘ﬁf 15,455 V3
iSgirdome®, - ta€iau jie negirdi. .

@ ald Y

22. 18 tiesy, blogiausi i$ (judanciy) gyvy
sutvérimy su Allahu yra kurti ir nebylas, kurie
nesupranta (t. y. netikintieji).

23. Jei Allahas zinoty apie kg nor gerg juose,
Jis tikrai baty privertes juos klausytis, ir net
jei Jis bty privertes juos klausytis, jie bity
nusigreze pasibjauréje (tiesa).

24. O jus, kurie tikite, atsiliepkite Allahui
(paklusdami Jam) ir (Jo) Pasiuntiniui, kai jis (
#) kviecia jus j tai, kas suteiks jums
gyvenima, ir zinokite, kad Allahas jsiterpia
tarp zmogaus ir jo Sirdies (t. y. Jis kliudo
blogam Zmogui kg nors spresti). Ir i$ tiesy
pas Jj jus (visi) bUsite surinkti.

25. Ir bijokite Fitna (vargy ir iSbandymuy),
kurie palie€ia ne batent (vien tik) tuos iS jasy,
kurie daro bloga (taciau jie gali paliesti visus
gerus ir blogus Zmones), ir Zinokite, kad
Allahas yra Rastus bausméje.

26. Ir atminkite kai jasy buvo keli ir buvote
laikomi silpnais Zeméje, ir bijojote, kad
Zmonés gali pagrobti jus, taciau Jis suteiké
jums saugig vietg, sustiprino jus Savo
Pagalba ir suteiké jums gery dalyky tam, kad
bdtuméte dékingi.

27. O jus, kurie tikite, neiSduokite Allaho ir Jo
Pasiuntinio, neiSduokite ty¢ia savo Amanat
(to, kas jums patikéta, ir visy pareigy, kurias
Allahas jums jsakeé).

28. Ir Zinokite, kad jusy turtas ir jusy vaikai
yra tik iSbandymas ir kad tikrai su Allahu yra
didziulis atlygis.
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Karo grobis 220 Jwsy
29. O jus, kurie tikite, jei jis paklusite ir £ (" 222 ol 1335“‘3 p m’ \4-’[)
bijosite Allaho, Jis suteiks jums Furkan
[(kriterijy, pagal kurj sprendziama, kas yra r_ewjé_é.ij \Juﬁ r_e.d J,s
teisinga, o kas klaidinga), arba Makhradz (t. : Yy s
y. blidg jums iSvengti visy sunkumy)] ir rﬁjﬂ*e) r—“—”\*‘
iSpirks jums jisy nuodémes ir atleis jums. Ir @ a2l it
Allahas yra DidZiulio Dosnumo Savininkas. S
30.1Ir (atminll<itve) kai netikintieji surepgé R :,ﬂ iz &jf& &os 5303
sgmokslg prie$ tave (Muchammedai ) —
jkalinti tave arba tave nuzudyti arba iSvaryti 3 _&f.} )\ J}L.s; 3

tave (i$ tavo namuy, t. y. Mekkos). Jie rengé
sgmokslg ir Allahas taip pat rengé sgmoksla.
Ir Allahas yra Geriausias i$ ty, kurie rengia
sgmoksla.

31. Ir kai Masy (Korano) Eilutés yra jiems
recituojamos, jie sako: ,Mes iSgirdome
(Korana). Jei mes norétume, galétume
pasakyti (kg nors) panasaus j tai. Tai yra
niekas kitas tik senovés tauty pasakos.

32. Ir (atminkite) kai jie saké: ,Allahai, jei tai
(Sis Koranas) yra i$ tiesy tiesa (apreiksta) i$
Taves, tada apipilk mus akmenimis i$
dangaus arba sukelk mums skausmingg
kancig.”

33. Ir Allahas nebausty jy tol, kol tu
(Muchammedai ¥) esi tarp jy, nei Jis baus
juos, kol jie prasys (Allaho) Atleidimo.

34. Ir kodél Allahas turéty nebausti jy, kai jie
neleido (zmoniy) j Al-Masdzid Al-Haram, kai
jie néra jos saugotojai? Niekas negali bati
jos saugotojais, iSskyrus Al-Mutakin
(dievobaiminguosius — Zr. ajg 2:2), taCiau
dauguma i$ jy nezino.

35. Jy Salat (malda) (Allaho) Name (t. y.
Kaaboje, Mekkoje) buvo niekas kitas, kaip tik
Svilpavimas ir plojimas rankomis. Taigi
ragaukite baumsés, nes jis netikédavote.
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36. IS tiesy, tie, kurie netiki, eikvoja savo A T W E R

turta, kad sukliudyty (Zzmonéms) nuo Allaho ‘«dy\ u{’uﬁ b= Al
Kelio, ir jie ir toliau jj eikvos. Tadiau & shanind O o o8 1,550
galiausiai tai taps jiems didziule kancia. S et s oet
Tada jie bus nugaléti. Ir tie, kurie netiki, bus Oy @5 S ol 055 o

surinkti j Pragara. ® &)}32 ¢~4> &1\ bﬂf u*'dfﬁ

37. Tarrl kaq Allahas .atslkirt.q b!oguosius Ja2ss [N ﬁ T add
(netikin¢iuosius, daugiadievius ir bloga ] L
darangiuosius) nuo gerujy (tikingiujy AT s e A &L A

islamigkuoju monoteizmu ir gera daranciyjy), PPN L P
ir susodinty bloguosius (netikin€iuosius, f“” ) 3 A Goa
daugiadievius ir bloga daranciuosius) vieng @ é)jmﬁd’f
vir$ kito, surinkty juos j krQvg ir jmesty juos j ~ -
Pragarg. Tie! Tai jie yra pralaimétojai.

38. Sakyk tiems, kurie nepatikéjo, jei jie
liausis (netikéje), jy praeitis bus atleista.

o 5 ke ol T3 Gl

Tadiau jei jie grj$ (j tai), tada pavyzdziai ty Gar 38 3 oy AL B G
(kurie buvo nubausti) prie$ juos jau buvo e o,
pateikti (kaip perspéjimas). @ syl &L
39. Ir kovokite su jais tol, kol neliks daugiau IR AN I TR W
50 =
Fitna (netikéjimo ir daugiadievystés, t. y. ko j’c'-“:’ 6"’}(""’ J
nors kito, i§skyrus Allaho, garbinimo) ir a5l OB &y LA 5l §4ésg;
religija (garbinimas) bus visas tik Allahui P SR
Vieninteliui [visame pasaulyje [1]]. Tadiau jei © e Oplead o 21 Ol

jie liausis (garbine kitus, iSskyrus Allahg),
tada, tikrai, Allahas yra Visa Matantis, kg jie

daro.!

40. Ir jei jie nusigres, tada Zinokite, kad S2 e G Hideiis o
Allahas yra josy Maula (Globéjas, VieSpats, > j“b ) i ¥
Saugotojas ir Réméjas) — (koks) Puikus ® padl a5 J3Al S

Maula, ir (koks) Puikus Padéjéjas!

I'[1] Keli islamo tikéjimo mokslininkai minéjo, kad tai bus laikas, kai j Zeme nusileis
Isa (Jézus), Marjamos (Marijos) sinus, ir jis nepriims jokios kitos religijos tik islama
— Tikragjg Allaho Religijg — islamiSkajj monoteizma.
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41. Ir zinokite, kad bet kurio karo grobio, kurj \3 sk o Al ujﬁ—/"(/%
jOs jgytuméte, i$ tiesy, viena penktoji (1/5) jo oREsT o 55
yra paskirta Allahui ir Pasiuntiniui, ir d,d\ @5 Jdsa5; S
[Pasiuntinio (Muchammedo # )] artimiems
giminaiciams, (ir taip pat) naslai¢iams, Al- ol J"“‘J\ ‘J U&“‘J\J Cf"*ﬂ\ﬁ
Masakin (vargingiesiems), ir keliautojams, jei e Wit mb ArRey
jas patikéjote Allaha ir tuo, kg Mes &S (WA (“5
nuleidome Muasy vergui (Muchammedui ) u\;,‘a\.\ ‘_;:J\ rf Gl
Kriterijaus (tarp gero ir blogo) dieng, Diena, .
kai susitiko du biriai (Badr masyje). Ir @ 5228 205 § Je

Allahas gali viska.

42. (Ir atminkite) kai jas (musulmony
kariuomené) buvote artimiausiame slénio
kraste, o jie buvo tolimesniame kraste, ir
karavanas — vietoje, Zemiau nei jis. Net jei
jUs bltuméte sudare abipusj susitarimg
susitikti, jums tikrai baty nepavyke
susitikime, taCiau (jas susitikote) kad Allahas
jvykdyty tai, kas jau nulemta (Jo Zinojimu),
tam kad tie, kurie turi bati sunaikinti (dél to,
kad jie atmeté tikéjimg), galéty bati sunaikinti
po aiskiy jrodymuy, o tie, kurie turi gyventi (t.
y. tikintieji), galéty gyventi po aiskiy jrodymy.
Ir i$ tiesy, Allahas yra Visa Girdintis, Visa
Zinantis.

43. (Ir atminkite), kai Allahas parodé juos
jums kaip kelis tavo (t. y. Muchammedo %)
sapne. Jei Jis blty juos parodes tau kaip
daugybe, tau tikrai baty dingusi drgsa ir tu
tikrai batum abejojes dél apsisprendimo.
Taciau Allahas iSgelbéjo (tave). Tikrai, Jis
yra Visa Zinantis, kas yra kritinése.

44. Ir (atminkite) kai jas sutikote (netikinCiujy
kariuomene Badr masio dieng), Jis parodé
juos jums kaip keletg jusy akyse ir Jis
priverté jus pasirodyti kaip keletg jy akye,
tam, kad Allahas galéty jvykdyti tai, kas jau
buvo nulemta (Jo Zinojimu). Ir pas Allahg
grizta viskas (dél sprendimo).
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45. O jas, kurie tikite, kai jds sutinkate
(prieso) pajégas, uzimkite tvirtg pozicijg pries
juos ir daug karty minékite Allaho Vardg
(liezuviu ir mintyse) tam, kad batuméte
sékmingi.

46. Ir pakluskite Allahui ir Jo Pasiuntiniui, ir
nesigincykite (vienas su kitu) tam, kad
neprarastuméte drgsos ir neisSnykty jasy
stiprybé, ir bukite kantrds. IS tiesy, Allahas
yra su tais, kurie yra As-Sabiran (kantrieji).

47. Ir nebikite kaip tie, kurie iSéjo i$ savy
namy besigirdami arba tam, kad baty
pamatyti Zmoniy, ir kliudé (Zmones) nuo
Allaho Kelio. Ir Allahas yra Muhitdn
(apsupantis ir visiSkai suvokiantis) viska, ka
jie daro.

48. Ir (atminkite) kai Saitan (Sétonas)
priverté savo (blogus) darbus atrodyti tartum
teisingus jiems ir saké: ,Niekas i Zmonijos
negali nugaléti jisy Sig (Badr masio) Dieng ir
tikrai, a$ esu jasy artimas (kiekvienai
pagalbai).” Taciau kai du bdriai pasirodé
vienas kitam, jis pabégo ir tare: , |8 tikryjy as
neturiu su jumis nieko bendra, i$ tiesy, as
matau tai, ko jis nematote. IS tiesy, as bijau
Allaho, nes Allahas Rastus bausméje.”

49. Kai veidmainiai ir tie, kuriy Sirdyse buvo
(netikéjimo) liga, saké: ,Sie Zmonés
(musulmonai) yra klaidinami savo religijos.”
Taciau kas pasitiki Allahu, tada tikrai,
Allahas yra Visa Galintis, Visa ISmanantis.

50. Ir jei jus galétuméte matyti, kaip angelai
paima sielas ty, kurie netiki (mirties
momentu) — jie tranko per jy veidus ir jy
nugaras, (sakydami): ,Ragaukite
liepsnojancios Ugnies bausme.*

51. ,Tai dél to, prie ko jlsy rankos prisidéjo.
Ir i$ tiesy, Allahas néra neteisingas Savo
vergams.“
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52. Panasiai j elgesj Firauno (Faraono)
Zmoniy ir ty, kurie buvo prie$ juos — jie neigé
Allaho Ajat (jrodymus, eilutes ir t.t.), taigi
Allahas nubaudé juos uz jy nuodémes. IS
tiesy, Allahas yra Visa Stiprus, Ristus
bausméje.

53. Tai yra todél, kad Allahas niekada
nepakeis malonés, kurig Jis suteiké
zmonéms, tol, kol jie nepakeis to, kas yra
juose. Ir i$ tiesy, Allahas yra Visa Girdintis,
Visa Zinantis.

54. Panasiai j elgesj Firauno (Faraono)
Zmoniy ir ty, kurie buvo pries juos. Jie neigé
savo VieSpaties Ajat (jrodymus, jkalius,
eilutes, pamokas, zZenklus, apreiskimus ir
t.t.), taigi Mes sunaikinome juos uz jy
nuodémes ir Mes paskandinome Firauno
(Faraono) zmones, nes jie visi buvo Zalimdn
(daugiadieviai ir nusidéjéliai).

55. 18 tiesy, blogiausi i$ judanciy (gyvuy)
kariniy prie$ Allahg yra tie, kurie netiki [2], -
taigi jie netikés.'

56. Jie yra i ty, su kuriais tu sudarei sutartj,
taciau jie pazeidzia savo sutartj kaskart ir jie
nebijo Allaho.

57. Taigi jei jus vyrausite prie$ juos kare,
bauskite juos grieztai tam, kad iSvaikytuméte
tuos, kurie stovi uz jy tam, kad jie iSmokty
pamoka.

58. Jei tu (Muchammedai #) bijai iSdavystés
kuriy nors Zmoniy, mesk atgal (jy susitarimg)
jiems (tam, kad bdtum) lygiom sglygom (kad
nebeblty daugiau susitarimo tarp jasy ir jy).

Tikrai, Allahas nemégsta klastingujuy.
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59. Ir neleisk tiems, kurie netiki, galvoti, kad
jie gali bati pranaSesni (iSvengti bausmés). 1S
tiesy, jie niekada nesugebés saves iSgelbéti
(nuo Allaho bausmés).

60. Ir paruoskite prie$ juos viska, kg galite i$
galios, tame tarpe eiklius karo Zirgus, kad
galétuméte iSgasdinti Allaho prieSus ir savo
prieSus, ir kitus, kuriy jds galite nezZinoti,
taciau kuriuos Allahas Zino. Ir visa, kg jus
iSleisite vardan Allaho, bus jums atlyginta ir
Su jumis nebus elgiamasi neteisingai.

61. Taciau jei jie linksta j taika, jas taip pat
linkite j jg ir pasitikékite Allahu. 18 tiesy, Jis
yra Visa Girdintis, Visa Zinantis.

62. Jei jie ketins apgauti jus, tada tikrai,
Allaha yra Visa Pakankamas jums. Tai Jis,
Kuris padéjo jums su Savo Pagalba ir
tikinCiaisiais.

63. Ir Jis suvienijo jy (t. y. tikin€iyjy) Sirdis.
Net jei jus iSleistuméte viska, kas zeméje,
nebutuméte galéje suvienyti jy Sirdziy, taciau
Allahas jas suvienijo. IS tiesy, Jis yra Visa
Galintis, Visa ISmanantis.

64. Prana$e (Muchammedai ), Allahas yra
Pakankamas tau ir tikintiesiems, kurie tavimi
seka.

65. Pranase (Muchammedai ¥), ragink
tikin€iuosius kovoti. Jei tarp jasy yra
dvideSimt tvirty asmenuy, jie jveiks du Simtus,
0 jei bus Simtas tvirty asmenuy, jie jveiks
tokstantj ty, kurie netiki, nes jie (netikintieji)
yra Zmonés, kurie nesupranta.
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66. Dabar Allahas palengvino jasy (uzduotj), u‘ et niie Sl ks <5
nes Jis Zino, kad jumyse yra silpnybé. Taigi . H&) . &
jei i§ jusy yra dimtas tvirty asmeny, jie jveiks | &L r_’%\.w o= ok Wl V‘L‘“’
du Simtus, o jei iS jasy yra tdkstantis — jie Tt taew
jveiks du tikstangius, Allaho Leidimu. Ir o= 0l gle e 5l
Allahas yra su As-Sabirlin (kantriaisiais). iuf u)\) g@ﬁﬁ“f,?f ud\ Ty

® Gl 5 5
67. Ne Prana$ui turéti karo belaisviy (ir AR TR ST

S sa Q) 2 O O]

iSlaisvinti juos uz iSpirkg) iki tol, kol jis - f(:u &J
nejvykdé dideliy Zudyniy (tarp savo priedy) 25 O3 f 2l § 5 05
zemeje. JUs trokState Sio zemiskojo P T U
gyvenimo gériy (t. y. iSpirkos pinigy uz Sef Al 9 A2 4Nl Al
belaisviy iSlaisvinimg), taCiau Allahas troksta @ 2.z
(jums) Amzinybés. Ir Allahas yra Visa MRS
Galintis, Visa ISmanantis.
68. Jei ne prie$ tai buves Allaho jsakymas, i g e LS Y)

Ziauri kancia baty jus palietus uz tai, kg jas
pasiéméte.

69. Taigi mégaukités tuo, kg gavote i$ karo
grobio, teiséto ir gero, ir bijokite Allaho. IS
tiesy, Allahas yra Daznai Atleidziantis,
Galilestingiausiasis.

70. Pranase (Muchammedai %), tark
belaisviams, kurie yra tavo rankose: ,Jei
Allahas zino apie kg nors gerg jasy Sirdyse,
Jis suteiks jums kai kg geriau, nei tai, kas
buvo i$ jasy paimta, ir Jis atleis jums. Ir
Allahas yra Daznai AtleidZiantis,
Gailestingiausiasis.”

71. Taciau jei jie ketina iSduoti tave
(Muchammedai £), jie i$ tiesy pries tai jau
iSdave Allahg. Taigi Jis suteiké (tau) valdzig
vir§ jy. Ir Allahas yra Visa Zinantis, Visa
ISmanantis.
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72. IS tiesy, tie, kurie patikéjo ir persikélé, ir
stipriai stengési, ir kovojo su savo turtu ir
savo gyvybémis vardan Allaho kaip ir tie,
kurie suteiké (jiems) prieglobstj ir pagalba, -
Sie (visi) yra vienas kito pagalbininkai. O tie,
kurie patikéjo, taCiau nepersikélé (pas tave
Muchammedai £), neprivalai saugoti jy iki
tol, kol jie persikels [3], taciau jei jie prasys
tavo pagalbos religijoje, tavo pareiga padéti
jiems, iSskyrus prie$ tuos Zzmones, su kuriais
tu turi abipusés pagalbos sutartj. Ir Allahas
yra Visa Matantis, kg jis darote.'

73. O tie, kurie netiki, yra vienas kito
pagalbininkai, (ir) jei jas (viso pasaulio
musulmonai drauge) taip nesielgsite, bus
Fitna (karai, masiai, daugiadievyste) ir
priespauda Zemeéje, ir didZiulés blogybés bei
iStvirkimas (daugiadievystés iSvaizda).

74. O tie, kurie patikéjo ir persikéle, ir stipriai
stengési vardan Allaho, kaip ir tie, kurie
suteiké (jiems) prieglobst;j ir pagalbg — jie yra
tikintieji tiesa, jiems yra atleidimas ir Rizkun
Karim (dosnus apripinimas, t. y. Rojus).

75. O tie, kurie patikéjo po to ir persikélé, ir
stipriai stengési kartu su jumis (vardan
Allaho), jie yra i$ jasy tarpo. Taciau giminingi
krauju yra artimesni vienas kitam
(paveldéjime) jsakyme, nurodytame Allaho.
I3 tiesy, Allahas yra Visa Zinantis apie viska.

'[3] Zr. ajos 3:149 i$nasa.
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Atgaila )

1. Laisvé nuo (visy) jsipareigojimy pakelbta
Allaho ir Jo Pasiuntinio ( %) tiems i§
Musrikdn (daugiadieviams, pagonims,
stabmeldziams, netikintiesiems Allaho
Vienumu), su kuriais jds sudaréte sutartj.

2. Taigi keliaukite laisvai (Musrikdin — Zr. ajg
2:105) keturis ménesius (kaip jds panorésite)
per zeme, taciau zZinokite, kad jus negalite
iSvengti Allaho (bausmés). Ir Allahas
uztrauks gédg netikintiesiems.

3. Ir Allaho bei Jo Pasiuntinio pareiSkimas
Zmonijai didziausigjg dieng (islamiSkojo
kalendoriaus Zul-Hidza ménesio 10-0ji — 12-
toji dienos) — kad Allahas yra laisvas nuo
(visy) jsipareigojimy Musrikin (Zr. ajg 2:105),
ir taip pat Jo Pasiuntinys. Taigi jei jus
(Musrikdn) atgailaujate, tai geriau jums,
taciau jei jis nusigreziate, tada zinokite, kad
jus negalite iSvengti Allaho (bausmes). Ir
perduok Zinig (Muchammedai £) apie
skaumingg kancig tiems, kurie netiki.

4. 18skyrus tuos i§ Musrikdn (Zr. ajg 2:105),
su kuriais jas turite (sudare) sutartj ir kurie
véliau neapvylé jasy kame nors, nei rémé kg
nors pries jus. Taigi, vykdykite jy sutartj
jiems iki jy pabaigos. IS tiesy, Allahas myli
Al-Mutakdn (dievobaiminguosius — Zr. ajg
2:2).

5. Tada, kai praeis Draudimy Ménesiai
(islamiSkojo kalendoriaus 1-asis, 7-asis, 11-
asis ir 12-asis ménesiai), tada Zudykite
Musrikdn (zr. ajg 2:105) kur tik juos rasite, ir
imkite juos j nelaisve, ir apgulkite juos, ir
tykokite jy kiekvienoje pasaloje. Taciau jei jie
atgailauja ir atlieka As-salat (Ikamat-as-
Salat), ir duoda Zakat, tada palikite jy kelig
laisva. IS tiesy, Allaha yra Daznai
Atleidziantis, Gailestingiausiasis.
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5

6. Ir jei kas nors i§ Musrikdn (daugiadieviy,
stabmeldziy, pagoniy, netikinciyjy Allaho
Vienuma) prasys jisy apsaugos, tada
suteikite jam apsaugg tam, kad jis iSgirsty
Allaho Zodj (Korang), ir tada palydékite jj
ten, kur jis gali bati saugus. Tai yra todel,
kad tai Zzmonés, kurie nezino.

7. Kaip gali bati MusrikQin (daugiadieviams,
stabmeldzZiams, pagonims, netikintiesiems
Allaho Vienumg) sutartis su Allahu ir su Jo
Pasiuntiniu, iSskyrus tiems, su kuriais jas
sudaréte sutartj Salia Al-Masdzid al-Haram
(Mekkoje)? Kol jie yra teisingi su jumis,
bakite teisingi su jais. 1S tiesy, Allahas myli
Al-Mutakin (dievobaiminguosius — Zr. ajg
2:2).

8. Kaip (gali bati tokia sutartis su jais) kad
kai jUs esate jveikti jy, jie nepaiso saity, nei
giminystés, nei sutarties su jumis? (Gerais
Zodziais iS) savo burnomis jie pamalonina
jus, taciau jy Sirdys nemégsta jusy ir
dauguma i$ jy yra Fasikdn (maistingi,
nepaklusnds Allahui).

9. Jie jsigijo uz Allaho Ajat (jrodymus,
jkalCius, eilutes, pamokas, zenklus,
apreiSkimus ir t.t.) mazg nauda, ir jie stabdé
zmones nuo Jo Kelio. Bloga i$ tiesy yra tai,
k3 jie darydavo.

10. O su tikinCiaisiais — jie negerbia saity, nei
giminystés nei sutarties! Tai jie yra tie, kurie
yra nusidéjéliai.

11. Tadiau jei jie atgailauja, atlieka As-Salat
(Ikamat-as-Salat) ir duoda Zakat, tada jie yra
jasy broliai religijoje. (Tokiu bidu) Mes
aiSkiname Ajat (jrodymus, jkalCius, eilutes,
pamokas, Zzenklus, apreiSkimus ir t.t.)
smulkiai Zzmonéms, kurie zino.
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12. Taciau jei jie pazeidzia savo priesaikas sl washn oot E s
e = =0 Ol

po savo sutarciy, ir puola jasy religijg su r v

nepritarimu ir kritika tada kovokite (jds) su 2:,;\ \ji;;as r_%\.;; 3 [R# 55
netikéjimo lyderiais (Mekkos Kurei$ genties R DRI 2

pagoniy vyriausiaisiais) — nes tikrai jy (ael’J (“j SN2 ﬁfq_e,_l\
priesaikos yra niekas jiems — tam, kad jie @ 53
sustabdyty (blogus veiksmus). e
13. Argi jus nesikausite su Zmonémis, kurie ‘r"‘ 552 ,,‘ [ it \“

pazeidé savo priesaikas (Mekkos pagonys)
ir ketino iSvaryti Pasiuntinj, kai jie puolé jus
pirmieji? Argi jas bijote jy? Allahas turi
didesne teise, kad jus bijotuméte Jo, jei jas
esate tikintieji.

14. Kovokite su jais tam, kad Allahas
nubausty juos jisy rankomis ir uztraukty
jiems géda ir suteikty jums pergale pries
juos ir iSgydyty tikin€iyjy Zmoniy kratines,

15. ir panaikinty jy (tikinciyjy) Sirdziy pykdj.
Allahas priima atgailg to, ko Jis nori. Allahas
yra Visa Zinantis, Visa I8manantis.

16. Argi jis manote, kad basite palikti vieni,
kai Allahas dar neiSbandé ty, i$ jasy, kurie
stipriai stengési ir kovojo, ir neprisieme Valija
[(Bitana — padéjéjy, pataréjy ir konsultanty i$
netikin€iyjy, pagoniy tarpo) atvirai
atskleisdami jiems savo paslaptis] Salia
Allaho ir Jo Pasiuntinio ir tikin€iyjy. Allahas
yra Gerai Susipazines su tuo, kg jis darote.

17. Neskirta Musrikdin (daugiadieviams,
stabmeldziams, pagonims, netikintiems
Allaho Vienuma) prizidréti Allaho mecetes (t.
y. melstis ir garbinti Allahg jose, rapintis jy
Svara ir jy pastatu), kol jie liudija netikéjimg
patys prie$ save. Tokie darbai yra bergzdi ir
Ugnyije jie gyvens.
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18..Alllaho meégtés bus p.)ri.ii.ﬂrin)os tik tL_;, 4»1 Sl 5 ‘mf fmla 233 il
kurie tiki Allahg ir Paskutinigjg diena, atlieka - B L
As-Salat (lkamat-as-Salat) ir duoda Zakat, ir BRIl PR ally
nieko nebijo, tik Allaho. Tai jie, kurie yra el e o
teisingai vedami. Isend ) 22 5 5T

® &l G s o AL

19. Ar_jUs Iail_<_ote_, kad g_eriamojo v?ndens Hlss Cu__\ R ‘
suteikimas piligrimams ir Al-Masdzid-Haram . .
(Mekkoje) yra vienodai vertingas su tais, ewb Gale 338 F\;:;\ EESA|

kurie tiki Allahg ir Paskutinigjg Dieng ir ST 3 ER
stipriai stengiasi, ir kovoja vardan Allaho? Jie | ¥ 48! Jes & 3855 ¥ 5
néra lygus prie$ Allahg. Ir Allahas neveda
teisingai ty Zmoniy, kurie yra Zalimin

(daugiadieviai ir nusidéjéliai). & Gl

- SR o
Al ks Y 0l T e G

20. Tie, kurie patikéjo (Allaho Vienumu —

20 116, ur O VA0 vienumu & lias Tor s L sl
islamiSkuoju monoteizmu) ir persikéle, ir -

stipriai stengési, ir kovojo vardan Allaho 252 x“é‘“‘““) r.@,ﬁb A7 Yo
savo turtu ir savo gyvybémis, yra daug PR I p
auk&giau laipsniu prie$ Allahg. Jie yra o ALTSIE Al dag 4255
sékmingieji. ® &;jglﬂf

32, 53593

21. Jy Vie$pats suteikia jiems geras Oy As 15 o5 b

naujienas apie Savo Gailestingumg ir Jo ;
buvima patenkintu (jais), ir apie Sodus @ fodn Lnd e 28 0855
(Rojy) jiems, kuriuose amzini malonumai.

22. Jie gyve_nsvjugse am?inai. IS tiesy, su }’_\ e & u‘i\[w Lol
Allahu yra didZiulis atlygis. :
@ ke
23. OJUs !(urie t.il.<!t_e!. Neprisiimkitg Aulija i N ek u”JT ngt;
(globéjais ir padéjéjais) savo tévy ir savo C. )
broliy, jei jie labiau meégsta netikéjima, nei ol 23] ré;u»?\) Eé:;\;\;
Tikéjima. Ir kas i$ jasy taip elgiasi, tada jis Lt Ge o ey et e
yra vienas i§ Zalimdn (nusidéjéliy). S o) u—‘"w Je =l sall
B A s
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24. Sakyk: ,Jei jlsy tévai, jasy stnds, jasy
broliai, jisy Zmonos, jisy giminés, turtas,
kurj jus jgijote, verslas, dél kurio nuosmukio
jUs bijote, ir namai, kuriais jis dziaugiatés,
yra brangesni jums nei Allahas ir Jo
Pasiuntinys, ir stiprus sengimasis ir
kovojimas vardan Jo, tada laukite, kol
Allahas pateiks Savo Sprendimg (kancig). Ir
Allahas neveda teisingai Zmoniy, kurie yra
Al-Fasiktn (maistingieji, nepaklusnieji
Allahui).”

25. 18 tiesy, Allahas suteiké jums pergale
daugybéje masiy ir Hunain (masio) Dieng,
kai j0s dziaugétés savo dideliu skai¢iumi,
taciau tai nesuteiké jums jokios naudos, ir
Zemée, plati, buvo iStiesinta jums, tada jus
apsisukote bégti.

26. Tada Allahas nusiunté Savo Sakina
(ramybe ir patikinimg) Pasiuntiniui
(Muchammedui #) ir tikintiesiems, ir atsiunté
pajégas (angelus), kuriy jis nematete, ir
nubaudé netikinCiuosius. Toks yra atpildas
netikintiesiems.

27. Tada po to, Allahas priima atgaila ty,
kuriy Jis nori. Ir Allahas yra Daznai
Atleidziantis, Gailestingiausiasis.
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28. O jus, kurie tikite (Allaho Vienuma ir Jo
Pasiuntinj Muchammedag #)! I$ tiesy,
Musrikdin (daugiadieviai, pagonys,
stabmeldziai, netikintieji Allaho Vienuma ir
Muchammedo # Zinig) yra NadZasun
(nedori). [1] Taigi neleiskite jiems prisiartinti
prie Al-Masdzid-Haram (Mekkoje) po Siy
mety. O jei jUs bijote skurdo, Allahas
praturtins jus, jei Jis panorés, i§ Savo
Dosnumo. I3 tiesy, Allahas yra Visa Zinantis,
Visa I$manantis.!

29. Kovokite su tais, kurie netiki Allahg, nei
Paskutinigjg Diena, nei draudzia tai, kas
buvo uzdrausta Allaho ir Jo Pasiuntinio
(Muchammedo %), ir tais, kurie nepripazjsta
tiesos religijos (t. y. islamo), i§ Rasto Zmoniy
(judéjy ir krik&¢ioniy) tarpo, tol, kol jie mokés
dzizija [2] noriai paklusdami, ir jausis
pajungti."

30. Ir judéjai sako: ,Uzair (Ezra) yra Allaho
sunus®, o krik§&ionys sako: ,Mesijas yra
Allaho stinus.” Tai jy zodziai jy burnomis,
pana8us j ZodZius ty, kurie netikéjo seniau.
Allaho Prakeiksmas jiems, kaip jie suklaidinti
dél tiesos!

5 A0 e gall Gl

a3 085 cossTTTE T il

@ Soomo oa) 23 & L3

'[1] Jy netyrumas yra dvasinis ir fizinis. Dvasinis dél to, kad jie netiki Allaho Vienumg
ir Jo Pranasg Muchammedag %, o fizinis dél to, kad jiems triksta asmeninés higienos
(dél tokiy nedvarumy kaip $lapimo, iSmaty ir kraujo). Zodis NadZas naudojamas tik
tiems zmonéms, kurie turi dvasinj netyruma, t. y. Al-MuSrikan.

Il [2] Dzizija: mokestis, renkamas i$ Rasto Zzmoniy (judéjy ir krikicioniy), kurie yra

saugomi musulmony vyriausybés.
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31. Jie (judéjai ir krik§Cionys) laiké savo
rabinus ir savo vienuolius savo vieSpaciais
Salia Allaho (paklusdami jiems tame, kg jie
pagal savo paciy norus, nesant Allaho
jsakymo, padaré leistinu arba neleistinu), ir
(jie laiké savo VieSpaciu) Mesija, Marjamos
(Marijos) siiny, nors jiems (judéjams ir
krik§¢ionims) buvo jsakyta [Taurate (Toroje)
ir Indzylyje (Evangelijoje)] negarbinti nieko
kito, tik Vieng llah (Dieva — Allahg) La ilaha
illa Huva (niekas neturi teisés bati
garbinamas, tik Jis). Sloveé ir garbé Jam
(auksgiau Jis yra) vir§ partneriy, kuriuos jie
(Jam) priskiria, turéjimo.”

32. Jie (netikintieji, judéjai ir krik§¢ionys) nori
uzgesinti Allaho Sviesg (su kuria
Muchammedas # buvo atsiystas —
islamiskajj monoteizmg) savo burnomis,
taciau Allahas neleis iSskyrus tai, kad Jo
Sviesa biity istobulinta, nors Kafiriin
(netikintieji) nekencia (to).

33. Tai Jis, Kuris atsiunté Savo Pasiuntinj
(Muchammeda %) su teisingu vedimu ir
tiesos religija (islamu), kad padaryty jg
virSesne virs visy religijy, net jei Mu8rikan
(daugiadieviai, pagonys, stabmeldziai,
netikintieji Allaho Vienumg) nekendia (to).

34. O jas, kurie tikite! IS tiesy, yra daugybé
(judéjy) rabiny ir (krik§¢ioniy) vienuoliy, kurie
uzvaldo Zzmonijos turtus meluodami ir kliudo
(jiems) nuo Allaho Kelio (t. y. Allaho religijos
islamiskojo monoteizmo). O tiems, kurie
slepia auksg ir sidabrg [Al-Kanz: pinigus,
nuo kuriy nebuvo sumokétas Zakat] ir leidzia
juos ne vardan Allaho, paskelbk jiems
skausmingg kancia.
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35. Tg Dieng, kai tai (Al-Kanz: pinigai, L
auksas ir sidabras, nuo kuriy nebuvo )gﬁg G \e-J-f— “’é
sumokeétas Zakat) bus jkaitinta Pragaro K0 (.:»)ﬁbj o yias el
Ugnyije ir tuo bus jdeginta zymé ant jy kakty, . e sl T
ju $onai ir jy nugaros (ir jiems bus pasakyta): r‘S G 18,38 f“—\‘:dﬂl (Jj“f S
»1ai turtas, kurj jis slépéte sau. Dabar @ Oyt

ragaukite to, kg jus slépdavote.”

36. IS tiesy, Allaho ménesiy skaicius yra
dvylika ménesiy (metuose), taip buvo Allaho
nulemta Tg Diena, kai Jis sukiré dangus ir
zeme. 18 jy keturi yra Draudimy (t. y.
pirmasis, septintasis, vienuoliktasis ir
dvyliktasis islamiskojo kalendoriaus
ménesiai). Tai teisinga religija, taigi
nenuskriauskite saves joje ir kovokite su
Musrikdin (daugiadieviais, pagonimis,
stabmeldziais, netikinciaisiais Allaho
Vienuma) bendrai kaip ir jie kovoja su jumis
bendrai. Tagiau zZinokite, kad Allahas yra su
tais, kurie yra Al-Mutakin (dievobaimingieji —
Zr. ajg 2:2).

37. (Draudimy meénésiy) nukélimas yra i$
tiesy netikéjimo papildymas: tuo badu
netikintieji yra paklaidinami, nes jie leidzia tai
vienais metais ir draudzia kitais metais tam,
kad sureguliuoty Allaho uzdrausty ménesiy
skaiciy, ir padaro uzdraustuosius leistinais.
Jy poelgiy blogis padarytas tariamai teisingu
jiems. Ir Allahas neveda teisingai Zmoniy,
kurie netiki.

38. O jus, kurie tikite! Kas jums yra, kad jasy
paprasius Zygiuoti vardan Allaho (t.y.
dzihad), jas tvirtai jsitveriate zemeés? Ar jus
patenkinti Siuo ZemiSkuoju gyvenimu labiau
nei Amzinuoju? Taciau maza malonumo yra
Siame ZemiSkajame gyvenime, lyginant su
Amzinuoju.
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39. Jei jis nezygiuosite, Jis nubaus jus
skausminga kandcia ir pakeis jus kitais

zmoneémis. O jis negalite Jam niekaip
pakenkti. Ir Allahas Gali padaryti viska.

40. Ar jas padedate jam (Muchammedui £),
ar ne (néra svarbu), nes Allahas tikrai jam
padéjo, kai netikintieji iSvare jj, antrajj i$
dviejy, kai jie (Muchammedas % ir Abu Bakr
(lai Allahas bilina juo patenkintas)) buvo
urve, jis ( %) taré savo kompanjonui (Abu
Bakr (lai Allahas bina juo patenkintas)):
,Nelitidék (arba nebijok), i$ tiesy, Allahas su
mumis.“ Tada Allahas nuleido Savo Sakina
(ramybe, taikg) ant jy ir sustiprino jj
pajégomis (angelais), kuriy jis nematéte, ir
padaré netikin€iyjy zodj zemiausiu, o Allaho
Zodis tapo viriausias. Ir Allahas yra
Visagalis, Visa ISmanantis.

41. Zygiuokite, ar jus esate lengvi (sveiki,
jauni ir turtingi) ar sunkas (ligoti, seni ir
varg$ai), ir stenkités stipriai savo turtu ir
savo gyvybémis vardan Allaho. Tai geriau
jums, jei tik jus Zinotuméte.

42. Jei tai baty buves greitas pasipelnymas
(karo grobis prieSais juos) ir lengva kelioné,
jie bty seke tave, taciau atstumas (zygio j
Tabuk) buvo ilgas jiems ir jie prisiekinéjo
Allahu: ,Jei tik mes galétume, mes tikrai
bltume iSéje su tavimi.“ Jie naikina patys
save, ir Allahas Zino, kad jie yra melagiai.

43. Lai Allahas atleidzia tau (Muchammedai
#). Kodél tu suteikei jiems leidimg (pasilikti,
tu turéjai bati atkaklesnis dél savo jsakymo
jiems eiti j dzihadg), nors tuos, kurie saké
tiesa, matei aiskioje Sviesoje, ir zinojai
melagius?
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44. Tie, kurie tiki Allahg ir Paskutiniajg dieng,
neprasyty tavo leidimo bati atleistiems nuo
kovojimo savo turtu ir savo gyvybémis. Ir
Allahas yra Visa Zinantis apie Al-Mutakin
(dievobaiminguosius — Zr. ajg 2:2).

45. Tai tik tie, kurie netiki Allahg ir
Paskutinigjg diena, ir kuriy Sirdys abejoja,
praso tavo leidimo (bdti atleistiems nuo
dzihado). Taigi savo abejonése jie svyruoja.

46. O jei jie baty ketine iSZygiuoti, i$ tiesy, jie
baty kazkiek pasiruoSe tam. Taciau Allahas
buvo prieSiSkas tam, kad jie baty iSsiysti,
taigi Jis priverté juos atsilikti, ir (jiems) buvo
pasakyta: ,Seédékite jas tarp ty, kurie sédi
(namie).”

47. Jei jie bty iSzygiave su jumis, jie nebaty
jums pridéje nieko, tik neramumu, ir jie baty
skubéje tarp jasy (skleisdami iStvirkimg) ir
bity seje maistg tarp josy — ir tarp jusy yra
kai kurie, kurie bty paklause jy. Ir Allahas
yra Visa Zinantis apie Zalimin
(daugiadievius ir nusidéjélius).

48. IS tiesy jie pries tai planavo maistg ir
griove jasy reikalus, kol tiesa (pergalé)
paaiskéjo ir Allaho Nulémimas (Jo relgiija,
islamas) tapo akivaizdus, nors jie to nekenté.

49. Ir tarp jy yra tas, kuris sako: ,Suteik man
leidimg (bati atleistam nuo dzihado) ir
nesuteik man iSbandymuy.” IS tiesy, jie
pateko j iSbandyma, Ir iS tiesy, Pragaras
supa netikingiuosius.

50. Jei tau (Muchammedai %) nutinka kas
gero, tai liddina juos, o jei tave istinka
didziulé nelaimé, jie sako: ,Mes émémés
savo atsargumo priemoniy i§ anksto.“ ir jie
nusigrezia dzidgaudami.
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51. Sakyk: ,Nieko nenutiks mums, iSskyrus
tai, kg Allahas mums yra nulémes. Jis yra
musy Maula (VieSpats, Padéjéjas ir
Globéjas).“ Ir Allahu tikintieji pasitiki.

52. Sakyk: ,Ar jas laukiate mums (bet ko),
iSskyrus vieno i$ dviejy geriausiy dalyky
(kankinystés arba pergalés), kol mes
laukiame jums arba kad Allahas suteikty
jums bausme Pats arba misy rankomis.
Taigi laukite, mes taip pat laukiame su
jumis.“

53. Sakyk: ,Leiskite (vardan Allaho) noriai ar
nenoriai, tai nebus priimta i$ jusy. 18 tiesy,
jUs gi Zzmonés, kurie yra Fasikin (maistingi,
nepaklusnis Allahui).

54. Ir niekas netrukdo jy jnaSams bati
priimtiems i$ jy, iSskyrus tai, kad jie netikéjo
Allahg ir Jo Pasiuntinj (Muchammedg %) ir
tai, kad jie néjo j as-Salat (maldg), iSskyrus
kai tingéjo, ir tai, kad jie nesidlo jnasy, tik
nenoriai.

55. Taigi lai nei jy turtas, nei jy vaikai,
nenustebina taves (Muchammedai ).
Tikroveje Allaho Planas yra nubausti juos
Siais dalykais Siame zemiSkajame gyvenime
ir kad jy sielos palikty (jie mirty) badami
netikinciaisiais.

56. Jie prisiekia Allahu, kad jie tikrai yra i$
jlsy tarpo, nors jie néra i jasy tarpo, taiau
jie yra Zmonés (veidmainiai), kurie bijo (kad
jUs juos nuzudysite).

57. Jei jie rasty prieglobstj, arba urvus arba
slaptaviete, jie nedelsdami atsigrezty j tai
paskubomis.
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58. Ir tarp jy yra keli, kurie kaltina tave ub c,‘élfaf\’;; _sj},b u*‘ V‘@’j

(Muchammedai %) dél iSmaldos
(paskirstymo). Jei jiems duodama jos dalis,
jie patenkinti, taciau jei jiems neduodama i
jos - zidrékite! Jie jnirse!

59. Geriau jie bty patenkinti tuo, kg Allahas
ir Jo Pasiuntinys ( #) davé jiems ir sakyty:
LAllaho Pakanka mums. Allahas suteiks
mums i§ Savo Dosnumo, ir taip pat (suteiks)
Jo Pasiuntinys (i$ iSmaldos). Mes
maldaujame Allahg (praturtinti mus).

60. As-Sadaka (Cia tai reiSkia Zakat) yra
(skirta) tik Fukara (vargingiems) ir Al-
Masakin (skurstantiems) ir tiems, kurie
samdomi surinkti (Ié8as), ir patraukti Sirdis
ty, kurie buvo palinke (link islamo), ir
iSlaisvinti belaisvius, ir tiems, kurie skoloje, ir
vardan Allaho, ir pakeleivingiems
(keliautojams, kurie atskirti nuo visko).
Pareiga, jsakyta Allaho. Ir Allahas yra Visa
Zinantis, Visa I$manantis.

61. Ir tarp jy yra Zmoniy, kurie neduoda
ramybés Pranasui (Muchammedui £) ir
sako: ,Jis (duoda) savo ausj (visoms
Zinioms).“ Sakyk: ,Jis klauso to, kas jums
geriausia, jis tiki Allahg, pasitiki tikinCiaisiais
ir yra gailestingas tiems i$ jasy, kurie tiki.*
Taciau tie, kurie neduoda ramybeés Allaho
Pasiuntiniui (Muchammedui #) turés
skausmingg kangia. [Zr. 33:57]

62. Jie prisiekia Allahu jums (musulmonai)
tam, kad patenkinty jus, taCiau labiau deréty,
kad jie patenkinty Allahg ir Jo Pasiuntinj
(Muchammedg %), jei jie yra tikintigji.

63. Nezino jie, kad tam, kuris prieSinasi ir yra
priesiSkas Allahui ir Jo Pasiuntiniui (%), tikrai
jam bus Pragaro Liepsna gyventi joje. Tai
didziulé géda.
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64. Veidmainiai baiminasi, kad sira (Korano
skyrius) baty apreikStas apie juos,
atskleidziantis jiems, kas jy Sirdyse. Sakyk:
»(Pirmyn ir) iSjuokite! Taciau i$ tiesy Allahas
iSnes j Sviesg viska, ko jus baiminatés.”

65. Nezino jie, kad tam, kuris prieSinasi ir yra
priesiskas Alahui ir Jo Pasiuntiniui ( #), tikrai
jam bus Pragaro Liepsnha gyventi joje. Tai
didZiulé géda.

66. Nesiteisinkite, jas netikite po to, kai
patikéjote. Jei Mes atleisime kai kuriems i$
jasy, Mes nubausime kitus i$ jasy tarpo, nes
jie buvo Mudzriman (netikintieji,
daugiadieviai, nuodémiautojai, nusikaltéliai).

67. Veidmainiai, vyrai ir moterys, yra vieni i$
kity. Jie jsako (Zzmonéms) Al-Munkar (t. y.
netikéjima ir visy rasiy daugiadievyste ir
visa, kg islamas uzdraudé), ir draudzia
(Zzmonéms) Al-Maruf (t. y. islamiskajj
monoteizma ir visa, kg islamas jsako daryti),
ir jie uzgniauzia savo rankas [nuo iSmaldos
davimo (leidimo vardan Allaho)]. Jie pamirS§o
Allahg, taigi Jis pamirSo juos. IS tiesy,
veidmainiai yra Fasikdn (maistingieji,
nepaklusnieji Allahui).

68. Allahas pazadejo veidmainiams —
vyrams ir moterims — ir netikintiesiems
Pragaro Ugnj. Joje jie gyvens. To pakaks
jiems. Allahas prakeiké juos ir jiems —
ilgalaiké kancia.
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69. Kaip ir tie, kurie buvo iki jasy: jie buvo
stipresni nei jis galioje, ir gausesni turte bei
vaikais. Jie mégavosi savo dalimi (kurj laika),
taigi mégaukités savo dalimi (kurj laikg) kaip
tie, kurie iki jisy mégavosi savo dalimi (kurj
laika). Ir jas jsitraukéte | Zaidimus ir
pramogas (ir melavimg apie Allahg ir Jo
Pasiuntinj Muchammeda %) kaip ir jie
jsitrauké j Zaidimus ir pramogas. Tokie yra
tie, kuriy poelgiai yra beverciai Siame
pasaulyje ir Amzinybéje. Tokie yra tie, kurie
yra pralaimétojai.

70. Argi jy nepasiekeé istorija apie tuos, kurie
buvo iki jy? - NGho (Nojaus), Ad ir Samud
Zmones, Ibrahimo (Abraomo) Zmoneés,
Madjan (Midian) ir sunaikinty miesty
gyventojai [t. y. Zmonés, kuriems
pamokslavo Latas (Lotas)]. Pas juos atéjo jy
Pasiuntiniai su aiSkiais jrodymais. Taigi ne
Allahas nuskriaudé juos, taciau jie patys
skriausdavo save.

71. Tikintieji, vyrai ir moterys, yra vienas kito
Aulija (padéjejai, réméjai, draugai, globéjai).
Jie jsako (Zmonéms) Al-Maruf (t. y.
islamiskajj monoteizma ir visa, kg islamas
jsako daryti) ir draudzia (Zmonéms) Al-
Munkar (t. y. daugiadievyste ir visy rasiy
netikéjima ir visa, kg islamas draudzia). Jie
atlieka As-Salat (Ikamat-as-Salat), duoda
Zakat ir pakldsta Allahui ir Jo Pasiuntiniui.
Allahas suteiks jiems Savo Gailestinguma. 1S
tiesy, Allahas yra Visa Galingas, Visa
ISmanantis.

72. Alalhas paZadéjo tikintiesiems — vyrams
ir moterims — Sodus, po kuriais upés teka,
gyventi tenais amzinai, ir grazius ramus Adn
Soduose (Edeno Rojuje). Tadiau didziausia
palaima yra Allaho Pasitenkinimas. Tai yra
didziausia sékme.
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73. Pranase (Muchammedai ), kovok < ~,:)’ﬁ3 u’gﬁ%b s'ﬁ \GJD
stipriai prie$ netikin¢iuosius ir veidmainius, ir L ’ L.
bk grieZtas jiems. Jy buveiné yra Pragaras | <5 265 235065 Ll Blely
— ir blogiausias i$ tiesy yra toks tikslas. & "l
74. Jie prisiekia Allahu, kad jie nieko (bloga) 2K 106 3805 106 v &L 5,02

nesaké, taciau is tiesy jie saké netikéjimo
zodj, ir jie netikéjo po to, kai priémé islama, ir
jie ryzosi tam (sgmokslui nuzudyti Pranasg
Muchammeda %), ko nesugebéjo jvykdyti, ir
jie negaléjo rasti jokios priezasties tai atlikti,
iSskyrus tai, kad Allahas ir Jo Pasiuntinys
praturtino juos Jo Dosnumu. Jei tada jie
atgailaus, tai bus geriau jiems, taciau jei jie
nusigrezia, Allahas nubaus juos skausminga
kancia Siame ZemiSkajame gyvenime ir
Amzinybéje. Ir néra jiems nieko Sioje Zeméje
kaip Vali (réméjo, globéjo) ar padéjéjo.

75. Ir i jy yra kai kurie, kurie sudaré
susitarimg su Allahu (sakydami): ,Jei Jis
suteikty mums i§ Savo Dosnumo, mes tikrai
duosime Sadaka (Zakat ir savanoriSkg
labdarg vardan Allaho) ir tikrai bdsime tarp
ty, kurie yra teisingi.”

76. Tada, kai Jis suteiké jiems i§ Savo
Dosnumo, jie tapo Sykstls [atsisake mokéti
Sadaka (Zakat ir savanoriSkg labdarg)] ir
nusigreze, nemegstandciai.

77. Taigi Jis nubaudé juos jdédamas
veidmainyste j jy Sirdis iki Tos Dienos, kai jie
susitiks Jj, nes jie sulauzé tai (sutartj su
Allahu), k3 jie pazadéjo Jam ir todél kad jie
meluodavo.

78. Nezino jie, kad Allahas zino jy slaptas
mintis ir jy Nadzva (slaptus planus) ir kad

Allahas yra Visa Zinantis apie nematomus
dalykus.
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79. Tie, kurie Smeizia tokius i$ tikinCiyjy, T I Rl
2 O 2 2
kurie duoda labdarg (vardan Allaho) ) ‘f:‘ el 0552k G ,
savanoriskai, ir tokius, kurie negali rasti bady Y 5pdls e 833 & Gpaidl

duoti labdarg (vardan Allaho), iSskyrus tai,
kas galima jiems — taigi jie tyCiojasi i$ ju
(tikin€iyjy). Allahas mes jiems jy patycCias
atgal, ir jiems bus skausminga kancia.

80. Ar tu (Muchammedai ) prasai jiems
(veidmainiams) atleidimo, ar neprasai jiems
atleidimo — (ir net) jei praSytum jiems
atleidimo septyniasdesimt karty, Allahas
neatleis jiems, nes jie nepatikejo Allahg ir Jo
Pasiuntinj (Muchammeda £). Ir Allahas
neveda teisingai ty Zmoniy, kurie yra
Fasikan (maistingieji, nepaklusnieji Allahui).

81. Tie, kurie liko nuoSalyje (nuo Tabuko
Zygio) dziaugési savo atsilikimu nuo Allaho
Pasiuntinio. Jie nekenté stengtis ir kovoti
savo turtu ir savo gyvybémis vardan Allaho ir
jie saké: ,Nezygiuokite karstyje.“ Sakyk:
,Pragaro Ugnis yra daug karStesné.” Jei tik
jie bty galéje suprasti!

82. Taigi lai jie truputj pasijuokia ir (jie) verks
stipriai atsilyginant uz tai, ka jie jgydavo
(darydami nuodémes).

83. Jei Allahas grazins tave pas dal;j jy
(veidmainiy) ir jie prasys taves leidimo eiti
(kovoti), sakyk: ,Niekada jUs neisite su
manimi, nei kovosite su manimi su priesu.
Jis buvote patenkinti sédédami (neveiklis)
pirmajj karta, tai sédékite (dabar) su tais,
kurie atsilieka.”

84. Ir niekada (Muchammedai %) nesimelsk
(laidojimo maldos) uz né vieng is jy
(veidmainiy), mirusjjj, nei stovék prie jo kapo.
IS tiesy, jie netikéjo Allahg ir Jo Pasiuntinj ir
miré badami Fasikin (maistingais,
nepaklusniais Allahui ir Jo Pasiuntiniui ).
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85. Ir lai jy turtas arba jy vaikai nestebina
taves. Allaho Planas yra nubausti juos Siais
daiktais Siame pasaulyje ir kad jy sielos
palikty (mirty), kai jie yra netikintieji.

86. Ir kai sira (Korano skyrius) yra
apreiSkiamas, jsakantis jiems patikéti Allahg
ir stengtis stipriai bei kovoti kartu su Jo
Pasiuntiniu, turtingieji i$ jy praso tavo leidimo
atleisti juos (nuo dzihado) ir sako: ,Palik mus
(uznugaryje), mes bisime su tais, kurie sédi
(namuose).”

87. Jie nori biti su tais (moterimis), kurie
seédi uznugaryje (namuose). Jy Sirdys yra
uzantspauduotos (nuo viso gério ir teisingo
vedimo), taigi jie nesupranta.

88. Taciau Pasiuntinys (Muchammedas £) ir
tie, kurie patikéjo su juo (islamiskajj
monoteizma), stengési stipriai ir kovojo savo
turtu ir savo gyvybémis (vardan Allaho).
Tokie yra tie, kuriems yra geri dalykai, ir jie
bus sékmingieji.

89. Jiems Allahas paruosé Sodus (Rojy), po
kuriais teka upés, gyventi tenais amzinai. Tai
yra didziausia sékme.

90. O tie i$ beduiny, kurie teisinosi, atéjo
(pas tave, Pranase %), praSydami tavo
leidimo atleisti juos (nuo masio), ir tie, kurie
melavo Allahui ir Jo Pasiuntiniui, sédéjo
namie (neprasydami tam leidimo).
Skausminga kancia paciups tuos is jy, kurie
netiki.
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91. Néra jokios kaltés tiems, kurie yra silpni
ar sergantys arba kurie neranda istekliy leisti
[Sventoje kovoje (dzihade)], jei jie yra
nuoSirdds ir atsidave (pareigoms) Allahui ir
Jo Pasiuntiniui. Jokiy pagrindy
(nepasitenkinimui) negali bati pries
Muhsinin (gera daranciuosius — Zr. ajos
9:120 iSnasa). Ir Allahas yra Daznai
AtleidZiantis, Gailestingiausiasis.

92. Nei (yra kokia nors kalté) tiems, kurie
atéjo pas tave, kad suteiktum jojamuosius
arklius. Kai tu atsakei: ,AS negaliu rasti
jojamyjy arkliy jums.” jie apsigreze, o jy akys
plido sielvarto aSaromis dél to, kad jie
negaléjo rasti nieko, kg galéty isleisti
(dzihadui).

93. Pagrindas (nepasitenkinimui) yra tik
pries$ tuos, kurie yra turtingi, ir vis tiek praso
atleidimo. Jie nori bti su tais (moterimis),
kurie sédi uznugaryje (namuose) ir Allahas
uzantspaudavo jy Sirdis (visam gériui ir
teisingui vedimui) tam, kad jie nesuzinoty (kg
jie praranda).

94. Jie (veidmainiai) pateiks jums
(musulmonams) savo pasiteisinimus, kai jds
griSite pas juos. Sakyk (Muchammedai %):
.Neteikite jokiy pasiteisinimy, mes jumis
netikésime. Allahas jau prane$é mums
Zinias apie jus. Allahas ir Jo Pasiuntinys
stebés jisy poelgius. Galiausiai jas busite
sugraZinti pas Visa Zinantjjj apie nematoma
ir matoma, tada Jis (Allahas) pranes jums
apie tai, kg juos darydavote.”

95. Jie prisieks Allahu jums (musulmonams),
kai jUs sugrjsite pas juos, kad jds
nusigreztuméte nuo jy. Taigi nusigrezkite
nuo jy. IS tiesy, jie yra Ridzs [t. y. Nadzas
(neSvaris, netyri) dél savo blogy darby] ir
Pragaras yra jy buveiné — atlygis uz tai, kg
jie jgydavo.
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96. Jie (veidmainiai) prisiekia jums
(musulmonams) tam, kad jds batuméte
patenkinti jais, taciau jei jus busite patenkinti
jais, Allahas tikrai néra patenkintas
Zmoneémis, kurie yra Al-Fasikdn (maistingieji,
nepaklusnieji Allahui).

97. Beduinai yra blogiausi netikéjime ir
veidmainystéje, ir labiau tikétina, kad jie
ignoruos ribas (Allaho Jsakymus ir Jo
|statymus), kuriuos Allahas apreiské Savo
Pasiuntiniui. Ir Allahas yra Visa Zinantis,
Visa I8manantis.

98. Ir tarp beduiny yra keli, kurie zidri j tai, kg
jie i8leidzia (vardan Allaho), kaip j bausme ir

ieSko jums nelaimiy. Jiems — bjauri nelaime.

Ir Allahas yra Visa Girdintis, Visa Zinantis.

99. Ir tarp beduiny yra kai kurie, kurie tiki
Allahg ir Paskutinigjg Diena, ir Zidri j tai, kg
jie iSleidzia vardan Allaho kaip j blidg
priartéti prie Allaho, ir Pasiuntinio maldavimy
gavimo priezastj. IS tiesy tai (iSlaidavimas
vardan Allaho) jiems yra budas priartéti.
Allahas suteiks jiems Savo Gailestinguma. 1S
tiesy Allahas yra Daznai AtleidZiantis,
Gailestingiausiasis.

100. O pirmieji prieme islamg (buvo) i$
Muhadzirdin (ty, kurie iSvyko i§ Mekkos |
Medina) ir Ansary (Medinos gyventojy, kurie
padéjo ir suteiké pagalbg Muhadziran) ir taip
pat ty, kurie jais taip pat paseké (Tiké&jime).
Allahas yra patenkintas jais, nes jie yra
patenkinti Juo. Jis paruo$é jiems Sodus, po
kuriais teka upés (Rojy), gyventi ten amzinai.
Tai yra didziausia sékmé.

101. Ir tarp beduiny aplink tave, kai kurie yra
veidmainiai ir tokie pat yra kai kurie i
Medinos Zmoniy, kurie atkakliai laikos
veidmainystés. Tu (Muchammedai %) jy
nezinai, Mes juos zinome. Mes nubausime
juos dukart, ir po to jie bus grazinti j didzig
(siaubingg) kancia.
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102. Ir (yra) kiti, kurie pripazino savo
nuodémes, jie sumaisé poelgj, kuris buvo
teisingas, su kitu, kuris buvo blogas. Galbat
Allahas atsigres | juos su atleidimu. IS tiesy
Allahas yra Daznai AtleidzZiantis,
Gailestingiausiasis.

103. Paimk Sadaka (iSmaldg) nuo jy turto
tam, kad apvalytum juos ir apvalytum juos
nuo nuodémiy su tuo, ir maldauk Allaho dél
jy. I8 tiesy, tavo maldavimai yra jy saugumo
Saltinis. Ir Allahas yra Visa Girdintis, Visa
Zinantis.

104. Argi nezino jie, kad Allahas priima
atgailg i$ Savo vergy ir ima Sadaka
(iSmalda, labdara), ir kad Allahas Vienintelis
yra Tas, Kuris atleidzia ir priima atgaila,
Gailestingiausiasis?

105. Ir sakyk (Muchammedai £): ,Darykite
darbus! Allahas matys jasy darbus ir (taip
pat matys) Jo Pasiuntinys ir tikintieji. Ir jas
bisite graZinti pas Visa Zinantjjj apie
nematomg ir matoma. Tada Jis pranes jums
apie tai, kg jus darydavote.”

106. O kiti yra ver&iami laukti Allaho
Nulémimo — nubaus Jis juos ar atleis jiems.

Ir Allahas yra Visa Zinantis, Visa I$manantis.

107. O tie, kurie mecetes iSstato kaip zalg ir
netikéjima ir tam, kad suskaldyty
tikin€iuosius ir kaip atokig vieta tiems, kurie
seniau kariavo prie$ Allahg ir Jo Pasiuntinj
(Muchammeda %), jie tikrai prisieks, kad jy
ketinimai yra tik geri. Allahas liudija, kad jie
be abejonés yra melagiai.

LRlS 2o b LRel 53553
IR A VALt

i

ke 413 e o

PN -
€9 o220

byt Bao agdidl e 35
952 Yl §25 1 oS35
Py i)z .

© e gt T 08 B2

& 3
5.

AL 53755 &35 14,055
\.;_;» 5 é:fif Efrfﬁ’j :,’.1>-\‘¢4;E,

585 Blre i LS 5l
B30 Gl i 355

U5 e Ay B s
A e d T 55T ) i



Atgaila 248

108. Niekada jUs nestovékite ten. IS tiesy,
mecete, kurios pamatai nuo pirmosios
dienos buvo i8kloti ant dievobaimingumo yra
vertesné jums stovéti joje (melstis). Joje yra
vyrai, kurie myli apsivalymga ir saves
iStyrinima. Ir Allahas myli tuos, kurie daro
save Svarius ir tyrus [t. y. kurie apsivalo savo
privacias vietas su dulkémis (kurios turi
muilo savybiy) ir vandeniu nuo Slapimo ir
iSmaty, po to kai atsako j gamtos Sauksma].

109. Argi tada tas, kuris i8klojo savo pastato
pamatus ant dievobaimingumo Allahui ir Jo
Pamaloninimui, yra geresnis ar tas, kuris
iSklojo savo pastato pamatus ant neaiskios
prarajos krasto, gatavo subyréti, taip, kad jis
sutrupéty j gabalus kartu su juo j Pragaro
Ugn;j. Ir Allahas neveda teisingai ty, kurie yra
Zalimdn (ziaurds, smurtaujantys, isdidds,
daugiadieviai ir nusidéjéliai).

110. Pastatas, kurj jie pastaté, niekada
nesiliaus buves veidmainystés ir dvejoniy jy
Sirdyse priezastimi, nebent jy Sirdys bity
supjaustytos j gabalus (t. y. iki jy mirties). Ir
Allahas yra Visa Zinantis, Visa I$manantis.

111. 18 tiesy, Allahas nusipirko i$ tikinCiujy jy
gyvybes ir jy turtg uz (kaing) tai, kad jie bty
Rojuje. Jie kovoja vardan Allaho, taigi jie
zudé (kitus) ir yra zudomi. Tai teisingas
pazadas, jpareigojantis Jj Taurate (Toroje) ir
Indzylyje (Evangelijoje) ir Korane. Ir kas yra
teisingesnis savo susitarimui nei Allahas?
Taigi dZiaukités sandoriu, kurj sudaréte. Tai
yra didziausia sékme.
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112_. (_Tikintieji, _kuriq gyvyb.es /-}I]ahas &yl i @j\?‘;jfé :733‘(
nusipirko yra) tie, kurie atsigrezia j Allahg . .
atgailoje (nuo daugiadievystés ir &3zl § 2870 OyoTedl
veidmainystés ir t.t.), kurie garbina (Jj), kurie DU VR
$lovina (Jj), kurie pasninkauja (arba iSeina of 02Ul Byl &5l

H H H H . L PO TR T
vardan Allaho), kurie lenkiasi (maldoje), s 4 355 & b,i‘ i

kurie sukniumba (maldoje), kurie jsako
(zmonéms) Al-Maruf (t. y. islamiSkajj
monoteizma ir visa, kg islamas jsaké) ir
draudzia (zmonéms) Al-Munkar (t. y.
netikéjima, visy rasiy daugiadievyste ir visa,
ka islamas uzdraude), ir kurie laikosi Allaho
nustatyty riby (daro tai, kg Allahas jsakeé ir
susilaiko nuo visy rasiy nuodémiy ir blogy
darbuy, kuriuos Allahas uzdraudé). Ir
perduokite geras Zinias tikintiesiems.

113. (Nedera) Pranasui ir tiems, kurie tiki,
prasyti Allaho Atleidimo Musrikdn
(daugiadieviams, stabmeldziams, pagonims,
netikintiesiems Allaho Vienuma), net jei jie
bdty i giminaiciy, po to, kai jiems tapo
aiSku, kad jie yra Ugnies gyventojai (nes jie
miré netikédami).

114. Ir Ibrahimo (Abraomo) maldavimas
(Allaho) atleidimo savo tévui buvo tik dél
pazado, kurj jis [Ibrahimas (Abraomas)] davé
jam (savo tévui). Taciau kai jam [Ibrahimui
(Abraomui)] tapo aisku, kad jis (jo tévas) yra
Allaho prieSas, jis atsiribojo nuo jo. 13 tiesy
Ibrahimas (Abraomas) buvo Lauva (tas,
kuris nuolankiai maldauja Allaho, garbina Jj
ir daznai Jj prisimena) ir buvo pakantus.

115. Ir Allahas niekada nepaklaidins Zmoniy
po to, kai Jis juos iSvedeé (] teisingg kelig), iki
tol, kol Jis iSaiskins jiems tai, ko jie turéty
vengti. 1$ tiesy, Allahas yra Visa Zinantis
apie viska.

116. IS tiesy, Allahas! Jam priklauso dangy ir
zemés karalysté, Jis suteikia gyvenima ir Jis
sukelia mirtj. Ir be Allaho jus neturite nei Vali
(gynéjo arba globéjo), nei padéjéjo.
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117. Allahas atleido Pranasui ( #), o 2Tl - 2 Te T o6 LS
Muhadzirin (musulmonams iSeiviams, kurie I “QJ ’“}c . = .
paliko savo namus ir atvyko j Meding) ir el g ssa) Gl 2&.’4&1 5
Ansar (Medinos musulmonams), kurie seké T
juo (Muchammedu ¥) nelaimiy metu (Tabuk o5l Exr 38 a3 (e 570l
Zygio metu), po to, kai dalies jy Sirdys beveik s S ] - i o s
nuklydo (nuo Teisingo Kelio), taciau Jis R oR s TR e e 2
prieme jy atgaila. IS tiesy, Jis jiems visiSkai o) ’M,) Céji)f
Geranori$kas, Gailestingiausiasis.

118. Ir (Jis taip pat atleido) trims f—‘-!lé-;-; HE w*ﬁ FEOE] &53
[neprisijungusiems prie Tabuk 2ygio, kuriy } o
reikalg (Pranasas %) atidéjo] (dél Allaho ENESA T 2 P E8S

Sprendimo) iki tol, kol jiems Zzemé, plati kokia AR TT VT T
ji yra, buvo susiaurinta ir jie patys sau buvo YollzE e cglde E3LE5

susiaurinti, ir jie suvoké, kad néra pabégimo - JE OB 2h L) <y & - \;J.A
nuo Allaho ir néra prieglobscio, tik pas Jj. S A R J’:
Tada, Jis atleido jiems (priemé jy atgailg), @ Ll DI 58 40T &) T334

kad jie maldauty Jo atleidimo [atgailauty
(Jam)]. IS tiesy, Allahas yra Tas, Kuris
atleidzia ir priima atgailg, Gailestingiausiasis.

119.. O jas, !(urie tjkite! Bijglfite.AIvIah?. ir. . ijfj & ‘g);’_a’f ‘&)ﬁ;\; u”ﬁ L@b
bikite su tais, kurie yra teisingi (Zodziais ir

veiksmais). @) Grdatall @
120. Nederéjo Medinos Zmonéms ir o2 2 madl By HEG
beduinams i$§ kaimynystés likti Allaho G2 58 ‘}m o
Pasiuntinio (Muchammedo %) uznugaryje A J525 2 s of Gie

(kai buvo kovojama vardan Allaho) ir T S S
(nederéjo jiems) teikti pirmenybe savo pagiy | N5 <t of e 15285 Y5

gyvybéms vietoj jo gyvybés. Tai todél, kad . » oz LJ; s oy e
nei jie kencia troskulj, nei nuovargj, nei alkj 7= 2 ek TR
vardan Allaho, nei jie imasi kokiy priemoniy S35 Y5 & Jnl 3 A
sukelti netikin€iuyjy pyktj, nei sukelti prieSui Y o o
kokiy nors nuostoliy, bet tai uzrasyta j jy e O V35S g Bl
sgskaitg kaip teisingas darbas. 13 tiesy, 5 - &Ny N
Allahas ne$vaisto Al-Muhsintn atlygio. [3]' J== LA’F“GJ =Y >ch”2""

fi‘\’@@gvf&‘\’gg

' [3] Muhsindn: gera darantieji, t. y. tie, kurie daro gerus darbus vien tik dél Allaho,
nesiekdami pasirodyti prie$ kitus ar bati giriami ar iSgarséti ir t. t., ir jie daro juos
pagal Allaho Pasiuntinio, Muchammedo #, Sunng (teisines tradicijas).
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121. Nei jie leidzia kg nors (vardan Allaho) —
mazai ar daug — nei perzengia slénj, bet tai
uzra8yta j jy saskaitg, kad Allahas atlygins
jiems geriausiu uz tg, k3 jie darydavo (t. y.
Allahas atlygins uz jy gerus darbus pagal jy
geriausiy darby, kuriuos darydavo geriausiu
badu, atlygj). [4]'

122. Ir ne (nedera) tikintiesiems eiti kovoti
(dzihad) visiems kartu. IS kiekvienos jy
kariuomenés, tik dalis turi iSeiti, kad tie (kurie
lieka uznugaryje) gauty (islamo) religinius
pamokymus ir kad jie perspéty savo
Zmones, kai jie pas juos grj$, kad jie
saugotysi (blogio).

123. O jus, kurie tikite, kovokite su tais
netikinCiaisiais, kurie jums artimi, ir leiskite
jiems patirti jasy Siurk$tuma. Ir zinokite, kad
Allahas yra su tais, kurie yra Al-Mutakin
(dievobaimingieji — Zr. ajg 2:2).

124. Ir kaskart, kai nusileidzia sdra (Korano
skyrius), kai kurie i$ jy (veidmainiy) sako:
,Kieno i$ jasy Tikéjimas iSaugo dél jos?“ O
tiems, kurie tiki, ji padidino jy Tikéjima ir jie
dziaugiasi.

125. Tacdiau tiems, kuriy Sirdyse (abejonés,
netikéjimo ir veidmainystés) liga, ji pridés
jtarimg ir dvejone dél jy jtarimo, netikéjima ir
abejone. Ir jie mirSta badami netikinciaisiais.

126. Argi nemato jie, kad yra iSbandomi
kartg arba du kasmet (skirtingomis
nelaimémis, ligomis, badu)? Ir vis tiek, jie
neatsigrezia j atgailavimg, anei iSmoksta
pamoka (is to).
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| [4] Islamas sunaikina visus buvusius blogus darbus, kaip ir i§sikélimas (vardan
Allaho) bei Hadzas (piligriminé kelioné j Mekk3). (Sahih Muslim, 1 tomas, 52 skyrius,

18 p.).
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127. Ir kaskart, kai nusileidzia sdra (Korano
skyrius), jie zidri vienas j kitg (sakydami): ,Ar
kas nors tave mato?“ Tada jie nusigrezia.
Allahas nugreze jy Sirdis (nuo Sviesos), nes
jie yra Zmones, kurie nesupranta.

128. IS tiesy, atéjo pas jus Pasiuntinys
(Muchammedas £) i$ jasy paciy tarpo (t. y.
kurj jGs gerai zinote). Jj lildina, jei jas
patirtuméte kokig nors skriaudg ar sunkuma.
Jis (Muchammedas %) nerimauja dél jlsy
(kad jas batuméte teisingai vedami,
atgailautumete Allahui ir maldautuméte Jo
atleisti ir dovanoti uz jisy nuodémes tam,
kad jZzengtuméte | Rojy ir batuméte iSgelbéti
nuo Pragaro Ugnies bausmés). Tikintiesiems
(jis # yra) uzjauciantis, malonus ir
gailestingas.

129. Tadiau jei jie nusigrezia, sakyk
(Muchammedai £): ,Allahas yra
pakankamas man. La ilaha illa Huva (niekas
neturi teisés bati garbinamas, iSskyrus Jj).
Juo a$ pasitikiu ir Jis yra Galingojo Sosto
VieSpats.
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1. Alif, Lam. Ra. [Sios raidés yra vienas i$ &) 2 1 _is 5 Lk c,\,bij\

Korano stebukly, ir niekas kitas, tik Allahas
(Vienintelis) Zino jy reikSme]. Tai Knygos
(Korano) Al-Hakim [1] eilutés.!

2. Argi tai stebuklas Zmonijai, kad Mes
atsiutéme Misy Apreiskimag zmogui iS jy paciy
tarpo (t. y. Pranasui Muchammedui %)
(sakant): ,Perspék zmonijag (dél bisiancios
kancios Pragare) ir perduok geras Zinias
tiems, kurie tiki (Allaho Vienumg ir Jo Pranasa
Muchammedg #), kad jie pas savo Viespatj
turés atlygj uz savo gerus darbus?“ (Taciau)
netikintieji sako: ,Tai tikrai akivaizdus
burtininkas (t. y. Pranasas Muchammedas # ir
Koranas)!"

3. Tikrai, jasy VieSpats yra Allahas, Kuris
sukdreé dangus ir Zeme per SeSias Dienas ir
tada pakilo vir$ (istava) Sosto (iS tiesy tokiu
bddu, kuris pritinka Jo Didybei), tvarkydamas
visy reikalus. Joks tarpininkas (negali maldauti
ko nors Jo), iSskyrus tik su Jo Leidimu. Tai —
Allahas, jusy VieSpats. Taigi garbinkite Jj
(Vienintelj). Tada, argi jis neatsiminsite?

I [1] Al-Hakim: parodantis leistinus ir neleistinus dalykus, paaiskinantis Allaho
(Dieviskuosius) Jstatymus Zmonijai, vedantis juos j amzinajg laime, jsakymas jiems
sekti tikruoju islamiSkuoju monoteizmu — negarbinti nieko kito, tik Allahg Vienintelj,

kas iSves juos j Rojy ir iSgelbés juos nuo Pragaro.
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4. Pas Jj jusy visy sugrjzimas. Allaho Pazadas
yra teisingas. Tai Jis, Kuris pradeda karimg ir
tada jj pakartos, kad Jis apdovanoty
teisingumu tuos, kurie tikéjo (Allaho Vienumag
— islami$kajj monoteizma) ir daré teisingus
darbus. Taciau tie, kurie netikéjo, turés
verdanciy skys€iy gérima ir skausmingg
kancia, nes jie netikédavo.

5. Tai Jis, Kuris padaré saule spinduliuojanciu
daiktu ir ménulj kaip Sviesa ir atmatavo jam
tarpsnius tam, kad zinotuméte mety skaiciy ir
apskaiCiavimui. Allahas sukaré tai tik teisingai.
Jis detaliai paaiSkina Ajat (jrodymus, jkalCius,
eilutes, pamokas, Zenklus, apreiSkimus ir t.t.)
Zzmonéms, kurie turi ziniy.

6. IS tiesy, nakties ir dienos kaitoje ir visame,
kg Allahas sukiré danguose ir Zzeméje, yra
Ajat (jrodymai, jkalciai, eilutés, pamokos,
Zenklai, apreiSkimai ir t.t.) tiems Zmonéms,
kurie vykdo savo pareiga Allahui ir labai Jo
bijo.

7. 18 tiesy, tie, kurie nelaukia savo susitikimo
su Mumis, ir yra patenkinti gyvenimu
dabartiniame pasaulyje, ir tie, kurie yra
neatidis masy Ajat (jrodymams, jkalCiams,
eilutéms, pamokoms, zenklams, apreiSkimams
ir t.t.),

8. Tie — jy buveiné bus Ugnis, dél to, ka jie
jgydavo.
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9. IS tiesuy, tie, kurie tiki, [2] ir daro teisingus SUA 5 T2l Jy\’ &
darbus, jy VieSpats iSves juos teisingai per jy - -
Tikeéjimg. Po jais tekés upés DZiaugsmo B s} ﬂ.:@b (‘23) r@».@.;
Soduose (Rojuje).! L PR

® el iz 58V L
10. Jy maldavimas ten bus Subhanaka F‘w\ 16z w

Allahuma (Garbé Tau, Allahai!) ir Salam (taika,
ramybé nuo blogio) bus jy pasisveikinimai ten
(Rojuje)! O jy maldavimo pabaiga bus Al-
Hamdu Lillahi Rabbil-Alamyn [Visa Slové ir
padéka Allahui, Alamyn (Zmonijos, dziny ir
viso, kas egzistuoja) VieSpaciui].

11. Ir jei Allahas paskubinty Zmonijai blogj
(kurio jie praSosi sau ir savo vaikams, kai yra
supyke), taip pat kaip Jis paskubina jiems gérj
(kurio jie maldauja), tai jie prazaty. Taigi Mes
paliekame tuos, kurie nesitiki savo susitikimo
su Mumis jy nusidéjime, klajojancius aklai
pasilinksminime.

12. Ir kai Zmogy uzklumpa béda, jis Saukiasi
Masy, gulédamas ant savo Sono ar
sédédamas ar stovédamas. Taciau kai Mes
pasaliname jo béda nuo jo, jis eina toliau taip,
lyg niekada Misy nesiSaukes dél jj
uzklupusios bédos! Tokiu badu tai atrodo
teisinga Musriftin [3] tai, kg jie darydavo."

13. Ir i$ tiesy, Mes sunaikinome kartas iki jasy,
kai jie blogai elgési, nepaisant to, kad jy
Pasiuntiniai atéjo pas juos su aiskiais
jrodymais, taciau jie nebuvo tokie, kad
patikéty! Taip Mes atsilyginame Zmonéms,

kurie yra Mudzrimdn (netikintieji, daugiadieviai,

nuodémiautojai, nusikaltéliai).

;,, )f\/, F—LL; QJ ,”i:j
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I'[2] kurie tiki Allaho Vienumg pagal $esis Tikéjimo ramscius, t. y. tikéti Allahg, Jo
Angelus, Jo Knygas, Jo Pasiuntinius, Prikélimo Dieng ir Al-Kadar (DieviSkajj
ISankstinj Nulémimg) — islamiskajj monoteizma.

I1'13] Musrifiin: tie, kurie neigé Allahg ir Jo Pranaus bei perZengé Allaho nustatytas
ribas, darydami visy risiy nusikaltimus ir nuodémes.
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14. Tada Mes padaréme jus jpédiniais po ju, 7 5 ads 22das
kartas po karty Zeméje, kad Mes pamatytume, oS ] T
kaip jas dirbsite. S i) S (e

15. Ir kai Masy aiSkios Eilutés recituojamos
tiems, kurie nesitiki savo susitikimo su Mumis,
jie sako: ,AtneSk mums Korana, kitg nei Sis,
arba pakeisk ji.“ Sakyk (Muchammedai £): ,Ne
man pakeisti jj pagal savo paties norg. AS tik
seku tuo, kas man apreiskiama. 1S tiesy, as
bijau Didziosios Dienos (. y. Prikélimo Dienos)
kancios, jei nepakluséiau savo VieSpaciui.*

16. Sakyk (Muchammedai #): ,Jei Allahas
bidty panoréjes taip, as nebdciau jums to
recitaves, nei Jis blty padares tai zinoma
jums. IS tiesy, as buvau tarp jusy visg
gyvenimg pries tai. Argi jas neturite proto?*

17. Taigi kas elgiasi blogiau nei tas, kuris
sukuria melg apie Allaha arba neigia Jo Ajat
(jrodymus, jkal€ius, eilutes, pamokas, zenklus,
apreiskimus ir t.t.)? Tikrai, Mudzrimdn
(nusikaltéliai, nusidéjéliai, netikintieji ir
daugiadieviai) niekada nebus sékmingi!

18. Ir jie garbina Salia Allaho daiktus, kurie nei
jiems kenkia, nei duoda naudos ir sako jie:
»Tai yra misy tarpininkai su Allahu.” Sakyk:
»Ar jus sakote Allahui tai, ko Jis nezZino
danguose ir zeméje?” Garbinamas ir
ISaukstintas yra Jis vir$ viso to, kg jie priskiria
(Jam) kaip partnerius!®
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19. Zmonija buvo tik viena bendruomené (t. y.
seké viena relgija — islamiSkuoju monoteizmu),
tada jie i§siskyré (véliau). Ir jei ne Zodis, kurj
prie$ tai paskelbé jasy VieSpats, tarp jy baty
iSspresta viskas, dél ko jie i8siskyré.

20. Ir jie sako: ,Kaip yra, kad joks Zenklas néra
jam atsiun¢iamas i$ jo VieSpaties?" Sakyk:
»,Nematoma priklauso Allahui Vieninteliam,
taigi laukite, i$ tiesy, a$ esu su jumis tarp ty,
kurie laukia (Allaho Sprendimo).*

21. Ir kai Mes leidZiame Zmonijai paragauti
gailestingumo po kokiy nors juos istikusiy
nelaimiy, Stai! Jie imasi kurti sgmokslus prie$
Muasy Ajat (jrodymus, jkal&ius, eilutes,
pamokas, Zenklus, apreiskimus ir t.t.)! Sakyk:
»Allahas yra daug Greitesnis planuodamas!“ IS
tiesy, Masy Pasiuntiniai (angelai) jraSo viska,
ka jas planuojate.

22. Jis yra Tas, Kuris leidzZia jums keliauti
Zeme ir jara, ligi kol jus esate laivuose, ir jie
plaukia jais esant palankiam véjui, ir jie yra
laimingi juose. Tada prasideda audringas
véjas ir bangos pasiekia juos i$ visy pusiy ir jie
mano esantys apsupti ten. Tada jie maldauja
Allaho, iSgrynindami savo Tikéjima dél Jo
Vienintelio (sakydami): ,Jei Tu (Allahai) iSnesi
mus i$ to, mes tikrai bdsim i$ dékingyjy.”

23. Tadiau kai Jis iSneSa juos, Stai! Jie
neteisingai maistauja (nepaklista Allahui)
Zeméje. O zmonija, jisy maistavimas
(nepaklusnumas Allahui) yra tik pries jus
pacius, - trumpalaikis pasimégavimas Siuo
Zemiskuoju gyvenimu, tada (pabaigoje) pas Jj
yra jlsy sugrjzimas, ir Jis prane$ jums apie tai,
ka jos darydavote.
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24. 18 tiesy, (Sio) zemiskojo gyvenimo
panasumas yra j vanden; (liety), kurj Mes
nuleidZziame i$ dangaus. Taigi dél jo pakyla
susimaiSes zemés derlius, i$ kurio maitinasi
Zmonés ir galvijai. Ir kol Zemé yra padengta
savo puoSmenomis ir yra iSgrazinta, ir jos
Zmonés galvoja, kad jie turi pilng teise ja
tvarkyti, Msy |sakymas pasiekia jg naktj arba
dieng ir Mes padarome jg kaip Svariai
nusienautg derliy, taip lyg vakar ji né neveséjo!
Tokiu bddu Mes detaliai aiSkiname Ajat
(jrodymus, jkalCius, eilutes, pamokas, zenklus,
apreiskimus, jstatymus ir t.t.), Zmonéms, kurie
apmasto.

25. Allahas kviecia j Taikos Namus (t. y. Rojy,
priimant Allaho islamiSkojo monotiezmo
religijg, ir darant teisingus darbus ir laikantis
atokiai nuo daugiadievystés ir blogy darby) ir
teisingai veda tuos, kuriuos Jis nori, j Teisingg
Kelig.

26. Tiems, kurie daré gera, yra geriausias
(atlygis, t. y. Rojus) ir dar daugiau (t. y. tureti
garbe pazvelgti j Allaho # Veida). Nei
tamsuma, nei dulkés, nei zeminanti géda
neuzdengs jy veidy. Jie yra Rojaus gyventojai,
jie gyvens ten amzinai.

27. O tie, kurie uzsitarnavo blogus darbus,
atlygis uz blogg darbg yra panasus j jj, ir
zeminanti géda uzdengs juos (jy veidus).
Neturés jie jokio gynéjo pries Allahg. Jy veidai
bus uzdengti kaip ir buvo su gabalais i$
nakties tamsos. Jie yra Ugnies gyventojai, jie
gyvens ten amZinai.
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28. Ir Tg Diena, kai Mes surinksime juos visus S f daeet s 202527 2one
kartu, tada Mes sakysime tiems, kurie priskyré “iMU 98 w prAE fﬁ{
Mums partnerius garbinime: ,Stokite j savo P ST PN SRy
vietg! JUs ir jasy partneriai (kuriuos jas S S
garbindavome Zemigkajame gyvenime).“ Tada L o237 JB5 cai W3
Mes atskirsime juos, ir jy (taip vadinami @ & 5458 GG v“‘f

Allaho) partneriai sakys: “Tai ne mus jus
garbindavote.”

29. ,Taigi pakankamas yra Allahas kaip
liudytojas mums ir jums, kad mes i$ tiesy
nieko neZinojome apie tai, kad jus mus
garbinote.”

30. Antai! Kiekvienas asmuo suzinos (tiksliai),
ka jis jgijo pries tai, ir jie bus grazinti pas
Allaha, jy teisingajj Maula (VieSpatj), ir ju
iSgalvotos netikros dievybés iSnyks nuo jy.

31. Sakyk (Muchammedai ¥): ,Kas aprapina
jus i$ dangaus ir Zemés? Arba kam priklauso
girdéjimas ir matymas? Ir kas iSima gyvybe i$
mirusiyjy ir iSima mirusiuosius i$ gyvujy? Ir kas
tvarko visus reikalus?“ Jie sakys: ,Allahas.”
Sakyk: ,Argi jas tada nebijosite Allaho
bausmés (uz priskyrimg Allahui prieSininky
garbinime)?*

32. Toks yra Allahas, jasy VieSpats teisingas.
Taigi po tiesos, kas dar gali bati, iSskyrus
klaidg? Kaip jis tada esate apgrezti?

33. Tokiu badu jasy Viespaties Zodis yra
pateisintas prie$ tuos, kurie maistauja
(nepaklusta Allahui), kad jie netikés (Allaho
Vienuma ir Muchammeda # kaip Allaho
Pasiuntinj).
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34. Sakyk: ,Ar tarp jasy (taip vadinamy Allaho)
partneriy yra toks, kuris pradeda kdrybg ir tada
ja pakartoja?“ Sakyk : ,Allahas pradeda kiryba
ir tada Jis tai pakartoja. Taigi kaip jUs esate
paklaidinti (nuo tiesos)?*

35. Sakyk: ,Ar tarp jasy (taip vadinamy Allaho)
partneriy yra toks, kuris iSveda j tiesg?” Sakyk:
»Tai Allahas, Kuris iSveda j tiesg. Argi tada
vertingiau sekti Tuo, Kuris iSveda | tiesg, ar
tuo, kuris (pats) neranda teisingo vedimo,
nebent yra teisingai vedamas? Taigi, kas
jums? Kaip jds manote?

36. Ir dauguma i$ jy neseka niekuo, tik
spélionémis. IS tiesy, spélionés negali duoti
jokios naudos tiesai. IS tiesy, Allahas yra Visa
Suvokiantis apie tai, kg jie daro.

37. Ir Sis Koranas néra toks, kuris galéty kada
nors bati sukurtas kieno nors kito, nei Allaho
(dangy ir ze